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^ ^ R O ^  O G O .

k  " ‘ f
' I t  li<

d-l: cc-d.!fc 
p rss^  '<t:

; iiegado todavia el 
al publico 

f '.yedio de la 
' ' ie las razo-

nei que aumiuiua ia ciupiesa, dejan- 
do  las primeras a su experiencia por 
aho ra , y enunciando algunas de ias 
segundas, conforme la ocurrencia de 
:̂ os cases; y aunque rambien se previ- 
n o  en el Prologo del pi iili'er Tomo de 
csta Obra que parecia ocioso detener- 
se a referir sus ventajas y udlidades, 
p o t set de ia naturaleza de las ̂ ue m- 
tran desde luego recomendandose a si pro- 
prias y sin^nbargo  de codas estas ra- 
zones que en aquei tiempo tubieron 
flierza bastante^no nos coartamos por 
ellas la facukad de exponer las ucili- 
dades y designios de ntiestro PAR- 
NASO, siempre y quando io cuhicse- 
mos ppr oportuno, y entre cllas Ian 
dos mas notables que vamos a referir.
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r  .La primera,quc haIIandoi>oj;^pcsl 
suadidos siempre a que esca Ci^a era 
de la calidad de aquellas,4^y/a acep- 
tadon  decide el actual e s tr  o y gus
to de la Naciort en materi^t^d^e litera- 
tura, se ha conseguido fijar cdo ella cl 
concepto que teniamos formado de 
que no era tan deplorable com o sc 
presumia, segpn lo prueba el aplauso 
que ha mcrecido a todo gencro de 
genres,y  la satisfaccion con que la 
recibe el publico.

La segunda utilidad de esta obra 
no es de menos entidad que la an- 
tecedente, y respecto al publico de 
mucha m ayor,pues deserr!pci'u uno  
de los principales fines del proyecto 
como es el destcirar e^ « ia l gustp 
que en esta materia se habia in tro - 
ducido de mas de dos siglos a esta 
parte en nuestra Poesia, con la inu
til y vicios'a produccion y lectura 
de Romances, Comedias insulsas, es- 
travagantes am orios, y todasJas de- 
mas especies de poesia popular^ que
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presa ik?),plarf’-  ̂
flie;.v:ari iJ'f' >' 
la:; d- rv.-.

W o -evo^paz ae producir otro efecto 
ni utilf^ad q! ' r)crvemr las costum-

■ :■ Ljempo : em- 
MVa: ; arable a las 
V :4,5iao auii a 

con su 
ae tan en*

vcgecidos abuses , y solo accesible 
al proyecto de la presei^te Obra con 
los egemplos y pracricas de los mas 
ilustres Poetas de la Nacion. Porque 
aunque sea cierto que en algunas de 
las piezas que se incluyen en la CO- 
LECCION  no se encuentra el ulti
m o grado de perfectas que las pue- 
da constituir por modelos como las 

 ̂dem as, pero las de esta calidad son 
jqiuy poci;’̂, y tienen las demas ven- 
tajas de la buena poesia de esdlo: de 
suerce que aunque no tubiera esta 
Obra otra utilidad que la presente 
bastaria para hacerla estimable.

Esta inisma causa puede dar ma
teria a cierta obgecion que tal vez 
liabra ocurrido de que el juicio que
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se hace de cada una de Ja$ p i^issV - 
inclina mas al elogiq <jue a ^  ccn- 
sura ,  y esto parece que ^c^^conviq- 
ne a Ja inferioridad ae lasC[ue deja- 
mos referidas j pero sin erdfeargo de 
que, esta presuncioti se puede desva- 
necer con la impardalidad y desin- 
teres con que procuramos portarnos 
en la cricicad^ todas ,,en quanro al- 
canza lo limitado de nuestra inteli- 
gencia, Se satisface por la simple ra- 
zon de su misma calidad^pues siendo 
todas escogidas, aunque no sean do 
igual merito y grado de bondad>es 
forzoso que contengan mas m otivo 
para el elogio que para la censura: 
que unidas codas estas razones coin- 
ciden a verificar la priridif al de co
das las caiisas que indugeron a esca 
O bra, que aunque ya expresada co- 
m o pieliminar en el primer T o m o , 
no pcrjudica su repedcion , y es la 
de prejentar hs moaeloj para el 
buen gusto de la. Macim en e.ita parte 
de nuestra bella Uteratura*
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o  t i c  I A
DELOS'’OF r 
_ qu ec

.S CASTELLANOS
Tarnaso Espanol,

; O VII.
ERAjC/frf|;« rf? Ô deneŝ  
id de Sevilla , pero ig- 

r c  ' ’ MS Padres , y verdadero
j!K ■ que p^r las mas regula-
res .vaac..' >̂ ue pudo nacer a pnnci-
pios del siglo X V i. Igualraente se ignoran los he- 
chos dc su vida,y la clase de ordenes Ecleliafticas 
que obtavo, o si disfruto alguna renta o destino 
por esta carrera , como tambien el sitio y aiio de 
su muerte,que sin duda fue muy abanzado enedad. 
Constat! sin embargo los progresos que hizo eti el 
estudio de la Filosofia, la Geografia, las Matemati- 
cas, y  en Jos Idiomas Griego, Latino , Toscano, y 
el proprio Castellano , y lo acredita cl frecuente 
uso que hace de ellos en sus Obras , y las notas y  
Vscolios con qur se encontraron cnriquecidos los 
machos y esqiiisitos libros que poseyo de aquellas 
Lenguas. Por su retrato que debcmos a la curiosi- 
dad y destreza de Francisco Pacheco nos consta tam- 
bien que fue de hermosa presencia,grande de cuer- 
po,el rostro varonil y severe,los ojos vivos y ala- 
giiehos, el cabelJo y barba poblado y crespoty es- 
te es el punto hasta que llegan las noticias civiles y 
personales que podemos hoy adquirir de este iJus- 
tre Ingen,io Espanol, y que aun no nos pudieron 
adelantar los tres celebres Poetas y Esentores, el 
teferido Francisco Pacheco  ̂ Francisco de Kiejajy En- 
t a 4 r i"

    
 



I v i i i y
r'tque Duarte sm zmigos, paysanos, y 
neosjque se dedicaron y concurrieron â ia ilustra- 
cion,;publicacion y elogio de sus Poesiasi falta <̂ ue 
se hace mas notable que en otros en |os Ingenios> 
Sevillanos, pues habiendb sido Se'vll[/(cn sus tiem- 
pds eJ emporiode las buenasLetras y belJas Artes, 
de ningunos padecemos mayor escasez de noticias 
que de sus hijos entre, nuestros jSabios y Escrito- 
res;y dificultad que se confirma con la particular 
cifcunstancia de haber sido Sevillano el Autor d» 
la famosa y unica Qbra que tenemos destinada a. 
conservar la memoria de los Sabios de la iqacion, 
que es la Bibliote^ Hispana deDon Nicolas Antonioi 
pero ni es.te celebre Escrii;or pudo enmendar el 
descuido que se habia padecido en Espana en pun- 
to de su Historia Literaria,ni rnucho menos basta- 
mos nosotrds a remedial' el dano ocasitmado por 
cl mismo descuido en los tiempos posteriores y 
rnenos ilustres, sobre el que se padecia en los mas. 
cultivados. Igualmente debemos colegir de sus 
mismas Obras la honesyidad de sus costupabres, la 
severidad de su p.orte, cl candor desu aniiiio,y lo^ 
egercicios de an pluma •> y aunque en sus versos 
amatorios,que fue el asunto mas comun de los que 
fonocemoSj llevo por obgeto a u i^ bam a a quienf 
celebra con los, nombres de Luz, E^'ella,Lumb£e, 
L.ucero, Sirena, Aglaya , y EUodora, esta fue una 
principal Senora He estos Reynos, comO aseguran 
sus Ilustradores, para probar la decencia de estos 
afectos ea uucstro Juior, que el mismo lo llama 
varias veces en sus obras, amor honesta, y santo , y  
divino. Finalmente estas mismas le han acredita- 
do por uno de los nias ilustres Profesores de las 
buenasLetras que produjo aquella edad fecunda 
de hombres sahios, y singularmente la obra de las 
Jngtachms 3 Qarctiestt de la Vê a que es la que Is

ha

    
 



,;i C i x )
i« ' ĉc., ’ ,f<;rr.oj,- ' obre todas.La idea de comentar 
a ' ' S I'octl^ era yj -nuy conocida en su tiempo en 
F ‘pan.i. •. I’ i l OniL-ato del mismo Gaycilaio hecho 
por cl b/V' ' ' era tambien algunosanos antes,
p o o  scgurc; arc niiestro* HFRRERA fue el que 
abud !a puc r., ' ■ send el camino con estrepito y 
pon'pa dc crnd a esta costumbre,que se pro- 
papd subt -•'e .'....ue en los siglos pofteriores has- 
ij  lo o vo  . ” :na especie de furor y moda el 
comenta’ i ■' nero de Poetas malos y buenos

.'sidad , de cuya causa provino 
la multitud de Glosistas y Coraentadores de Poe
tas en que abundamos, y que fue^on tan aplaudi- 
dos en el siglo pasado como despreciables por su 
ninguna utilidad en los tiempos presentes. Por 
fortuna tenemos que crataren este Tomo de Jos 
dos mas farhosos Comentos que se conocen en la 
Lengua Castellana, como son el de GarcUaso de la. 
Vega hecho por niiestro Aiitor , y  los de T>on 
Luis de Gongora ; bien que entre los Autores de 
Glosas y Comentarios ninguno de quantos le suc- 
(Cedieron llego al grado que nuestro HERRERA, 
por la abundancla de erudicion y doctrina en que 
los excedio a todos, pues en medio de ser tan difu 
s> y tan prolijo como el que mas, y su trabajo tan 
pocq necesario ai fin, le debe estar muy agradeci- 
da la posteridad, pues supliendo en parte la falta 
de sus noticias, la dejo en el un autorizado dccu- 
mento de su vastisima erudicion enlas buenas Le- 
tras, y para decirlo de una vez un libro en que 
expuso todo quanto sabia. Pero causa admiracion’ 
el ver que en medio de que nuestro Autor poseyo 
el talento y la ciencia necesarios para formar un 
verdaderp Poeta, no se manifiesta siempre en sus 
Composictones aqiiella perfeccion que indispen- 
sabkmente debia produdr esta union admirable;

1 y
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y  ts  U  causa que queriendo esmefarse c«a‘ ^xcts6  
«n litnar y pulir suestilo y sus versos, los dej6 de- 
masiado duros, secos y  faltos de aquel jugo y sua- 
vidad que es el alma d^ la cadencia y haimoni* 
poetica, a que se agrega la afectacion que usd de 
muchos terminos y frases antiquadas, con los 
apostrofes y otras figuras y signos que tomd de la  
Poesia TosCana, con que los hizomas desagrada- 
bles a la lectura y al oidoidefecto que se hace mas 
notable en quien como el tenia tan consumada in- 
teligencia y practicadel indole, caracter, econo- 
mia y estructura de la Poesia Castellana , y  sabia 
graduar tan diectramente el merito de los mas fa- 
mosos Poetas de Ja Antiguedad Giiegos y Latinos, 
y los Franceses , Toscanos y Espanoles hasta su 
tiempo. Sin embargo de esto nuestro HERRERA 
adquirid el renombre de Vivino, y  fue el primero 
de los quatro Poetas que le obtubieron en Espaiia, 
porque como ya hemos insinuado en otro lugar de 
esta O b ra, sc dispensaban en aquel tien>pQ con 
alguna franqueza estos titulos de divinos ,n o  sin 
notorio agrabio de otros Ingenios de primera cla- 
se que por desgracia no los merecieron iamas? pero 
de esta verdad no debe deducirse que le adqmrio 
injustamente, atendiendo al cspHtu , magestad'^y 
elegancia de sus versos, y a las fiecuentes inrita- 
clones en que abundan de los Insignes modelos dc 
la Antiguedad que le fueron tan jSmiliares,y a la 
pureza de su estilo en verso y prosa, que uno y 
otro son de los que mas pueden honrar su pa- 
tria y el Language Castellano. Finalmente basta
rd por sobrada disculpa de este defecto a nues
tro Alitor el saber que las Poesias que conoce- 
mos por suyas, y  recogid y completd ep la mejor 
forma que pudo la suma diligencia y trabajo de 
Francisco Pacheco no tienen aquella perfeccion

c-or
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f  ' ; C(U<‘ la pr«nsa quandd
ffrc’ i :rop eii :1 f'pvh 'i , ctido despues de su 
ir.iicrtc-con 1.1--rHi : '' '•3 Las que pudieroti
Jibi ;uscdcl ri'.’Ni;;'; e'V’> ,.r!eesteiliistrePoe-
ta '•on  : / < 2 ■ ■ ' C’ dc Garci laso de lA 
Vega con sus referldas ANOTAciONES, publicada 
cn Se-villa en i s 80. El Tome de sus VERSOS, impre- 
so en dicha Ciudad en 1581. y vueltos a pu'ulicar 
en ella por la diligencia y solicitud de Etancisco 
Pacheco en 16151. siendo las especies de sus Com- 
posiciones todas por el ayre, argumentos, metros, 
gusto y estilo de las Italianas, como Elegias, Can- 
ciones, Sonetos y demas que se habia* ya estendid® 
y vulgarizado en la Poesia CasteJlana por medio 
de Boscan y Oarcilaso , y los demas ilustres- Inge- 
nios de aquel tiempo , que coadyubaron con su 
practica a la estension de esta famosa refonna, 
entre los quales no fue el menos senalado nuestro 
HERRERA. RELACION DE LA GVERRA DE CHI- 
PRE y  S-OCESOS DE LA BATALLA NAVAL DE LE- 
PANTO  , publicada enla propria Ciudad en 1571, 
VIDA r  MVERTE DE TOMAS MORO, ChancilJer de 
Inglaterra, por Ja que habia escrito antes en Latin 
Thomas Stapleton, impresa en la misma Ciudad de 
Senhlla ano de 1591. Otras varlas Obras produjo 
la docsa pluma de nuestro HERRERA que fueron 
sepultadas en la misma oscuridad que las memo- 
rias de su v id a , y como se ha advertido ya , por 
su desgracia lo estaban al tiempo de la publica- 
cion de sus Poesias por Francisco Pacheco , a cau
sa del referido naufragio que padecieron sus Es- 
critos pocos dias despues de su muerte , por •. 
pa de algun enemigo de los aplausos de nu n > 
A litor,y cuKO suceso callan sus Ilustradores; y n 
tre ellas perecieron los Poemas de LA BATA: - 
DE LOS GIGANTES EN FIEGRA. EL ROBO DE r w -  

y SERt-
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SERPItTA, y EL A M A D IS: como igu^ln^te LOS 
AMORES DE LAVSINO T  CORONA, y {nuchas EGLO- 
C A S  y VERSOS Castellanos, que aunque asegura el 
cicado Erancisco de Rioja existian en aqueJ tiempo, 
y  promete que prontamente podrian tal vez salir 
a Juz, pero nunca se ha verificado su publicacion, 
como ni tampoco la HISTORIA GENERAL DE ES- 
PAHA basta el tiempo del Emperadur Carlos V, q u c  
tenia conciuida m estro Autor c l zno de jo  zun-  
que no la dejo perfecta ni limada ; ni Z.̂  RATA- 
LLA DE LEPANTO que volvio a escrihir con ma
yor estension y cuidado 5 y muchos EPlGRAM AS  
LATINOS, imiwndo a los mas celebres Poetas de  
Ja Antiguedad. El elogio que da a nuescro HER
RERA Lope de Vega en su Laurel de Apolo es el si-» 
guiente.

Pero despues del justo sentimiento 
que fuera darle igual atrevimientOf 
el docto Herrera vino 
llamado de aquel E va, 
no menos que divino ,
Mtributo de Apolo, a Espana nuevo r 
Herrera que e l Petrarca dcsafia 
quando en sus Rimas empe%o dicicndoi 
ose y tem i, tnas pudo la osadia, & c . 

Tampoco sera fuera de proposito inserta^ aqui 
aquel celebrado Soneto de Raltasar de Escobar en 
alabanza de los versos de nucstro Autor,

Asi cantaba en dulce son Herrera> 
gloria del Setts espacioso , quandO 
iba las quejas amorosas dando 
de su mansa corriente en la Ribera%

T  las Ninfas del basque en la frontera  
selba de A lcides todas escuchando. 
en cortetfis de olivos entallando 
fus versos qual si Apolo ios dijera^
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' tu no los consumai 
: actados fueron 
\cl Castalio Coro, 

de sus blancas plumasy 
y ias Nlnfas del Betts eipartieron 
para enjugarlos sus cabellos de oro,

PEDRO DE MEDINA MEDINILLA a lo que 
se deve creer fue natural de M adrid, aunque Lope 
de Vega en su Laurel de Apolo le coloque entre los 
Ingenlos de Sevilla. Euc Soldado, y con este des
tine paso al Nuevo Mundo donde al parecer mu- 
rio. De qualquiera suerte florecio por los mismos 
tiempos de Lope en su mocedad, y fueron no solo 
de los mas intimos amigos, sino los  mas unidos 
companerosj como se verified en la famosa Lgloga 
que compusieron entre ambos a la muerte de 
Isabel de Urbina primefa muger del citado Lope, 
que Vi inserta en este Tomo como una de las po- 
cas muestras que se pueden ofrecer del ingenio de 
nuestro MEDINA MEDINILLA, en nada inferior 
en magestad, abundancia y duDura al de su Com- 
panero, hasta que pasando a las Indias, no parece 
que volvieron a publicarse otros documentos por 
donde nos consten las producciones de este ilus- 
tre'rlngenio, fuera de las pocas que se encuentran 
espar^das en algunos libros, como tan expresiva- 
mente' se lamenta el mismo Lope de Vega en sn Lau
rel de Apolo por el siguiente elogio y noticia. 

i  A  que region , a que desierta parte, 
a que remota ortlla,
O Pedro de Medina Medinilla, 
lleojo tu pluma el embidioso Marie'S 
t  barbaro ori%pnte,
Poeta celeherrimo de Lspana, 
que Indiana mar, que monte 
tu lira jnfclhisimu acompaha ?

    
 



^ X i v )
iPero tbmo si fuisie nuestro ApoL^
7u> acahas de llegar a nuestro pf>no ?
Mas puts til sol d e l Indio mar no vienef 
I ay Dios si noche iterna U detiene- !

B'ALTASAR D E t  A LCA2 AR- Se ignora el 
nombre de sU Patria con lasdetrias circiinstancias 
de SU Faitiiliaj de su Vida y de sus Obras  ̂ siendo- 
uno de aquellos AutOres a gmenes comprehende 
absolutatnente la desgracia de la oscuridad y 
falta de noticia$, que etl pafte alcatiza a todos los 
Poetas y Escritofes ilustres de la N adon. Sola- 
mente se deja inferif poi* el testimonio de Miguel 
de Cervantes Saavedra  que fue Andalu%,, y qqe flo- 
recia en sus fnismos tiempos s comO igualmente 
por las pocas producciones que se encuentran dc 
este cdebre Poeta Castellano se distingue su graa 
taleiito y delicado ingenio y gusto, particularmen- 
te para los £pigramas, en cuya especie debe colo^- 
carsele con los tnas ilustres Poetas de la Nacion, 
y comparable a los mas celebres Epigraraatarios 
de los Griegos y Latinos, como se verifica en las 
diversas composiciones que incluimos en la cO- 
L £ ccio N  de nuestro PARNASO, que todas las mas 
se encuentran en la de las f  lores de Poetas ilustres 
de Pedro Sspinosa, La noticia y elogio que da 
Cervantes en su Canto de Caliope dice asi<

Puedes famoso Betis dignamente 
a l Mincio ,  al A rn o ,  al Tihre aventajarte^ 
y al%ar contento la sagrada [rente ,  
y en nuevos anchos senos dilatartOi 
plies quiso el Cielo que tu bien Consiente 
ta l gloria ,  tal honor j ta l fama darte 
qual te le adquiere a tus Riberas bellaS 
Baltasar del Alcazar que estk en alias.

DON

    
 



( xv )
, DE GONGORA Y ARGOTE,
fn s b iie r f^ a b e lia n  de honor del Rejf,  jf Racione- 
ro de, U Santa IgUsta de Cordoba , naci6 en esta 
Ciudad a i i .  de Julio de ly^i. Fueron sus Padres 
J>on Francisco de Argote, Corregidor de ia misma 
Ciudad y y  de Dona. Leonor de Gongora ,  ambos de 
antieua, y  calificadanobleza. A  los 15. anos de 
su edad paso a la Universidad de Salamanca desti- 
jiado al estudio de ambos Derecbos, y si bien no 
dejo de adelantar en esta Facultad ,su  natural in- 
ciinacion ie condujo como a su centre al de las 
ie tras  iumanas y Poesia, y bajo de esta idea de 
trafaajos fueron los egercicios de su ingenio en 
Salamanca, pues compgso en ella ft>das las mas de 
sus Poesias burlescas , satiricas y  amatorias que 
se le reconocen por fruto de su mocedad. Por es- 
te tiempo padecio una enfermedad tan grave que 
le  tubieron tres dias por muerto , y se atribuyd 
como a milagro su restauracion. A  los 45. anosde 
su edad se ordend de Sacerdote , pero no constan 
anas noticias de este tiempo, ni del en que obtuvo 
la  Radon de la Santa Iglefia de Cordoba hasta que 
,pas6 a la Corte de Madrid. En ella se mantuvo por 
espacio de once anos , donde con el favor que me- 
j e f  id a sus dos Protectores el Duqtte de Lerma y el 
Marques de siete iglesias,  consiguid la plaza de Cd- 
fe lltm  de honor del Rey Don Felipe tertero > siendo 
cstimado muy distingmdamente de los Ministros 
y  personas mas condecoradas de la C one por su 
famoso ingenio, con cuyos brazes hubiera sin du- 
da adelantado ventajosamente los pasos de su for- 
tuna , pero se hallaba ya muy abanzado de edad, 
y  era natural que la muerte le cortase el progreso. 
Asi sucedid,puesenfermando de un accidente ex- 
traordinamo que apoderandose de la cabeza ie de- 
jd p or lesulMspribikdo de U  metQona,resolvid re-
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tirarse para sU alivl6 a Cordoba* pero g A w ftfldo- 
sele alii el accidente le priVo tambiert'^e la vida 
a ^4. de Mayo de x6 i.i. a los 66 . anos escasoS de 
SU edad.DON LUIS DE GONGORA Y  A R G O TS 
(que no sabemos por<](lie razon quiso usar del ape* 
Ilido de la Madre antepuesto al de su Padre , ho 
siendo esce en nada inferior a aquel)fue de regular 
estatura ma.<: grande que pequena»el cuerpo ronuS'  ̂
to, grueso y bien proporcionado,el rostro grande 
abukado, los ojos penetrances y vivos, y el aSpec- 
to venerable,aunque desapacible y adusto con apa* 
riencias de satirico y burladOr. A  la robustez y  
scveridad de aspecto correspondio la integri- 
dad de sus costumbres en cl ilempo. que lo pedia 
la  delicadeza de su estado , como tambien la as* 
pereza y fogosidad de su condicion y de su tra- 
lo en el de Su juventud, Llevadp de la inclinacion 
natural a las buenas Letras abandond por su estu- 
dio el progreso del de otfas TaCultades que aun
que no le hubieran hecho mas famoso, tal vez le  
hubieran hecho mas acomodado. La rigidez y  
acritiid de su genio se matifcstd nias bien en las 
enconosas satisfacciones que se tbmaba de algu- 
nos de los mas ilustres Poetas y  Escritores de su 
tiempo y aun de la Nacion , y particularmente«le 
iaftholome Leonardo de Argensola , Von Francisco 
de ^uevedo,y Lope de Vega por lais justas ceffsuras 
que estos egecutaron de la estravagancia de su 
cstilo , y en las quales satisfacciones aca so po- 
dfia mezclarse alguna parte de amor p ro p rio ,o  
vanidad de los aplaiisos que 'habia merecido la  
novedad de su invencion , haciendose con esto 
acreedor a las iiuevas satiras con,que se burlabati 
de ella , y le correspondieron, aunque con mas 
dulzura, delicadeza y razon que las^uyas. No 
hay cosa mas. deleytable ni provechosa eri el eger*
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cicio buenas Letras que la correspondencia 
enire los hombres eruditos , y seiialadamente ea- 
tre ios Poetas,quando se reduce a materias literaT 
rias o ingeniosas, y aunque se endenda en dispur 
tas o coatroversias, como no traspase ios Jimites 
del ingenio , la crvtica o el donayre. Sobran los 
egemplos de esta verdad entre los Sabios y Poeta* 
contemporaneos de todas las Naciones, yen  la 
nuestra nos los ofrecen en sus ciempos Garcilaso 
de la Vega ,Jnan Boscan , y Von Diego de Mendoo^  ̂
Y en los suyos Don Estevan de Villegas , Bartolome 
y Lupercio Leonardo de Argensola ,  Don Erancisco 
(de^uevedo y Lope de Vega ■, peso an los asunto$ 
de esta calidad con nuestro GONGORA solo se 
encuentran dicterios, puUas groseras y injuriosas 
satiras que transcendieron a la voluntad y a las 
personas. Verdad es que estas libertades de la

Eluma de nuestro Autor faeron efectos como ya 
emos advertido de los ardores de su juventud, 

1© que en parte puede servirle de disculpa de tan 
poco decentes satisfaccioncs , y mucho mas sa- 
biendo que en su madura edad y con la mudan- 
za de su estado sc le moderaron estos impetus, 
transformandose en un dechado de humanidad, 
ci?cunspeccion , modestia y quanto pertenece a 
un egemplar Sacerdote, y se retractb y dolio 
muchas vs«.es de ellas , recompensandolas con 
publicos elogios y estimaciones de los que ha- 
bla ofendido en su conversacion o en sus es- 
critos, aunque no constan entre los que conoce- 
mos publicados a su nombre en medio de en- 
contrarse en ellos los elogios de otros varies 
Escritores y Poetas de su tiempo , y la mayor 
parte de los que aprobaban y aun se^uian su 
esrilo y su'escuela , como fueron el n\de de 
Villamediatm  ̂el Maestro Eray Hdrpensio Eelix pa 

S-asst. vn .
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ravtcH t, Veiro Soto de Rojas , y Don atha»
yo, Para formar ahora el verdaderp julcio de 
de las Obras de nuestro GONGORA es necesa-? 
rio trabajar por separarse de los dos extremosi 
o escollos cn que comunmcnce han tropezado 
quancos han querido tratar de proposito esca 
materia. Los unos han ensalzado su estilo y cl 
nuevo aspect© que introdujo en el Lenguage 
Poetic© Espahol com© un prodigi© de la inyen- 
cion y del ingenio. Los ©tros por el contrario 
han despreciad© esta invencion com© el peor de 
quantos abusos se han introducid© cn nuestra 
Lengua y en guestra Poesia. Unos y ©tros han 
tenia© abundancia de razones  ̂ aunque n© los 
mismos fundamentos para defender su partidoj 
y muchos menos para llevarl© hasta el extremo 
del aplaus© © del vituperio. L© ciert© es que 
nuestro GONGORA poseia las dos prendas ne- 
cesarias de ingenio y de erudicion para ser tan 
buen Poeta y versificador com© cl mas famoso

3ue haya tenido la Nacion , per© que impelido 
e su grande enthusiasmo, y agitad© de las vio- 

lentas llamaradas de su fantasia se dejo arreba- 
tar de ellas , sin atender a corregirlas y templar- 
las en las reflexiones del juici© , ( com© poSia 
hacerl© ) introduciendo en el Lenguage P y  tic© 
la pompa aparente de voces latinizadas y estre- 
pitosas j la ©sciiridad y confusion de las senten- 
cias , las, metaforas desmesuradas , 1© hinchado 
y huec© de los clausulones, los antisesis violen-* 
to s , las transposiciones intolerables, y finalmen- 
te un nuev© dialect© y eerigonza que hasta en- 
tonces no habia conocido , con que dejo $us 
versos , aunque no faltos de armonia , llenos de 
extraojIdTnaria dificultad y aspereza fy  con que 
buye^do de seguir cl camioo de los Poetas ma$

fut-
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cu ltos^ ^ loeu en tes de todas las Nacioftes, y  
<)uerlenao ser imitado antes que imitador, abrio 
iina cstraiia senda, y hizo mundo apartc, y nue- 
Va escuela de la locucion Poetica Cascellana% Es- 
ta extravagancia que en otros tiempos hubiera. 
sido despreciada, en los de nuestro Autor le hi- 
io  fa<noso,y merecid grandes aplausos i pues re- 
comendadade la novedad , que comunmente ar- 
rastrai a los espiritus endebles y poco instrui** 
dos j en breve tiennpo tubo una multitud de se- 
tuaces' y partidarios , los unos conftituyendofc 
por'discipulos y imitadores del nuevo sistema, 
y los otros por sus defensores, pijptendiendo es- 
tablecerle y autorizarle con difusos Comentos, 
Ilustraciones y Apologias , reconociendo y ve- 
nerando a nuestro GONGORA por Gefe de la 
Secta Poetica que por el adquirio el itnpropisimo 
nombre de los CULTOS. Verdad es que coma 
ingenios tan inferiores en facultady luces al de 
8u Maestro , equivocando los efeaos del fue- 
go divino con los desatinados furores de su fan
tasia , y ]a sublimidad y elevacion del es- 
tilo con la turgencia y la hinchazon , no solo 
se precipita ron en la temeridad de imitarle, li
no* en la de excederle en quanto les fuese po- 
siblcfc disparandose sin freno nl consideracion 
a toda especie de arrojos , arrebatamientos y 
precipicios con que acabaron de desacreditar y 
hacer mas y mas ridicula la invencion , y deja- 
ron constituido el nombre de culturd y de eultos

f or epiteto de vituperio y burla , siendo en rea- 
idad el mayor que se na encontrado para la 

alabanza y el elogio. Por esta causa se hicie- 
ron y ban sido en- todos tiempos el obgeto del 
desprecio y risa de los juiciosos y vwi^dera- 
Pience liceratos , y proyinieron la mulcted de 
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erlticai , invectivas , censuras y satira^'^e Ho- 
vieron contra el nuevo e s tilo ,y  contra su in
ventor y sus partidarios , y  las crudas guerras 
literarias que se cncendleron con tanto encono

!' perjuicio de entratSbas partes, Porque siendo 
a verdadera cultura del Lenguage Poetico la 

pureza de la diccion , la propriedad de las fra- 
ses , la proporcion y artincio de las figuras,y 
sobre todo la buena eleccion y colocacion de 
las palabras , que es lo que constituye la bellesr 
za , armonia y elegancia de los versos, solo en 
un tiempo en que las buenas Letras empezaban 
ya a padecer ^  lastiniosa decadencia que pard 
despues en absoluta ruina , podria entenderse 
tan al cantrario esta r e g ia ,y  pasar por cultmt 
del Lenguage una extravagancia y absurdo tan 
distantes de merecer aquel nomUre. Sin embar
go de esta verdad, entrc la multitud de Sedta- 
rios de aquella especie de fanatismo hubo al- 
nos Ingenios por otra parte muy Felices , como 
fueron el Conde de VUlamediana , Don Francisca 
Manuel , Fray Hortensio Felix Paravtctno , Miguel 
de Silbeyra , y otros que hicieron cundir la preo- 
cupacion hasta nuestros tiempos , en que la he- 
mos visto resucitada con los dos cultisimos y K- 
diculisimos .Poemas de San Antonio Abad y <^San 
Juan Fautista , que se ban dejado muy atras a 
tddos los Sectarios del Cnlteranismo s cuyos ex- 
cesos resultan por cargos contra nuestro GON- 
GORA , porque si sus imitadores pecaron por 
ignorancia o por pasion , el procedio por un 
cierto tema o presuncion de remontarse sobre 
todos los Poetas Castellanos con los extraordi- 
narios buelos de su fantasia. Prueba de ello es 
que soloi^ubo este empeno en sus cotrfposiciones 
m ayo ^  o de versos largos, y senaladamente en cl 
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PoemS^Jas Sehdades,y el del PtUfemo, persua- 
diendose tal vez a quc por esta causa les con- 
vendiia mas bien Ja iiinchazon y el estruendo; 
pues <5|uando quiso seguir el camino real y de- 
rccho de la proprledad, pul'eza, dulzura y demas 
virtudes de la diccioii Castellana > coino loege- 
cutd en los Romances y otfas Poesias de versos 
coitos, entonces hizo ver que en este particular 
no solo era comparable a los mas celebres Poe- 
tas que ha tenido la Nadon jsino que ha habido 
muy pocrs que le igualen en la delicadeza y 
pnmor de los donayres satiricos, a que por lo 
comun redujo la matena de estas (i#:omposiciones; 
y al mismo tiempo se recargo de nuevo la culpa 
de que por una extravagancia de su vanidad qui- 
sjese seguir un camino tan tencbroso y lleno de 
espinas quien tan bien sabia caminar entre las 
flores y amenidades de la Lengua. Por este ca- 
pitulo no han faltado en todos tiempos opinio- 
nes que escluyan a nuestro Autor del Catalogo' 
de los Poctas que deben componer el Parnaso 
Espahol, pero nosotros que juzgamos con mas 
equidad en lo que alcanza la cortedad de nuesr- 
tra inteligencia , no nos atreveriamos sin inju
r e  de este Poeta a seguir tan rigido dictamen, 
escl|gyendole a lo jnenos del numero de los ilus- 
ires de la Nacion , atcndidas las recomendables: 
circunstancias de su talento , y a que sin em
bargo de los defectos que justamente se le no
tan en sus producciones , se encuentran entre 
las tinieblas de su oscuridad muchas luces quê  
manifiestan el grande espiritu que inflamaba su 
fantasia, y no pocas preciosidadcs que acreditan 
el rico caudal de su ingenio. No hay dud  ̂ que 
en nuestft) GONGORA , que establec%*^l abu- 
so de^afcctar, y  henchir el Lenguage Roetico 
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Castellano de una copia inipomma dg^ oeeS  
Griegas y Latinas , es imperdonable la culpa de 
no haber seguido los ilustres modelos de estos 
dos Idiotnas en su pureza y elegancia, pues te- 
niendoJos tan estudiddos , debib saber que ja
mas se gloriaron d e . semejante extravagancia, 
y esto aun no faltandoies textos que ofrecer en 
una y otra I.engua,que entre ellos y en los tiem- 
pos posteriores han tenido la misma estimacion 
de los juiciosos que en los presentesi pero puede 
aiegarse en favor de miestro GON GORA , si 
esto le pudiera servir de disculpa,que le com- 
prendi6,o que ^  refundio en el todo aquel con- 
tagio de hinchazon,y oscuridad que parece ha si- 
do en todos tiempos peculiar en los PoetasCordo- 
besesjpues desde los antigtios Latinos tubo egem- 
plares de esta costumbre en Seneca y Lucano, y en 
los Castellanos a. Juan de Mena , cuyos, vicios se Je 
notan en medio de la sencillez del language de 
su siglo. Verdad es que uno de los ciahos que 
han padecido las obras de nuestra Autor y que 
en cierto wodo las han desacreditado mas aun 
que la preocupacion de sus imitadores , ha side 
la de sus Interpretes y Apologistas con los C o- 
mentos o iJiistraciones con que las han carga- 
do los que prctendiendo palpar las sombr^ y 
penetrar lo impenetrable, solo consiguieron os- 
curecer mas y mas lo que pensaban descu- 
brir. Ya insinuamos en otro lugar que el furor 
o moda que se introdujo en Espana de comen- 
tar a los Poetas desde los mejores tiempos de 
su Poesia , se fue propagando y relajando hasta 
los de nuestro GON GORA que fue en los que 
mas se autorizo y estendio este abuso. Tambien 
adverting# que los dos Poetas Castelferios que 
mas ahdndan en Glosat y Cmentos son Garcilas*

^ 4
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'ie la y ytuestyo Autor , y  ahora Snadimos 
ijue en ninguno han sido mas infructuosos ni 
infelices estos trabajos que en estos dos Poetas, 
cada uno por distinto camino. Porque siendo el 
fn que debe llevarse para estas ilustraciones el 
aclarar la mente, o interpretar la oscuridad de 
los lugares del Poeta que no se dejan percibir 
con facilidad , en ningunos menos que en elios 
se han verificado estos designios. Sin embargo, 
Carcilasa tuvo tres Comentadores muy eruditos 
que fueron el Maestro Francisco Sanche^ Brocen- 
se , Fernando de Herrera , y Don Thomas Tamayo 
de Vargas , pero todos tres tan desgraciados que 
solo  consiguieron acinar una conrusa masa de 
erudicion , aunque escogida , muy impertinente 
para el fin de interpretar a este Poeta , porque 
la claridad , llaneza y duizura de su estilo no 
necesita de otros sufragios ni declaraciones que 
seiialar las alusiones a sucesos o lugares histo- 
licos , y  advertir sus imitaciones o cprrespon- 
•dencias cott los mas famosos Latinos y 
Toscanos i y este camino , porque no hay 
o tro , siguio despues aunque con diferente gusto 
y  economia el erudito Autor de las Notas con que 
pftblico la edicion de este Poeta en Madrid aho 
de No acontece lo mismo en nuestro GON- 
G O K A j pues por el extreme contrario si algun 
Poeta en Espana necesitaba de ilustracion , co- 
m ento, notas y declaraciones era el : pero co- 
mo ni pensaban sus Comentadores en dirigir 
iinicamente sus trabajos a este fin, ni aunque lo 
pensasen podian penetrar los misterios que pre- 
sumian descubrir, y finalmente como quisieron 
transcender desde la es'fera de Interpretes a la 
de defe*n^bres produgeron unos in diges^  abor
tus con titulo de Comentarios que neceSitaban
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nuevo comento para entenderse. Com® qaie  ̂
ra que el flujo y mania de comentar a toda 
suene de Escritores , y priiicipalmente Poe- 
tas procedia de diferentes piincipios en la ma-> 
xima o designio de lo»que comunmente lo prac- 
ticaban > uno de ellos era el que no hallando- 
se todos con el talento suficiente para ser Au- 
lorej originales, ni mucho inenos para comen- 

âr los Poetas cJasicos de la Antiguedad , se 
dedicaban al baratilio de inteipretar los Poetas 
Espanoles, qsje aunque no es empresa del ma
yor aplauso ni utilidad , con todo eso aparen- 
taban a poca costa y mucho volumen una eru- 
dicion portm^sa que ciertamente no tenian ; 
otro principio, que solia ser el mas comun aun 
cntre los Comentadores verdaderamente erudi- 
tos, era el de afectar de un golpe toda su eru- 
dicion con pompa y estruendo , popiendo en es- 
te lucimiento mas conato que en ilustrar al Poe- 
ta i que uno y otro principio tal yez pudo con- 
currir en los Comentos de nuestro Autor que ege- 
cutaron Pan Gat cia de Salcedo Coronet con su Co  ̂
memo sobre las Soledades ,  Pon Joseph Pellicer  cofi 
sus Lecciones solemnes , y Cristoval de Sala%ar 
Mardones con su Ilustracion ? cuyos trabajos 
hubieran sido tan oportunos como prolijos no 
tubiera en ellos la posteridad los mayores e^em- 
plos del desproposito y la impercinencia. Las 
Obras que produjo el fecundo ingenio de nms- 
tro GONGORA fueron muchas mas de las que 
lograron salir a la publica lu z , y aun estas se 
debieron a la curiosidad de su grande amigo 
Pon Antonio Chacon ,  Senor de Polvoranca , quien 
las posela todas j y en la muerte de nuestro Au
tor las ijizo copiar pn'morosa y coatcfcamente 
para ^rolcarlgs al Conde Puque de San Lucar , por
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fuyas providencias sc pubHcaron las VOISIAS  
que hoy conocemos, porque las muchas ma$ 
que compuso no sc atre-vieron a estamparlas, tal 
vez porque serian satiricas y dirigidas a deter- 
minados obgetos. Estas Se reducen todas a la 
clase de poesia lirica , como son Cantos , Pane-t 
giticos , Cancionts , Sonetos , Romances y L etrillas. 
Igualmente compuso las Comedias de l,as firm e- 
etas de Isabela y  el Doctor Carlino , que se hallatt 
en algunas Ediciones de sus Obras particular-r 
mence de fuera del Reyno , y no tienen gran me- 
rito por qualquiera luz que se las quiera mlrar, 
Ta/nbien se publico un Romancer^ compuesto de 
todos los Romances y Letrillas de nuestro GON- 
GORA con el titulo de Delicias del Pdrnaso. El 
•lo g ic  que se le da en el Laurel de Apolo es este,

Pero dejando el contrapuesta polo 
la  clara fama con el mismo Apolo 
timanecio en Rspaha ,y  el fecundo 
Vetis dulce miro , Tibre segundoy 
en la patria de Seneca famosa, 
f o r  tantas excelencias glori&sa.
A lii  con alta v o x  despierta el riOj 
que con gallardo brio 

^  Gongora previene , 
que cstaba. en los cristales de Hipoerene 
escribiendo a las Candidas aurorasx 
estas que me dicto Rimas sonoras, See,

AN ASTASIO  PANTALEON DE RIVERA 
nacio en M adrid  por los anos de 1600. de hon- 
rada Farailia, aunque no constan los nombres ni 
la coruJicion de sus padres. Despues de las pri- 
meias letras paso a estudiar las ieye*i^a Uni- 
versidad de Alcala y a la de Salam anc^^  aun-
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qiie ^  ambas no dejo de mostrar la capaddad 
dc su talento y la viveza de su ingenio ,  no con- 
siguid los mayores aprovechamientos en esta 
Carrera por IJamarlc su indnacion y genio a las 
buenas Lerras, y pi'indipalmence a la Poesia. Con 
esta determinacion se dio al estudio de las Len- 
guas Griega y Latina, y las vulgares Italiana y 
Francesas y restituido a Afadrid continue en los 
egercicios o entretenimientos de sus Poesias con 
que se hizo estimado de algunas jpersonas dis- 
tinguidas de la Corte , y disfruto la ainistad 
de los Poetas mas afamados y que entonccs 
fiorecian en ^tidrid , y fue incorporado y  
distinguido en las Academias particulates que 
se formaban en aquel tiempo , donde recitaban, 
y aun solian premiar las composiciones de sus 
I ndi v i duos e n las quales asambleas lograron 
mucho aplauso las producciones del feliz ingenio 
de/iKestfo PAN TALEO N . Este sin duda se hubie- 
ra perfeccio'nado y madurado con la edad, sino le 
hubiera asaltado la miierte al mejor tiempo, en el 
verdor de su .juventud, por medio de un estra- 
no acaso, en que habiendole equivocado por'otro 
le dieron «na grande herida , de cuyas result|s 
estubo padeciendo mucho genero de dolencias 
y tormentos por espacio de dos anos, y  fin 
le prlbaron de la vida en eh de i 6zs>- y antes 
de cumplir los 30. de su edad. La dulzura de 
sus costumbres junto con sus prendas intelec- 
tuales y personales le hicieron amable y estima
do de todos quantos le trataron , y principalmen- 
te por su rara humildad y modestia con que se 
■ abatia a si mismo y a sus Obras, por su dehcado 
ingenio y genio singular para las graci^  y do- 
nayres e^ o d a  especie de composiciones burles- 
cas, cs a lo que mas le llamo su inclina-
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tion y redujo las Obras [̂ue conocemos'i y cu-* 
yo especial talento hubiera Jogrado mayores 
pfogresos , si con la imitacion de ottos rnodelos 
mas clasicos que no faltaban en su tieinpo hubiese 
dado ai arte y a la solidef lo que fio a la vi- 
vacidad del ingenio con los modelos que se pro^ 
puso imitar de algunos Poctas sus amigos , co - 
mo Gotigera j Para-vicino y otros que seguian el 
partido de los llamados Cultos , con que pudie- 
ran sus Obras merecer colocarse en otra clase 
mas distinguida , de la en que las dejo su desdi- 
chada suerte. Aun cstas hubieran tambien se- 
guide la desgracia de su Autor^ en virtud de 
que este en su muerce ordeno a su Madre que-: 
mase quantos papeles encontrasd suyos , lo qiiei 
ella egecuto prontaraente de los que pudo habcp 
a las inanos, pero la curiosidad y dillgencia de 
Von Josef PcHicer de Tobar su grande amigo, y 
que habia sido su compafiero en las Universida- 
des recogio de varies sugetos, enmendb y publico 
las pocas Poesias que hoy conocemos, tres anos 
despues de Ja muerte de nuestro Atitor, con un 

o Prologo dkigido a dar noticla de el 
a^ios curiosos, al modo de los que se usaban 
en aquel ciempo , en los qu,e a mucha costa de 
autojjdades y buen recado de erudicion qu$ no 
venia al caso,lo que menosse encontraba en ellos 
cran las memorias del Autor a quien pensaban ilus- 
trar.LasP0£SZ^5 de nuestro PANTALEON se re- 
ducen todasa lasespeCies de Romances y Letrillas, 
por la mayor pa-rte burlescas , y varias Cartas o 
Papeles en prosa y versb de Certamenes y Aca- 
demias particulates, y otros dirigidos a varies 
amigos^uyos, de que se compuso la Edici^n ege- 
£Utada p<?r Pellteer en Madrid ano de Des
pues se han hecho otras dos Ediciones mVs cor-
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rectas, y ’autnentadas con varias Poesias gue de- 
posito nuestro Atttor y paraban en la Bibliote^ 
ca de T>on Lofen%p Ramire'K  ̂de Prado. Igualmen- 
te consta que dejo escritas nuestro PAN TA - 
LEON unas NOT AS S Valeriana place, y a Arno~i 
bio Africano , con dos SATIRAS egemplares imi- 
tando i  Juvenal y n Persia, que intitulaba el Bubo 
y el Anticrlsto , como asi mismo la Historia arta-" 
na de Procopio traducida del Griego en Castella
no. Tambien tenia egecutada aunque no conclui-f 
da la Historia de la Jornada de los Gelbes •, cuyas 
Obras se cree perecerian en el destine ordena- 
do por el Autpr en su muerte, o que vendrian 
a manos donae tubiesen igual paradero. Lope 
de Vega en su Laurel de Apelo le hace el frio y  
exagerado elogio siguiente.

Para pintar las partes de Anastasio 
serk torto pincel el de Parrasio ; 
y pue$ yu tienes de el tantas premisas 
mas vale que se queden mdecisas.
Apresuro sus dias mal contento 
de que no egecuto su entendimhntf*
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CANCION alsuenô

Siave suenp  ̂ t6 que en tardd biicld 
las alas ptrezbsas blandatnente 

bates, de adormideras cdronado, 
por el pUro , adormido y Vagd cicld̂  
ven a la ultima parte de Ocldente, 
y de licor sagradd 
bana mis ojos tristes , que cansadP 
y rendido al furor de' mi tornientd, 
no admito alg\in sosiegd, 
y el dolor desconorta al sufrlmierito.'
Ven a mi humilde ruegd :

ên a mi ruegd humilde , amdr de aqiiella 
que Jundte ofrecio, tu Ninfa bella, 

Sivino sueno j gloria de mdrtales, 
regalo dulce al misero afligido; 
sueno amoroso, ven a quien espera 
cesar del egercicio de sus males, 
y  al descanso bolver todo el sentido. 
jComo sufres que muera 
lejos de tu poder quien tuyo era ?
|N o  es vileza olvidar un solo peeho
,  Tom.VIL A
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en veladora pena,
que sin gozar del bien que al mundo has hecho, 
de tu vigor se agena ?
Ven, sueno alegre ;»sueno, ven , dichoso : 
buelve a mi alma ya, buelve el reposo.

Sienta yo en' tal estreeho tu grandeza: 
baja, y  esparce 1/quido el roGio: 
hiiya Jia alba , que en torno resplandece: 

mira mi ardiente llanto y mi tristeza, 
y quanta fuerza tiene cl pesar mio: 
y mi frente hftiraedece, 
que ya de fiiegos juntos el Sol crece.
Torna, sabroso sueno, y tus hermosas 
alas suen̂ n aora, 
y huya con sus alas presurosas 
la desabrida Aurora; 
y lo que en mi faltd la noche fria, 
termme la cercana luz del dia.

Una corona, d sueno, de tus flores 
ofrezco: tu produce el blando efedlo 
en los desiertos cercos de mis ojos, 
que el ayre entretegido con olores 
alhaga, y ledo mueye en dulce afedto: 
y de estos mis enojos 
destierra, manso sueno, los despojos.
Ven pues, amado sueno, ven liviano,
que del rico.Oriente
despunta el tiernb Febo el raj'̂ o cano.

yert
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Ven ya, sueno clemente, 
y acabard el dolpr; asi te vea 
en bra?os de tu cara Pasitea.

EL MISMO AUTOR.
E L E G I A .

A La pequena luz del breve*dia,
y  al grande cerco de la sombra oscura, 

veo llegar la corta vida mia.
La flor de mis primcros anos pura 

siento perdcr su fuerza en todo, y siento 
otro deseo , que mi bien procura.

Voluntad diferente y pensamiento 
reyna dentro en mi pecho , que deshace 
^ no seguro y flaco fundamento.

Lo, que mas me agrado, no satisface 
al olendido gusto, y solo admito 
lo que sola razon intenta y hace.

Del ancbo mar el termino infinito, 
la inmensa tierra , que su curso enfrena, 
al bien que estimo son lugar finite.

Lo que la gloria vana alcanza apena,
,por qi!fien se cansa la ambicion profana, 
y en mil graves peligros se cpndena:

A a La
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La virtud menosprecia soberana, 

y contenta de si, no pdra en cosa 
de las que admira la grajadeza humana*

Yo lejos por la setida trabajosa 
sigo entre las tinieblas a su lumbre, 
abrasado en su llama gloriosa :

Y si no roinpe , antes que a la cumbfe 
suba, el hilo mortal, hallarme espero 
libre de esta cont'usa muchedumbre:

Pojrque ya veo apresurar ligero, 
y volar como*rayo acelerado, 
del tiempo el desengano verdadero.

Huyen, como saeta que el armado 
arco arroja , los dias, noparando  ̂
cmbidwsos del no firme estado.

Va el tiempo siempre avaro derribando 
nuestra esperanza j y llevase consigo 
las cosas todas del terreno vando.

Esta caduca vida, por quien sigo 
lo que eh su gusto conformar no debc, 
y soy de mi por ella mi enemigo,

Sombra es desnuda, humo, polvo, nieve, 
que el Sol ardiente gasta con el viento 
en un espacio mui liviano y breve:

Es estredia prision , do el pensamiento 
repar ,̂ y ve en la niebla una luz clara 
dc la.razon que oprime al semimiento?

Y como quien mi libertad prepara,
si«n-

    
 



siento que de ml sueAo entorpecidd 
me llama, y de esta suerte se declara.

j O misero , 6 anegado en cl olvidol 
I o en cimeria tiniebla sepultado 1 
recuerda de ese sueno adormecido.

jEstas en ciego error enagcnado, 
que contigo se cria y envejece, 
y no das fin a tu mortal culdado ?

2 Por ventura, mezquino, te parece 
que el Sol no toca el medio de sĵ  akeza, 
y  la cercana noche te oscurece ?

En tanto que esta verde esta corteza 
fragil, y no la cubre torpe hielo, 
y blanca nieve llena de graveza,

Buelve por ti, rcfrena el presto buelo, 
y coge al tiempo la mal sueka rVcnda, 
no te condene de ignorancia el velo: 

Porque si vas por esta abierta senda, 
seras uno en la errada y ciega gente, 
do nunca el fuego de vimid te enclenda.;

Quanto Febo dr Aurora al Ocidente, 
y cine dende el Austro hasta el Arturo, 
pereee sin virtud indignamente.

Aquel diehoso espiritu , seguro 
de estos asaltos vivira contino, 
que fuere en obras y en palabras pure, 

Fuerza es de la virtud, y  no destine, 
romper el hielo, y desatar el frio

A 3 con

    
 



con vivo fuego de favor divlnd#
Desampara tu osado desvario, 

no des mas ocasion a tanto engano, 
que la edad huye quaf corriente rio,

Seran de tu fatiga premio estrano 
dolor confuso , yergonzosa afrenta, 
tristes despojos de tu eterno dano.

Si estb no te coiigoja y descontenta, 
jque pu^e dar congoja y descontento 
a qukn del su^o levantarse intenta?

Tu te acabas en misero tormento, 
pensando vanamente ser dichoso, 
y  contigo tu inciertp fundamento.

Arranca de tu pecho desdenoso 
la impla raiz que cria tu esperanza, 
falsa en loco deseo y enganosp,

Y no es otra tu gloria y confianza 
sino perder y aborrecer, cuitado, 
a.ti, por quien descansa en la mudanza» 

£ste sano consejo y  acertado, 
la benda de los ojos me descubre, 
y me hace mirar con mas cuidado.

Viendome en el error, y que se encubre 
la luz que me gulaba en el desierto, 
tin frio miedo el corazon me cubre.

Mas yo no puedo de mi engano cierto 
librarme, porque el fuego es pira ardiente, 
que al mal me dene vivo, y al bien muerto.
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Y quando cspero con la lu*- present© 

sacalla del incendio, con dulzura 
estrana , la alma presa se resiente.

A1 resplandor de la belleza pura 
corre encendida con tan alta gloria 
que ni otro bien, ni otro placer procura.

Porque amor me refiere a la memoria 
de mi dulce pasion el triste dia 
que le did nueva causa a su vitpria.

Yo ya de mil peligros recogia_ 
el corazon cansado, con reposo, 
y conmigo indignado, ‘asi decia:

Despues de este trabajo congojoso, 
razon sera que en agradaUe estado 
viva algun tiempo alegre, y no medroso.

I Q ue fuerza del am or, que brazo ayrado 
penetrara mi pecho endurecido 
con un bielo perpetuo y  obstinado ?

• No sufra el cielo ya que mas perdido 
ser pueda yo en tan lueiigo desvario; 
baste*el tieinpo en enganos espendido.

El grave yugo y duro peso frio 
que oprime al alma, y entorpece el buelo 
al generoso pensamientq mio,

Descienda roto y sacudido al suelo, 
que la cerviz ya siento deslazada, 
ya niego el feudo a amor , ya me rebelo*' 

Sera el prado, y la selva dê  mi amada, 
A 4

    
 



y  cantarl, como cante la guerra 
de la genie de Flegra conjurada.

Y leyantando la alma de la tierra, 
subir̂  a las reglones cfelestiales,
do todo el bien y la quietud «e enclerrâ

La vanidad de miseros mortales 
imirare, despreciando su grandeza, 
causa de slempre miserables males.

En estos pensamicntos y nobleza 
pasar contento^ ledo yo pensaba 
de esta edad corta y breve la estrecheza:

Que aun ya de la cruel torraenta y brava 
no estaba enjuto mi humedo vestido, 
ni apena el pie en la tierra yo afirmaba,

C^ando amor, que me trae perseguidô  
en tempestad mas aspera pretende 
que yo peligre en confusion perdido.

Con tal belleza el corazon me ofende 
que no puede huir su nueva pena, 
jii del mal que padece se defiende.

Un furor bello , qne con luz serena 
nie representa una inmortal figura, 
en perpetuo tormento me condena.

De la siiave faz la nieve pura, 
la limpia , alegre y  mesurada frente, 
do mostrarse la purpura procura;

Y apena osa , y al fin osadamente 
gujefe mostrarse , fuerpn en mi dano

cau<
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Causa de cste pestifero accidente.

Qual yo qued̂ se hecho de mi cstrano  ̂
sabelo amor, que en la miseria mia, 
me da ocasion para mayor’engano.

Suspiro y lloro quanto es luengo el dia, 
y nunca cesan el suspiro y llanto, 
quanto es luenga la noche oscura y fria.

La duke voz de aquel su duke canto 
mi alma tiene toda suspendida; 
mas no es canto la voz, es fuert^encanto.,

Que tras su viva fuerza y encendida 
me lleva compelldo sin proveclio, 
para perder en tal dolor la vida.

Duro jaspe cerco su tierno pecbo', 
do amor despunta con trabajo vano 
las flecbas todas del carcax desbecbo.

El rostro, do escribid amor de su manp; 
dichoso quien por mi pcna y suspira, 
si tabe tauto bien en pecho humane.

De este miedo y peligro me retira, 
y hac? que levante el pensamiento 
a la grandeza, que en su lumbre mira.

A todps pone espanto mi tormento,
2 y a quien no esp’antara el dolor qxie paso? 
y  lo menos descubro en lo que siento.

Yo voy siguiendo de uno en otro paso 
a mi belTa enemiga presurosa, 
y la pienso akanzar con tardo pasp.
■ ’ Quan-
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Quando la pura Aurora y luminosa 
jnuestr  ̂ la blanca mano al iiuevo dia, 
veo la de mi estrella mas hermosa.

Mas quanto mi forfuna me desvia 
de su grandeza , tamo mas osado 
por elTa sigo la esperanza mia.

Tus yiras en mi pecho traspasado 
ya no caben  ̂amor, porque esta lleno 
de tantas como en el has arrojado.

En̂ ,la luz bdla y resplandor sereno 
estabas de sus ojos escondidô  
y  me penetrd de ellos el veneno.

De alU arrojaste en impetu encendido 
flechas de mi enemiga, y tu vitoria 
de ellos nacio, y yo fui de ellos berido.

Amor , tu bien les debes esta gloria, 
que ji no fliera por Ja fuerza de ellos, 
en mi ya se perdia tu memoria.

Tal es la nieve de los ojos bellos, 
tal es el fuego de la luz serena, 
que hlelo y ardo a un mismo punto en elfos.

De el frio Euxino a la encendida arena 
que el Sol requema en Africa abr^ada, 
n o  se VC qua! la mia otra igual pena.

Pero podra dichosa ser llamada, 
por quien me causa esta pasion interna, 
con embidia de todos admirada.

Asi fuese yo el cielo que gobierna
5n

    
 



cn cerco las figuras enckvadas, 
para siempre mirar su luz eterna.

Asi sus puras luces.y sagradas 
bolviese siempre a mis vefltidos ojoŝ  
y  me abrasase en llamas regaladas.

jComo todas mis ansias, mis enojos 
serian bien y gloria, y mi tormento 
descanso en el ardor de mis despojos!

Mai podre yo decir mi sentimiento, 
si el dolor no me deja de la raano, 
si vence su rigor al sufrimiento.

Grande esperanza en un deseo vano 
es la molesta causa de mi pena, 
y un ciego error su duke amor tirano.

No ine espanto que este ml estrella agena 
de amor pues he el amor tpdo ocupado, 
y de el solo mi anima esta llena:

Que en el todo se ha toda trasformado, 
y  «si amo solo , y elk solo amada 
es, no amando un amor tan extrcmado, 

Ta  ̂vez suele poner la faz rpsada 
de aquel color que suele al tierno dk 
mostrar k  Tresca Aurora rociada ;

Y le digp: Senora duke mia, 
si pura fe, debida a vuestra alteza, 
merece algun perdon de su osadia;

Buestro excelso valor y gran belleza 
no «e ofendan en ver que oso y espero

prc-

    
 



premio que se compare a su gran<3 eza;
Tamo peno por vos, tanto vos quierd̂  

y tanto d i ,  que puedo ya atrevido 
(deck, que por vos vivo , y por vos muero# 

Asi digo, y  en esto embebecido, 
con dulce engano desamparo el piierto, 
y  me abandono por el mar tendido.

Sopla el fiero Aquilon, de bien desierto, 
ias ogdas* alza y buelve un torbellino, 
y el cielo emn^ra sombra esta cubierto.

No puedo (| ay, 6 dolor! ay, 6 mezquino!  ̂
remediar el peligro, que recela 
el corazon en su dolor indino.

Bien fuera tiempo de coger la vela 
con presta mano , y rebolver a tierra 
la proa, que cortando el Ponto buela»

Mas yo pafa morir en esta guerra 
naci inclinado, y sigo el furor mio, 
por donde del sosiego me destierra.

El que de este amorpso desvario 
vive libre, si puedo ser culpado, 
por bolver a este mal con tanto brio, 
sepa que debo mas a mi cuidado.

    
 



EL MISMO AUTOR.
S E S T I N  A.

Un verde lauro, ei> mi dichoso tiempo, 
solia. darme sombra, y con sus hojas 

mi frente coronaba junto a Beds; 
entonces yo en su gloria alzaba el canto, 
y resonaba como el bianco cisnS, 
la soledad testigo fue, y el bosque.

Despues que al bien me did principio ei bos- 
y en la sombra goce del dulce tiempo, (que,
y cante como quando muere el cisne, 
el lauro me nego sus verdes hojas, 
y en tristp se troco el alegre canto, 
y se admiro de mi lamSnto Betls.

 ̂ Yo busco el lauro junto al grande Beds, 
y esta cerrado en el espeso bosque, 
do arenas llega el lasrimoso canto 
que le ofreci cl pasado alegre tiempo: 
mas el huye de darme mas sus hojas, 
y yo me quejo como suele el cisne.

Jamas canto tan triste el dulce cisne 
en el sonante sulco del gran Beds, 
como f o  por el lauro y verdes hojas 
que me impiden tratar el duro bosque^
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y  con memoria del suave tiempo, 
resuena todo en lastimas mi canto.

,\a no sonare yo el Felice canto 
que puso embidia ea Beds al gran cisne, 
pues es contrario a mi esperanza el tiempo: 
tristezas oira y lagrimas ya Betis, 
y al cielo movere contra aquel bosque 
que del lauro defiendeme las hojas.

Pues ya no me corono de las hojas , 
cnmudezca dc oy mas el tierno llanto, 
asi vea desniiSo al triste bosque, 
y llore mi dolor el bianco cisne 

• que tiende el lecho en cl sobervio Betis, 
pues el lauro me falta , y deja el tiempo.

Entristeceme el tiempo, el lauro y hojas, 
el canto no me agrada , el bianco cisne 
lamente en Betis, y  arda en fuego el bosque.

EL MISMO AUTOil.
C A N C I O N .

SI alguna vez mi pena
cantaste ticrnamente , Lira mia, 

y en la desierta arena 
de este campo estendido,

•des-J
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*desde la oscura noche al claro dia 
fompiste mi gemido: 
aora olvida el llanto,
Y  buelve al desusado y al{o canto.

No celebro los hechos 
del duro Marte, y sin temor osados 
los valerosos pechos, 
la siempre insigne gloria 
de aquellos Espanoles no domados: 
que para la rpemoria 
que canto , me da aliento 
Febo a la voz, y vida al pensairiiento.

Escriba otro la guerra, 
y en Turca sangre el ancho mar cuajado, 
y en la abrasada tierra 
el conf\i<5lo terrible, 
y el Lusitano orgullo quebrantado 
con estrago increible : 
que no menor corona 
teje a mi frente el coro de Elicona.

A Ja grandeza buestra 
no o^nda el rudo son de osada Lira, 
que en lo poco que muestra 
glorYoso Fernando, 
aunque desnuda, y sin destreza espira, 
el curso refrenando 
cl sacr» Hesperio rio, 
mil veces se detubo al canto mio.

El

    
 



El linage y  grande2a, 
y  set de tantos Keyes descendientej 
la pura gentileza , 
y el ingenio dichosp, 
que entre todos vos hacen eXcelente, 
y el pecliD generoso 
en esa edad florida, 
de VOS prometen ilna heroyea vida#

No basta no el imperio, 
nt traer las cervices humilladas, 
presas en caiftiverio 
con vencedora mano; 
ni que de las vanderas ensalzadas 
el Cita y Africano, 
con medroso semblante, 
y el Indo y Persa sin valor se espante, 

Que quien al miedo obliga, 
y rinde el corazon , y desfallece 
de la virtud amiga, 
y va por el camino 
do la profana multitud perece, 
sujeto al yugo indino, 
pierda la gloria ŷ 1 ombre, 
pues siendo mas se hace menos hombre, 

Los h '̂oes.famosos 
los niervos al deleyte derribaron, 
que ni en los enganosos 
gustos, ni ea lisongeras

V6+
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?l^es de las strenas peligraron j
#n|es las ondaS fieras 
atravesando fueron, 
por do ningunos escapar pudieron;

Seguid , Senor , la llama 
de la virtud, que en vos sus fuerzaS prueba, 
que si -bien vos itiflama 
de su atribr en el fuego j 
viendo su bella luz con fuerza hueva, 
sin admitir sostego 
buscareft en el suelo 
la que consigo os alzara en el delo*

No os desvanezca el pecho 
la sobervia ignorante y enganada* 
ni lo mostreis estrechd; 
que para avehtajaros 
entre las sombras dre esta edad culpadâ  
debeis siempre esforzaros, 
qijp solo aquello es buestrô  
que a vos debeis, y a buestro brazo diestro.

Ac|jiel que libre tiene 
de cngano el corazon, y solo estlma 
lo que a virtud conviene, 
y  sobre quanto precia 
el vulgo incierto, su intenclon subliinaj 
y  el miedo menosprecia, 
y  sabe iftejorarse,
solo Senor merece y  Rey llamarse.

U ’o m .V J I , B Qua
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Que no son diferentes 
en la terrena masa los mortales; 
pero en ser exeelentes 
en valor y hazanas?
$e hacen unos de otros desigualcs,
Estas glorias estranas,
en los que rcsplandecen,
si ellos no las esfuerzan j se entorpecen.

Pof el camino cierto 
de las divinas MuSaS vais seguro, 
do el cielo os muestra abierto 
el bien, a otros secteto, 
con guia tal j que en el peligro oscuro 
de perturbado afeto, 
venciendo el duro asako, 
subireis de la gloria en lo mas alto.

Y porque las tinieblas, 
fatal estorbo a la grandeza humana, 
no escondan en sus nieblas 
cl valor admirable, 
hare que en bucstra gloria soberana 
siempre Talia hable, 
y que la bella Horaj 
y los Reynos la canten de la Aurora,    
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EL MISMO AUTOR,
ELE GiA .

EStoy peAsando enmedio de mi engano 
el error de mi tiempo mal perdido, 

y quan pocb me ofendo de mi dano.
Buelvo los ojos, que el iiiejor sentido 

alumbra, y hallo una pequena senda, 
do paso humano apena esta eseulpido.

Procure  ̂ antes que el breve Sol descienda 
a encubrlrse en el ultimo Oddente, 
llegar al fin de esta mortal contienda.

Y como quien sc ve del dano ausente, 
que considera su temor pasado, 
y  aun no descansa con el bien presente;
* Tal de mi afrenta y mi dolor cargado, 

en la seguridad nunca sosiego, 
y en %1 sosiego siempre estoy turbado.

Aquel vigor , aquel celeste fuego 
que enciende mis entranas , me levanta 
de la oscura tiniebla y error ciego.

Veo el tiempo feroz que se adelanta, 
y  derriba con buelo presuroso 
quanto 1̂ hombre fabrica , y quanto planta. 

j O  eierto desengano vergonzoso!
B »  id

    
 



; 6 grave cohfusion de nuestro yerro I 
claro enemigo, amigo sospechoso.

Tu me pusiste solo en un destlerro 
de quanto me podia*dar contento, 
y por u a la alegria el paso cierro.
- j  Quantas veccs me diste al pcnsamlento 
ocasiones de gloria , si yo osara 
valerme del honor de tu tormento!

Fueme la suerte en lo mejor avara* 
sombras fueron de bien las que yo tube, 
oscuras sombras en la luz mas clara.

Ninguna en tantas penas que sostube 
puso merecimiento al amor mio, 
qUando de merecer mas cerca estube.

Acabe ya este grande desvarfo, 
o , pues no aeaba, estas razones vanas 
que sin provecho a quien no eseucha embio..

jTus mudanzas, d tiempo, soberanas, 
las cosas que rebuelven y quebrantan , 
movibles, graves , firmes, y livianas!

Me arrcbatan el animo, y levantan 
de este cansado peso, que contrasta, 
y en su diversa condidon me espantan*

La edad robusta huye apriesa, y gasu 
las fuerzas, y  se pierde la ufania , 
y a tu furor ninguna fuerza basta*

(Quantas cosas mostrd el sercno <Jia, 
alcgres, que tu furia apresurada

•cn-
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(EilrlstecW en la noche y  sombra fru!
^encio vcncida Troy a, y derribada 

se alzo, y en su ruina se postraron 
los muros de Micenas estibaada.

Las vcncedoras llamas abrasaron 
las altas torres que labro Neptuno, 
y a Grecia sus cenizas acabaron.

El Africano egercito importuno 
a Espana sepulto cn sangriento lago, 
y libre su furor dejo a ninguno^

Mas roto sufre igual el duro estrago 
por la mano Espanola, y al fin siente 
el hierro, no una vez , la gran Cartago.

y  el que en el patrio suelo estrecliamente 
vlvia oscuro , osado se aventura 
por el remote golfo de Ocidente j 

Y con valor, igual a su ventura, 
bravas gentes sujeta, y fieros pechos, 
sift rendirse al temor de muerte oscura,

Arcos y claros titulos  ̂ estrechos 
son a%u gloria inmensa , pues el solo 
vence los grandes hechos con sus hechos.

No descubre la luz del ro)o Apolo 
tal vigor, y osadia, y brazo fuerte, 
en quanto cerca en uno y  otro Polo.

Td j d̂omador de toda Humana suertĉ  
al fin vences , abates su grandeza, 
y entregas a los brazos de la muerte*

B j  Tu

    
 



Tii egetcitas aora la riqueza, 
las armas del sobervio Turco fiero, 
y del Persa el valor y fortaleza.

Las celadas y escutios, el ligero 
Araxes buelve en ondas espumosas 
del bravo Trace, y  Medo Caballero.

Osadas genres, duras y sanosas, 
a la ainbicion, de cuyo grande pecho 
es pequeno el imperio de las cosas,

Tenid en sangre el hierro, y el estrecho 
paso abrid , 6 crueles, a la muerte: 
vengad el dano a buestras honras hecho,

No bolvais la fiereza y brazo fuerte, 
y el furor de la ira no vencida,
Sobre nuestra desnuda y  flaca suerte.

Que ya U gloria del valor perdida, 
nuestra virtud en ocio se remata : 
nuestra virtud ,,que tanto fue temida.

Culpa de quien, pudiendo, la maltrata, 
y no le da lugar, antes procura 
que muera a manos de la embidia ingrat/.

La ardiente Libia es triste sepultura 
de el destruido Reyno Lusitano, 
y eterna pena a su fatal locura,

Banadp en noble sangre el Africano 
campo rebosa , y con dolor suspirâ  
lejos Atlante, y Abila cercano,

El impip Cimbrq osadamente aspira,
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ylp efa el cetro, y sin pavor seguro 
a marine claustro se retira:

El alto , fuerte, ipexpugnable muro, 
paso la fuerza Hispana , y^uso a tierra 
quanto hallo el furor del fuego oscuro.

Mas , ;6 infame remate de tal g u erra !  

reyna el vencidp, y el engano tanto  
puede que al mismo yencedor (iestierra.

jO quanto en vano se ha expendido,d quanto 
Valor esconde aquel ingrato suelo, 
que al Turco de temor cubriera f  llanto!

No ha visto el que ye todo inmenso cielo 
empresa de mayor t̂revimiento, 
mas firme corazon, y sin recelo.

Coptumaz y cobarde movimiento, 
furor plebeyo,y desleal nobleza, 
indigna de sufrir vital aliento.

2 Do esta la fe, que a la real alteza 
detes ? 2 a do huyo de tu memoria ? 
j a do la religion y su firmeza?

2 Pî nsas o esperas alcanzar vltoria 
contra Dips ? coptra el Rey ? 16 iptento ciegO| 
digno de vituperlo, y no de gloria!

i O cohio crias en tu pecho el fuego 
que ha de abrasar tu patria generosa, 
sin que esfuerzo te yalga , o humilde ruego!

Qual'sobervio turbion de la fragosa 
alcazar se despena de Apenino,

B4 tal
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al va contra tjBspana poderosa;

Apresurar el paso a su destine 
Veo las cosas todas , y en mi pecho 
hacer los pensaroienitos un camino.

No puedo, aunque procure a mi despecho, 
librarme de ellos, y a mal grade mio 
Voy con ellos a donde el mal me ban hecho.

Oso temiendo, y con el mal porfio,, 
y  tal vez la razon lugar me deja 
contra mi obstinacion y desvario.

Mas poco ^ura , porque al fin se aleja 
cp la ocasion que viene,y queda nfano 
de aquello que debiera tener queja.

j Qui^n pudiera traer siempre a la manci 
de la razon la voluntad perdida, 
sin que temiera su impetu liviano!

Varias rebueltas de confiisa vida 
dejadme respirar de mi deseo; 
dejadme ya curar esta hcrida,

Que todo quanto pienso y quanto vep̂  
es dar aliento a la amorosa llama, 
dar vigor sin provecho al devaneo.

Dichoso aquel a quien jamas inflama 
vano amor, ambicion, y lo que adora, 
y teme el vulgo incierto siempre, y ama.

Que el miedo y  la esperanza enganadoraĵ  
con graq pecho seguro y sosegado, 
cn tpdo trance ^oma, a qualquier hora.
................................  X

    
 



' V  (3e quanto fatiga y da culdado 
a iliestros votes, libre va paciente ,  
en todos los peligros no turbado.

Y no sufre en su pechtf, ni consientfr 
que algun liviano afedto le d̂  asalto, 
y ofenda su sosiego injustamente.

Antes mayor, mas glor loso y alto 
que lo que alcanza fortaleza alguna, 
se ve, y de ricos bienes menos fako.

Krmey constante, sin temer f̂ortuna, 
con mesurado curso va contino, 
y qualquiera ocasion Je cs importuna.

No lo ve en el dudoso torbelUno 
de las cosas, el dia extremo, pero 
dispuesto si a seguille en su camlno.

Nosotros, turba vil, con afan fiero* 
puestos en desear y amar estamos, 
y  en servir a estc bien perccedero.

«En mil casos presentes peligramos, 
y pocas, 0 ninguna vez concede 
nuesti  ̂ruda ignorancia que huyamos.

Nuestro valor tan cortamente puede 
que caemos de la aita pesadumbre, 
y  alzarnos casi nunca nos sucede.

El mira de la sacra excelsa cumbre 
los que erramos, y eVgozo y vano intento 
desprecia con aguda y pura lumbre.

Soplp ayrado pp bate el yerto asientp
del
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del elevado Oliinpo, si no alcanza 
a su ensalzada cima el fiero viento.

Quien tan rastrera trae la esperanza 
desespere llegar a tal»estado, 
que aunque tenga de si mas confianza, 
al fill vera que en vano se ha cansado.

EL MISMO AUTOR.
C A N C I O N ,

QUando con resonante
rayo y furor del brazo impetuoso, • 

a iincel£|̂ o arrogante,
J upiter poderoso
despeno ayrado en Etna cavernoso:

Y la vencida tierra, 
a su imperio rebelde quebrantada, 
desamparo la guerra 
por la sangrienta espada 
de Marte , aun con mil muertes no domada, 

En el sereno Polo, 
con la suave citara prcsente 
canto el crinado Apolo 
entonces dulcemente, 
y  en oro y  lauro corono su frente.
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canora armonia 

susf endia de dioses el Senado, 
y el cielo, que moyia 
su curso arrebatado, 
el buelo reprimia enagenado.

Alhagaba el sonido 
al pielago sanudo , al raudo vicnto, 
su fragor encogido, 
y con divino aliento 
las Musas consonaban a su intento.

Cantaba la vitoria 
del egerpito etereo , y fortaleza 
que engrandecio su gloria, 
el horror y aspereza 
de la Titania estirpe y su fiereza.

Dc Palas Atenea
el Gorgoneo terror, la ardiente lanza; 
del Rey de la honda Egea 
la indomita pujanza; 
y  del Herciileo brazo la venganza.

Mas^elBistonio Marte 
hizo en grande alabanza luenga muestra, 
cantando fuerza y arte 
de aquella armada diestra . 
que a la Flegrea hueste fue sinlestra:

A  t i , decia, escudo, 
ati,  del cielo esfuerzo generosoj 
poner temor no pudo
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tl esquadron sanoso,
con sierpes enroscadas espantoso*

Tu solo a Oromedonte 
trajiste al hierro agifdo de la mucrte, 
junto al doblado monte,

,y abrio con diestra suerte 
el pecho de Peloro tu asta fuerte.

|0  hijo esclarecido 
de Juno! jo duro y  no cansado pecho, 
por quien cay^ vencidoj 
y en peligroso estrecho,
Mimante pavoroso Aie deshecho!

T u , cubierto de acero, 
til, estrago de los hombres indignado, 
con sangre horrido y fiero, 
rompes acelerado 
del ancho muro el torreon alzado.

A tl llbre ya debe 
de recelo Saturnio, que el profane 
linage que se atreve 
alzar la osada mano, 
slenta su bravo orgullo sallr vano.

Mas aunqiie resplandezca 
esta vitoria tuya conocida, 
con gloria que merezea 
gozar eterna vida, 
sin que yaga en tinieblas ofendida, 

Vendrd tiempo en que tenga
M
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Tiymemoria el olvido, y la termine; 
y « tierra sostenga 
un valor tan insine,
que ante el dcsmaye el tuyo, y s e le incline, 

Y el fertil Ocidente,
cuyo inmenso mar cerca el orbe, y bana, 
descubrira presente, 
con prez y honor de Espaha, 
la lumbre singular de esta hazana.

Que el cielo le concede 
a aqucl ramo de Cesar invencibte 
que su valor herede , 
para que al Turco horrible 
derribe el corazon y ardor terrible,

Vese el perfido vando 
en la fragosa, y e rta , acria cumbre, 
que sube amenaZando 

la soberana lumbre,
£#do en su animosa muchedumbre,

Y alii, de miedo ageno, 
corre^ual suelta cabra , y se abalanza 
con erfogoso trueno 
de su cubierta estanza, 
y sigue de sus odios la venganza.

Mas despues que aparcce 
el joven de Austria en la enriscada sierra 
frio miedo entorpece 
r1 rebelde, y lo atierra

con
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con espanto, y con muerte la impia guerrjfT 

Qual tempestad ondosa 
con horrisono estruendo se levanta, 
y la nave medrosa • 
de rabia y furia tanta 
entre penascos asperos quebranta:

O qual del cerco es r̂echo 
el fiamigero rayo se desata 
con luengo sulco hecho, 
y rompe y desbarata 
quanto al encuentro su impetu arrebata.

La fama alzari luego, 
y con las alas de oro la vitoria 
sobre el giro del fuego, 
resonando su gloria 
con puro lampo de inmortal memoria.

Y estendera su nombre 
por do zefiro espira en blando buelo, 
con inclito renombre 
al remoto Indio suelo, 
y a do esparce el rigor helado el clelcy 

Si Peloro tubiera 
parte de su destreza y valentia, 
cl solo te venciera 
Gradivo, aunque a porfia 
tu esfuerzo acrecentiras y osadia.

Si ŝte al cielo amparira 
contra las duras fucrzas de Mimante,

m
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el trance recelara 

c^encedor Tonante, 
ni sacudlera el brazo f'ulminante,

Traed, cielos, huyentlo 
este cansado tiempo espacioso, 
que oprime, deteniendo 
el curso glorioso: 
haccd que se adelante presuroso.

Asi la Lira suena,
y Jove el canto afirma, y  se estreme.ce 
el Olimpo, y resuena 
en torno, y  resplandece, 
y Mavorte dudoso se oscurece.

BALTASAR DEL ALCAZAR.
EPIGRAMA.

MAgdalena me pico
con un alfiier un dedo: 

dijela: picado quedo, 
pero ya lo estaba yo.

Riose , y  con su cordura 
acud'i6 al remedio presto:

•chupdme el dedo, y con esto
5an̂  de la picadura*

^  LOS
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JL X

E D IL IO .

MANUEL,BE VILLEGAS.

I os ciento que dio pasos Bella dama,
-/ los mil que did suspires tierno rioy 

siendo ella es^uiva mas que al Sol su rama, 
y el mas que el Sol amante a su desvio, 
yo cantare, que amor mi pecho inflama, 
y no de Marte el plomo, cuyo brio 
en el vaciado bronce resonahte, 
venganza es ya de Jupiter Tonante. ,

Tu que le has dado con suave huella 
alma a las mias, y alas a mi pluma, 
constelacion de amor hermosa y Bella, 
aunque nacida no de Blanca espuma, 
esta recibe , que si no es querella 
de mi tierna pasion , es breve suma 
de Quantas se movid veces tu planta 
grave , porjjquien es ya grave Atalanta.

Y vos, que el generoso siempre oido 
adulzais con el son de la corneta, 
del suelto cazador bien repetido, 
y a vcces reiterado en la escopeta.

    
 



f̂fora esteis.al arrayaij tendido 
dj Venus, fulminando la saeta; 
agora, mientras Febo al mar declina,' 
blandiendo el pasador enire k  encina r 

Agora de damasco entre k  ropa, 
debajo del dosel bordado, augusto, 
despacheis de negocios larga tropa, 
interrompiendo de k  siesta el susto, 
agora en el ginete que galopa, 
por no olvidar tan geneiroso gusto, 
querais batir el lado que se batff 
con el agudo barbaro acicate:

Si pasos de una dama son de estima, 
que como el dueno son graves y bellos, 
escuchadlos , Senor , antes que imprima 
profano el vulgo su ponzona en ellos, 
que si de la excelencia que os sublima 
parte les toca , dudo que los cuellos 

tantos Aristarcos no domados, 
se escapen esta vez de ser pisados.

Y  ipatainente recibid de un rio 
que oibesa el pie como f  lel vasallo, 
el requebrado acanto , si ya el brio 
no os sobrelleva de Andaluz caballo; 
con cuyo beneplacito ya el mio, 
si un tiempo se dispuso a cotnenzallo, 
f in  dichoso dara, que en voz difusa 
cstos los versos son, y  esta es la Musa.

Era
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Era violetas ya lo que antes rosa, 

y  alas de hielo lo qup ardientc paso  ̂
sobre quien acosto noche odVosa 
la carrera del Sol qve iba al Ocaso, 
quando los dos de mi pastor! hermosa 
dieron su luz al Orizonte escaso: 
yo los mire, y  el cielo que los via 
bolvid a lucir, y  comenzose el dia.

Por cuya luz de inumerable suma, 
veloces mas que el mismo pensamiento, 
con alado refhar naves de pluma 
bolvieron a surcar mareS de viento» 
formando visos en lugar de espuma, 
sumo desalentado movimicnto, 
y  alegres alternando aquesta salva, 
que por patrona se le debe al Alba.

Luego en la grama, estrado de la vega, 
hijas de Venus la vioieta y  rosa, 
una se ensancha, y  otra se despJiega, 
y  cada qual se buelve mas hermosa: 
tambien el mar que el pajaro navega, 
medio calmd la inundacion briosa, 
y  por via de alhagos a las flores 
les sosaco los mas de sus olores.

Luego se vio mover divina planta, 
que amenidad broto por cada orilla, 
mientras a su epiciclo se adelanta 
csta que es luna en palida serviUa;

de
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de cuyo acceso admlracion fu e  tantsj 
al^a que la contempla NajerilJa, ( * )  
que abrir le hizo tras sus pies de nieve 
boca de perks que cristalts bebe.

Y  alzando de sus urnas la cabeza, 
de verbenas y lirlos coronada, 
bien fuese estimacion de su belleza, 
o bien rigor de fuerza enamorada,  
como la duke tdrtola que empieza 
a penetrar los vientos lastimada, 
cn duke son con labios de corales 
sembro por su cristal querellas tales.'

j O  tu, que aora por mi bien paseaS 
la g'ran jurisdicion de este distrito  ̂
y  con tu blando respirar recreas 
mi grave padecer, que es infinito \ 
duke Serrana, bien venida seas, 
para reparo del mayor conflito 
q«e el ciego dios con flechas de diamante 
pudo imprimir en corazon de amante.

Deques que con tu pie nevado y tetsQ 
pisaste\l suelo que el Abril colora, 
turbose el So l, pasmose el universo, 
viendo bolver a mi cristal la Aurora, 
y  con esmaltes de color diverse,
(  bien que no tales') la Dedalea Hora, 
por solo*hacer retrato de tus flores, 
esta margen pinto de mil colores,

R io  de N ahm ^  C  Z

    
 



Estaba ya cubriendo a sus hljuelos- 
con alas de piedad toda dormida, 
desquitandose alii de mil desvelos 
que la tubieron ca<i enmudecida, 
la dulce Filomena, a quien los clelos 
dieron mas suavidad que alegre vida, 
quando al sentir el Alba en tus madejas 
dejo sus hijos, y  empezo sus quejas.

Canto de ti tan dulce y  regalado 
que la atendieron bien nuestras alcobas, 
entretegidafde cristal labrado* 
y  entrelabradas de tegidas obas: 
quedo el Neptuno de este mar pasmado, 
que el son le pasma, porquc tu le arrobas, 
y  el Neptuno fui y o : por ml lo digo, 
que soy m servidor, no tu enemigo.

Siguieronse a la voz de esta avecilla) 
otras que congi-egaron tus dos ojos, 
cstendiendose ya por nuestra orilla, 
donde el jazmin aim siente mis enojos : 
solo tu pecho , dura pastorcilla, 
es marmol frio  ̂ es isperos abrojos, 
pues con tenerte esclavo el alvedrio 
aun no quieres llamarte dueno mio.

Si es presuncion, merezca este desprecio, 
en recompensa ya piadoso estilo, 
que es para mi terneza el golpe recid  ̂
y  para tanto amor sever© el filo ;

y
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y pues con ‘mi cristal no tienen precio 
los «[ue redundan del Egipcio Nilo, 
estima mi deydad ,y  esu grandeza 
halle cabida en m mayor bfelleza.

Que bicn Endimion pudo villano, 
y entre las selvas rustico baquero  ̂
merecer de tu amor gozar temprano, 
como sus brazos al primer lucero: 
que la Luna , al mirarle tan lozano, 
no se euro del habito grosero, 
antes de Latmia en la brenosa cumbre 
mezelo con su sayal su blanca lumbre.

I Pues que dire del ganadero Anquis^s i 
Mas preguntalc a Venus Citerea, 
qulen es el hortelano de sus lises 
o el pincel en el Ida de su idea : 
j  Agricola de mares no era U lises ? 
pues como de Calipso gozo dea ?

quando el ciego amor dispara el oro, 
lo que menos se estima es el decoro.

Ni tan bajo y o , que bien pudiera 
lener emre los dioses cetro y silla, 
pues mientras ellos gozan de su esfera, 
yo rijo a su pesar tan aneba orilla; 
adonde, si tendio k  Prlmavera 
alfombra^acarada y araarilla, 
es porque sabe que mis pies son tales 
que hollar mereeen r%ios sitYales.,

C j Del
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Del Indio mar al Bosforo Cimerio^ 

rpe sobre parda crin nieve sastenta, 
liasta donde vibrd cristiano imperio 
la criiz sagrada, de*suDios sangrienta, 
saben que al Ebro no, mas que al Iberio 
golfo de plata , mi caudal aumenta 
con tanta copia que alabarme puedo 
que si mucha le d o y , con mas me quedo.

j Que precioso metal prodigo embia 
al gran Tercej;o del mayor Segundo 
el mineral, que Antartico lo cria 
para su dicstra que sustenta el mundo, 
que no lo tenga mi campana umbria, 
ya en lo mas alto, ya en lo mas profundo ? 
porque el oro que dan nuestras arenas 
no esta qual suele repartido cn venas.

Cien haces tengo de coral brunido, 
todos labrados con alino al torno, 
para quemar en honra de tu olvido 
sobre el altar de Amor con grato adorno;
J pues dime, que seran los que el florid® 
bosque marine me dara en retorno 
de haberle dado, para mas aumento, 
a secas plantas humedo alimento?

D e esmeraldas , zafiros, y  rubies 
tengo cn un camarin tan grande copia  ̂
que si lo ves no es mucho que porfies 
ser el publico erario de Etiopia;

    
 



C 3P )
 ̂pues qtie, si de bordados cafftiesies 

te jnuestro acaso mi vivienda propria ? 
sin duda que diras que sus quarteles 
sufren la carga de clen mli doseles.

Sobre basas, no al olio contrahechas, 
sino robustas de diamante fijo, 
firmes estriban blancas y derechas, 
con molduras que causan regoeijo, 
colunas de cristal,  que fueron heebas 
por industrla de artifice prolijo, 
mas de seiscientas, y  estas son ^  ombro 
que sustentan la maquina y asombro.

Corona de amatiste es la techumbre, 
que en proporcion se parte en artesones, 
lagunares que ban sido de su cumbre, 
como de mi deydad logrados dones, 
y  para honor de tanta pesadumbre, 
de esmeraldas fijo tantps balcones 
qle te podre jurar, mi bien, que apenas 
se estienden en mi mar tantas arenas, 

Ultimamente es este mj palacio 
capaz ^  aposentar al gran Neptuno, 
donde, si quieres asistir de espacio, 
tendras , despues de mil sirvientes, uno 
que cenira tus sienes de topacio; 
y  si a tu honestidad no es importune, 
el por su mano ( tal amor le mueve ) 
calzara de cristal tu pie de nieve,

C  4
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Kinfas Veras aqui blancas y  bellas, 
que aunque contigo no seran hermosas, 
podran bien competir con las estrellas, 
tales son sus claveles^y sus rosas: 
estas seran tus damas y doncellas, 
por ser mui serviciales y  graciosas, 
si tanto nombre pueden merecello, 
blancas en rostro , verdes en cabello,

Y si tubieres de pisar espiimas 
gusto tal vez ,^arrozas tengo, y tales 
que llevada seras de blancas plumas, 
iguales en pureza a los cristales; 
que aunque nUestra region no es la de Cumas, 
abunda tanto en estos animales ■ 
que si por cisnes v a , juncir podria 
mas de diez mil carrozas en un dia.

Ven pues , Serrana , ven, y no re escondas, 
seras, con ser esposa de este rio,
Tetis feliz de las mejores ondas 
que bajan a dar lustre al mar umbrio: 
mira que es justo que al amor respond^ 
con dulce agradecer , no con desvio, 
antes que ese desd^n y  ese recato 
llegLien a padecer el plomo ingrato.

Dijera mas, sino que.de repente 
se bolvid la region qual antes era, 
o mas oscura que ebano de Oriente, 
o  iiegra mas que mi pasion several
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fero la Iu2 que le nego a la puenfe, 
se I« presto ail lugar, que ya la espera,' 
al tiempo que su pie, bianco al miralle, 
descendicndo esta vez pisc^en la calle.

Quedo el amante desdenado y  tierno 
en extasis mortal todo arrobado, 
y  como el campo enmedio del Ibierno, 
el de su cara seco y  agostado, 
hasta que con un a y , del alma interno, 
rescate de su espiritu alterado,  ̂
bolvio de aquel letargo , y  al no verla 
cn agua se deshizo perla a perla,

Ya camina mi sol, dulces pastores, 
Salid a verle , gozareis sus rayos, 
que estan vertiendo aqui y  alii mil fiores, 
a quien no perderan tibios desmayos; 
salid , salid , vereis los dos amores 
colgar de los claveles de sus Mayos, 
qift quien su labio viere , o su megilla, 
estimara por cuerdo al Najerilla.

El afca asl cuajada de arreboles 
no se nrostro tan placida y lozana, 
aunque recame bien sus tornasoles, 
de aljofar bianco y colorada grana, 
como se muestra bella con dos soles, 
aurora mas feliz , nuestra aldeana 
un Sabado a la tarde, que podria 
jurar que vio tres soles en un dia»

SO-

    
 



Sobre ti&nlca mas que nicve pura 
yo VI pellico azul, que si no era 
del tnar de su marfil vela segura, 
era a lo menos velode su esfera, 
en cuya frente mas que la blancura 
pude notar la proporcion severa, 
plies dejado de ser brunido espejo 
era el fiscal alii su sobrecejo.

Nube delgada por sus ombros lleva, 
que sombra merecid ser de su lumbrc, 
de una tela que el Beds hizo nueva 
para cubrir lo excelso de su cumbre, 
de quien el viento a dcspecharse prueba, 
ya por inclinacion, ya por costumbre , 
y  haciendo globos del cendal sencillo 
suele juntar su soplo a su soplillo.

Como hueco pabon que al ayre riza 
plumas que del pastor fueron despojos, 
cn quien sagaz Mercurio se desliza 
adormeciendo sus despiertos ojos, 
tal iba por la calle haciendo riza, 
ya suspendiendo, ya quitando enojos, 
ya dando al viento transparente y cano 
flores que se nacieron cn su mano*

Con esta suavidad, con este brio 
llegd de su cabana a los umbrales, 
habiendose llevado cl alvedrio 
de mil amantes, con sus dos corales

la-

    
 



iabios, que al duke pensamlento mlo 
se%viran de cadenas inmomles, 
sino es que quieran despertar desvelos 
cntre Sana y  desden rabioSCs zelos,

Y sin hacer caudal de amantes penaS;̂  
hijas bastardas de sus hebras de oro, 
que fueron casi mas que tus arenas, 
Kajerilla, y los llantos que yo lloro, 
se entro cn las salas de su estancia amenas, 
templo de la beldad, aras que a<̂ oro, 
y  ocultada su luz dorada y pia 
bolviose a continuar la noche fria.

EL MISMO ALTOR,
ELEGi A.

Al escritor de laTroyana guerra
mientras en ocio tu pisas la Corte, 

en o d ^ o  tambien paso en mi tierra.
Con esto a mis cuidados doy un corte  ̂

entretengo las clausulas del dia, 
y  al fin se quanto la dodrina importe.

Porque del buen Zenon ni la Estoycia,’ 
ni la del gran Platon vieja Academia 
dieron tan clara la filosofia,.

C as-
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Castiga vicios, y  virtudes premis 

que a unos con parabolas incita, 
y  a otros eon parabolas apremia.

Desde que la vengftnza resucita 
de la robada Esione el sobrino 
por la lujuria en que se preeipita,

Hasta que a la lujuria sobrevino 
la gran voracidad del fuego Acayo, 
y el cuerdo Ulixes a su patrla vino.

En quien b^ignidad y ardiente rayo 
fertilizaron la modestia y  ira, 
con mas araenas flores que no el Mayo.

Aqui toda la Grecia se conspira, 
y  en las palabras de Tindareo jura, 
calma Neptuno, y Eolo no esplra.

Sucede al sacrifieio la futura 
navegacion que al barbaro se acerca : 
insta de Agamenon la sana dura :

Y  alii con inocentes vidas raerca 
la torpe mancebia: salta Aquiles, 
y nace entre los dos rencilla terca.

Rebientan los ardores juveniles, 
y  Nestor los apaga: que el consejo 
a voces labra mas que mil buriles.

Porque la autoridad de un hombre viejo 
tiene a raya el bridon mas desbocado, 
y  aclara el mas oscuro sobrecejo.

Vese en Paris un m ozo afeminado.
tfo-
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novlllo afedador de su ddeyte, 
y en el ardor de Venus despenado:

Prddigo del adorno y  del afeyte; 
mas en lo varonil y  ardua palestra, 
escaso de la lucha y el aceyte.

Que el prudente escritor asi nos muestra 

Iqs danos que ocasiona la lascivia, 
y  mas si la recib'en por maestra.

Hedor es siempre qual Icon de Libia,  ̂
dedicado a la presa: mas forzosa 
contradiclon sus animos entibij.

Hecuba ladra: Polixena hermosa, 
palomilla sin hiel es al cuchillo 
no la inocencia menos querellosa.

Casandra el Sacerdote mas sencillo, 
y  si de torpe huesped \ lolada, 
vengada al fin de Dios, que es buen caudillo.

Luego nos pinta la ciudad quemada,
Hue en manos del engano y  la perfidia 

cayo toda virtud no rccatada.

En Ayax la locura quando lidia , 
en Pil̂ iio la irascible quando reyna, 
y  en Tersites un rasgo de la embidia,

Pero la Fortaleza siempre reyna : 
cifrdla en el Duliquio, y  asi pudo 
llegar adonde el Sol tarde se peyna.

Trlifnfa de Troya con valiente escudo, 
padece los naufragios d«l mar fiero,

    
 



y  ciega a PolifemO torpe y  rudo.
Oye el cantar astuto y  lisoiigem 

de las hermanas tres Sicilianas, 
mas hace en el la m l̂la que en acero»

quieti piensas que son estas hermanaS' 
sino la adulacion, frau d e , y  mentira, 
que se sustentan de apariencias vanas?

Sicilia en lo vicioso bien se mira 
que es simbolo , Madrid, de tu Ginebra, 
que toda confusion en tl respira.

Adonde ellierno joven que requiebra 
halla en cada rincon , y  a cada paso, 
voz de muger, y  vientre de culebra.

En muchos vierte la lisonjacl vaso, 
la fraude en varios pechos se recuesta, 
y  la mentira a todos es Pegaso:

Porque apenas su pie toca la cuesta 
quando salta cristal a borbollones, 
que su monstruosidad les manifiesta.

Bien se que hay Arquimedes mentirones, 
mas es fuerza que cayga lo violento, 
por mas que geometricen sus razones.^

Fiate. al agua, temerario al viento,
6  buytre de metal ! y cuaja espumas , 
que a fe que has de quedar por escarmiento^ 

Porque no , como el pajaro de Cumas^ 
tienes hecha con Doris alianza, 
iii para el ayre te nacieron pluroas.

CJue
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Que obstar a la razon ,en confianz*. 
de que no sera asi, mentir es necio 
a todo buen dicftamen y  ensenanza.

Por eso el buen Ulixestque hizo aprecio 
del instante peligro, sordo al canto,
5U verdad escapo del trance redo.

Que como ves el homidda encanto 
no empece al recatado que cl conceto 
y  fraude penetrd del pseudo-santo.

Su Icngua artifidosa fue el aprleto, 
pues negar a lo dulce los oidos * 
es lo que debe hacer todo discrete.

Pero como tenemos mas sentldos, 
y  hay muchas ocasiones y tropiezos, 
no solo en esto somos advertidos.

Con taza, y  con lascivos aderezos, 
en otra parte Circe se presenta, 
trasegando vasijas y  velezos.
•  Lo que es turba comun , torpe y  sedlenta,

toda se la llevo la ramerilla,
como quien estos vicios mas frecuenta.

Lleka el brindis al heroe, que en la orilla 
de est^alamitoso mar espera, 
pero supo evitallo y desmentilla.

Donde si no las pieles de unafiera 
ocultacan sus ombros, que este vicio 
de deshftnestidad todo lo altera,

Hasta sacar la meqte de juVeioj
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y  rendir a las cosas besti'ales 
la parte racional y  el egercicio.

Mucho tu gran dodrina pudo TaleSj  ̂
pero nunca ensen6 jtan a la liana  ̂
ni acudio con tan vivos materiales.

Preceptos , ya lo se, tiene la humaha 
ciencia con que regir nuestras acciones j 
pero el egemplo a todos se la gana^

Que aquello de mirar que cien varones 
se hicieron p5r un gusto javalies 
es lo que mu%ve mas los corazones.

Ni til quando te ries, no te ries 
sin que primero alguno te requiera, 
cosa comun en hombres valadies. 

jPues de Cila y  Caribdis quien pudiera 
huir mejor la grave tirania 
sino quien con lo poco se modera ?

No bueles alto, Dedalo decia, 
h ijo , que llevas ccra , y hay calores : 
hijo no bueles bajo , repetia:

Porque sera forzoso que empeores 
las plumas , enemigas de humedades,^ 
con los que el hondo mar alza vapors, 

Huya el prudente,pues, las dignidades,, 
puesto que todas ellas simbolizan 
con el Sol en aquestas calidades.

Deleytan al principio, y  autorizsn, 
pero despu.es al pobre que se Ikga.,

    
 



m
liecho Carbon al agua le deslizanV 

Ni por eso al estado que se anega 
vil necesidad, tienda sus alas, 

que bar to peligra quien a,todos ruegai 
Simholo d© estas dos viviendas jnakS 

son estos dos roquedos peligrosos, 
y  Ulixes del que vIve en sus igualas;

No del que espera premios suntuosoS| 
hi del que lOs posee tan limkados 
que le obliguen a pasos vergonzosos.

^Tu piensas venerar tus potefitados  ̂
por ver que a pensamientos y paredes 
acomodan tapetes y brocados ?

Pues sabe que pastor fue GanlmedeSjj 
y ert trbno de amatistes y zafiros 
gano del alto 3up\ter mercedes;

Y  si ha de disparar por esto tiros 
la einbidia querellosa, a dios palacioj 
sjgie en mi casa no tabcn tus suspirosi 

Tu vives mui de prisa, yo de espaeio» 
til cuelgas sedas , yo guadamecies; 
pues p^e yo el ladrillo, tu cl topacio  ̂

Qu^uando a mis alquimias tus rubiea 
quietan atropellar, bien sabe el cielo 
que a todos se la gano en carmesies.

Robusto a los carambanos de hielo, 
y  no ^ugeto al anibar Asiano, 
s^ e  vivir el marcVsl mozuelo;

^om. VIL. 1)

    
 



Y  con solo mover la cspada en mano* 
hace temblar mostachos de alquitira,
y  orgullo de requiebro cortesano;
. Pues en este la gr^na siempre espirajt 

y  con dobkdo nacar, si se enoja, 
que es en un sano, bermellon la ira.

jPero tu , quando esperas color roja, 
narciso mugcril, si a palideces 
te obligan la Injuria y  la congoja ?

Poco te he dichp: guarda no tropieces, 
ni en siete piê  ( a y ! ay !)  angostes qnantos 
pasos has distraido tantas veces.

Si n o , huye , pues ves u za . y  encantos, 
que S£ escapas de Circe y  las sirenas, 
cvitaras brutez , modorra y  llantos,

Y  juntamente fustraras arenas, 
tan hechas a beber sangres humanas
que aun no las fian de sus proprias venas.

Ni esperes , como al fin’ Tribus Komana^; 
pan sentir Cartagines estrago, 
que te deje la edad llegar a canas.

Porque primero verteras el lago, 
y  tus anillos de oro por hanegas 
adornaran los dedos de Cartago.

Con salud lastas , con af’edlo ruegas, 
y  siendo Minotauro al laberinto , 
rendida humanidad vcras a ciegas.,

Y  al hn mas apretado que no en cinto,
tai^

    
 



•tan de oi'dlnario cgerces los sudores 
que el anb para tf pasa indlstinto.

l̂unca’hay ibierno, siempre son calores, 
y las noches y dias los ma« largos, 
que estan sobre tu plel brotando flores.

jSabes que me pareces ? ojos de Ai'gos, 
si explicas el cadaver a los ojos, 
con ronchas y  carbuncos tan amargos.

Pues nunca el tigre servira despojos 
son tanta variedad a los manguillos, 
ni el alinde al cristal de los antojos.

Tras esto, los morados y amarillos 
bien nos confiesan tu salud quebrada, 
unos en ojos, y otros en carrillos.

que quieras quedarte en la posada, 
con ver que en el viage de esta vida 
ninguna puede haccr larga jornada ?

i O  ceguedad del hombre conoctda, 
m*s necia que la tdrtola ignorante, 
que paga audacias en la red prendida,' 

Sabrosa era la paz del navegantc 
despuesioue sin peligro de los Vados 
caminabl la buelta de Levante;

Pero fcueyes del Sol descuartizados 
le desp(4aron de su patrio techo, 
quedan»o, si comidos , bien vengados. 

^ntinca redundaron en provecho 
30S ■ graces del divino culto,

P a an-

    
 



antes pagafon slempre con tal hechoj 
Por mas que el sacrilcgio sea en oculto*, 

y  la noche lo encubra, que los cielos 
luego a su Dios lej)arlan cl insulto.

Ni por eso las ansias y  desvdos 
del humano se ceben en lo humano, 
falsando muros, y minando suelos.

Que el ingenioso artifice, no en vano^ 
procos usurpadores introduce, 
que despues castigd valiente mano;

Y  nuncio*que al infierno los conduce 
con vara criminal, porqiie asi iguale 
la pena a la maldad que en ellos luce.
De Nagera, y  de Julio a veinte Vale.

DE INCIERTO AUTOR.
V I L L A N E S C A  ikedita.

No Ves, A m or, que esta gentil niozuela 
burla de ti a la clara,  y de m ipuerte, 

y  que con su hermosura 
presume de tan fuerte, 
que de tu criiel arco no se cura ? 
plies si en esta locura se desvela 
tirale una saeta que le d u ek .

    
 



I t i )

B A M A SI0 
B E  F R . 1 A S .

CANCION.

Inedita.

Ay Silvia, si mi llanto,
si d  suspirar que enclende elpuro hlelo j 

pudiesen ora tantb 
que para algun consuelo 
acabasen de todo tu rccelo!

Mirame, desdenosa, 
que salen de mis ojos sendos rios, 
y  la alma dolorosa, 
y  los suspires mios 
quiza te mudaran de esos desvios.- 

Y  no por eso piensa 
qffe me piede culpar pasion tan fiera, 
que si te hecho ofensa 
en alguna manera, 
tn tu d(Jgracia y  disfavor yo muera. 

s lo que me duele 
ne mi fe malicia agena,

Igua que suele

Pero 
que te 
y  mi

 ̂$u pena,
contra ti la desordena. 

sabes tu , Senora,
qual
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qua! cstoy ante t i  dc amor ardlendo, 
y  aunque me quemo agora, 
luego tu valor viendo 
tengo por galardon* callar muriendo.

Conocida ventura 
reclbo de tus pjos con mirarme  ̂
si a tanta hermosura 
le debo conmutarme,
I CQino se creera que he de que|arme |

Confiesot^ que muero, 
si acaso a otro miras mansamentc, 
que es ley con que te quiero: 
mas aunque me atorraente, 
no soltara mi Icngua el accidente,.

Y  si jamas lo he hecho, 
fortuna tan contraria me persiga 
que me lleve en despecho
do mi pasion no diga 
a t i , flor de belleza y  mi encmiga.

Si por lo que no fue, 
disculpa puedo dar que se resciba, 
sea si tal hable 
mieqtras Silbano viva 
mas bella siempre Silvia, y  mas esqu^/aj^

Y  si mi pensamiento,
despues que pude verte te ha ofendjj^ 
del grave mal que siento, 
y  de quanto he sufrido,
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tl premlo qiie fne des sea eterno olvUot 
,Y  que el menor amigo 

en tus cabellos de oro ponga florcs, 
y  sea yo el testigo, 
y  quantos eti amorcs 
andan ufanos siempre en mis dolores».

Mas si una fe tan pura 
■ qual se debe a tu f6 te he yo ofrecido, 
jpor quc no estas segura? 
que aun mas-aborreddo, 
contento he de qucrer quanto Has querido# 

Aparta pues agora 
de tu aninio geritil la injusta Sana: 
no conslentas, Senora, 
que se siembre cizaha 
en tierra que produce fe tamafiai 

Tan firme, derta, y  pura 
qual se debe a t# gracia y  tu bellczaj 
Taltar puede vcntura, 
sobrar pucdc tristeza, 
mas no mudar un punto mi firmeza.

P4 EL

    
 



EL MISMO AUTOR.
G L O S  A,

Sobre buestrai cejas bellaf, 
el Cielo y Amor riiiieron, 
porque entraynbos pretendieron 
hater sendos areas de ellas,.

Inedita.

Quando natura pintd
buestras ceja^, Ninfa honesta, 

os dejo tan bien compuesta, 
que no puedo creer, no,
SI que pinto sobre apuesta.; 
Mirdlas bien, y  de vellas 
quedd enamorada de tllas, 
tanto que por su contento 
otras estampo al moinento 
sobre buestras cejas bellas» 

Guardo aquellas para si, 
y  esas csparcio en el suelo, 
y  quando las vido el Cielo 
quedo tan fuera de si 
quanto Amor muerto de ^elo«
Los dos juntos se rindieroq 
 ̂ellas , y  qcasiqn fueroi\

%

    
 



W )
3e tal debate y  porfia 
que mui malamente un d t i  
$l Cielo, y Amor rineron^

El cielo por ellaydaba 
al Iris, anunciador 
de la paz, pero el amor, 
arco flechero y aljaba, 
con harpon y pasador.
Y  no solos ellos fueroff 
los que por ellas murieron, 
que otros bubo, y  mas hublera 
cn la rueda, si no fuera 
porque entrambos pretendieron^

Con aquestos pretensore? 
ceso toda la conqulsta, 
que si eV numero se alista 
de otros en grado menorcs, 
no cabrian en la lista.
Y  asi fue bien escondellas, 
y  negar cejas tan bellas
a los d os, porque a la pa»

erian paramatar
cer sendos areas de ejlas.:

FA-
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FJBULA DE ACTEON:
P O R

B o  F R A N C I S C O

DE CASTILLA.
T E R  G E T  o s .

Cerca de Tebas una selva habla
dohde et cerdoso jabali, rompiendo 

Ja espesa jara ,  del ventor huia,
Alli se VC el corcillo estar pasciendo^ 

y  la manchada gama levantarse 
medrosa y presta por qualquier cstruendo*' 

Vese la parda cabra reqiiebrarse 
con el ramon del aspero quejigo, 
y  habiendo quien compita enarinonarse#

Vese el cabron rizmir el cabrahigo: 
otro las hejnbras aculla jrodea, 
trayendolas celosas a su abrigo.

El ciervo corredor alia sestea: 
alli temc la liebre , y  se agazapa, 
del viento que los arboles menea.

Alla con ticrra la coneja tapa 
cl angosto vibar, y  sus hijuelds 
del hambriento lagarto los escapa.

Alli se jnuestra el gran Senor de l |

    
 



e(3pioso en sus afe£i;os, y piadoses 
pn,5elva y monte los alegres cielos.

Mas que en otro lugar maravillosos 
se ven all  ̂ los alamos de Alceo, 
proporcionados, lisos, y frondosos.

Nace el laurel famoso de TimbreOj 
Crece del padre Jupiter la encina, 
brota la parra del varon Cadmeo.

Alii la aka cerviz Favonio indvna 
del acipres dispuesto , que reserva 
para si el robador de Proserpina.

El dios silvestrc goza de su yerva; 
y  alii tanto y  mejor que en tierra alguna 
fruftifica la oliva de Minerva.

Alii los bueyes de la blanca luna 
cstan con el rooio regalandose, 
donde no tiene inando la fortuna.

y  alU en la seca Libia requemandosc 
Meva el viejo Saturno sus dragones, 
fn los mayores danos senalandose.

La madre Berecinta con sus leones 
no termino rodea; 
s tigres Baco otras regiones. 
ste ameno bosque se pasea 

levera Juno el pabon bello, 
ne de la diosa Citcrea. 
se tambien con levantado cucllo 
campo de una y ptra partê .

li-
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iibrcs (3e freno, y  con sobrado htielloj 
Los animales de sanguino Marte , 

?on cuya furia al mas des-animado , 
furor cngendra, y  dt su ser repartc.

Era lugar entonces consagradoj, 
en medio de esta placcntera caza, 
un soto de cipreses Coronado:

Labrado en forma de redonda plaza, 
donde , si puede ser, naturaleza 
se quiso apro^echar de agena traza.

Era del sitio tal la gentileza 
que aunqwe labor humana no ayudaba 
al artificio y  rara subtileza,

La natura subtil disimulaba 
el arte con su ingenio provechoso, 
y  como en lugar santo se esi#eraba» 

Un arco de jazmin artificioso 
de madre-selva, y  amorosa yedra, 
era la puerta del jardin curioso :

Y  tan to al rededor de mirto medra 
que de pared segura le servia, 
vistosa y  firme qual segura piedra.

Era su muestra tal que descubria 
un exterior feliz, aunque enganoso 
para quien el lugar no conocia.

Verdad es que era todo deleytoso,^ 
y  el rojo Febo quando mas enoja , 
jilU modern su calor fn^ioso.

    
 



Ko hay hoja que discrepe de otra hoja, 
hi cosa parecia estar ociosa; 
y\ma sagrada fuente el sitio moja,

Honda, suave , limpla„ y  espaciosa, 
del ayre por los arboles guardada, 
y de qualquiera bestia ponzohosa*

Es a k  casta diosa consagrada* 
y  al redcdor jamas labro b îrbecho 
Ceres, a la labor agrcste dada*

Solo Diana tiene en el derecho, 
y por de tal ha sido respetadoj 
y  a su egercicio santo es de provecho*

Es solo para ella reservado, 
donde con su contenta compania, 
despues de habejseguldo algun venado  ̂

Goza del ayre fresco y sombrafria; 
y  asi cansada, con sus Hinfas bellas, 
entre muchos acaso llego un dia.
*  El bosque era descanso para elks, 
y el calor y cansancio ks obliga 
a rebolver ks ondas dentro de elks.

Quando el ardor de Febo mas fatiga 
llego l l  belk diosa, y no consiente 
que n m s  k  alegre caza se prosiga*

ir se quiso en k  risuena fuente, 
ir desnuda sin que Amor la viesc 

j-po , ma5 que el agua transparente.1 
|s antes que el bjunido pie pusiese

en

    
 



en la agua ckra que de amor ardu, 
a una dio el carcax que le tubiesc:

Otra le toma el dardo que traia, 
y  el arco sufridor cqp que avasalla 
del mal vendado dlos la rebeldia.

El mismo dios se enciendc de mtralla : 
fuego en el suyo cria en que se quema, 
y  quanto mas la ve , mas razon halla.

Crece su mal, credendo su postema; 
reblentase de ver que no rebienta, 
y  muere basqfieando con su tema.

La dijsa, pues, de la ocasion contenta, 
de los hombros derriba el rico manto, 
mostrando su persona corpulenta.

Y  dos de tantas siervas en^retanto, 
con ceremonia estando arrodilladas, 
desatan la atadura del pie santo,

Que con lazadas de oro entreveradas 
descubren con descuido su blancura, 
y  eran lazos de Am or, que no lazadas;

Porque segun admira su hermosura, 
honrada con antigo saci'ificio, 
y  es la divina forma su figura.

No ha menester mover con artifici*, 
ni tranochado estudio, que a mi cuent^ 
de pequeha opinion es claro indicio.

Desnuda su persona representa
n u e v Q  v a lo r , y  gravedad se ve ra j

    
 



Ĵralegreest̂ , porque es de amor esenta; ^
Que a'no lo ser, quiza no lo estubiera: '̂ 

y limpiale el sudor del pie a la frente 
Erode en su servlcio la prijnera.

Abre sus aguas la sagrada fuente, 
y abraza a la castisima Diana, 
alterando por fuerza su corriente.

Crece el manantial, y apriesa mana, 
que por farticipar de tal belleza, 
aun en el agua habra razon humana.

Mas no se qual permite haber*dureza 
cn blando vaso de una forma bella, 
adonde se esmero naturaleza.

Estando dentro , arrojanse con ella 
sus vlrgenes, y en rueda la cercaron, 
csparciendo del agua encima de ella.

De esta y  de aquella parte la lavaron, 
con bendas que en deposito tenian, 
y^l usado egercicio las sacaron.

Unas burla%de Amor, otras reian: 
pobre de aquel que viene por su muerte, 
que ya Ids breve pasos le median.

pecado, no; fue trlste suerte, 
.irso fatal y acelerado 

por alll un mancebo ^lerte, 
brioso , redo, y  alentado: 
Cadmo Rey de Atenas era, 
za de monte aficionado*

No 
y el diS' 

que tru

Sa-
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SaliQ de su ciudad, que no debfefa^* 

tercado de sabuesos y ventores, 
mejores por ventura que quisiera.

Otros mancebo^, hijos de Senoreŝ  ̂
le sirven en lacaza de monteros  ̂
libres de torpe sujecion de amores;

Que asi lo piden los agrestes faerosj 
y  en lo demas, saliendo a la eampana  ̂
eran del gtato mozo companeros.

Rodean con cudida la montana * 
no por el inheres de la ganancia , 
de quien la juvenil cdad se estrana :

Mas por el humo solo de jadancia 
de aquello: yo le her! al cerdoso puerco: 
yo persegu! al cabron con mas instancia t  

Al simple corzo, y  al venado terco, 
tal perro le corrio , y  hacicndo presi 
de aca y  alia Ic trujo en ancho eerco* 

Este placer no tiene contrapesa, 
este regalo engorda y  aliment^ 
a quien la caza rustica profesa*

De los sucesos dan alegre cuenta* 
despues de haber cazado largo espacl 
sin que el trabajo moledor se sienta.f 

Engahan con los euentos al cansacl 
y  dejando de sangre el monte lleno, 
sin embidiar las mesas de un palacio  ̂

sicQtaa cq el humido terreno.

c i l .
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^onde la fresca platica renueVan 
a bueltas del manjar copioso y bueno.

Dejan las mesas, y otra buelta ceban,
(cosa de mozos) en las rê es frias 
los perros , y el vigor del brazo prueban# 

Ensayanse , y con estas ninerias 
trabajan otra vez, y sobre apuestas 
fingen discordias, y asperas porfias.

Triste de Afteon, que le llueve acuestas.̂ . 
y sin imaginar su mal vecino, 
cs el que mueve las campestres flbstas.

Mas no siendo el gentil mozo adivino,. 
no conocio su muerte arrebatada, 
ni contra su desgracia se previno.

Estaba el Sol enmedio su jornada, 
y la cbicbarra necia y enfadosa 
levantaba su voz desentonada,

Quando ei ilustre joven con graclosa 
nmestra , despues de haber tambien burlado 
un rato con su genre valerosa,

Le dice en alta voz; tened cuidado 
de recoger las redes y los perros, 
pues halco para oy bemos cazado :

^.d os digo los sangrientos hierros 
enables, y seguidme presto 
ambria de estos altos cerros.
•antando el Principe , y en esto 

dentro el bosque de DVanaj 
\ V II . E cer-

Lijn 
de los 
por la
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cercado en torno de cipres tunesto.

Sargafre es nombre suyo, y dentro mana 
la fucnte > en cuyo bano csti la diosa 
de tres renombres, de Minerva hermana.

La Voluntad, que sienipre es desdenosa 
de nuevas cosas, al mancebo lleva 
a ver una desgracia venturosa.

Incitale que mire bien la cueva: 
mirdla , y vio su muerte disfrazada 
en qtiien su culpa Juno la relieva.

Estaba d?ntro el agua levantada 
la bella cazadora recreandose, 
de sus Ninfas Oreades cercada :

Ellas cstan solicitas banandose, 
bien sin pensar que humano atrevimlento 
bastase a perturballas, y alterandose.

Las ya turbadas voces dan al viento, 
pidlendo a su Senora presta ayuda. 
con que las vengue mui a su contento.

La diosa del corage estaba muda, 
que la rabia la lengua le trababa, 
viendo ser vista en tal lugar desnuda 

Y aunque disimularse procurabaj 
era mayor que todas, y tan bella 
que por demas los medios intentabaJ 

Hacia mas ventaja que una estrelld 
al resplandor del pedernal tocado, 
o mas que el Sol en conferencia de elj

da;

l l i
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Viola dc fuerza el mozo, y tfasportado

se dejaba enganar de su ventUra» 
y cfel forZOSo discurfir del hado*

Elen pensaba Diana estar segura 
que sin expresa y singular liccncia 
nadie viera cn el bano su figura t 

Mas ya se la tomo sin advertencia 
el Principe suspense) y miserable, 
y hace los blancos ombros a padencia.

Ya la ocasion que puede al intratabla 
amor poner en orden y conderfo, 
did el cuerpo libre al golpe inexorable.

Ya la cercana muerte tiene muerto 
al mozo con su sombra tenebrosa j 
y el peebo franco al hospedaje abietto.

Terne , recela, no remedia Cosaj 
pucs halla en la ocasion que le ban trald»7 
una imagen de muerte rigurosa*
•  Quando Di'ana tan atento vido 
al ocupado Principe  ̂quisiera 
castigar con la muerte al atrevido.

No tiene el arco a mano, ni pudlera 
salir po| d  sin ser del todo vista» 
de que Iiuevo tormento recibiera*

Ni quiere que Un mozuelo le fesista, 
y su persona vea libremente; 
y  ftn breve pareoer prevista, 

Xpmo del agua de la dara fuente,
E l

    
 



y al malogrado mozo de ella embisfe 
por el hermoso rostro y lisa frente.

Agora di ( le dijoji que me viste 
banar en el secreto,y limpio bano, 
si pudieres hablar. j O mozo triste 

Por tan pequena culpa tanto dano! 
Pequena fue ia culpa,no lo niego, 
mas bien a costa tuya el desengano.

Como trueno veloz se partio luego 
huyendo de la furia de la diosa, 
dejando alb r̂otado su sosiego:

Que el cuello terso de color de rosa 
engruesa del enojo y fiera ira, 
y quanto mas ayrada, mas hermosa.

Levanta la cerviz, y atenta mira 
por donde corrc el mozo presuroso ,
■ que por el bosque a toda prisa lira.

Ya deja de ser hombre generoso, 
y teme el fin fatal de sq progreso, 
que el nuevo ser le fuerza a ser medroso.

Cubierto va de frio sudor grueso, 
y un presago temblor dentro del pecho 
le viene adivinando el mal suceso. <

No distaba del bano largo trecho,l 
quando reconocio ser transformado 
sin poder remediar el dano hecho.

Mirosc el cuerpo, y  vidle de veriacfê  
y en la sobervia frente le nacieron

•ganx

    
 



;snclios6S cuernos de uno y otro lado.
I,os bien formados brazos le crecieron: 

las plernas mas enjutas y delgadas 
que quando fuc quien era, bolvici'On,:

Estaban las orejas empinadas, 
y en obada faccion los pies y  manos, 
y poco tiempo atras tan regaladas.

Mudose el cuerpo , y solamente sanOS 
le quedaron l̂ pobre los sentidos; 
y  los miembros ligeros y livianoŝ

Para el soto y prados ofendidos; 
y  de iin copioso rio la corriente 
le tiene ya los pasos mas medidos.

Mirdse alii la bien armada frente, 
y el bianco rostro buelto puntiaguAo, 
y al fin toda su forma diferente.

Quiso decfr ay triste ! mas no pudo, 
que no salid la voz de la garganta , 
)^alldse como todo ciervo mudo.

Fue su dolor y nueva rabia tanta 
que con prcnados ojos mira al cielo, 
y de su fiera crlieldad se espanta.

Pide socorro del Tebano abuelo: 
gimc j patea, y  alza la cabeza, 
y  por demas espera algun consuelo.

TrOTiendo llora, y con veloz presteza 
CQ^^ede  acd y  alia sin detenerse, 

ya le es natural la ligereza*

E 5. K o
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No Sab'c dondc esta, ni que hacersd/ 
si buscar a su gente le convjene, 
o con los otros cicryos esconderse.

Dificuhad qualquiera cosa tiene r 
ya se p i n , ya corre , ya se buelve,
■ y en ningun parecer y  razon viene.

Todo lo mira, y todo lo rebueJve, 
y el breve tiempo y falta de co n sejo  
ic dene tal que en nada se resuelve.

Tiene a los o jo s  grande el aparejo 
del monte, pero tiene sus monteros 
que los enganara el nuevo pellejo,

Piensa que en su ciudad de los prlmeros 
que le tiren el dardo y flecha dura 
$eran sus fapiiliares companeros;

y  que desconociendo la figura 
enganosa que cubre el anio caro, 
tendran su muerte por feliz ventura.

Halla en qualquier lugar poco repdro, 
dudoso el medio y grande incombenientc, 
y del tragp mortal anuncio claro,

Pensando en esto , no roui lejos siente 
a sus espaldas con feroz ladrido, 
el alboroto y voces de su gente.

Su riginoso fin ha conocido , 
y para dilatallo mueve presto 
la imagen en que estaba convertido.

Jamas qulso ser ciervo sino eii esto,
•que

    
 



, w
^ue la dudosa vIda interesalia; 
dcjando atras un asperq recuesto.

Las enojosas ramas arrancaba : 
los prados como ciervo teryeroso, 
con Carrera veloz atravesaba.

No le dejo el temor ser perezoso; 
porque al venado hace ser li'gero . 
desdp que nace el natural jnedroso.

Venia dc jos perros el primero 
Melanquetes, que fue su ixias querido,. 
por alentado, cierfo, y carnicerdj 

Alii con los demas babia venido 
en rastro del venado descubierto, 
y con mayor teson lo habia seguido.

La gente qne desea velle tnuerto, 
al Principe presente llama en vano, 
como quien echa voces al desierto.

Esta delante de ellos en el llano, 
j^esales de ver que no se.halla 
donde cebe los perros por su mano,

La despeada y rustica canalla, 
cobrando tierra al ciervo se avecina 
con hambre cierta de la vil batalla.

La gritadora juventud carnina 
por hallarse tambien adonde pued̂  
animar la cpdicia y sed canina.

Ya cefcan al venado en ancha rueda; 
no puede huir ni defenderse;

P 4

    
 



ya de su vida poC6 rato queda.
Quisiera de corage deshacerse, 

mas antes que querra sera deshecho t  
viendo su voluntad ttras bolverse,

El corazon le bate dentro el pecho, 
obrando la’bestial naturaleza, 
temiendo de la muerte el trance estrecho. 

No aprovecho de sangre la nobleza, 
ni aquei pensar yo soy ebdueno de estos, 
ri del animo fuerte la entercza.

Los invencibles hados ya dispuestos 
a su temprana muerte endurecleron 
los pies sangrientos de los perros prestos, 

(^arenta de ellos en el ciervo dieron, 
primero Melanquetes hizo presa, 
y Jos otros con el lo detubieron.

No por tenella ya la gente cesa 
de celebrar en voces y algazara 
la muerte del que ausente estar les pesa.

Jamas eldano en poca cosa p̂ ra : 
es personage libre en qualquier cosa: 
Venta de valde que nos cuesta cara:

El bien, aunque no es de mano escasa 
por un pequeno rato se nos presta, 
y.es tal que de los labios no nos pasa.

Bien claro en este caso manifiesta 
la mudable fortuna lo que puede, 
lo que vale, lo que es, y lo que cuesta.

En
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En tanto que la vida no se herede 

del almo cielo, no sera contento 
cl que oyere fomma quando ruede.

Adeon sera egemplo y gscarmlento; 
jven su felicidad en que ha parado! 
jo suerte mala! 6 trlste acaecimiento !

En tanto que la noche no ha llegado, 
ninguno diga bien del claro dia, 
que lo puede turbar algun nublado :

Como vemos en este, que tenia 
llamada la cerviz del hado fiero ,* 
segun al jnfeliz le parecia.

Siempre se ha de guardar el dia postrero; 
y el que camina, su fardel no haga, 
sin ver de su camino el fin, primero.

Pues falta con que al uno satisfaga 
como mozo, que a la postre entiende 
deber la muerte con que el crimen paga«
•  De sus amigos perros se defiende,
aborrecidos ya por el efeto
que el mas remiso en el hacer pretende.

Y sin tener a su Senor respeto, 
del lomo > cuello, y piernas le agarraron, 
teniendoles el dano bien secreto.

El manchado pellcjo desgarraron, 
y en la came real los duros dientes 
por difefentes partes le enclavaron.

Ayudan con venablos mantenientes
los

    
 



los orgullosos jovenes a Adeo, 
de ser el que veian Inocentes.

Quiso decir yo soy el que poseo 
mas daiido por palatĵ as un gemido, 
no respondio la voz a su deseo;

Que debio de sentir el no sentido, 
oyendo que le ilaman , y que cstaba 
tal que de si no fuera conocidd.

La congoja y la pena le aquejaba: 
el horrendo espediculo encogiendose,

■ de no venir afpueblo se admiraba.
El estaba a pedazos deshaciendose, 

y quisiera no estar en todo el prado, 
o ya morir , en tal estado viendose.

Miran las sendas de este y de aquel lado 
no le van a sanar, y ê tan gritando 
que venga al regocijo del venado.

Bien los entiende y los esta mirando > 
y lagrimas derrama, porque vean 
ser hombre quien por ciervo estan matando.

Mas como todos ellos no desean 
del animal lloroso el fingimiento, 
en su muerte se cansan e hijadean.

Holgiranse de ver en el sangriento 
adlp , del triste Principe la cara, 
y en el egecutaban el tormento.

Tienen por cosa monscruosa y  rar% 
el ronco berrear y  voz doUentQ

•del
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quc miicJo la forma la agua clara J 

No de animal parece la que siente, 
y el tubiera por bueno aquel estado, 
solo por verse de do estab̂  ausento.

Estando de sus siervos rodeado, 
sin que el mirar le fuese de provecho, 
que poco atras le habia condenado,

De sus ingratos perros fue deshecho  ̂
cnguUida su came delicada; 
y el palpitar el corazon del pecho, 

Teniendo por su vida malograSa. 
Quedo en el negro valle la osamenta » 
y la agraviada diosa de el vengada, 
aunque se duda si quedo contenta.

GUTIERRE DE CETINA.
M A D R I G A L .

Inedit Ot

Ojos claros serenos,
si de dulce mirar sois alabados, 

ipor que si me mirais, mirais ayradosl 
Si quanto mas piadosps, 
baas bellos pareceis a quien os mira, 
jpor que a mi solo me mirais con ira?
Ojos claros serenos,
ya que asi me mirais, miradme al menos.
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’ ■ A N

JJE ACUNAo
C A N C I O N .

Si Apolo tanta gracia
en mi rustica ckara pusiere 

como en la del de Tracia, 
y quando se moviese, 
desde el un l̂ olo al otro el son se oyese, 

Y a los desiertos fries 
pudiese dar calor, y refrenase 
el curso de los rios, 
las piedras levantase, 
y  tras el dulce canto las llevase.

Jamas le ocuparia
en claros hechos de la antigua historia, 
mas solo cantaria 
para inmortal memoria 
el tiempo de mi pena , y de mi gloriat 

La gloria que he perdido, 
hermosa Galatea , y el reposo, 
quando por ser vencido 
de extreme tan hei-moso 
llamado fui el pastor mas venturoso?

Y quando se alegraban
del Tesjn y  del Po las dos riberas

%:oo
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^tonverte,^ se indinaban 

los montes y las fieras, 
a til vista, a tu gracia, y  tus maneras:

Y quando se cubrian  ̂
los prados ante ti*de tiernas flores, 
y en arboles se oian 
cantar mil ruisenores, 
respondiendo en el canto a los pastores. 

Do tu los escuchabas, 
y por el campo con tu hermosura 
pasando renovabas 
al llano la verdura, 
y a la fresca ribera su frescura.

Alii de la torpeza
de mi tan rudo veiso, y tan sin arte,
juzgabas la pureza
de aquel sincero Marte,
digno de ser contigo alguna parte.
•  Mas razon ni vsntura
no iguala al menor bien de Galatea,
do el cielo y la natura
permiten que se vea
junto lo que por partes se desea.

Solo me fuese dado 
no verme sin la luz de aquellos ojos, 
que de mi libre estado, 
alegre y^in enojos 
hubieron U vitoria y los desppjos.:

O
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O  no pudiendo vellos, 

su resplandor llegase al alma mla* 
pues qualquiei' rayo de ellos 
la noche esclarecia, 
escureciendo el Sol de medio dia.

Entonces yo gustaba 
en ver en sujecion ml llbre suerte, 
quc en tu vista hallaba 
solo en mirarme o verte 
descanso en el dolor, vida en la muertc.

Mas ofa. no te viendo, 
vivo sin esperar jamas mudanza 
en mi vivir muriendo, 
porque de ti esperanza, 
como no se merece, no se alcanza.

Ya tubo en tu presencla 
alivio tu pasion de mil consuelos: 
mas en la triste ausencia, 
son solo los recelos, 
congojas sin remedio , y  desconsuelos, 

Paso la gloria mla,
que se deshizo como niebla al viento, 
huyome el bien que via, 
que era contentamienta 
para esforzar el alma en su tormento.

Pasaron mis amores, 
que el amor no podra jamas pasars  ̂
quedaronrac doLores

q u e
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que puec!a5  renovarse, 
y  primero acabarme que acabarse.

Mi bien es ya pasado, 
cl mal espera por Ikvar vida, 
y harto la ha esperado 
desde la despedida 
dolorosa y cruel de ml partida#

Asi, pastora, el canto 
que un tiempo tus oldos deleytaba, 
quando en mi»versos tanto 
tu nombre resonaba . 
que el monte, llano , y selva te Jlamabaj 

El llanto doloroso
le mudaron, el tiempo, y mi fortuna, 
con buelo presuroso, 
llevando de una en una 
mis esperanzas sin dejar ninguna.

Mudose en tnste invierno 
%quella alegre y dulce primavera, 
por donde al llanto eterno 
de mi voz lastimera 
resond ya del Istro la ribera.

Iskelt mi canto oyendo, 
ora en la baja parte de Alemana, 
con imperu corriendo 
por selvas y campana,
'al mar Ifeva la voz triste y estrana.

Con ella la pena que
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que slento, Galatea, en no mirar̂ ej 
y como Amor lo ordena.
Van juntas a hallarte:

tu juzga su v erd ad ^p u es falta el arte.

E L  M ISM O AUTOR.

E L E G f A . *

A :, la sazon que se nos muestra llena 
la tierra de den mil varias colores, 

y comienza su Ilanto Filomenas
Quando partido Amor en mil amores 

produce en todo corazon humano 
como en la tierra el tiempo nuevas flores:

A 1 pie de un monte, en un florido llano,' 
a sombra de una haya en la verdura, 
cantaba triste su dolor Silvano :

Y asfcgundaba voz en su tristura 
cl agua que bajaba con sonido 
de una fuente que nace en el altura;

Pastor en todo el valle conocklo, 
a quien la Musa pastoral ha dado 
un estilo en cantar duke y subido.

Despues que su zampona hubo tefiiplado,* 
dijo como si viera ante sus ojos
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k aqdella pftr qulen vive apasionadio;
Silvia Cruel, pues que de mis enojos 

el riumcro mayor mas te contenta, 
y es tuy'a la vitoria y los despojos,

Muevate al menos a tomar en cuenta 
aquella voluntad tan conoclda 
con que sufro el dolor quc me atormentâ

No se por que de ti ya no es creida,
Slno porque de grande es increible, 
y tu enemiga de ti poseida.

j O si me fuese agora tan posiftle 
acabar ante por contentarte, 
como vivir sin tl me es imposible!

En pago de aquel tiempo que en mirartc 
gaste coniento, <\uando no mostrabas 
como buelgas agora de ale)arte.

Silvia cruel, que verte ma dejabas, 
porque venido al tiempo de no verte,
»e viese qual tu verme procurabas.

Si del atrevimiento de quererte 
mereci pena, ya la padecia, 
que bastaba perderme sin perderte.

Acuerdome de un tiempo que solia 
cont&r SUvano el triste sus pasiones, 
y Silvia la cruel se las oia.

Acuerdome que mis toscas razones 
hallaban «n tu pecho acogimiento, 
gi hallaban tambiea contradiccione?.

XsJlit £  ^ cn sx -
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Acuerdome tamblen que mi sifttento' 

era t'<i vista, y de esto se holgaba 
quien huelga agora en mi perdimiento.

j Quien me dijera quando yo te daba- 
cuenta tan larga de las ansias luias, 
que desventura tal se me guardaba!

{Quien me dijera, Silvia, que encubrlai 
so cojor de dolerte, la crueza, 
que al Hn acabara mis tristes dias !

No pienses que tendra ya tu fiereza 
lugar en mfdo pueda egecutarse, 
que la fuerza que viste cs ya daqueza.

Mi vida es la que gana en acabarse; 
td sola perderas en que se acabc, 
que yo no pierdo sino en dilatarse.

Este alto monte , que mis ansias sabe 
por mi.contino canto doloroso, 
sabe la.criieJdad que en Silvia cabe.

y  al son que hacen triste y tan lloroso 
las Ninfas del Tesin en su ribera, 
responden las del Po claro y famoso.

De este llano do siempre Primavera 
hallaban los pastores y el ganado, 
ora huye y  se aparra toda ficra.

Solo Silvano el triste desdichado, 
a lloraf su dolor y  desventura 
quedd como en desierto dcsterradft. 

jQuan diferente ya en esta pastura
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aquel qui agora soy ma vi cahtando, 
no versos de dolor-ni de tristura,

Sino de tal sugeto que en tocando 
la rustica zaftipona resonabjt, 
mi suerte y  tus bellezas alabando:

Y de las dos riberas se juntaba 
la mas sentida parte de pastores, 
que estimando mi canto me escuchaba*’

Alii los mas penados amadores 
a cantar comenzaban dulcementc 
cn amoroso verso sus dolores..

De sombraen sombra,de una en otrafuentc, 
en loar cada qual a su pastora 
procuraba mostrarse mas valienfe:

Donde no se paso jamas un Kora 
que tu precioso nombre no se oyese, 
tu nombre, Silvia, por quien muero agora.

Ni pienso que algun olmo o salce hubiese-- 
d4 escrita de mi mano por tu gloria 
parte de tu valor no se le leyese.

Con esta simple pastoral historla 
procuraba dejar en estos llanos 
inmortal para siempre tu memoria;

Porque del bien de nucstra edad ufanos 
pudiesen en el tiempo venidero 
gozarse los pastures comarcanos.

Entoncfts tuve vida, agora muero:
«Otonces, SUvk, no menospreciabas

F a  a
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£ tu pastor Silvano, aunque gro êro,

Entonces vi que no te dcsdenabas 
de alegrar con tu vista estas riberas, 
sin mostrar que df verme te enojabas,

Gozabamos tu vista, tus maneras, 
tu habla, tus graciosos movimientos, 
para hacer mil almas prisioneras.

Y todas mis congojas y tormentos 
con tu presencia asi se deshacian 
como la niebla con furiosos vientos.

Quando^stos campos tanto bien tenlan,
, los arboles, las flores, y los prados, 

de granizo ni pledra no temian.
Todos los frutos por aqui sembrados 

se vian de hora en hora levantarse, 
como por mano de natura alzados.

Y todas estas yervas alegrarse, 
como se ven agora no te viendo, 
antes de tfempo y sin sazon secarse.

Pero qual yo te vi flores cogiendo 
por estos campos, es para sentirse 
solo en el alma, y voylo yo diciendo.

A 1 ayre esos cabellos vi esparcirse, 
en mil nudos al ayre esos cabellos, 
y luego de una nube el Sol cubrirse,

De corrimiento y pura embidia de ellos j 
Jiasta que tu porque el se descubrltsc 
tornabas a cncubrillos y  cogellos.
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I  Si con el b'len j>erdido se perdiesS 
la memoria que vive tan danosa, 
aun pienso triste que vivir pudiese;

Pero con ella cn ansia congojosa 
pasarc con dolor lo que me queda, 
que es poco, de esta vida trabajosa.

Bolvio fbrtuna su mudable rueda,; 
porque en estado triste y miserable 
quejarme siempre sin valerme pueda.

Y tu , Silvia cruel, fuiste mudajjle 
eon quien tubo y tendra siempre contigo 
Una fe y un amor tan entranable.

Pucs si tal crlieldad usas conmigo, 
procurar siendo tuyo de acabarme, 
jque mas puede esperar un enemigô .

En comenzando tu a desampararmc, 
me falto todo bicn, y la esperanza 
que en algun tiempo no solia faltarme.

Has mudado mi ser con tu mudanza, 
y sola una senal no me dejaste 
de bien en que tubiese confianza.

Y  pienso que de ver que no aeabastc 
esta sombra que queda de la vida,
aun no juzgas mi mal tanto que baste.

Pues aunque tu belleza es tan subida, 
no soy tal j  si lo miras , que merezea 
que de mi te desprecies ser querida.

Mi tan disformc soy que do se ofrezea
F 3 mos-

    
 



mestrarmc co’A pastores mis iguales, 
no pueda pareqorr ., y no parezca.

Y  tu mesma dc nuestros mayorale$ 
siempre viste tene»se y estlmarse 
Silvano , el que ora muere, y no le vales, 

Pues de lo que un pastor debe preciarsC 
en nuestro valle , riingun otro veo 
que de mi le hayas'visto aventajarse.

Mi canto ya le oiste , y  yo no creo 
que pudi e r at i  ser mas loada 
la Musa de Damon, y  Alfesibeo.

Mas tristc sin ventura, todo es nada ; 
j que vale fe en amor , ni partes buenas, 
a pastor cuya vida es mal hadada?

Antes ayudan a doblar las penas, 
que tanto mas las siente el que padece 
quanto mas le debieran ser agenas,

Porque al pastor que mcnos lo merece, 
la fortuna cruel se muestra amiga, 
y al que merece mas, desfavorece.

No sc, Silvia, que piense , o que me diga, 
sino que ya no espero que se amanse 
tu enojo , ni que menos me persiga.

Mis dias acia el fin buelan , y vanse, 
y  pienso serin antes consumidos 
que vea una bora sola en que descajjse.;

jO si agora mis versos doloridos 
con este triste son se levantasen.
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Jpudiesen lllgar a tus oidos I

Que ya que tfi dureza no ablandasen, 
yo se que de mi mal alguna parte 
que negar no pudieses te mpstrasen.

No porque vayan guarnecidos de arte, 
sino por ser el cuento simple y puro, 
del dolor que conmigo amor reparte.

Versos movieron corazon mui duro, 
mas es el tuyo duro en tal extreme 
que ni lo espero ya, ni lo procure.

Ni busco otro remedio, antes le temo, 
pues sale de mis ojos siempre un rio 
que pasa por la llama en que me quemo.

Y ni el gran fuego al triste llanto mlo 
disminuye el humor que le sustenta,
ni descrcce el ardor por agua o frio.

Y si pena mayor quieres que sienta, 
o mayor puede ser , mandalo luego, 
qtte cosa no qiierras que no consienta.

Mas mira el triste llanto y vivo fuego 
que me consume y arde , y veras claro 
que no puedo pasar de donde llego;

Que ni a pastor jamas costo tan caro- 
amar pastora , ni la quiso tanto, 
ni se vio perdiciqn tan sin reparo.

Aqui llego Silvano con su canto, 
dando por*fuerza de pasion tamana 
fin a los versos, y principio al llanto.

F 4 Eco
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Eco del centre de la gran montana 
resuena en su favor ya por costumbre.
Con temerosa voz , tristc , y estrana.

Mas cotno Febo son su clara lumbre 
acabd de encubrirse y esconderse, 
desamparando ya toda aka cumbre,

Y se alegraba Endimion de verse 
cercano de gozar su bien tamano, 
comenzo el pastor triste a recogersê
Uevando a la majada su rebano,

BALTASAR DEL ALCAZAR,

E P IG B .A M A .

Tj'ene Incs por su aperito 
dos puertas en su posada, 

en una un hoyo a la entrada, 
en otra colgado un pito.

Esto es avisar que quando 
viniere alguno pidiendo, 
si ha de entrar entre cayendo, 
si no cayendo pitando.    

 



D E

SNCIERTO a k jt o r .
s a t i r ’a

€ ontra los enamorados^,

Inedha.

Yo soy aquel que en la region del fuegô  
de amorosas centellas abraslUo 

andube un tiempo en gran desasosiego, 
el pensamiento aca y alia arrojado.
De cosas que de aquesta burla y juego 
sabre comp hombre bien acucbillado, 
que semejante amor es gran locura, 
y  que nace de falta de cordura,

Quiero desenganar los amadores, 
que estan en sus paslones tan enteros 
que con sola una onza de favores 
andan mil anos hechos estrelleros: 
pasaseles el tiempo todo en flores, 
y dejanlos despues por majaderos; 
porque en teniendo la cabeza buelta 
otro goza su dama a rienda ŝuelta.

No se puede sufrir un necio amante 
que hace'mil locuras cada bora 
con un pedazo de gerguilla o guante

que
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que desecho por vicjo’su Senora 
y que.este majadero no se espan\e 
df yer que gime, que suspira y llora, 
y  que el mayor favoj" que de eŝ o alcanza 
es decir que no pierdala espefanza.

Mas lo qUe mas me enciende en ira y rabia 
es que el galan nos quiebre las cabezas 
llamando varonil, discreta, y sabia 
a una mugsr que gana por sus piezas; 
porque acaso mostro uha duke labia, 
diciendole mil*rusticas ternezas, 
y  esta trae retratada en pergamino, 
diciendoque es un rostro peregrine,

Pues los enamorados mas altivos, 
a quien prindpalmente en esto toco, 
que pasando tormentos excesivos 
dicen que por su dama todo es poco: 
aqui los vereis muertos , aqui vivos; 
al uno vereis tonto, al otro loco, 
contando sus pasiones y cuidados, 
hasta tener mil mundos enfadados.

Y el otro que esta alegre, y mui ufano, 
porque tras de diez anos de scrvicio, 
su dama le mostro una blanca mano, 
a escondidas alia por un resquicio : 
no les ofende ibierno ni verano: 
el frio y el calor tienen por vicio, 
hasta que los dolpres de cabeza,

•del
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|del amor Iês mitigan la braveza.
Mil humor̂ s de amantes hay estranos, 

pero ninguno hay quc mas me ofenda 
que vcr que si(va un hon^re cinquenta anoS 
sin que de ello la dama cosa enuenda, 
y por no esperar los desenganos 
no osan soltar a su deseo la rienda , 
que mas quieren ser neclos enganados- 
que no con desenganos avisados.

Yo conoci un amante muj discrete 
que sirvid bien quatro anos una ̂ ama, 
por quien se vio mil veces en aprieto, 
y al punto de perder la vida y fama: 
ya que alcanzo con ella que en secreto 
le pudiese deck su ard'iente llama, 
le pregunto la dama que queria, 
y  el dijo que un villete le embiarla«

Un esmdiante andaba enamorado 
de una dama de trato en Salamanca, 
y como para fin de su cuidado 
no le pudiese dar sola una blanca, 
con Baldo le alegaba, y le probaba 
que es obligada a dar posada franca : 
plies llevame , dijo ella , ante el Alcalde, 
si manda Baldo que os lo de de valde.

En esta profesion hay Bachilleres 
que funSan el amor en teologia, 
alegando diversos pareceres,

del
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del pobre Amon haclendo anotomiaV 
ponenje a argiiir con las mugerê , 
tratando puntos de filosofia, 
sabiendo que en amor no hay oti  ̂clenci* 
que la que enseha el uso y  la experiencia* 

tJn gentil hombre andaba paseando 
de noche las paredes de su dama, 
por ver si la oiria estar hablando, 
o toser, o escupir desde la cama; 
y estando mui atento alii escuchando, 
otro dia siguieifte andubo fatna 
que se fue mui contento el majadero, 
porque ella siispiro por el gargUero,

FRANCISCO PACHECO.

E P I G R A M A .

Saco un conejo pintado 
un Pintor mal entendido, 

como no fue conocido 
estaba desesperado:

Mas hallo un nuevo consejo 
para consolarse , y fue 
poner de su mano al pie 
de letra grande CONEJO.
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BAIii

CANCION.

Qual llena de rocio
suele salir, los campos alegrandô  

la Clara Aurora con el rostro heladOj 
sutil aura soplando, 
tal por el verde prado 
salio mi pastorcilla al llanto mio, 
dejando alegre el suelo, 
y  de sv̂ s gracias embidioso el clelo. 

Esparcese sin arte
sobre la nieve del marrnoreo cuello, 
tirada en hebras larga vena de oro; 
y para enriquecello 
con bien mayor tesoro, 
en dos madejas varias se reparte, 
descubriendo la cara 
mas que la luna y las estrellas clara. 

La tierna yerva crece, 
donde la planta sienta, y cria olorcs, 
y el arbol que desgaja con SU mano 
pimpoHos brota y  flores, 
y  cl ayre fresco y  vanO;̂

ha-

    
 



hablando con olores lo enriquec^
y  llefio de alegria
promete aj mundo venturoso dia.

Alzd k  vista lue^o, 
y al rebolver llevo tras si la lumbre 
que cl Sol dio-'al rio,ar monte,'alprado,aI vallc:. 
conoce su costumbre, 
que no hay do no se h&lle 
de sinbelleza el amoroso fuego, 
y asi cogio los ojos, 
llenos de gloifa , y ricos de despojos.̂

Estaba yo midiendo' 
con tan dichoso bien ' faii desventura  ̂
y el fin de mis pasiones deseado, 
con alma limpia y pura , 
con el semblante amado, 
y en losasjos clarisimos leyendo 
de aquella que no f’uera 
para mi tan cruel si no me viera.

Ya al cuello sentia vano 
por dukes lazos los estrcchos nudos 
de los hermosos brazos que aun se viaa. 
sobre el codo desnudos, 
y ya se me fingian 
la ocasion y  la dicha por mi mano, 
quando mirando atenta, 
de haberme descubicrto amor se afreftta* 

Doncella temerosa;!
no
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 ̂no huye clfpie de vivora pisada 
con tanta Ij'jjeAza, ni el herido 
ciervo a la descada 
fuente correr^e vido 
con alnla masVerviente ' /  pavorosa, 
que ella bolvio la espalda, 
soltando al viento la delgada fald̂ ,' 

Alc^rae de improviso 
(temiendo tanta perdida) del suelo, 
y vi f  1 nevado pie y la pierna bella, 
y el dclicado velo 
que el viento ondeaba en ella, 
peda?os descubriendo del paraiso, 
y que kurtaba el viento 
la glori% que merece ml tormento.

Do quiera se ofreclan, 
para esforzarme el curso, varias cosas.' 
a los hambrientos ojos seguidores, 
aqui las blancas rosas,. 
alii las:tiernas flores 
que huyendo de mi se. le caian, 
ya el pie en la blanda arena, 
ya el cabello que el ayre desordena.

Mas tanto se apresura 
el diestro miedo, y el deseo a porfia, 
a nuestra'S plantas alas cnlazando,. 
que en As piedras rompia 
d  milagro mayor dc heririQsurâ
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y  sobre blatica nieve 
la sarigre roja se derrama y  IlAve* 

jComepodra sufrirse 
tanta cruelda^en tanta gentileza, 
y en tanto amor ef^dos tan crudes I 
ly  que tanta aspereza 
rompa las Mancas pieles, 
do la gloria de amor puede escribirse 5  
confuso asl conmigo, 
parando d  curso cobro aliento, y  digOJ 

Marfil, eUano , nieve, 
rubies, ambar, plata , perlas , qro, 
mis ojos , mi alma , mi regalo , y  vidâ  
deten , <|ue no soy toro, 
ni fiera q̂ ue herida, 
cn tu desgracia y desaiqor se rnuevc: 
un alma soy sedienta, 
que con mirarte vive, y  se sustenra»;

Deten el paso ahora, 
y buelve a conocerme , no me huyas : 
ya no te sigo, bastanme mis males: 
detente no destruyas 
las Carnes celcstiales, 
y aquesa clara luz que el Sol adora i 
deten, que esas espinas 
no conocen el bien por do caminas, 

Matarmc no te asombre, 
y pues ks fieras mata en ks montanas

bueV
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buelve esafflccha, y  matame aqui ahoj:4j
tomperae las>lntranaŝ
donde tu imagen moraj
fiera a los hombres, y a las fieras hombre;,
que no aprov'cha, esquiva,
matarte, pi en mi pecho quedas viva<;

Buelve esos ojos bellos 
a aquesta tierra por donde has pasado, 
que por lastima mia esta sembrada 
de aquese humor sagrado, 
tehida colorada,
y cojamos del suelo los cabellosj
y los fieros abrojos
que tienen de tu sangre los despojos.

j O glpria ma\ perdida I *
j 6  licores divinos derramados I 
j 6 sangre sepultada entre estas pehas!
Si de estos desdichados 
miembros no te desdefias , 
tu seras mi manjar y mi bebida, 
y la enemiga tuya
estara siempre en mi, aunque mas huya.

j O hebras que supistes 
veneer al oro , y a la luz del dia, 
y como al mio, encadenar mil cuellos! 
i O toda mi alegria, 
manojos^e cabellos 
que de la ingratitud QS despedistes,

VII. G qu$-

    
 



quedaps, quedaos conmigo,
que os sere mas piadospi, y  mas Vnigo.

j O corazon de acero, 
jam£s de mis miseries lastimado| 
y mas sobervio , y  mas presuntuoso 
que el pabon alabado, 
mas bravo y desdenoso 
que osa de Libia, y que Icon mas fieroi 
! 6 si el cielo ordenase 
que otro qual tu me tratas te tratase I 

Mas ay defni! que digo? 
nunca jamas te veas ablandado, 
pues para mi dolor no te ablandaste: 
que aquesto que he rogado 
ya tu lo pi'ocuraste 
por hacerme de todos enemigo, 
antes asi fenezcas,
que nadie te ame, y tu los aborrezcas.

Estando yo esparciendo 
aquestas quejas de mi mal,no hondas, 
ella huyo con ligereza tanta 
que por las claras hondas, 
sin mojarse la planta  ̂
pudiera de los rios ir corrieudo, 
y encima sin fatiga 
del alto trigo sin dobJar la espiga.

to-
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^ A E p O o

E G L O G A a Clrniio*

Claudio j si qulereS divertir un poco 

de tanta ocupaclon el pensamiento 

6ye sin instruttiento- 
las ideas de un loco^ 

que a la cobarde luZ de tanto abismo 
infenta desatarse de si mismo*

En tanto, pues, que te concede espaelo 
la geneifosa casa de Mtamira, 
al margen te retira 
del centro de palacio, 
y tu en rdr, y yo en llorar ( que estremos!) 
Democrito, y Ericlito seremos.

Bien que parece reflexion siiave 
traer en tanta edad a la memoria 
la juvenil historia, 
como mirar la nave 
que toco las estrellas con las olas,
Segura en las arenas Espanolas.

Joven nie viste, y visteme soldado, 
quando*vio los arxninos de Sidonia 
la selva Calidonia

G » pof
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por Jupiter ayrado , 
y  las riberas de la gran Bretana 
los arboles portatiles de Espana.

Alii de Fills desterrado intent®
( de sola tu verdad acompanadoj 
mudar a mi cuidado 
de cielo y de elemento, 
y el cisne amor efeto de su ê puma 
corto las aguas sin mojar la pluma.

Mas luego a Marte en mi defensa nornbro/ 
y pasQ entre genre Castellana 
la playa Lusitana, 
el arcabuz al hombro, 
volando en tacos del canon vlolento 
los papeles de Fills por el viento.

Bramaba el mar, y el eco repetia, 
duplicando las cajas y trompetas 
por hordes y  jaretas,
Ja genre discurria,
como al formar sus puestos se conmueve 
melifero escuadr;on en corcho breve, 

Pendientes de los altos Masteleos, 
flamulas de colores competian 
con las ondas, que hacian 
lascivos escarceos, 
sufriendo escalas , y  bnimetes rudoa 
en montes de cristal pinos desnudos,

Entonces Aristoteles dormia
{pa>
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ftiateriaSjfcrmas, causas, y  acddentes: 
fisicas diferelttes 
Minerva proponia:
aunqiie si an^r es guen  ̂, y ful soldado, 
mude la dencia, pero no el estado.

^Quien te dijera que al esento labio 
que apenas de un cabello se ofendia, 
amaneciera dia 
de tan pesado agravio 
que cubierto de nieve agradeclda, 
no sepamos si fue cometa, o vl3a?

A si corre, asi buela el curso humano, 
qu^ suele navegante suspenderse, 
que paso sin moverse 
el golfc/al Oceano; 
que entre jarclas y velas voladoras 
mird las olas, pero no las boras.

5olo conoce de su incierta via 
los vientos, que es lo mismo que los hombres, 
ni sabe mas que nombres 
de tanta hidrografia, 
porque solo le queda en el oldo, 
no el agua que pasd , sino el sonido.

 ̂Y quien pudiera imaginar que hallara 
bolviendo de la guerra dulce esposa ? 
dulce por amorosa 
y por trabajos cara, 
que amor a tanto sol, a tanto firio,

G y  to
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o fuera de Jacob, o fuera mio.
Mi peregrinacion aspera y duflk 

Apolo vid, pasandp siete yeces 
del Afies a los Peces. 
hasta que un AjbafueVni noche oscura,
2 quifo presUmiera que mi luz podia 
hallar su fin donde comienza el dia I 

Yo yi mi pobre mesa en testimonio, 
cercada,  y rica de fragmentos mios, 
dulces y ainargos rios 
del mar del matrimonio, 
y vi pagando su fatal tributo 
de tan alegre bien, tan triste luto.

^Quien me dijera'entonces, quien pens r̂a, 
que al fin de tanto mar tanta tormentd  ̂
la vidima incruenta 
pusiera sobre el Ara ? 
y que si no con manos, con deseos, 
subiera al monte del divlno Theos,

Pues , Claudio , asi se muda quanto viye, 
no se si soy aquel, mas he llegado 
a no tener culdado 
que mas conmigo prive, 
y prevetiirme a mi fatal destine, 
que nunca le temid quien le previno,

Voy por la senda del morir mas clara, 
y de toda esperanza me rctiro, 
que solo atiendo y miro

a
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a donde tc|Io para,
pues nunca Iwc visto que despiies viviese 
quien no murlo primero que muriese.

Todo lo juKgo sombras, todo viento, 
todo opinion ^  fuerza {̂ derosa, 
la novedad gustosa 
no quiere entendIm;ento, 
que en lo que viene a ser arbitro e!'gusto, 
no hay cosa mas injusta que lo justo.

De sus tenaces rubricas el olmo 
trepa la yedra con estrecho abr:fto. 
y  de uno en otro k  lazo 
coftipa el alto colmo, 
asi crece cl favor, asi levanta 
piramid/ real bumilde planta.

Puede el podet quanto posible fuerc 
sobre los dos primeros elementos, 
y puede si quisi’ere 
hacer eniendimlentos, 
porque su veto digno do respeto 
obliga a presurnir igual conceto.

Mas el oro ha de serlo a todas vistas, 
relampagos de luz no son de esencias, 
que tambien en las ciencias 
puede haber alquiraistas, 
y el oro de opinion, y de cauteVa, 
ni al mJrtillo estara, ni a la copela.

Severe entre nevados desengano s
G 4 me-
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imcjor merecese con la experieniya,
en la propuesta ciencia
el curso de los anos,
que no es espada de pluma e lj  enio,
que la gobierna el braijo, y no el ingenio.

E l  Consul que a la guerra no qucria 
llevar visona gente, vi6 que un mozo 
un peyne en vez del bozo 
sangriento se metia, 
y agora ingenios mozos ( cosa rara )  
se meten versos por la misma cara.

Ep liernos anos se celcbra el nombre, 
gracia, y belleza de una hermosa dama, 
pierde la edad la fama, 
y el ingenio del hombre 
es de tan diferente compostura 
que tiene con las eanas hermosura. (cluyo. 

Mas yo, que aim de esta ley mi nombre ex̂  
ni estimo aplausoS j ni lamento agravios, 
adoro en hombres sabios, 
y dc ignorantes huyo, 
de donde saco en cierto silogismo 
que huyo de mi mismo , por lo mismo.

Ya no me quejo de mi dura suerte, 
ni pido mas lugar a mi ignorancî  
que la breve distancia 
de mi vida a mi muerte: 
que el premio, aunaue es forzoso desealle,

»as
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mas vale mê ecclle quc alcanzalle.
Si no me etnfcarazara cl libre cudlCJ 

de la necesidad el fiero yugo, 
por lo que al citlo plugo, 
yo viera en mi îGtllo 
algun honor que a la virtud se debê  
quc diera verde lustre a tanta nieve.

Del vulgo vil sollcite la risa, 
siempre beupado cn fabulas de amoresj 
asi gfandes pintores 
manchan la tabla aprisa: 
que quien el buen juicio deja aparte» 
paga^estudio como entiende el arte.

tiubiera sido yo de algun provecho, 
si tubieraAlecenas mi fortuna, 
mas fue ân importuna 
que goberno mi plum a a mi despecho, 
tanto qu£ sale ( que inmortal porfia!) 
a cinco pliegos de mi vida el dia.

Por no faltar a quien mi cuello oprimo 
nunca pude ocuparme en cosas sdias, 
que en humildes materias 
no hay estllo sublime, 
porque es hacer efimeras poemas 
sellar para romper fragiles nemas.

Pense yo que mi lengua me debia 
( asi lo prê umio parte de Espaha, 
o el proprio amor me engana)

pu-
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purcza y  arnionia, 
y si no 1q permite quien lo 
o deje de imitar, o lo permita.

Parece elevacion desvanecid* 
esta manera de esci’fcir tatl ««4va, 
quc arrogante reprueba 
la humildad de mi vida, 
y es solamcnte acclon desesperada 
de quien se com  con su ihisma espada, 

Rompe entre cajas, armas, y  soldados 
el silencio tmydor mina furiosa, 
en nube polvorosa 
de cuerpos arrojados, 
con rigor tan horrisond y vlolento 
que van hablando por el nalsmo vieiijjp.?

Asi despues de tantas dilacioncs 
con modestia pacifica sufridas, 
forzadas , y impelidas 
de tantas sinrazones, 
selen entre sobervias humildades 
de la mina del alma las verdades.

Feroz cl cierzo amenazando escollos 
desnuda alraendros, de favor desiertos, 
y por su mal abiertos 
dctimidos pimpollos, 
viste las alas, y nevando flores, 
buela veloz con plumas de colores.

No de otra suerte en mi humildad la ira
del
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del procelosô vierfto de la injuria, 
con arrogant? f^na 
a su defensa mira,
y esparce por su esfera los concetos.
Sores del alma, la plijAa efetos.

Las pajas de su nido'sacudiendo 
cuelgan del ayre tiern̂ s Slomenas, 
y estampa las arenas 
el pertSgon corriendo,
(antes que el viento acuchlllar presuma) 
la cascara del huevo entre la plumt.

Deben Castor y Polux al de Ledi 
ser e!l|̂ llas del Geminis agora, 
y ingenios  ̂ su aurora 
la pompa^ su rueda, 
que asi diReurren las etereas salas 
con los versos del cisne entre las alas.- 

Mejor fuera que Sores carmesies, 
o Candidas y azules me adornaran 
la frente , que embldiaraii 

âmantes y rubies, 
cn la jurlsprudencia, o sacra clencia,
Sfse no verde laurel en contingencia,

Pijo el Pastor de Mantua que las Musas 
cran su amor, comb tambien mi dstrella, 
no porque tenga en ella 
sus deydadbs infusas, 
mas por hallar en inSuencias tales
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para mi error disculpas celesjialqjfe.
Silva en la selva apenas de pluma 

cubierto el ruisenor sus dukes peftas, 
y el pez atomo apenas 
en .circulos de espNmâ  
nada veloi , porque imposible fuera 
que de la incllnacion se defendiera.

Con voz y aliento debil en Ik boca 
mueve la arteria el corderillo el pulso, 
por natural impulse, 
y a su madi% provoca, 
de donde viene a ser dcsde que empieza 
casi necesidad naturaleza.

Sirviendo al generoso Duc^e AU?ano. 
escribi de la Arcadia los Pastores, 
bucolicos amores, 
ocultos siempre en vano, 
cuya zampona de mis patn'os lares 
los sauces animd de Manzanarcs.

Al son de la maritima zaloma 
del pirata Dragon de la Inglaterra, 
cante la injusta gue'rra, 
tambien en proprio idioma, 
sacando a oirme de Neptuno el coro 
por orbes de cristal madejas de oro.

Luego con el salterio Castellano 
a la vida inmortal la voz incUno 
de aquel fenix divino.

Zid-
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Lahuhr cortesantJ,
cuyafuente r̂ â ûra que Hdlcona
tantos ingenies de laurel corona.

AI Tercero Rlipe, que aun no havî  
llegado al cetro ŝWnayor êgundo, 
y al uno y otro mundo'̂  
los ombroS prevenia, 
por voto humilde consagre segura 
de Angelica y Medoro la hermosura.

Llore las Rtmas del amor htcmanOf 
came las R im asdd  amor divinOy • 
compuse el Veregrino, 
y en a^ar soberano 
banado7?fi|frace con anagrama 
los SoliloquWs de mi ardlente llama.

Asi py^e bolver con otras cuerdas 
las pajaf de Bekn en llneas de oro, 
y del ardo sonoro 
bane las juntas cerdas 
cn lagnmas de mirra, y sus pastores 
entre la nieve corone de flores.

Ya me llamaba intrepida la trompa, 
el marfil los silvos , a la guerra 

de la sagrada tierra, 
y con funesta pompa 
J e m a le n  cautiva , al llanto, al canto 
del tierno rtiarmbl del Sepulcro santo.

En mas templada edad a los divims
I n m -
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Trmnfos (alto sujctoa mejor'Jirâ
cn quien Apolb inspira
concetos peregrines)
dispuse el instrumento, cuya*hIstoria
diese honra a Esp^a^  ̂y STSlipe gloria.

Despues , con mas entente gusto y pluma, 
al mismo Sol la f  ilomena ofrezco, 
y intrepido parezco 
al que de blanca espuma 
hizo sepulcro a su atrevida cera, 
mas era el sol de Pimentel la esfera.

Quando pidib para aumentar laHispanS 
corona, entre las ansias de Lucina, 
favor a la divina 
la Magestad Humana: 
la fen ix  le ofreci de la Almudenty 
y al llrio azul la Candida azucena.

Al monte rey que mira al Sol prirrfero 
quando viste la aurora de oro y  granaj,̂  
dedique \9i M anam  
del Precursor Lucero^ 
donde compite a los mayores mares 
cn galeras de tierra Manzanares.

Cante la Posa blanca a la mas bella, 
y que menos vivid su pompa hermosa: 
asi dura la rosa; 
pero de rosa a estrella 
pasd al jardin 'adqnde goza agora'
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priraavcra inmojjfa'l, y eterna aurora.

A1 tres vA<* heroyco Lusitano 
gran Duqu^de Berganza, aunque con tosco 
pincel, que no'de Bosco  ̂
de Rubens, o
pinte aquel M on te, qiie en valor compite 
con quantos banan Feoo y Anfitrite.

Lejos de osJr , ni aun imitar los lejos 
de la pintura y labula Ovidiana, 
que dejfa Ja manana 
mirar del Sol reflejos, 
sino las trenzas de su luz difusas, 
la AflK^imeda otra vez vieron las Musas.

De ve^as que la Musica amoiosa 
esparce a^oces quando el dueno esconde 
de las j ^ e l a s , donde 
se alteif an verso y prosa, 
de Epi^olas, y de obras traduddas, 
ni aui^s nombres permito que me pidas.

Vive sin luz, por ser en tierna infancia, 
(I rob de la hermosa Vroserpnay 
quy'a la pluma latina 

(^slade la elegancia, 
mas dedicada al Cardenal Colona, 
por sirena quedo de su corona.

De muchos Salmos del real Profeta, 
de las Justus poeticas premiadas, 
de tablas coinenzadas*

qual
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qual pintura imperfeta,
no quiero rebolver tan justo oWiBo,
que dira mi humildad que la he jterdido.

En ’varus 'Riims lagrimas iniften'as 
mostraron con dol\_^ ia*ftt5̂ ylvido> 
innienso el pfendido, 
y  inmensas las ofensas, 
cante mis yerros, y llore cantando,> 
que es ijolver a Sion cantar llorando,'

Mirando el fin de la arrogancia hei'md'sa, 
vesti con vefsos a su pompa iguales, 
de concetos morales 
doce veces la Rosa, 
pues solo viven.en sus verdes camas 
lo que hay desde las manos a las ra 

La liermosa Circe, y el feroz Giga? 
sombra del mar , y de la tierra asombj 
que puso al cielo el ombro, 
emulacion de Atlante, 
portento a Galatea , a Amor milagro, 
a la alta Oliva de Guzman consagro»

Suspendo luego Ja profana lira, 
y a la purpura sacra , a la mcmoria, 
que ha dado tanta gloria 
al nombrc de Altamira, 
dedico el Jrim fo de la  Fe , y  al templo 
de la inmortalidad tan rarp egempl(?,

A l Santisimo Urbano dedicada
trd~
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ttigicn Mulsa corf no'la. fi-ente
de Stuarda fciotfente,
que la cobycfc espada
de la fier^aljel bafio constante,
de sangri/nto sHjjjcuell^iamante,’

Y c o ^ o  MlknezS'wre retlra
fa emblHiajtflytni L m e l  dcAfoli), 

cante de polô a*polo 
quantds ingenios mira, 
que anelan por Espana a la corona 
de la dificil cumbre de Hellcona*

Postuma de mis Musas Dorotedf 

y  par dicha , de mi la mas queridâ  
ultiim^^ mi vida, 
publica Wz desea, 
desea emol de rayos de oro lleno, 
entre M  niebla de Guzman el bueno,

Pelp si agora el numero infinito 
de las Jabulas Corneas intento, 
dir;^^ue es flngimiento 
tan|o papel escrito, 
tanlas imitaciones, tantas fiores, 

pstidas de retoricos colores.
Mil y quinientas fabulas admira, 

que la mayor el numero parece, 
veitoad que desmerece 
aw pareĉ r mentira,
^ues mas de cietuo en horas veinte^y quatro

^ o m . V I L  P̂ "
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pasaron de las Musas al Teatr(L

No apruebo este furor por aimllarte, 
mas ya vimos Luquetos y TlciaiiJjl̂  
pintar con las dos manos 
sin ofender el arte, ^  
que diestros puede haois*^a^^rcsi]llj^as, 
comjo de dos espadas, defloit Jlafnas.

Un campo, a quien cultura ̂ (jrte faltan, 
barbaras flores sin labor matizan, 
que el viento aromatizan, 
y el verde sucio esmaltan, 
porque naiuraleza a quien las debe, 
aqui salpica purpura, alii nieve.

Mas quando del arado el diente cod^  
mtierde la tierra, en que el humor re^dc, 
las flores que divide 
no son al trigo estorbo, 
y  asi Con sus prcceptos y  rigqrcs 
cultiva el arte naturales flores.

Con esto, y  no saber que tiempo hubHj 
en que la voz a la impresion llegara, 
la culpa agena es clara 
que en mf se considera, 
con que al principio las impresas miras, 
ganar dinero* , y  vender mentiras.

Pues viendo yo que de mi monte pobrci 
la lena ardia con provecho ageno, 
tom  ̂ en pliita el veneno

que-

    
 



que me daf|in ^  cobre, 
y salieron, wktiendolas d,e nuevo, 
con mcnodmlnchas a la luz de Febo,

Dediq Je lâ  primeras finalmente 
al DuqiyexcjE]pIttS»m2 ^e Sesa,
____  ; emi
que las demas
pudo obligar Ja pluma, y los pinpeles, 
porque sin Alejandros no hay Apeles.

Mas ha llegado , Claudio, la codicia 
a imprimir con mi npmbre las agenas, 
de mil errores llenas, 
o idj^j^cia, o malicia, 
y aunqu^ ŝto siento mas, menos condeno 
algunas Jlias con el nombre ageno.

Coops perdona, 6 Claudio, el referirtc 
de miaescritos barbaros la copia, 
pero p»edo sin propria 
alaba*a decirte
qu ^ o es minima parte, aunque es exceso, 
de fc que esta por imprimir, lo impreso. 

êbenme a mi de su principio el arte, 
kien en los preceptos diferencio, 

rigores deTerencio, 
y  negando parte 
a m s  grandes ingenios tres o quatro, 
p^e vieroS las infancias del Teatro.

Pintar las iras del armado Aquiles,
H a guar-
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guardar a los palaclos el decor^ 
ilutninados de oro, 
y  de lisonja5 viles, 
la furia del amante sin consejo, 
la hermosa dama, el

Y donde son por aspera6JJ*wi/anas '  
sayal y angeo , telas y cambr^ 
y fragiles tarayes 
paredes de cabanas, 
que mejor que de porfido linteles 
dpfiendcn rayos jambas de laureles.

Describir el Villano al fuego atento 
quando con piintas de cristal las tejas 
detienen las obejas,
0 quando mira csentô
como de trigo, y de maduras ubas ^
56 colman troges, y rebosan cubas.

jA quien se debe Claudio? y  a quien ĉantas 
de zelos y de amor difiniciones ?
1 a quien esclamaciones ? 
j a quien figuras quantas 
Retdrica inventd ? que en esta parte 
es oy imitacion lo que hizo el arte.

Ya est̂  de suerte trivial la senda 
que a todos el asunto facilita, 
porque la copia escrita 
es fuerza que se venda; 
perp esto sin negar a los modernos

•quel
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S qi^ los construye eternos.
erdad que temo el lucimiento 
elafisicas violencias 
apariencias,

el oido,
que parece canleRo | y es sonido.

Sin esta conAision, como renuevos, 
cn quien su imagen verde plaota imprime, 
compiten lo sublime 
con argumentos nuevos; 
pero tengo por vana hipocresfa 
hdS|u^e noche, y murmurar de dia, 

Qua™o un conceto a todas luces suena, 
lo que^n por si mismos reconozco, 
pero i«nbicn conozco 
quanflo es la vista agena, 
que r||p ha de dar la de un enano asombro 
si If^Keva un gigante sobre el ombro.

^ ^ ien  empeha al Senor en la alabanza 
ccft referir la estimacion del voto 
j f M s  es sutil que Escoto,
^»rque mejor alcanza 
la wulgar opinion quien conquistada 
llA'a la generosa anticipada.
^^Qulen tiene muchos sabios de su parte 
ique por fngenio igual ie conoderon, 
al que favorecieron

H i

na-
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naturaleza y drte, 
ese respeto sigo, imito, embidic 
yirgilio, Borja , Garcilaso, Ovi 

No es ciencia la que vive de 
y consta por agenas 
ni ban de arrastrar verc 
violencias y  pasioiies: 
que puesto que le admiten y le Jfclaman, 
aquel es sabio que los sabios aman,

El mundo ha sido siemprc de una suertc, 
ni mejora de ?cso, ni de estado; 
quien mira Jo pasado 
lo por venir advierte: 
fuera esperanzas, si he tenido algut^, 
que ya no he menester a la fortuna^

EL MISMO A U T O It

C A N C I O N

A  unas lagrimas.

Puras estrdlas, que eti el alta parte 
del mas sereno cielo de amor fuisteis 

entre el marfil y el ebano engastada?, 
y sin rendir buestra hermosura al arte

!a
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la mas belli pi/tura enobledstels 
que vio la « l|d  presente, o las pasadas, 
cuyas luc^  sl^radas
que ado^a y  viste cl grave bonesto velo 
no es el^iempC a^ili^sAlas suficiente: 

litals Ja^^Mfnte
la tierrahum^OTgu/rracontra el clelo/ 
y  pongan otra vez a Olimpo en Flegra 
sus hijo» atrevidos,
de buestro hermoso llanto enriqpecidos, 
que entristece la luz que el cielo alcgra: 
ce^ad estrellas puras,

3n nuestras almas piedras duras. 
le mil colores , que varia 

la vlsta^el que os mira con respeto, 
que cm xc^  ci^ga, y  desde lejos teme, 
no ciftre buestra luz el madio dia 
con tS ste  causa de Iluvioso efeto,

us que el enci^ierto Sol os quemc,
I mas se estreme

Jstro vivo dolor cubra el ocaso,
Irando a imitacion del alba hermosa; 

el alba piadosa
loliere de vos, aUrgue el paso.

In las nubes del norte resplandezca, 
qj Iris sacro

: Juno al resplandor y  simulacro,
► sol a la tierra, al mar sosiego ofrezca,

H 4 que

    
 



( 1 2 0 )
que qulen al Alistro llora,
bien es que alegre la %tecina auro|;il

Si las estrellas de la tierra beb/n 
el humor de las aguas que reciben  ̂
por bucstro llanto quS^^ t̂tani^sto, 
pues oy las buestras el aljrftiq^Wven, 
que de las humedades apOTciben̂  
de aqueste pecho a buestro cielo opuesto; 
y temo que por esto 
del humor y japor huihedo y seeo, 
o nieve , o rayo engendra buestra esfera, 
para que viva y muera,
( si el -curso natural deshago y  truccq,
entre el frio temor y la esperanza,
helado y abrasado
en dos contrarios con igual cuidado,
y  aun es justo temer mayor mudanza,
si serenos los cielos
engendran buestras lagriitĵ s mis zelos.

Pasa en Tesalia de una fuente el agu;̂  
por minas de metal y hierro fuerte, 
y asi la condicion de entrambas toma, 
y tan de veras se mixtura y fragua, 
y en la materia dura se eonvierte, 
que por la parte que brotando asoma, 
abrasa, oprime , y doma 
la yerva, eLcampo, y la segura gente, 
y  tales son las lagrjmas que adoro.
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que siendo  ferlfs y oro, 
alabastro y  l|rfil el agua y fugnte, 
por entraf^ hierro tan estrano 
siiben, s ^ n  , y pasan 
que el c m n p o  cLienT!l(%̂  la yerva abrasan: 

|ue bcjM^iaikor ni engano, 
matan del misA 
jO lagrimas de false cocodrllo 1 

De la manera que el rigor del frlo 
arroja el ayre que congela el liielo, 
y queda en piedra el agua convertida, 
del interno rigor del peebo mlo, 
que tĤ îbrir de buestra Iluvia el suelo, 
por caus»igena a costa de mi vida, 
la mateiy impelida 
del ayj^que engendran loS suspires, 
sale fl||iosa, y en cristal convierte 
las lagiBmas que vierte, 
porokj^de nieve en agua convertiros 
eraUerderse el mas hermoso llanto 

vi6 jamas la tierra:
Ki buelto en cristal se cubre y  cierra, 

kde se guarde y  viv a, que si tanto 
llorara el cielo, 

eran zclos para todo el suelo.. 
Lagriinas que mi cielo escurecisteis, 

Feneno, y basiliseo de m i m uerte,

?ieIo que abrasa, fuego que me hiela.
VI
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vIda quc un tiempo con llorsw m | distcis*

y  aora en m uerte esquiva se coja-^erte,
llorando por la causa que recell
cl alma que desvela
cl bien ageno de q u ^ j S f J ^ c e ^ s o ,
vosotras sois roi m a l, y

pues qUe po r causa agerm
llorais rocio de cristal precioso,
dando per las y  gjjofar en memoria.
jO  lagrim as, 6  cielo ,
v eneno, basUisco, fucgo, y h ie lo !
j d vida , d m u e rte , b ien , m al, pena, gloria!
J d hermoso llanto inio,
perlas, crista l, aljofar , y  ro c io !

N o debeis de saber , divinos ojos 
que de mis venas el humor llorando, 
el alma se destila a buestro fuego: 

mirad que la ocasion de esos enojos 
(indigna dc vivir de vos triunfando ) 
en tanto que llorais vive en sosiego. 
i O  sol herm oso y  ciego 
cn el entendim iento y  cn el alma ! 
si aborrecido yo  tiemblo de v ero s, 

quien pudo m ereceros, 
y  cuya fue de buestro amor la p alm a,
J por que de buestro mal se goza tan to  ? 
mas muera y o , que es ju sto , 
y  viva sin peligro buestro g u sto .

con
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con tal quc'bue^ro sol descanse cl llanto,
.que con cl njismo efeto
yo solo pomoi tres Ilorar promcto.

La nocjfe , el dia, el cielo, y las estrellas, 
todas se ̂ e ja n , el veros,
fclipsaaflo su luV^v el^ma mia, 

ocne por mas Bellas
que de la aurora Blanca los luccros, 
y por su luz y Sol, cl cielo y dia, 
y por su compania
las estrellas quc van errando escflras, 
hasta las fijas del octavo cielo: 
mirSS^^l cielo al suelo, 
y a todalllas humanas criaturas 
influye j T̂nueve , ique sera su dveno’
\ que s m i  su dolor y sentimiento ? 
y en eMe mismo intento 
lo que»cra mi suertc y  desengano, 
pues quando a otro llueve 
Libj^en la sequedad, Citia en la nieve. 

fcichoso ausente amante sin fortuna, 
puien tan Bello sol su llanto emplea, 
Indo por dicha en otros Brazos vives , 

pe Tesalia , o monte de la luna 
cogido las yervas de Medea? 

fe  romBos, que caradteres escriBes?
Ton que Incanto prohibes 

juc no te olvide una muger auscntc.
en-
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entre ellas firme ley desde qij% naecn? 
Tales efedlos hacen, | I
( vcnturoso pastor ) como el prJs^te,
CO almas iioposibles de ablandallas 
no los roerecimlemo^ U ^^styllas, 
quo no hay amor sin ellas^/^ 
y  es loca pretension que^ej^lij^allas: 
mas j 6 cielo inhumano, ^
que VOS llorais , y  yo me canso en vano.

Cancion que a las mas bellas 
perlas que eStre sus nacares dorados 
endurece Ja mar sagrada fuiste, 
si por meiclarte en elks 
tan alta te subiste 
que dejas muchos ojos engahados, 
quien llorare conmigo 
quiero que entienda lo que callo y  dij

E L  M I S M O  A U T O

O D A.

A  si Fabio cantaba
del Tajo en las orillas, 

oyendole las aguas, 
llorandole las Ninfas,
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La pcj^zosa tarde 

:on fcmbras fugitivas 
aaj^alle los montes 
;n f r a ' ^ s  de si misma.
^ a s  ayes- îtagomsas 

Allaban\^ogidas, 
cn tanto^jffe noche 
se reb^aba al dia.

Las ruedas sqnorosas 
d  silcncio rompian , 
baciendo a rayos de aguai 
esferas cristalinas.

Tuntando las obejas, 
tclkrce la honda , y  silva, 
pOTque el redil nudoso 
fctnprano las reciba.

Tendido yace Fabio 
Un su choza pagiza :
Pno habla , que esta solo, 
no duerme , que suspira:

No sosiega , que piensa, 
no engana, que imagina, 
no muere , que estd muerto 
cntre memorias vivas.

Ya lloraba el Aurora, 
y abriendo clavellinas, 
cdlno miraban perlas 
pensaban q u e  e ra  r is a .

Quan-
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Quando a las solas \ c n ^ s  
que el eco repetian, 
canto, pasando el arco 
a la sonora lira;

A  mar tu h r̂rq<»sara 
gracia y  discreciox\ - 
no quierq, Amai^Ii^ 
que se llaifie amor.

Meritos del alma, 
justicia, y  razon, 
quiere-Amor que sea 
el amarte yo.

No quieren mis ojos 
querer por favor: 
rendirme a lbs tuyos 
es obligacion.

No tengo esperanza; 
toda me dejb, 
que cn amar sin ella 
percgrino soy.

Del amor me dicen 
que es definicion 
descar lo hcrmoso: 
ponenme temor:

Que si rii lo eres 
es contradicion, 
que amor y deseo 
uno son los dot.

SI
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Si (ic la belleza 

ios eftftcfs son, 
parey ^posible, 
perc

^egar tu Jj^mosum 
eynotabl'^nw,r^ 

n,o des«!^ 
parece onayor.

Pero dice el alma, 
que clla se obllgo . 
a veneer dcseos, 
y  amar tu valor.

Para no perderte 
tu gracia estoy ) 

traygo tan rendida 
la^maginacion. .
/  Afrentase cl alma 
■ ue amase mi amor 
•Dsa tan perfeta 
sin gran perfecion.

Por eso , Amarlils, 
a mis'^eim oy, 
para mas fineza 
hice esta cancion :

Qjae no quiero favqres 
para mis penas, 
pue* me basta la causa- 
de padecellas.

Dc
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D e mi amor la esesGia,’ 

amo^ f̂olo es, 
que aUn es interes 
la corresponden^a:; 
con tal diferenci^ 
mi propria pa'̂ idm 
llama galardon 
del penar las perras, 
pues me basta la causa 
de padecellas,

E L  MISMO AUXr»^.

C A N C I O N .

Quan blenaventurado
aquel puede llamarse justament 

que sin tener cuidado 
de la malicia y  lengua de la gente, 
a la virtud contraria, 
la suya pasa en vIda solitaria!

Dichoso el que no mira 
del altivo Senor las altas casas, 
ni de mirar se admira 
fucrtes colunas , oprimierido bas^s^ 
cn las sobervias puertas,
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a la lisonja etepamente abiertas.
Los alto| frontispicios 

con el noble Mason de sus pasados, 
los belicos o^ios, 
de timbiĵ s y vanderas Coronados, 
desprecia, y tienc en raenos 
que en el campo los olmos de hojas llenoSi 

Ni sufre al confiaAo,
en quien puede morir, y que al fin muere,
ni humilde al levantado
con varias sumisiones le prefier^
sin ver que no bay coluna
segvm en las mudanzas de fortuna.

N n ^ in  luz delante 
del Senor poderoso que atropella 
sus fueî as arrogante, 
pues mejor de noche ser estrella 
que ptr la compania 
del Sq|  dorado no lucir de diâ

IjfTchoso el que apartado 
de q̂uellos que se tienen por discretes 
nq habla desvelado 
(0a smiles sentencias y epneetos, 
ni inventa voces nueVas,
Hias de ambicion que del ingenio pruebas.

jki escucha al malicioso, 
que todoiquanto ve le desagrada, 
ni al critico enfadoso 

Tom.VIL te
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teme la esquiva condicion , fu(|dad»
cn la calumnia sola,
fuego aftivo del oxo que acrisola*

Ni a aquellos arrogantes 
por el verde laurel de algjina ciencia  ̂
que llaman ignorantes 
los que tiene por sablos la experienda, 
porque la ciencia en suma 
no sale del laurel, mas de la pluma.

No da el saber el grado 
sino el ingenift natural, del arte 
y estudio acompanado, 
que el habito, y los cursos nO son parte 
ni aquella Ilustre rama, 
faltando lo esencial para dar farna.

i O quantos hay que viven 
a sus cortas esferas condenados 1 
oy lo que ayer escriben: 
ingenios como espejos, que quebrado: 
muestran slempre de un modo 
lo mismo en qualquier parte que en el todb.

Dichoso pues mil veces 
el que solo cn su campo descuidado 
de vanas akiveces, 
quanto rompiendo va con el arado 
Sana con la corrienre 
del agua que destila de su frente.

H  ave sacra a Marte

    
 



le despierta dtrt sueno perezoso,
y cl vestido sin arte
traslada presto al cuerpo temeroso,
de que la luz del dia
por las quiebras del techo eiitrar porfia.

Rcbuelve la ceniza, 
sopla d humoso pino mal qucmado, 
el animal se eriza
que estaba entre las pajas acostado, 
ya la tiniebla huye, 
y lo que hurt® a la luz le restituye.

El pobre almuerzo alina, 
com'^y da de comer alos doabueyes, 
y en eTSarbecbo , o vina, 
sin embidiar los patios de los Reyes, 
iifano se pasea,
a vista de las casas de su aldea.

Y !*3n tan derribadas
que>mn no llega el soldado a su aposento,
ni sus armas colgadas
de sus paredes vio, iji el corp.ulento
caballo estar atado
al humilde pesebre del ganado.

Calientase el Enero 
al rededor de sus hijuelos todos, 
a un roble ardiendo entero, 
y alii câ tando de diversos modes 
de la estrangera guerra,

ja  duer-

    
 



duerme segiiro j y  goza de su tidrra.
Ni deuda en plazo breve, 

ni nave por la mar su paz impidey 
ni a la fama se atre.ve, 
con el rclox del Sol sus boras mide, 
y la incierta postrera 
ni la teme cobarde, ni la espera.

ANTONIO ORTIZ  
MELGAREJO. 

M A D RIGA L.

SI al cuello de caballo unir quisiese 
algun pintor ufla cabeZa humana, 

y de diversas plunias Ja cubriera, 
haciendo el cuerpo en forma tan estrana' 
que entre otros varios miembros rematase 
en Una cola de disforme pece, 
la faz acompanando de un semblante 
de dulce y hermosisima doncella,
2 podriades , llamados a ver esto, 
caros amigos, detener la risa ?

iE -
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PEDRO DE MEDINA 
M'EDINILLA.

E» la muerie de Dofia Isabel de Urbina, muger. 
d« Lope de Vega,

EGLOGA.
LISARDO. BELARDO. ROEtA.̂

Poeta.

Yo canto con voz triste 
dos pastores que cantan, 

ambsjs de un mismo caso lastiniados.
Tu qu ŝus penas viste,
( si penas no te espantan )
oye mis versos de dolor banados;
permitan los culdados
que h grandeza cria,
que escuches gran Mecenas
sus rusticas avenas,
mientras mi nueva Musa eanta un dia
con voz mayor que de hombre
la gran Corona y gloria de tu nombre.

Y en tanto que tus glorias 
(embidia de Alejandro) 
fucren con las edades igualadas, 
y  dieren tus vltorfas 
materia a tu Menandro

15 que
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qite olvide las Eneydas celebrades:
niientras las feeredadas
Vanderas ponen miedo
en Barbaras Naclones
del Sur a los Triones,
con el divino timbre de Toledo^
escucha a dos pastores
en. rudos versos tragicos amorcs.

Quando en la pena asiste 
el pajaro agorero,
que a cantar e^ la noche madrugaba,
en lo mas mudo y triste,
entre el norte y lucero; -
porque el del mundo ya en el clelo esifJma,
al pie de la ancha cava
que bana el cano Tormes,
de aquella Alba gloriosa,
por sus duenos famosa,
lloraban dos pastores tan conformes
que al llanto de LIsardo
duplicaba los ecps de Belardo.

L is a r d o .
Elisa mas hermosa 

que vio en humano engastc 
alma real, dignisima de imperio, 
que para nueva djosa 
del mundo te libraste, 
dejandole en afre/ita y  vituperio,

Si

    
 



(1 3 0
si por alto misterio,
aun en tu gloria sabes
de miseria^humanas:
si tocan voces van as
sus lumbreras, cruceros, y  arquitrabes,
penetren mis suspires
sus colunas de jaspes y zafiros.

Helado Guadarrama, 
humilde Manzanares, 
por Campos del divino Isidro arados, 
riberas de Jarama,
Vegas del claro Henares,
monte^del Tajo, valles, selvas, prados,
llorad las acabados
anos , y la cosecha,
la esteril sementcra,
la hambre venidera,
que ni luce el esquilmO > nl aproVecha:
llore el cipres y el olmo,
por quien al carapo daba hartura y colmo.

Si vive cierta gente 
con ver y oler las flores 
que ofrece el fertil Ganges a mlllares, 
mejor eternamente 
vivieran los pastores, 
viendo la flor del mundo en Manzanares.' 
O  tiempo no te pares, 
ni des verdura al prado,

I 4
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nl primavera hermosa,
pues marchito la rosa
la cruda rcja del villano arado,
la muerte que es mas dura
que el arado , la reja , y  mi ventura.

Vitoriosa guadana, 
que ya el laurel te cino, 
pues a quien te Vcncio vcnclda llamas, 
no tengas por hazana 
coger un bianco armino, 
cuya limpieza en cautivarle pruebas , 
que mal tu ingenio apruebas, 
porque si pretendias 
manchar su estampa bella,
&\\i donde es estrella
vive en eterna efigie largos dias,
'alii es razon se quede,
que no en estampas donde el tiempo puede,

Parece que la veo 
en cierta huelga un dia, 
que peces y almas a placer pescaba, 
con donayre y deseo 
un alfiler prendla, 
y  un listen suyo por sedal lanzaba, 
y como alii nadaba, 
por ser grande el Estio, 
el querido consorte 
apia el amado nprte

n̂-
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enderezo los ojos y el navio; 
j pero que pez hubiera 
que a tan saBrosa muerte no acvuliera I 

Y alii cerc^el Tajo,
Tajo que el oro engendras
por pies de montes de cabellos canos,
de una cuesta en lo bajo
la vi partiendo almendras,
menos sabrosas y albas que sus manost
las flores de los llanos,
los lirios y las plantas
estaban embidiosas
de almendras tan dichosas,
tocadas de aquel labio y manos santas,
que alii pudo comerlas
con boca de corales y de perlas.

O muerte, pues me acuerdas 
las pledras de tal mina, 
que fue del Indo amor rico trofeo: 
refrcgar̂  las cuerdas 
otra vez con resina, 
y Titiro repose, y duerma Orfeo; 
y pues hiciste empleo 
con mano avara y fuerte 
de prendas tan altivas, 
dinos muerte, asi vivas, 
jdonde estas piedras las escondes muerte? 
q u e  si con vid a s medras.

al-
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almas daremos por tan ricas piedras.

j A que region llevaste 
la discrecipn y  acento 
que dijo, y pudo, y supo quant^quiso? 
jen que jazmin echaste 
aquel divino aliento, 
que alii sera el terreno paraiso ? 
la risa con aviso 
a que aurora la diste?
2 y a qual esfera el dia,
que en sus ops ardia?
mas como Ja robaste, muerte triste,
es tesoro enterrado,
que el ladron muerto desprecio turbado.

i O  Tormes rigurosoj 
que con tal desatino 
pusiste Into y sombra a nuestro p o lo ,  
vive de ti quejoso 
Belardo aquel divino, 
honra del claro Tajo, y luz de Apolo: 
aquel unico y solo 
que tus Islas de arena 
celebrd tantas veces, 
que escucharon tus peces 
so dulce lira, y  pastoral avena; 
quando el te honraba, [ay tristef 
lo que mas adoro tierra bolviste.

Si algun pastor curioso
•qui-
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quisiere entre sus buenos
saber quien fije su Elisa, esta pastoraji
lo mas esta dudoso,
mas diciendo l^menos,
fue noble, fue discreta , fue senora;
ningun zagal ignora
qiie el Mayoral Urbano,
su amado padre y noble,
le dio ganado al doble,
de imbierno a Extremo,a Cuenca en et verano.
Tormes esto he sabido
si la pensais casar con el qlvido.

Porque contar agora 
sus virtudes divinas 
fuera contar de Abril todas las flores, 
las perlas a la Aurora, 
las piedras a las minas, 
las palabras a amor, y los amores; 
asi Tormes mejores 
de templanza y de cielo, 
que yace en ti olvidada 
la mas pura y amada 
beldad que supo amar en mortal belo, 
tal fue Tormes el robo, 
y la cordera que traspuso el lobo,

Fue de Belardo vida, 
y a sus forfUnas fuerte 
estubo siempre como al mar la roca;

fu e
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fue del cielo venida,
llevdnosla Ja mucrte
que acecha lo predoso, el bienyapoea:
lloremos pues nos toca,
llore el valle, y el prado,
con los montes supremos:
muchas veces lloremos,
Jlore el hato , el aprisco , y  el ganado, 
y si en llanto acabainos, 
a nuevo a ser para llorar bolvamos»

Y td amî o perfeto, 
que sin tu luz quedaste, 
sin guia, siendo luz de los poetas, 
yo te juro y prometo 
que el nombre que adoraste 
dure lo que durasen los Planetasj 
ni quedaran sugetas 
al tiempo sus virtudes, 
mas en bronce , y en jaspe, 
desde Cadiz a Idaspe, 
y mas Belardo quando tu me ayudes; 
y en tanto solo digo 
que he sentido tus penas como amigo.

Aqui cayo en la tierra 
Lisardo sin sentido, 
atravesado del dolor funesto: 
las fieras de la sierra 
doblaron el gemjdo.
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y el Tormes dc corrido paso presto*
cantd luego tijas esto,
el que mas penas lleva,
y  mayor luto w te,
aquel Belardo tnste:
mas tu divirva Euterpe con Voz nueva
nos diras en tu canto
lo que pudo can tar quien perdid tanto.

Belardo.
Otro mundo, otra luz me parece esta, 

y  aunque hay pocas estrellas , yo folia 
tales noches pasarlas con mas gusto, 
j O quan caro el mirar al cielo cuesta, 
y qû  cielo me cuesta un triste dia, 
y que dias me ha dado e\ tiempo injusto! 
Qyando el dolor es justo 
puede mejor un hora 
descansar el que llora: 
mas yo con ser tan justo el mal que siento, 
un hora no descanso, ni un memento; 
nl tal pedire yo , ni pios lo quiera, 
que muerto mi contento, 
mayor tormento que sentir quisiera.

2 Como , fingido Tormes , es buen trato 
burlar al peregrine, y al que trata 
de hacer su patriatus agenos valles?
} O ya sienfpre de oy mas Tormes ingrato,’ 
ipdigno ds Ufna, de cristal, y  plata,

dig-
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digno de arroyo de afrentosas calles!
ruego a D io s  que no Iialles
agua quando la quieras,’
ni pan en tus riberas,
ni techo vidriado del rocio
te cubra de la nieve, ni de frio,
y que nadie te escriba ,  ni te nombre,
y que turbio y vacio
encuentres rio que te quite el nombre.

 ̂Qi^ te habia hecho el Tajo por ventura, 
o que uuestto Salicio a tus Albanos, 
sino es cantar sus glorias y despojos?
J que te hizo mi luz eterna y pura, 
sino es acrecentarte por los llanos, 
derritiendo las njeves con sus ojos?
\ O que amargos manojos 
de retama y torbisco 
pace mi flaco aprisco!
( O mi cordera sobre el cielo amada,
a pan, y a pensamiento regalada 1
j O que noche tan larga se me ofrece,
larga , oscura, y helada,
que un alba pusc en Alba , y no amanece!

Elisa de mis ojos, norte , y guia, 
mi bien , amores mios, mi senora, 
mi amor en competencia el verdadero, 
luz de los ojos en que fm'sre aurora, 
mi postrera esperanza, toda mia,

por
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por quien en Dios , y en tf de vertc espero,
mi requiebro primero,
con quien yd tube amados •
coloquios altefiiados,
quando la mand con tu fe me dabas,
quando verdad y veras me ensenabas,
y  quando para esclavo me rendias,
j por que no me avisabas
que me comprabas por tan pocos dias?

? Adonde est̂ n los ojos de paloma, 
que al amor contra Espana dieroi* jaras? 
j Con que leyes impuso , y quebrd fueros, 
adonde el labio de carmin engoma, 
y aquellas dos meglllas, blancas aras, 
donde amor d e g o l la b a  mil corderos?
Los cadejos primeros, 
carmenados y bellos, 
que ardid nieve cabe ellos,
2 a que sombra siguieron mas el puerto 
por donde yo pase herldo y muerto, 
de manzanas de plata coronado?
Dire llano y deslerto ,
que no es blen clerto el bien de nn desdichado.

Por ti al pasto primero vez ninguna 
vi bolver a las redes la parida, 
que trajese las ubres con alforza.
Por ti a pasar del hielo y de la luna, 
la mas flaca, primal, y comalida.

de
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de candido Hcor band la orzai 
la nata como alcorza 
Calient e se cuajaba* 
y  en la leclie nadaba.
Tu el ano seco en lliivias le trdcaste, 
y  en flores los abrojos que pisaste.
Por ti fue rey el monte, y  la espesurai
mas como nos dejaste,
dejdnos el contento, y  la ventura,

Ya no saca mi honda al lobo fiero 
el hurto de l̂ s dientes, ya no estampo 
mis dichas en los olmos que solia; 
ya no soy liombre , ni aun zagal entero: 
ya te llamo en el monte, ya en el campo, 
y  otra voz me responde todo el dia.
Si digo, j Elisa mia, 
addnde esta mi vida? 
de alia me dicen, ida.
Yo en tanto rnal para vivir cobarde, 
la muerte juzgo para luego tarde; 
y asi, mi Elisa, en tanto desconsiielo, 
no tengo bien que aguarde, 
sino solo pedir mi muerte al cielo.

f O  marabilla otava de Filipo, 
mayor que la potencia de fortuna, 
de mejor duracion, y mas firmeza, 
pues yo de buestra gloria participc  ̂
jpor que VOS no llorais pojr la coluqa

«jue

    
 



que os presto gravedad  ̂ y suina alteza,
cayd mi Fortaleza,
aquel templo divino
forzado a tierra v in o ,

y entre las armas, triunfos, y yanderaS
perdieronse ks ricas vidriera-s ,
y  puesto ya por tierra el noble fuerte
poble cadenas fieras, •

desierta argolk ^u e  forjo la rauerte,

Yg me era un pajarillo prisio|jero ,,

<jue hice en monte ageno el nido^ano,- 
del azor en mis vegas perseguido , 
mas azechando alia del pastor fiero 
prendio con dura percha, y cruda mano, 
de mi querida alondra el cuello , y nido j 
y  yo al caso venido 
la vi al lazo rendida, 
cn el surco tendida, 
nl rededor- ks plumas polvorosas 
fieras senales de la lucha odiosas, 
jqual deja el cierzo al olmo desojado 
■ o como estan las rosas 
que el nine pisa quando esta enojado.

Y asi qua! tierno infante que teniendo 
en una mano el pan , y  en otra fiores, 
si le quitat̂  las fiores, impaciente 
de enojo , rabia , y de corage ardiendo , 
con el mucho regalo •, y ios amores,

K ar-

    
 



arroj® pan y  Acres juntamente,
tal de razon ausente
con gran razon m e enojo ,
y  mi salud arrojo :
la muerte un fiero Intento resucita,
desnuda el crudo hierro ,  el brazo incita ,
la qual presto ser£ de mi creida,
que pues mi flor me quita
no quiero y o  el sustento , que es la  vIda.

Mas no es*posible ,  Elisa , que vivamos 
cn una v o z , un cuerpo , un alma ,  un nudo ,  
pues no me llevas , ni de mi te acuerdas ?
Si dos templadas cuerdas siempre fuimos ,
I como es posible que la muerte pudo
to c^ te  sin tocar entrambas cuerdas I
Mas alia donde acuerdas
cn ternos mas subidos
los himnos no aprendidos,
si tal vez entre coros de almas santas
de dulces, y  clarisimas gargantas ,
alabanzaS a D ios cantanr quisieres ,
canta por m i , si cantas ,
que bien saben alia que m i voz ercs.

Acaba de Uevarme donde halle 
aqucllos ojos mios de mi vida ,  
y  aquella vida mia de mis ojos ,  
aqucllas iris paz de nuestro v a lle ,

'^quel cabello donde amor se anida
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y  aquellais manos donde fui despojos r 
no han de ser los enojos >
Elisa tan dfe veras ,
llevame a t l , j qu6 csperas ?
desarame estos nudos, baste, agora :
desata por la vida que te adori ;
pide que parta , y  suba sin tardanza;
pide esposa y  senora,
que un huesped' nuevo quanto pide alcanza,

Pide ya Elisa, amor de mis amores 
que yo presto te vea , y no suspire , 
lino sin noche eterno y claro dia , 
que asidos por las manos entre flores 
firme y leda me mires , y te mire, 
respirando en tu vista , y tu en la mia.
I O ilustre medio dia 
que naces de ti mismo, 
y te vido el abismo ! 
pues en tus paralelos nace el alba, 
que al presidio del mundo rinde salba, 
mientras mi dia sale por tu cumbre , 
sin lumbre quedo en Alba, 
espcrando la muerte que me alumbre.

Y tu mi vida que por mi no vienes , 
por no ser a tus fyerzas mas posible , 
como yo de tu fe tengo creido , 
aquellos tuyos mal logrados bienes 
de esta cansada vida , e insufrible,

K a  (que

    
 



 ̂que mas muefte sin ti que vida ha sido J 
ofrezco al mundo olvido ,  ̂
un laurel, y  una lira , 
y Una voz que suspira , 
quedando en estc tronco duro, y pardo  ̂
escrito con la punta de este dardo , 
porque aya troncos de mis males llenos s 
aqui acabo Belardo 
que mas amo , y gozd su gloria menos» 

Alii murid la voz con dulce calma 
y se troco el acento en un gemido 
que la respiraclon le suspendia, 
que como el gran dolor toed en el alma 
quedd la vnion, y fuerzas del sentido 
sin el uso , y acciones que solia ; 
ya comenzaba el dia , 
y  la aurora alinosa 
madrugaba en la rosa , 
barriendo con escobas recamadas 
las sombras perezosas, y olvidadas ; 
mas en quanto descansa el triste amante 
de las penas pasadas 
tu, Mecenas, espera que yo cante.

4.A
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LA' HESFEROBIA

P A N E G I R I C O

AL GR.AN DUQtJE DE ALBA,

FOB. F. GERONIM O 
BERM UDEZ.

Inedito.

L Hespero a la Hesperia se ha eclipsado , 
mas del Alba el lucero*soberano 

alia alborea en el tercer Olimpo, 
do el almo y trino Dios consigo tiene 
a quien aca los sacros temples bonran.

Muriose el Duque de Alba,el qual viviendo, 
bien como lo decia su renombre, 
mostraba ser el mas resplandeciente 
lucero que en el orbe amanecia.

En cuyo paragon a las riberas 
del Albis cristalino quedo escura 
la clara estrella del famoso Julio , 
para que el Alba pinte eterno el dia 
a la Austria soberana en sus triunfos.

Vencio , pues , el Albano a los Teutones, 
el flero «juello atd a los Alemanes , 
h lz o  otro Gelboe de sus Parses.

K  3 Rom-
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Rompii5 los petos fuertes , y  celadas 
de los Saxones, mas que penas duros, 
embrabecid las playas con su sangre.

Aquellos Faraones que las velas 
de su poder llevaban tan hinchadas, 
par de las aguas mansas de aquel rio, 
hizo dar al traves sin tramontana 
con un soplo de Dios que le regia.

Aquellos Alemanes Potentados, 
de los antiguos Cimbrios descendientes , 
que quales troiftos, ramas, flores  ̂ frutos 
dc la nobleza , y  resplandor del orbe , 
a Rey ninguno abaten su estandarte :

Aquellos grandes Duques, y  Lanzgraves, 
que el Jordan se sorbian, y  el Danubio, 
pecho pô  tierra trajo , y los deshizo 
de su altivez , y  presuncion la rueda, 
las Cimbrias Luteranas abatiendo, 
y la Romana Silla levantando.

Las roqueras Ciudades de la Liga 
hizo temblar con el agiicro insigne 
del aguila caudal vitori'osa 
que sobre sus Adarves animaba*

Mas todavia el gavilan hidalgo 
alborozado del austral oreo 
los pajaros rendidos franqueaba.

Con tanta autoridad tomd las riend&s , 
y  entro de toda Italia en los gobiernos

£ue

    
 



que Austria con Alba bien se pareandn 
se intitul6 Vicario del Imperio.

Austria reyno , mas el Albano vando 
de los Romanos rinde el alto grito 
de padre Albano, y dala nueva origen 
de esta vedrana alcuna al grande Albanotj 

Cuyo cano valor dc fe cristiana 
tal se mostro en aquella retirada 
quando puso su vlda a tanto riesgO) 
por no ver con sus ojos el Coloso 
que el vano Marte le iba fabric^pdo 
sobre lbs nuiros de la excelsa Roma ■  
para que con razon eternamente ' 
quede el solar Albano esclarecido 
por basa, por pilar, por barbacana, 
sustento , y guardia del Romano Alcazar, 

Hizo en Paris de su saber alarde, 
sabiamente encantando el bianco Gallo, 
que mas contra el Leon no sc engrifase , 
antes le dtese de amistad las parias 
con no querer cantar cn la Saboya, 
ni al Francolin Labrit prestar la cresta,

Y asi pudo traer las Ninfas Gallas, 
Candidas fior de Uses a la Hesperia , 
seguras prendas del cristiano estado.

Qual prudente Caton , qual Galateo • 
trocandola celada for la gorra, 
aunque esu mas pesada le parece 

K  4 en
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en la matlrf que aquella en la cabeza\' 
la Corte gobemo , venciendo en ella 
los cansados descansos de la ropa 
de levantar , y las embidias crudas.

Mas ptesto se alargo de estos remansos 
al borrascoso mar de sU destino, 
porque el bramido horrendo de aquel monstruo 
lerneo aquilonar del lago Estigio 
forzd a tomar las afmas al Varon.

Parte, pues, de Madrid a la ligera , 
hurtando el cu«rpo a la quietud pasada  ̂
y a las campanas de su Italia vuelve.

De donde sus vanderas arbpladas 
su mano armada dc escuadrones fuerteS 
de brava infanteria, va marchando y. 
y  sus alo}amientos preparando 
por tierras enemigas , y  regiones 
que a nadle reconocen vasallagc, 
como si se enramblara por los pai*que9 
de su Valdecorneja , y Granadilla, 
hasta las Alcanas * de Bravante.

Callefi ya los Poetas , y Cronista# 
de los Romanos los milagros grandes  ̂
y sus altas empresas , y caminos ;

de

* A lcarU s  era nombre comun cn tiempS delAu- 
tor: hoy decimos

    
 



'de hoy mas la fama no hable de otra cosî  
que de jornada tan sobre el humano 
pensamlento emprendida j y acabada.

Llegado Albano,con ardiente zelo 
a su quartel plantar so el carro elado , 
quiso provar a culrivar la arena, 
y arar los prados de la esteril playa, 
con el buey espanol usado al yugo.

Con cl lesbio cotnpas quiso enllegando 
medir aquellos Inclitos Estados , 
y  a ver si por ventura de sus yerio^ 
el publico perdon lbs convencia : 
hiribles las espaldas marcVales 
con la varilla blanda de Mercuric.

Mas fue dar alboradas a los sordos , 
que con eSta blandura tan heroyca 
sc endurecieron mas para su daho.

Los duros hados trastorno a deshora 
de los rebeldes Belgas Luteranos; 
tinb las ifguas septentrionTales 
con la caliente sangre alborotada.

Las plazas de Bruselas, las de Gante, 
las Villas , y Ciudades reveladas, 
los Frisios campos hizo mataderos , 
de suerte que conservan para siempre 
del Luterano estrago la memoria. (do)

Al de A^mon,y el de Homo echo del munr 
al de Oranges, Anteo de la tierra,*

que

    
 



^ue no quedo por csto sosegada, 
antes se levanto a pendon herido ,  
fiada en su pujanza, contra Albano ,  
por quien Pios arbolaba la vandera.

La osa feroz con sus cacfiorros brama, 
y  para el crudo.asalto los ensaya, 
mas de esta vez Albana res nO cae, 
porque su Mayoral las pastorea.

Hundese el mar, trastornase la tierra ,  
silva el dragon , rebienta el basilisco , 
el ege aquiloi^r relampaguea , 
y guerra atamborea a fuego y sangrej 
mas no pierde el color el buen Albano,. 
ni pueden los sulfureos torvellinos, , 
ni otras nubadas anublar el Alb£i , 
quo antes promete mas sereno el dia.

Qual aguila real a quien A polo 
los claros ojos did, y  ardientes venas,
Mavorte el fuerte pico, y  corbas unas, 
para tener cl cetro entre las aves, 
y  conocellas todas por la pinta , 
tragar dragones sin atosigarse , 
y no temer alcones en gavilla:

Tal se resguarda,y porta, puesto en medio 
de las crudas grulladas el Albano, 
a quien la sabia Palas did las armas , 
y Jupiter los ojos , y el semblante.*

No tiene que buscar al enemigo,
pues
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poes el por todas partes le rodea , 
mas quiere en raso ver la buena caza, 
y asi sale a campana muchas veces.

Donde en escaramuzas , y rebates, 
asaltos, emboscadas , correrias, 
y batallas campales va gastando 
del cnemigo artero los aceros, 
y del dragon lerneo las cabezas, 
porque las de Minerva, y de Medusa, 
en sijs paveses trae retratadas.

En todas sus batallas , y renc\jentros, 
de desiguales fuerzas, y pertrechos, 
siempre con soberano esfuerzo , y arte , 
las ventajas sobro del enemigo, 
y el campo le gano dcsbaratando .
Ingleses , Alemanes, y Franceses,
Esguizaros , Flamencos, y Bravantos: 
ni vio suceso alguno que primero 
no le hubiese acordado, y proveido 
sobre lo que promete el seso humano.

A los Bravantos desbravo la i^erza , 
a los Sicambros atuso en el rizo, 
a los. Flamencos que eran enemigos 
dejo desvalijados , y perdidos , 
aunqoe en la bolsa no toco de Ambcrcs, 
porque hizo al gran Mavortc aca en el suelo 
a las leyes del cielo estar atado. 

y  el mis mo se rigid por este none
con
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con tan clara resena de sulimploy 
y  desinteresado pensamiento, 
que pudiendo salir de. estas garbullas 
rehecho sobre puesto acrecentado, 
vino a dejar a.su hijo Don Fadrique 
adeudado en quinientos mil ducados.

La Francia , la Alemania, la Inglatcrray 
el mundo quedo elado, y  sin aliento 
de oir , y  ver hazanas tan estranas,

El Romano Hierarca Pio quinto.
Vice Dios enja tierra, de contemo 
quiere tomar el cielo con las manos , 
y al grande Albano embia el sacro estoqutff 
que a los Emperadores, y  Caudillos 
de la Romana Iglesia dar se suele,
Veneras de tan santas Romerias.

Y  para mas Ileyar por lo divino 
el resplandor de Albano, yJaurealle, 
con invencion sagrada le presenta 
aquella primitiva ,  y  linda rosa , 
que del sacro J*astor la mano adorna 
el dia de la rosa ,y  alegria, 
quando la noble Roma al almo Ambroslo, 
de la mesa de Dios puesta en el campo, 
qual res ambrienta al ramo verde acudc» 

y  estos favores tan del Cielo quiso 
cl Pi o padre hacer a tan buen hijo ^ 
en fe que el Padre eterno de las lumbres

iba

    
 



iba llbrando en el lucero Albano 
las csperanzas publicas de Hesperiâ

En ells' vuelto se le marchitaron 
como al poner del Sol las maravillas , 
volvicndo la fortuna, y revolyiendo , 
como k) suele hacer su instable rueda.

( Aqul quiere ?olttrofo Tirseo 
de habla mudo, y  de sagrado nombre, 
pasar ligeramente por las iras 
de que celestes animos'se tocan.).

Mas por merced del cielo,de este encuentro, 
que no merece nombre de caida, 
se supo levantar con mejoria, 
como quien escogido , *y destinado 
cstaba en la semblea de sus hados 
para lucero > y sol de los alcores, 
asi de oriente, como de occidente.

Qite qual Aiba Venus quando Febo 
al toro arroja las garrochas de oro, 
_____________________ _______ IC;

* Nombre inventado con que quiso disfrazar 
puestro- Autor ek suyo proprio. PoHtropo es un 
compuesto que incluye con urias aluslones remo- 
tas y oscurisimas su nombre y apellido de Geroni- 
mo hernmdex, y Tirseo lo toma del Trrso de Baco, 
sin duda por aJguna especie de satisa que quiso cn- 
cubrir, En •! Poema Latino se llama Thirs'tgero,cya.c 
confirma la sospecha antecedente j y a que relata 
la expresion.' de habla mudo.
* * Semblea , pof Asanjblea, o Consistorio.
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le enrosa el coso, y  de placer derram* 
sus balsamos y  mirras por el suelo;

Tal alborea Albano a las Hesperia* 
con un celeste olor de heroyco pecho ,  
en su lustrdsa frente prometiendo 
los siglos de oro , y  reynos de Saturno,;

Las altas sillas de los claros Lusos , 
y  todas las entradas, y  salidas 
por donde el rojo Apolo va su via, 
quiere a Castilla dar, y  *asi lo jura , 
la cruz besando de su bracamarte.

Por mares , y  por tierras ya retumba 
el ronco taratantara que Albano 
pretende , y  que saldra con la demanda ,  
ponet, y  descargar mayores pesos 
sobre los ombros del divino Atlante.

De los Presidios , pues , y  alojamientos 
de Paz augusta, Badajoz llaraada , 
arranca , y s e  apresura de vagax , 
no peflsando parar hasta hacer alto ,  
y  escala en el parage senalado 
del Griego Capitan por nombre Ulises, 
a quien el humo de la patria escura 
mas claro que el lucero parecia.
- Donde el primer Fernando tronco, y  cep# 

de la Albana familia ,a  las orillas 
de verde seno, en otra tal empresa 
quedo amarijlo , y  frio para siempre.

f o r
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Por los confines BrigantinoS se entra 

con inilitar estruendo ,  y  aparato 
de gruesos, y  lucidos escuadrones 
de Infanteria , y  de Caballerla, 
que pueblan , y  despueblan las comarcas.

Las rocas , y  penones amenaza 
con rayos , y  trabucos espantables, 
sahuma los collados, y  los cerros 
con inciensos sabeos, y  pastillas.

Espanta a tornadizos de dos c r̂as ,  
alienta , esfuerza a timidos amigos, 
y  a todc d  Reyno da sus alvoradas.

Los muros de T u bal, * las barbacanas, 
con el ingenio de Tubal fatiga: 
las cumbres de Palmela * se Ve allanan, 
los demas fuertes todos se le rinden.

P e  alJi partiendojsus serenes ojos 
por los eliseos valles va cebando, 
y  los altos Alcazares columbra

d e

* Se entiende por la Ciudad de Setubal , de quc 
nuestro Autor cree por fundador a Tubal nieto 
de No^ > y para entender el verso siguiente es ne-̂  
cesario advertir que habla del otro Tubal Cain in
ventor de la herreria.
* * Siguiendo el Autor la opinion que tienc a Tu
bal por prtmer Poblador, cree de buena fe, citan- 
do a otros Escritores, que Palmela fue la primera 
Republicade Espaiia .despues delDUuvio
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del puesto deseado a do camlua.

<^e el Hespero que le iba al sol en: 2ag» 
le dio de eiios un lejos, y se puso, 
dejando a buenas noches a su Albano.

Tendido havia el cielo sus cortinas 
sobre las cunas ya de los mortales, 

jpara que SQsegase , mas Albaoo 
primero que -a su tienda.se retire 
con singular admiracion requiere 
del argol^co asiento los farcies , 
que a los del. estrellado desafian.

Del estrellado invoca las deydades  ̂
que acudan a Ciudad tan populosa, 
y  guarden para si lumbreras tantas.

El,Hespero torno por sus atajos, 
y  al Titan le gano la delantera, 
hecho lucero , y  resplandor del Alba 
que resend a Ja helica alborada , 
y  volvid su color a cada cosa, 
tai que despierto , y  saludado Alband 
pudo esplayar la vista, y  el deseo , 
y  claramente ver ser su conquista 
no de una ciudad, sino de un mundo.

En el campo le esta. aguardando el Luso 
con quien juega , y  se biirla la fortuna , 
el qual manda a los suyos que sin m^do 
las armas tomen contra el enemigo.

Habla a los Capitanes que el Oriente
CO
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en guems, y peligros egerdta , 
y a Iq s  que la Africana Tanger crl̂
A los pechos de Palas la guerrera.

A todos pide quieran acordarse 
êl militar valor de sus pasados, 

y de la Lusitana nombradia , 
para que el enemigo Castellano 
que paso a paso ya se le avecina, 
de sus abuelos siga las pisadas , 
y renueve de Troya los mojoneSj 
pues aun Lisboa guarda bien enteras 
de la rota Castilla las aljubas. *

Sus esquadrones pone en ordenanza  ̂
vanderas a vanderas contrapone, 
en rumbo de frontarse con Albano , 
mas las primeras piezas mal caladaŝ  
las espaldas le vuelve al Santiago.

Perdona Albano a los que van hayendo , 
yla puente de plata los hiciera 
por la Ciudad tomar tan a su isalvo.

L La

*  Aljuba es voz Arabiga que significa cierta rop<i 
0 vestidû ra morisca * y asi los Portugueses ilama- 
ron vulgarmente Alpthas a todas las vanderas  ̂
vestiduras, y demas despojos que ganaron a los 
Castellanos en la batalia que por esta causa 11a- 
maron de^dljubas rotas, o Aljubarrota, y se perpe- 
tuo en la Aidea de este npmbr̂  que esta pocas kr  
guas de JLeyria.
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La gran Lisboa digo, donde el Tajo 
cargado de averfas , y  despojos, 
viene a dejallos todos con la vida 
a los pies de su padre el Occeano,

En detener la mano soldadesca 
de presa mas colgada, que de empresa, 
y defender el Pueblo amedrentado,
5U pecho mas que humano mostrd Albano, 
como quien iba a defender el Reyno , 
no a saquealle ^ni a tiranizalle.

Canada la Ciudad quedo perdido , 
y echado a los desiertos el rebelde , 
cl mundo quedo atonito , y  Castilla 
tomb los cetros que se le deblan 
por titulos legitimos, y claros.

Plus Ultra por ventura, y mas allende 
el labaro de Albano campeira , 
pero tambien aqui se acaba el mundo , 
aqui sus lindes y  remates tiene.

Por conquistar los cielos le quedaban , 
y  para conquistallos, a si mismo 
quiso vencerse, ya vencldo el mundo, 
y  asi acabb la Iliade, y Odisea 
de su vida mortal, y fuese al cielo.

De suerte que murib aquel que vlvlendo 
temblar hizo a Mavorte la contera , 
y  con su muerte le oleb la vida.

Dias , y meses antes dc su muerte,
vie#'

    
 



viendola cerca ya de sus umbraleS  ̂
tuvo slempre consigo, y a su la d a  
aquel grande adalid de tal Carrera,
Fray Luis digo el famoso de Granada 
honra de Hesperia , lampara del mundo* 

Cosa que arguye bien la providencia 
del Cielo, para que el acabamiento 
del buen Albano tan escarmentado , 
el sello echase a todas sus hazanas , 
y el Cielo le cantase al fin la ^oria.

Otra Penelope casta , y hermosa, 
a su fiel Ulixes acompana, 
digna sin duda del estado empireo.

Que aun por ventura en el valor , y arrc* 
de las Santas costumbres , en los brios 
del pecho varonil, humiide , y grave , 
en la blandura del ingenio noble , 
en la hidalguia de las blancas manos, 
en el almo sembJante, y gem ileZa, 
sobraba a su marido como AJbana 
de la otra esclarecida casa de Alba, 
de lista que bien muestra su tocado.

Entrambos, pues, Albanos gioribsos, 
que remontados de este bajo suelo, 
y triste Gelbô  de desventuras, 
se estan alia en los talamos de Urania, 
estancias del celeste Paraiso , 
gozatido de su Dios, en quien fundadas

L a aca

    
 



aca llevaifon sieittpre , y  prosperarori 
Jas esperanzas publlcas de Hesperia:

Bien merecen que Hesperia los acat6 
con la invencion ,  y  misteriosa gala 
de aquel Pio pastor del grey cristiano ,, 
y Jes de por insignias , y divisas , 
en campo azul, cortapisado de oro, 
candidos lir ios , y purpureas rosas.

Por senas que los dos tan para en uno, 
ai bien universal siempre aspirando , 
cn esta esteril vida florecieron , 
y  de ella se partiendo nos dejaron 
con un albor, y olor tan soberano 
de sus excelsos y cristianos pechos, 
de sus raras virtudes, y grandezas , 
de sus grandes empresas , y venturas , 
de sus altas conquistas, y trofeos , 
que sobre las troneras de la fama, 
donde no llega el arco de la envidia, 
pusieron sus escaques , y vanderas.

Tal que debe esperarse que la rueda 
del mundo , que Dios hizo a pro ,*y servicio 
del hombre , parar̂  con tanto estruendo , 
y alH en el cielo donde Dios se goza 
el Alba Venus con sus grenas de oro , 
y sus faldas de rosas y de Hrios , 
de grado dejara la retaguardia 
del sol f  quando se pone , y la vanguardia

qua*i-
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quango alvorea, y  vuelve a consolarnoS; 
primero que en k  excelsa casa de Alba 
fake quien sea el Hespero , el lucero, 
la idea del valor , la fortaleza, 
la guardia, la virtud , y la pujanza 
de la Candida Hesperia , y de sus Reynoa*

----------- , --------------

DAMASIO DE FRIAS.
S O N E T O /»«<<((».,

MOstrome un dedo amor bianco, y  hefmosd 
por entre unas vemanas cierta tarde, 

no si es de la mano por quien arde 
mi alma noche y dia sin reposo.

Amor como es astuto y cauteloso, 
quando que me voy hace que aguarde ,  
mostrandome el traydor de tarde en tarde 
Un dedo , un ojo , un no se que gracioso.

Y yo de muy hidalgo y comedido , 
dandome amor un dedo, me contento 
con solo verlo, y quedo muy ufano: 

j Ay quan mejor sera ser atrevido ! 
que amor no quiere hidalgo encoglmiento > 
•sino, si dan el dedo asir la mano.

PE-
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PEDRO ESPINOSA.
C A N C I O N .

Selvas donde en tapetes da esmeralda 
duerme el verano alegre , 

plantas cuyas cortezas 
jiustres con el nombre de Crisalda 
calvos penascos, voladoras aves, 
templadores arr?>yos. 
en cuyas verdes margenes 
os convide a mis glorias , 
ahora os llamo a que mireis mis lagrimas » 
Vueltas en cautiverio mis vi6torias > 
y  en fuego mi esperanza : 
j  quando oisteis decir de tal mudanza ?

Pajaros , fuentes, penas, plantas , selvas , 
piles ayer escuchandome,
TK)sotras selvas me ofrecisteis auras , 
vosotros verdes arboles silencio , 
y  por oirme os acercasteis penas, 
vosotras claras fuentes os parasteis,- 
y las plumas al viento le negasteis 
vosotros dulces pajaros , 
muevaos mi dano a lastima , 
pues aquel basilisco 
con entranas de hierro

dc»̂

    
 



derramo por mi seno su ponzona*
En aparlencia angelica, 

y  ahora ; como Hercules, 
muero con la camisa del Cditauro , 
y no de verdelauro 
Coronado vereis mi monumento , 
mas de cenizas deblles, 
que en fuego me consume, 
ire con mi esperanza envuelta en humo 
sin las exequias flebiles 
que ofrece la piedad a los difuntos.
Llorad entanto juntos,
selvas, plantas, penascos , fuentes, pajaros.

Encanto de estos montes,
I que te movio a matarme , 
y a colgar en tu carro mis despojos ?
I Por que si vide tus divinos ojos 
no mereci librarme,
como quien vido al R ey, yendo al cucblllo?. 
j Pidote yo la grana de tus labios, 
ni el azahar de tu oloroso aliento ? 
de tus megillas purpura , y jazmines ? 
no , sino el resplandor de aquesas luces, 
de qualquiera trabajo duke premio.

Yo hare mis geinidos 
por barbaras Naciones conocidos, 
mas ĉ llare tu nombre, 
que no has de ganar fama con mis males,

L 4 y
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y  yo se qlie son tales
que he de ver trasladarlos a los clelos
por la color que tienen de mis zelos,
«n donde orlados de oro, 
acompanando a las luelentes Hiades ,  
ornaran la cerviz del rubio toro > 
y yo a tus manos muerto, 
tu imitaras a las demas mugeres , 
y en la dureza a las colunas Frigias 
j  mas puede haver crueldad en rostro angelico? 
|en pecho de alfgel puede haver mudanza? Cmo) 
Bien que el dolor me ha puestoen tanto estre- 

que de rabiosas quejas, 
henchi los ayres. anchos; 
la adoraclon negue a tu casa , y rejas 
mas era como esclavo fugitive, 
belllsima Crlsalda, 
pues que las libertades que fingia 
trueca agora el amor en duras carceles , 
desde donde despacho peticiones 
al tribunal sagrado de tus ojos.

Y  aun tiempo vide yo de claras lagrimas 
xicos tus bellos nacares, 
pomas en los altares de mi ausencia ,  
y  a un tiempo mi presencia 
grangeaste con votes, 
y  en los Temples de Cipria 
queraaste con deyota reverend*

bai-
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balsamo de Judea, Incienso arabigo, 
porque ni yo adorase otra belleza , 
ni tardase a tus brazos.

Los venenos de Colcos, 
las yerbas de Tesalia 
J por Ventura hurtaron tu memoria ?
No fue mi padre el Caucaso , 
no trevege los pechos de las tigres; 
mira que aun no me falta entendimiento 
para tu gloria , y el dolor que paso.
Deten no hagas caso *
de ser solo tan falto de Ventura ,
que si el ayrado cielo me la niega,
puedes hacer aun mas que el cielo mismo,
concediendome tanta
que des a mi mal gloria, al cielo embidia,

Yo gravare tu nombre en cedro , y marinol, 
y levantare Templos, 
donde a tu bella imagen 
tendran desde los blancos Alemanes 
basta los turquesados Agatiros 
en Santa y religiosa reverencia , 
que tanta es de los versos la excelenciai 

y  en tanto a mis querellas 
no cierres con las palmas los oidos , 
pues no hay dios tan de bronce 
que no se*ablande a los humildes ruegos j 
o no agraden los humos de los fuegos

qtw
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que encienden en sus aras;
y  pues que con los dioses te comparas,
recibc el corazon ardiendo en vidima,
o gusta que lo ofrezca en tus altares,
que tal favor diuino
il alma sera gloria, al cuerpo epfctima.

Si es indlcio de penas mal sentidas 
saber decir un.hombre lo que siente , 
y si en las pastoriles boscarechas 
caben tambien pasiones ciudadanas , 
no te admift el ornato de mis versos,

S O  N E T  O d e l  m ism o .

Rompe la niebla de una gruta oscura
un Monstruo lleno de culebras pardns , 

y entre sangrientas puntas de alabardas 
morir matando con furor procura.

Mas de la oscura horrenda sepultura 
salen rabiando bramadoras guardas , 
de la noche , y Pluton hijas bastardas , 
que le quitan la vida , y la locura,

De este Vestiglo nacen tres glgantes , 
y de estos tres gigantes Doralice, 
y de esta Doralice nace un Vendo.

Tu , miron, que esto miras, no te espanteŝ  
si no lo entiendes, que aunque yolo hice , 
asi me ayude Dios que no lo emiendo.

£ > O H

    
 



    
 



    
 



D ON
LXJIS DEGOKGORA 

Y ARG O TE,
PABULA DE LEANDRO Y HERO.

R o m a n c e .

Aunque entiendo poco gricgo 
en mis gr egaiescos he irallado 

ciertos versos de Museo, 
ni mui duros , ni mui blandos.’

De dos araantes la kistoria 
contienen, tan pobres ambos , 
que ella para u,na linterna, 
yelno tuba para unbarco.

Dice pues que Dona Hero 
tubo por padre a un hidalgo, 
Alcayde que era de Sexto, 
jnal vestido, y bien barbado.

Su madre uha buena Griega 
con mas partos y pospartos 
que una baca, y  el Castillo _ 
una casa de descalzos.

Cernicalos dc unas negras 
en las almenas criados, 
jnuchos dones a un candil,
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y  tciw poras to d o  el a n o *

Tambien dice este Poets 
que era hijo Don Leandro 
de un escudero de Avido, 
pobrisimo, pero honrado.

Orandeshombres padre yhijd 
de regalarsc el verano 
con gigotes de pepinO , 
y los inviernos de nabo.

La pplitica del dicnte 
cori!etian luego a un palo ,
Vara y  no de vagamundos , 
pues no los ha dcsterrado.

Era pues el Mancebito 
un Narciso iluminado, 
virote de amor, no pobre 
de plumas y  de pcnachos.

De su barrio y  del ageno 
dillgentisimo braco, 
grande orinador de esquina  ̂, 
pero venter por el cabo.

Citarista , aunque nodturno,, 
y  Orfeo tan desgraclado 
que nunca enfreno las aguas 
que convoco el dulce canto.

Puesto que ya de Anfion 
imitando algunos pasos , * 
llsyno a si muchas mas piedraJ

q(/a
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que tubo el muro Tebano#

Este pues galan un dia , 
no se si a pie o a caballo , 
salio, Dios en bora buena, 
no mui bien acorapanado.

Qualquier letor que quisierd 
entrarse en el carro largo 
de lâ  obras de Boscan 
sc podra ir con el despaclo.

Qye yo  a pie quiero ver mas, 
un tore suelto en el campo 
que en Boscan un verso suelto  ̂
aunque sea en un andamio,

Y asi no se donde fueronj 
pi como se convocaron 
los devotos convecinos 
de Templo tan visitado.

Se al menos, que concurneron 
quantos bana comarcanos 
cl sepulcro de la que iba 
a las ancas dc su hermano,

Esto solo de Museo 
entendi, y  abreviando ̂
A la vela o romen'a 
llego en un rocin mui flaco 

El noble Alcayde de Sesto , 
y la Xlcaydesa en un asno, 

con perdon de los Cofrades^
pCM*
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Dona Hero en un Quartago*

Gallarda de capotillo , 
y  de sombrero bordado, 
que le prestd para ello 
la muger de un Veintiquatro.

Los dem£s cavalleritos 
cn la torre sc quedaron , 
qual sin pluma, qual con ella , 
y  todos de ambre piando.

Alboroto la aula Hero , 
que H muro del vclo bianco 
tenia dos saetfas 
para los ojos rasgados.

A quicn se calaron luego 
dos o tres torzuelos bravos 
como a buo tal, y  entrc ellos 
el Abideno bizarro.

Piola qual gorrion, 
caracoledla qual gallo, 
arrullola qual palomo, 
hizola ruedas qual pavo.

Ella delguante aldescuida 
desembaynando una mano 
lo aseguro, y le did un bello 
cristalino cintarazo.

Qucdd aturdido el mozuelo , 
y medio desatinado, 
almibar dejd de amor

•cacr-
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caersele por los labios.

Poco fue lo que le dljo, 
mas tandulcc,aunque tan bajo , 
que hecho sacristan Cupido 
le corrio el velo al retablo.

Dej6 caer el rebozo , 
y dcscubrio el sepan quantos 
esta buena cara vieren 
que ban de morir anegadoS»’ 

Crepusculo era el cabello 
del dia entre oscuro y dare#, 
xayos de una blanca frente, 
si hay marfil con negros rayos.: 

De evano quiere el amor 
que las cejas scan dos arcos ,  
y no de evano brunido , 
sino recicn aserrado.

Los ojazos negros dicen: 
aunque negros gente samo : 
Condes somos de buendia, 
sino somos Condes claros.

Los titulos me perdonen , 
y el dibujo prosigamos, 
que sino los tubo Grecia 
los pidio a Espana presrados.

La nariz algo aguilena , 
que R) corvo vinculado 
lo dejo Giro a los Griegos ,

CO-
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como alfange en mayofatgo,;

De rosas y de jazmines 
mezclo el Clclo un encarnado 
que por darlo a sus megillas, 
se lo hurtd al alva aquel ailo.

En dos labios dividido 
sc rie un clavel rosado , 
guardajoyas de unas perlas 
que cmbidia el mar Indiano,

Lo torneado del cuello , 
y del^echo el alabastro , 
tentaciones son Senor t  
sed libera nos a malo.

Entre lo que no sc ve y 
y lo que brujuleamos, 
metio una vasquina verde 
el baston terciopelado.

Estas eran las bellezas 
de aquel idolo de marmol , 
que a razones, y a pellizcos 
tenia ya al mozuelo blando.

FaVorecidles la noche 
prestandoles tiempo, y tanto 
que se contaron sus vidas, 
y sus muertes concertaron.

Senora madre devota 
se cstuvo siempre rezando * 
y senor padre poltron ,

ref
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se salio a dormir al patt0«
Cpn csto dieron lugar 

aque el.galan diese asalto 
y  escalase el pecho bcbo 4 
sin tocar nadie a rebatp,

, Celebrada pues la fiesta 
por aquellos mlsmps pasos  ̂
si bien con otros in centos 
que vinleron, se tornarqn,;

Pulgas pican al pelon , 
y tienenlo tan picado # 
que diera al tiempo las plumaS 
de su sonabrerillo pardo , 

P r̂a,que le sincopara 
el termlnp senalado 
a los gustos no cumplldos, 
y a los dias naal logrados.

LJegd al fin (qUe nq.d^biera^ 
en un dia mui nublado;, 
y una noche mui Iluviosa  ̂
luto el .uno.̂  -el otro llanto, 

Apenas la oscura noche 
laSj cintas se atd del manto > 
y no del manto de lustre,, 
sino d4 soplos del Austf̂ i-, 

Quando el mo?iuelo orgulloso 
acia el mar alborotadq 
un pie cion. Qtro se fue 

Tom . Fir.' ' ■ M
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descalzando los zapatdsJ 
Llegd desnudo a la orilla 

donde ̂ stuvleron un rato 
las faldas de la camisa 
a las olas imitando;

Hacierido con el estrecho , 
quo ya le parece a’ncho , 
lo que el dia de la purga 
el enfentio con el Vaso.

La ti^mula sena aguarda 
que de* luz corone lo alto , 
si tanta distancia puede 
vencella farol tan flaco.''

Presaga al fin del sû eso 
turbada salid del caso , 
y  cobarde al fiero soplo 
del antmbso contrariol 

Leandro en viendo la lUi 
la arena besa , y gallardo,
;o de la estrella de Venus , 
le dice , flustre traslado!

Nor'te eres ya de un bajel 
de quatro remos por banco , 
si naufragares seras 
Santelmo de su naufragio.

A tus rayos me encomiendo 
qUe si me ayudan tus rayos * 
mal podr  ̂un brazo demar

con-
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contrastar a mis dos brazos.

Esto dijoy repitiendo 
Hero y amor, qual villano 
que a la carrcra ligero, 
solicica el rojo palio;

A r-rrOjose el mancebito 
al charco de los atuhes f  
como si fuera el estrecho 
poco mas de media azumbre, 

Ya se va dejando atras 
las pedorreras azules 
con que enamoro en Abido 
mil mozuelas agridulces.

Del estrecho la mitad 
pasabacon pesadumbre, 
los ojos en el candil , 
que del fin temblando luce» 

Quando el enemigo Cielo 
disparo sus arcabuzes, 
se desatacd la noche , 
y se orinaron las nubes.

Eos vientos desenfrenados 
parlce que entonces huyen 
del orden donde los tubo 

U j . cl
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cl Griego de los embustes.
El fiero mar alterado , 

que ya sufrio como un yunque 
el egercito de Xerges , 
hoy un mozuelo no sufre.

Mas el animoso joven 
con los ojos, quando sube , 
con el alma, quando baja , 
siempre sn norte descubre.

No hay ninfa de Vesta alguna 
que â i de su fuego cuide 
como la dama de Sexto 
cuida de guardar su lumbre.

Con las almenas la ampa'ra 
porque ve lo que le cumple, 
conias manos la defiende , 
y con las manos la cubre.

Perqpoco le aprovecha 
por mas remedios que use, 
que el viento con su esperanza, 
y con la llama concluyc.

!̂ lla entonces derramando 
dos mil perlas de ambas luces, 
a Venus y a Amor promete 
sacrlficlos y perfumes.

jPero Amor , como llovia, 
y estava en cueros, no acude, 
ni Venus, porque con Marts

es-1
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csta cenarido uhas ubres.

H  atnador en perdiehdo 
cl farol qu€ lo conduce , 
menos nada, y mas trabaja , 
mas teme , y menos presume.

Va tiene menos vigor, 
ya mas veces se zabulle, 
ya ve en el agua la muerte , 
ya se acaba, ya se hundê

Apcnas espird, quando ,■ 
bien fuera de su costumbfe , 
quatro palanquines vientos 
a la orilla lo sacuden.

A1 pie de la amada torre , 
donde Hero se consume , 
no deja estrella en el Cielo 
que no maldiga y acuse.

V  viendo el difunto cuerpo g 
la vez que se lo descubren 
de los relampagos grandes 
las temerosas vislumbres,

Desde la aka torre embia 
cl cuerpo a su amante dulce  ̂
y el alma donde se quemaa 
pastillas de piedra azufre, 

Apenas del m.ar salia 
el ?ol a rayar las cumbres 
quando la doncella de Hera 

M 5
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temiendo el suceso acude.
Y viendo hecha pedazos 

aquella flor de virtudes , 
de cada ojo derrama 
de lagrimas dos almudes.

Juntando los mal logrados, 
con un punzon de un estuche 
hizo que estas tristes letras 
una blanca piedra ocupen ;

Hero somos, y Leandro, 
no men<)s neclos que ilustres , 
en amores y firmezas 
al mundo egemplos comunes.

El amor como dos huevos 
quebranto nuestras saludes j 
el fue pasado por agua, 
y  yo estrellado fin tube.
 ̂ Rogamos a nuestros padrei 

que no se pongan capuces , 
sino, pues un fin tubimos, 
que una tierra nos sepulte.

FA-

    
 



FABULADE PIRAMO Y TISBE»
POR EL MISMO AUTOR.

ROMANCE.

La Ciudad de Babilonia, 
famosa , no por sus muros , 

fuesen de tierra cocidos , 
o fuesen d e tierra crudos,

Sino por los dos aipantes 
desdi.chados hijos suyos, 
que muertos y  en un estyque 
han peregrinado el mtindOt 

Citarista duke hija 
del Archipoeta rubio , 
si al brazo de mi instrumento 
le solicitas el pulso,

Digno sugeto sera 
de las orejas del vulgo: 
popular aplauso quiero , 
perdonenme sus Tribunes*

Piramo fueron y Tisbe 
los que en verso hizo cuho 
cl Licenciado Nason, 
bien rpnao , o bien narigndo.

Dejar el duke candor 
lastimosamente oscuro, 
aVquetumulo de seda 
fue de los dos casquiludos.

M 4 Mo'
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Moral que los hosped5 j  

y  fue condenado al punto? 
si del Tigris no en raizes, 
de los amantes en frutos.

Estos pues, dos Babilonios i  
vecinos nacieron mucho, 
y  tanto , que una pared 
de oidos no muy agudos,

Eli los anosde su infanda 
oyo a las cun as los tumbos » 
a loS niitos los gorgeos, 
y a las amas los arrullos.

Oyolos y aquellos dias 
tan bien la audienda le supo 
que anos despues se hizo 
rajas en servieio suyo.

En el interin nos digan 
los mal formados rasgunos 
de los pinceles de un ganso 
sus dos hermosos dibujos.

Terso marfil su esplendor y 
no sin modestia interpuso, 
entre las ondas de un sol, 
y la luz de dos carbunclos,'

Libertad dice llorada 
cl corvo suave luto 
de unas cejas, cuyos arcos 
no serenaron dilubios.

Lu-
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Luciefite cristal lascivo, 
la tez digo de su bulto,
Vano era de claveles , 
y de jazmines confuses.
■ Arbitro de tantas flores 

lugar el olfato obtubo,
en forma, no de nariz, 
sino de'un bianco ahnendruco.
■ ITh rubi concede , o niega, 
segun altcrnar le plugo, 
entre doce perlas netas 
Veinte aljofares meriudos.

De plata brunida era 
proporcionado canuto 
el organo de la voz, 
la ceruatana del gusto,

Las pechugas si huvo fenix , 
suyas son , sino lo huvo 
de los jardines de Venus 
pomos eran no maduros.

El etcetera es de marmol, 
cuyos relieves ocultos 
ultrage morbido hicieran 
a los divinos desnudos ,

La vez que se vistid Paris 
la garnacha de Licurgo , 
quando Palas por bellosa , 
y por zamba perdio Juno.

Es-
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Esta pucs del glorioso 
Umbral de su primer lustro , 
tiina laestimo el amor 
de los ojos que no tubo.

Cre îo deydad,credo embidia 
de un sexo y otro, |que mucho 
que la fe erigiese aras 
a quien la emuladon culto !

7'antas veces de los Templos 
a sus posadas redujo 
sin lib*rtad los galanes, 
y  las damas sin orgullo.

Que viendo quien la vistid 
nueve meses que la trujo 
de terciopelo de tripa 
su peligro en los concursos.

Las reliquias de Tisbica 
engasto lo mas recluso 
de su retrete negado 
aun a los atomos purosfi 

jOPiramo ! lo que hacc, 
joveneto ya robusto 
que sin alas podia ser 
hijo de Venus segundo.

Narciso , no el de las flores , 
pompa que vocal sepulcro 
construyo a su boboncilla 
en el valle mas profundo.

5 i-
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Sin© tin Adonis Caldeo 
ni jarifo , oi membrudo , 
que traia las orejas 
en las j aulas de dos tufos.

Su copeta2o peluza, 
si tafetan su testuzo, 
sus megillas mucho ifaso , 
su bozo poco belludo.

Dos espadas eran negras 
a lo dulcemente rufo 
sus cejas , que las doblaroi® 
dos estocadas de puno.

A1 fin en Piramo quiso 
cncarnar Cupido un chuzo, 
cl mejor de su armeria 
con su herramienta al uso.

Este pues era el vecino , 
el amante , y  aun el cuyo , 
de la tortola doncella, 
gemidora a lo viudo.

Que de las penas de amor 
encarecimiento es sumo, 
escuchar ondas sediento , 
quien siente frutas ayuno,

Intimado el entredicho 
de un ladrillo y otro, duro, 
llorando Piramo estaba 
apartamientos con juntos,

Quan-
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'Quando fatal caravela i  
dmula, mas no del humo, 
en los corsos repetidos 
aferrd paerto seguro.

Familiar tapetada, 
que aun a pesar de lo adiisto ,  
alva fuCj y alva a quien deve 
tantos solares anuncios.

Carificarle sus pasas 
a fuer de aurora propuso , 
los cridcos me perdonen ‘ 
si dijere con ligustros.

Abraiolo sobarcada , 
y  no de clavos Malucos , 
en nombre de la azucena , 
desmentidora del tufo.

Siendo aforismo aguileno, 
que matar basta a un difuhto, 
qualquier olor de costado , 
o sea morcillo o riicio.

A l estoraque de Congo 
bolvamos, Dios en ayuso, 
a la que quatro de a ocho 
argcntaron el pantufl o.

Abispa con libramlento 
no void como ella anduvo: 
menos un tonio responde 
a los devotos impulsos.

Qvic

    
 



Que k  mukta se gira 
a los pensamientos mudos i 
i o i destino inducidor 
de lo que has de ser verdugo.

Un dia que subid TIsbe 
humedeciendo discursos 
a enjugarlos en la cuerda; 
de un inqui’eto columpio , 

^Halld.en el desvan acasp 
tina rima que compuso 
la pared sin ser Poeta , « 
mas clara que ks de algunos.

H^yk k  noche antes 
sonado sus infortunips,. 
y viendp el resquicjp;entonces, 
csta es dijo , no lo dudo.

Piramo es k  herida, 
que en aquel sueho iruportuno 
abrid dos veces el mio, 
quando una el pechp tuyo.

La fe que se debe a suenos i  
y a celestial,es influjos 
bien lo dice de mi aya 
cl inpredulo repulgo,

Lo que he visto a ojos cerrados 
mas autentico presump, 
qift del amor que conozco 
los favores que descubrp.

Efec-
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Efefto improvise cs, 
no de los anos diuturno, 
sino de un nine en lo fiaco, 
y de un dios en lo oportuno.

Pared que nacio conmigo 
del amor solo el estudio, 
no la fuerza de la edad, 
desatar'sus piedras pudo.

Mas ay,que taladrd nino , 
lo que dilatira astuto , 
que n9  poco dano a Troya 
breve portillo introdujo.

La vista que no dispensa 
le desmienta el atributo 
de ciego en la que le ata 
ociosa venda el abuso.

Llego en esto la Morena, 
los Talares de Mercurio 
calzada en la diligencia 
de seis argentados puntos.

Y  viendo extinguidos ya 
sus poderes absolutes, 
por el hijo de la tapia, 
que tiene veces de Nuncio.

Si distinguirse podia 
la turbacion de lo turbio , 
su egercicio ya frustrado 
le dejo el evano sucio.

Qtor-
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Otorg6 al fin pi infausto 

avocamiento futuro, 
y citando la otra parte 
sus mismos Autos repuso.

Con la pestanade unLinze 
barrenando estava el muro, 
sino adormeciendo Argos , 
del abrego substitutes.

Quando Piramo citado , 
telares rompiendo inmundos 
que la emula de Palas  ̂
did a los divinos insultos.

Barco ya de vistas dijo 
angosto no , sino augusto , 
que veks hecho tu lastre, 
nadas naas, quando mas surtô

Poco espaciome concedes, 
mas basta que a Palinuro 
mucho mar le dejd v r̂ 
el primero breve surco.

SP'a un leno conducidor 
de la conquista , o del hurto, 
de una piel fueron los dioses 
remuneradores justos:

A un bajel que pisa inmovil 
un Mediterraneo enjuto, 
con»los isuspiros de un sol 
bien le deberan coluros.
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Tu.s hordes piso piloto, 
ya que no tu quilla buzo , 
si revocando su voz 
favorecieres mi asunto.

Dahdo luego a sus deseoS 
cl tiempo ma? oportuno, 
frecupntaron el desvan, 
escuela ya de sa curso.

Lirones siempre de Febo, 
y de Diana lechuzos  ̂
se bel êron las palabras 
en el polvo del conduto,.

jQuantas veces impaciente 
metip: el brazo que no cupo , 
el Garzon ,.y. lo atentado 
lo revocaron por nulo!

jQuantas el impedimento 
acusaron de consuno 
el pozo que es de por medio j 
sino se besan los cubes !

Orador Piramo entpnees 
las armas jugode Tulio, 
que no hay aspid vigilante 
a poderosps conjuros,

, Amor que los asistia, 
el vergonzoso capullp 
desnudo a la virgen rosa 
que desprecio el Tirio.yugo*

Abrid
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Abrlo su esplendor la bobâ  

y a seguille se dispuso, 
tragica resolucion, 
digna de mayor coturno.

Media noche era por filo, 
hora que el farol nodurno 
reventando de muy casto 
campaba de muycenudo;

Quando tropezando Tisbfi 
a la calle did el pie zurdo, 
de no pocos endechada • 
caniculares aullos.

Dejd la Ciudad de Ninô  
y al salir funesto buho 
alcandara bizo umbrosa 
un verdinegro aceytuno.

S.us pasos dirigio donde 
por las bocas de dos brutos, 
tres o quatro siglos ha 
que esta escupiendo Neptuno.

Cansada llego a su margen, 
a pesar del Abril, mustio, 
y lagrimosa la fucqte 
enronquecio sumui'nmrio.

Olmo que en jovenes hojas 
disimula anos adultos, 
de s« vid florida entonces 
en los mas lascivos nudos.

J o m .  V I I ,  N’ Uo
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Vh rayo sin escuderos 

( o de luz, o de tumulto ) 
le desvanecid la pompa, 
y ei talamo deseompuso.

No fue nada , a clen legias 
did ceniza, j o cielo brusco ! 
si tremendo en el castigo, 
portentoso en el indulto.

La planta mas convecina 
quedd verde , elseco junco 
ignord ijun lo mas ardientc 
del acelerado incurso.

Cintia cald el papahigb 
a todo su plenilunio, 
de temores bellories, 
que ella dice queson nublos.

Tisbe entre pavores tantos, 
solicitando refugios, 
a las ruinas apela 
de un edificio caduco.

Egecutarlo queria 
quando la selva produjo 
del Egipcio, o del Tebano 
un Cleoneo triunfo,

Que en un projimo cebado , 
( no se si merino , d burdo ) 
babeando sangre hizo 
el cristal liquido impuro.

T«.
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Temerosade la fiera 

aun mas que del estornudo 
de Jupiter, puesto que 
sobresalto fue machucho, 

Huye, perdiendo en la fuga 
su manto , fatal deseuido , 
que protonecia hara 
al senor Piramiburro.

A los portillos se acoge 
de aquel antiguo reduifto, 
noble ya edificio ahora, • 
jurisdicion de Vertumno,

' Alondra no con la tierra 
se cosio al menor barrunto 
de Esmerjon, como la triste 
con el tronco de un sauco.

Bebio la fiera , dejando 
torpemente rubicundo 
el cendal que fue de TIsbe, 
y el bosque penetro inculto, 

En esto llego el tardon, 
que la rondalo detubo 
sobre quitalle el que fue 
sun embaynado verdngo.

Llego pisando cenizas 
del lastimoso trasunto 
de%us bodas a la fuentq 
«1 termino constitute;

N a

    
 



Y  no hallando la Mozd,' 
«ntre ronco , y tartamudo 
se enjuagocon sus palabras, 
regulador de minutes.

De su alma la mitad 
cita a voces , mas sin fruto, 
que socarron se las niega 
el eco mas campanudo.

Troncos examina huecos, 
mas no le ofrece ninguno 
el panakque solicita 
en aquellos senos rudos,

Madama Luna a este tiempo 
a peticion de Saturno 
el velo corrio al melindre, 
y el papahigo depuso.

Para leer los testigos 
del proceso ya concluso, 
que publicar mando al hado, 
qual mas qual menos perjuro.

Las huellas quadrupedales 
del Coronado abrenuncio, 
que en esta sazon bramando 
toco a visperas de susto.

Las espumas que la yerba 
mas sangrientas las expuso 
que el signo las babeo 
rugiente pompa de Julio,

In-

    
 



Indignamente estragacJoS 
los pedazos mal difusos 
del velo de su retablo, 
que ya de sus duelos juzgo, 

Violos, y al reconocerloŝ  
marmol obpdiente al duro 
sincel de LIsipo , tamo 
no ya desmintio lo eseulto,

Como PIramo lo vivo , 
pendicntc en un pie a lo gmllo, 
sombra hecho de si mismo 
con facultades de bulto,

- tas scnas repite falsas 
del engano al que lo indujo 
su fortuna, contra quien 
ni lanza vale ni escudo.

Esparcidos imagina 
por el fragoso arcabuco 
( eburneos dire b divinos, 
divinos digo y eburneos )

Los hellos miembros de Tisbe, 
y aqui otra vez se traspuso 
fatigando a Praxiteles 

•sobre copiado de estuco.
La Parca en esto , las manos 

cn la rueca y en el uso, 
y4os ojos como dicen 
sn el vital estatmo,

N 3 111
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Inexorable sono 
la dura tixera , a cuyo 
mortal son , Piramo buelto 
del parasismo profundo,

El azero que Volcano 
templd en venenosos zumos, 
eficazmente mortales, 
y magicamente infusos.

Valeroso desnudo, 
y lio como el otro Mucio 
aso intĴ pido la mano, 
sino el asador tradujo

POr el pecho a las cspalda*. 
 ̂O tantas veccs insulso, 

quantas bueltas a tu yerro: 
los siglos daran futures!

jTan mal teolia la vida, 
o biien hi deputa ? puto 
cl que sobre tu cabeza 
pusiera un cuerno de jure.

De violas coronada 
salid la Aurora con zuho, 
quando un suspire dc a ocho 
aunque mal distinto el cuno, 

Qual enganada avecilla 
del cautivo contrapunto , 
a implicarse desalada 
cn la herraana del engrudo.

Hi£t
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La Ilcv6 donde el cultado 

en su postrimero turno 
desperdiciaba la sangre 
que recibio por embudo.

Ofrecidle su regazo, 
y  yo le ofrezco en su muslo 
desplumadas las dillcias 
del pajaro de Catulo.

En quanto boca con boca 
confitandole disgustos, 
y heredandole aun los tijAStos 
menos vitales, estuvo.

Espiro al fin en sus labio?, 
y ella con semblante enjuto 
que pudiera por sereno 
acatarrar un Centurio,

Con todo su morrion 
haciendo el alma trabuco 
de un ay , se cayo en la espada 
aquella vez que le cupo.

Prodigo desato el hierro, 
si cruel un largo flujo 
de rubles de Zeylan 
sobre esmeraldas de Muso.

Hermosaquedd la muerte 
en los lilios amatuntos, 
efie salplcd duke yelo, 
que tino palor venusto.

N 4 Llo-
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Llorolos con el Eufrates j 
no solo el fiero Danubio , 
el siempre Arages flechero 
quando Parto , y  quandoTurco.

Mas con su llanto labaron 
en Bucentoro diurn o, 
quando sale el Ganges loco , 
quando buelve el Tajo rubio.

El bianco moral de quanto 
humor ̂ se bolvio purpureo, 
sabroso* granates fueron, 
o testimonio, o tributo.

Sus muy rcverendos padres 
arrastrando luengos lutos, 
con mas colas que cometas, 
con mas |>endientes que pulpos.

Jaspes , y demas colores 
que un aulico disimulo, 
ocuparon en su huesa , 
que el Siro llama sepulcro.

Aunque estradicion constants, 
si los tiempos no confundo 
de Cronografos, me atengo 
al que calzare mas justo,

Que ascendlente pio de aquel 
desvanecido Nabuco 
que pacio el camp© medio hoiilbre, 
medio fiera, y todo raulo.

En
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En Ufna dejo decente 
los nobles polvos inclusos,
■ que absolvieron de ser huesos 
cinamomo y calambuco;

Ycn letra de oro : aqui yaccti 
individuamente juntos , 
a pesar del amor dos , 
a pesar del numero uno.

DE L  MISMO A U t O R ,

ROMA NC E .

Noble desengano
gracias doy al cielo 

que rompiste el lazo 
que me tenia preso.

Por tan gran milagro 
Colgate en tu templo 
ks graves cadenas 
de mis graves yerros.

Las ftiertes coyundas, 
el yugo de acero, 
que con tu favor 
sacud] delcuello.

Las humidas velas, 
y 15s rotos remos 
que escap̂  del mar ,
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y  ofreci en el puerto.
Ya de tus paredes 

serin ornamento , 
gloria de tu nombrc , 
y  de amor descuento.

Y asi pues que triunfaS 
del rapaz Arquero, 
tiren de tu carro, 
y  scan tu trofeo,

Locas esperanZas 
Vanos|)ensamientos, 
pasos esparcidos, 
libianos deseos, 

llabiosos cuidados 
ponzonosos zelos, 
infernales glorias, 
gloriosos infiernos.

Compongante himnos, 
y digan sus versos 
qxte libras cautivos, 
y  dis vista a ciegos.

Ante tu deydad, 
honrensemil fuegos 
del sudor precioso 
del arbol Sabeo.

Pero quien me metft 
cn cosas de seso , 
y en hablar de veras

en

    
 



-tn aqucstos tiempos.
Porque. el que mas trata 

de burlas y juegos, 
ese es quien se viste 
mas a lo moderno.

- Ingrata seftora, 
desde tu aposento , 
mas duke y sabrosa 
que nabo en Adviento, 

Aplicame un rato 
cl oido atento, 
que qulero hacer auto 
dc mis debaneos.

jQue de noches frias 
que me tuvo el yelo 
tal que por esqulna 
me juzgo tu perro!

Y alzando la pierna 
con crentil denuedo 
me argento de plata- 
los zapatos negros.

jQue de noches de estas, 
senora, me acuerdo, 
que andando a buscar 
chinas por el suelo,

Para hacer la seha 
pof el agugero, 
al tomar la china

me
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me cnsucic los dedos!
|Que de dias aridubc 

cargado de acero 
con harto trabajo, 
porque estaba enfermo!

Como estaba flaco 
parecia cencerro, 
hierro pordefuera, 
pordedefitro hueso.

jQuc de meses, y anos, 
que vi '̂ murierrdo, 
cmpenado pobre, 
sin ser Beltenebros!

Donde me acaecio 
mil dias enteros 
no comer sino unas 
haciendo sonetos.

jQue de  hecedades 
cscribi en mil pliegoS, 
que las ries tu ah ora , 
y  yo las confieso!

Aunque las tubimos 
ambos en un tiempo , 
yo por diScreciones, 
y tu por requiebros.

(Que dc medias nocbes , 
cante en mi instrumento: 
socorre Sehora

con
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con agua a mi fuego!
Donde aunque tu nQ 

socorriste luego,
SQCorrio el vecino 
con algun caldero.

A Dios mi Senora, 
porque me es tu gesto 
chimenea el verano , 
y nieve el invierno;

Y el bazo me tienes 
de guijarros lleho, 
porque creo que bastan 
seis anos de necio.

EL MI SMO AUTOR.

R O M A N C E .

De amor conintercadencias, 
que es de linage de pulsos, 

que por mementos aguija , 
y se para por minutos, 

abrenuncio.
De doncellas alcorzadas, 
que siendo plantas sin fruto 
pretenden adoracion 
po» lo bianco y por lo rubip 

abrenuncio.
Do
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X>e terceras disonantes 
que pegan en mi de agudo, 
leniendome por tannecio 
que no entiendo el contrapunto 

abrenuncio.
De peticiones en tercio, 
hechas con traza y estudio j 
y  dichas despues a versos 
como salmos de nocturno 

abrenuncio.
De daqgias que si os ofrecen 
medio tornado de gusto , 
afuer de la vida eterna 
esperan clento por uno 

abrenuncio.
De oraclones repartidas 
mas que pecho ni tribute , 
que en admitir variedades 
son el area del diluvio 

abrenuncio.
De Reynas en cuyas Cortes, 
sin guardar a nadie el turno, 
habla , si es rico, Toledo , 
y  calla, si es pobre , Burgos 

abrenuncio.
De tablas de raalos lejos , 
damas que aunque quieran mifcho 
hacen las mismas obsequias

al
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al ausente que al difunto 
abrenuncio.

De las que no se enternecen, 
no siendo de oros el triunfo, 
si les tanen mas guitarras 
que fucron contra el Maluco 

abrenuncio.
De Poetas que no escriben 
sino Apolo el rubicundo, 
y  por mas soles que gastan 
no deja de hacer oscuro 

abrenuncio.
De tiples que meten letra ,  
y  dan tan bajos los puntos 
que podlan ser polilla 
del serrallo del gran Turco 

abrenuncio.
De cascos desvanecidos, 
bonetes que tienen humos 
de Nuncios del Padre Santo, 
pudiendo estar en el Nuncio 

abrenuncio.
De fanfarroncs del ampa , 
que prctenden por lo rufo 
dar a las damas en votos 
lo que ellas quieren en juros 

•brenuncio.
De Varas que al primer toque,

qual
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qual otroMoysen segundô - 
sacan arroyos de plata 
de los penascos mas duros 

abrenuncio.
De discretes putativos 
en el aplauso del vulgo, 
que por mas que anden compuestos 
son simples en todo, el mundo 

abrenuncio.
De buenas caras al olio , 
que a ^ura fuerzadel unto 
piensan dejar encubiertos 
los dcfedos del dibujo 

abrenuncio.
De otras mil cosas que veo 
en estos siglos caducos, 
que las he por expresadas ,  
y  de mi porque las sufro 

abrenuncio.

EL

    
 



EL MISMO AUTOR.
R O M A N C E .

Li \Ui del Muihacha.

Herir.ana Marica,
manana que es fiesta, 

no ir^s tu a la amiga, 
ni y o  ire a la e«cuela.

Pondraste el corpino 
yla  saya buena, 
cabezon labrado , 
toca , y  albanega.

y  ami me pondraa 
mi camjsa nueva, 
sayo de palmilla, 
media de estamena.

Y  si hace bueno 
traer  ̂la montera 
que me did la Pasqua 
mi senofa abuela:

Y  el estadal rojo * 
con lo que le cuclga , 
que trujo el vecino 
quando fue a la feria.

Kemos a Misa > 
veremos la Iglesia,

Xm.Vlh O da*
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3 a ra n o s  vin q u a r to  
jiii lia la Oliera.

Compraremos d̂ l 
que nadie lo .sepa, 
chochos y garvanzos 
para la merienda.

Y  en la tardecita 
cn nuestra plazuela 
jugare yo al tore , 
y  tu las munecaS*,

Con 4as dos hermanaS 
Juana y Madalena, 
y las dos primillas 
Marica y la tuerta.

Y  si quiefe ttiadre 
dar las Castanetas» 
podras tanto dello 
baylar en la puerta,

Y al son del adufe 
cantara Andregiiela : 
no me aprovecharon 
mi madre las yerbas.

Y yo de papel 
hare una librea, 
tenida con moras, 
porque bien parezea ;

Y una caperuza" 
con muchas almenas:

jon-

    
 



pondre por penacho 
las dos plumas negras

Del rabo del gallo 
que aculU etl la guerra 
anarangeamos 
las CarnestolendaS*.

Y en la cana larga 

pondrc una Vandera 
con dos borlas blancas 
en sus tranzaderas.

Y en mi caballito 
pondre una cabezA 
de guadameci,
dos hilos por riendaS.

Y entrare en k  calle 
haciendo corbetas
yo , y otros del barrio , 
que son mas de treinta.

Jugaremos canas 
junto a la plazuela , 
porque Bartolilla 
saiga aca, y nos Vea*

Bartola la hija 
de la panadera, 
la que suele darme 
tortas con manteca;

Porque algunas vece$ 
bacemos y o , y ella,

O a las

    
 



las bellaquerlas 
detris de la puerta;

DE INCIERTO AUTOR.
r o m a n c e  

almismo pro^ojttOi

Mttchdcha,

Hermano Perico
quc estas a la puert* 

con camisa limpiaj 
y montera bueva 
sayo alagartado,
|ubon de las bestas, 
zapatos de dura, 
de lazos y  orejas , 
calzas atacadas 
de gamuza , y  medlas 
de color de vayo 
con sus rodilleras : 
mi hermano Bartolo 
se va a Ingalaterra,
& matar al Draque , 
y  a prender la Reyaa , 
y  a los Luteranos 
de la Bandomesa : 
tiene de traerme 
a mi de la guerra

yn

    
 



tm tuteranico 
con una cadena , 
y una Luterana 
& senora abuela. 
Vamonos y o  y  tii 
para la aZotea, 
desde alii veremos 
a las lejas tierras, 
los montes y  valles , 
los Campos y sierras r 
mas si alia nos vam(5s 
dire una conseja 
de la blanca nina 
c[ue tomd la Griega.’ 
Ya tengo una poca 
dc miel y manteca, 
turron de Alicante , 
y una pina nueva , 
hareraos de todo 
cochaboda y buena.

Muebdeha^

Vamos Dorotea 
a pasar la siesta , 
y alii jugaremos 

,  donde no nos vean, 
haras tu la nIna , 
y yo la maestra,

0 5 ve-
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Vere tu dechado , 
labor y tarea J 
hare lo que suele 
hacer la inaestra 
con la mala niha 
que su labor yerra. 
Tengo yo uii cochito 
con sus quatro rucdas , 
en que , Dorotea, 
Jleves tus muhecas, 
un peso d8 limas , 
hecho de dos medias, 
y un correveras 
que compre en la feria, 
<^ando yo sea grande , 
sehoa Dorotea , 
tendre un caballlto , 
dare mil carreras, 
tu saldras a verme 
por entre las rejas , 
casarme he contigo , 
habra boda y fiesta , 
dormiremos juntos 
en cama de seda , 
y haremos un nino 
que vaya ,a la escuela*

DO<r

    
 



AGUSTIN

BE TEJADA FAEZ.
C A N C I 0  N*

Ta que en lo Hondo, del hewyco pecHo 
mides con el cuidado congojoso 

quanto mide con luz el sol dorado, 
ya del Indio de perlas abundoso , 
y  con ricos metaies satisfecho, 
ya del Hero Aleman , y Hesperio osado , 
levanta el rostro , de explendor ornado, 
y  cn-hiesta la ct-rviz nunca domada ,
( desde el austro a las ursas respetada ) 
que colma con espiritus mis sienes 
de sus sagrados blenes 
el favorable febo,
y  me promete palraa , y lauro nuevo 
si me escuchas lo que el te profetiza,
( que es gloria que a los tuyos eterniza ) 
si despreclando el oro ornare acero 
al Ytalo, Aleman , y Espanol Hero. 

Mida el caballo con herradas manos 
O 4 Ip

    
 



lo que hay desde la cincha hasta el stielcy, 
y  argents con espuma el freno durô  
y guarnezca el brunido doble veto 
Jos pechos osadisimos hispanos,
(_ de la misma fiereza redo muro )  
y  el mar de tu potencia no seguro 
horade el espolon , cercene , y abra,
•con quieri de crespa nieve el mar se labra S 
den a la luz del sol vlstosas luces 
tus coloradas cruces, 
y  azote al \de»to vago 
el vencedor pendon de Santiago , 
y  relumbren al sol yelmos gravados ̂  
por entre los penachos encrespados,  
porque ya del Ingles pide venganza, 
ydmo, peto , caballô  espada , y lanz3«

Pues en tu gente invida , y laureada,
3a virtud su virtud acendra , y prueba,
bata Milan el duro ayunque, bata ,
greve los yelmos , temple bien la greva
enhaste hierros, y acieale espada,
que en sangre tiha su color de plata »
y  en fragua , do la llama se desata ,
con los roncos martillos armas forge (ge,
contra el Reyno queuntiempohouro a San Jor'*
y  con la belicosa barahunda
se amedrente , y confundâ
y el Espahol supremo

Cgn'i
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Contra el gelido Ingles muestrc su estremo  ̂
y el atanor de bronce por do pasa, 
no el agua duke , mas sulfurea brasa,, 
escupa con relampagos horrendos, 
rayos de plomo , y truenos estupendos«

A1 atambor se le rebiente el parclie » 
y el canon a la trompa le rebiente , 
y cl ayre atruene su sonoro aliento , 
y  adonde el pie de tu Soldado asiente ,  
quando tu vitorioso campo marche, 
con la sangrc enemiga este sangriento, 
quando puebles el humedo elemento , 
y con movibles casas abras surco 
al Ingles rojo , y al soverbio Turco, 
tus coronadas popas , y tus gabias , 
llenas de gentes sabias 
de despojos tan llenas 
vendran que los que estan en las cadenaS 
no podran con el remo abrir camino ; 
mas para proseguir tan buen destino , 
al duro vanco el brazo fuerte amarra, 
para que el mar con remos are , y barra* 

Pero ten cuenta quando ya la lanza 
contra el pirata Ingles bravo enarboles 
y  el nervio estires del corvado arco , 
que la salobre plata la arrevoles 
con su encendida sangre , por venganza, 
y  des r o j o  c o lo r  al b ia n c o  c h a rc o  t

su
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su nao mayor , tu mas pequeno barco
ajorro arrastrara, y aun sus vanderas
besaran de la mar las aguas fieras:
veranse en sus navies abrasados
los arcos destrozados,
y  sus betas espadas
sin gloria por el sueloderribadas,
ricas aljabas, y  saetas fuertes,
en propio dano suyo, y  propias muertes »
sus galeras quemadas, sus naos rotas,
ureas, barcâ  , esquifes, galeotas.,

£.1 mar embuelto con arenas hondas 
con los cuerpos que nadan, no nadando ,  
por estar de la vida despojados, 
como con azanefas, adornando 
su oriila ira con elJos, y con ondas: 
de los rojos esmaltesya quajados 
veranse por tus mastiles alzados 
ricos trofeos de'inmoftal memorfa , 
del Leon vidiorioso justa gloria , 
y al cielo perlas liquidas veremos, 
que arrojaran tus remos 
por mensageros ciertos 
de las vidorias que honraran tuspuertoS, 
con que se turbaran esos turbantes 
de los barbaros fieros arrogantes, 
sin que le valga al Scita , y Mesageta 
el cielo barrenar con la saeta.

Ye-
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Veras entonces a tus pies rendidos 
golas, petos, montantes, y zeladas, 
arcos, ballestas, dardos , tablacinas , 
dagas, estoques, picas, con espadas, 
manoplas, brazaletes , y lucidos 
yelmos, rodelas, cotas, cnlebrinas , 
alfanges duros, mallas jacerinas, 
truenos, pasavolantes, y bombardas 
ginetas, partesanas , y alavardas , 
trabucos , basiliscos , y mosquetes , 
bombas , y morteretgs, 
venablos, y gorguces, 
trabucos, roncas, grevas , arcabuces, 
las valas , escopetas , y ĉorazas , 
hierros, sillas , testeras, frenos, mazas : 
y al fin de todo , sus cervices duras 
sugetas a sus lazos  ̂y ataduras,

Y  tu , pirapollo tierno, y tierna planta* 
Tercero en nombre del que fue Segundoj 
del tronco de Austria singular renuevo, 
aumenta con tu edad el bien al mundo , 
pues que ves quan sobervio se levanta 
quien goza poco del hermoso febo ; 
prometes nueva gloria , y siglo nuevo, 
y pues el brio juvenil a penas 
se ba divertido por tus reales venas, 
abrevia el tiempo que de acero claro 
cubras el cuerpo rare,
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y  con espada, y  lanza 
excedas la opinion de tu esperanza f  
y  pues que de la nuestra eres coluna, 
no temas hado , tiempo, ni fortuna, 
que a tu quercr ( del mundo respetado ) 
responderan fortuna, tiempo, y  hado.

lOPE DE VEGA CARPI O.
Pof elJ-itcenciaio "to m e de Burguillos ,̂

S O  N E T  O  del Duende.'

Siete meses Filena son cumplidos
que este espiritu malo se defiende, (de 

no VOS de el mismo a vos, pormas que enmien- 
el cuidado a los ojos los vestidos.

Disputase por hombres entendidos 
si fue de los caidos este duende , 
o VOS la que cayd ,  sino se entiende, 
que sois dos los espiritus caidos.

Entre tantos conjuros he notado 
que espiritu sin came no podia 
seros tangible a vos , si os ha tocado.

No le conjuren mas, Filena mia, 
porque aunque este se vaya , el que ha dejado 
podra sustituir la duenderia.

LA

    
 



L A  B U C O L I C A
DE EL TAJO.

FOR B- FRANCISCO 
B E  Q O E V E B O

■ 3T T T XX iJSG f^ ^ .
r U B L I C A D A  A N O M B R E

DEL BACHILLER 
rxt. îijN'Cx-sco jrjxr 

x "03R .x l :Eo

E G L O G A  P R I M E R A
Intitulada D afnis.

T it ir o .  P alemon . P oeta.

Poeta.

E
l  blando aliento de Fabonio tierno , 
en mil preciosasflores enccndido, 

alegraba los fines del Invierno, 
apenas de los monies despcdido, 
quando tras su ganado sin gobiernoj 
de su Ninfa cruel aborrecido, 
el sin ventura*Palemoa salia 
con la primera luz del elaro diaf

Lie*
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LleVa sus quejas el ligero vlento i 
y  sus ardientes lagrimas el rio , 
el sacro rio., que detuvo atento 
sus daras aguas a su canto pio : 
de cuyo lastimado sentimiento , 
causa cruel de un pecho elado y frio,' 
con mil quejas al cielo se quejaba , 
y  el sordo cielo nunca le escuchaba.

Solo por la ribera sola Hcga, 
de "su dolor acorhpanado solo , 
a la mas agr'adable , y  fertil vega 
que el Ganges bana , ni descubre Apolo! 
'a quien despues que su frescura riegj 
el claro T ajo , el Espanol Padolo, 
de su grata belleza combidado , 
arenas mueve su cristal sagrado*

Cuyas riberas claras coronadas 
de blancas flores , de purpureas rosas j 
de plantas amenisimas cercadas, 
quales rauy raras, quales muy copiosas ,  
unas suben al Cielo levantadas, . 
otras caen en las aguas sonorosas, 
hacierido todas con sus sombras bellas 
umbrosos valles en el claro dellas.

Sube la yedra con el olmo asida , 
y  en otra parte con la vid ligado, 
ellas reciben de su arrirno vida ,* 
y el de sus hojas ornamento araado:

cu-

    
 



)
cuya belli C o ro n a  Sacudida 
mansamente del ayft regalado, 
ya se mira en el agua, y se retira ,■ 
y  lucgo buelve > y  otra vez se mira.

El Verde mirto, y el laurel hermoso, 
aquel a Venus, y este a Febo caro: 
el derecho cipres, y alamo umbroso, 
aquel escuro > y este verde claro : 
cl platano , y el cedro , y oloroso 
sobre todos gentil libano raro , 
su lugar apacible coronando, •
aqui, y alii los trae el ayre blando.’ 

Entre cuyas umbrosas ramas bellas, 
Filomena dulcisima cantaildo 
cnsordece la selva con querellas , 
su sravisimo dano lamentando ; 
llevan los ayres los aeentos de ellas , 
los montes, y las cuevas resonando, 
de donde con tristisimo gemido 
Eco responde al canto dolorido.

Donde mirando los alegres prados, 
valleS umbrosos, y arboles floridos , 
de blancas rojas flores matizados, 
unos brotando, y otros florecidos , 
los dorados cristales sos.egados, 
los animosos vientos desparcidos , 
la Prlmavera con la bella Flora , 
que utia lo s  viste , y  o tr a  los c o lo r s .

    
 



V que d  rigor <3e su dolor esquivd |  
la dureza de su Ninfa bella, 

que la firmeza que le tiene vivo 
crece , ni mengua su fatal estrella , 
de su crueldad, de su desden altivo 
tan tierna , y  tristemente se querella 
que el monte ablanda , que detiene el riô  
el delo para , inclina el viento frio.

De cuyo grave dano lastimado » 
apenas apremiada la alma , espira 
la alma triste ,cuyo duro estado 
al cielo que lave tan solo admira; 
y por probar si vive el desdichado » 
cn aflicdon tan desigual suspira i 
entre cuyos suspiros infelice 
estas palabras dolorosas dice:

Si tanta desventura es hado mio » 
llorad cansados tristes ojos tanto 
que turbe la corriente deste rio 
la vena larga de mi amargo llanto r 
ya que la fuerza de un mortal desvio , 
ya que el rigor de un pecho puede quanto 
Jupiter con su rayo riguroso, 
acabe yo con el de amor furioso.

Dafnis hermosa mas que Febo claro, 
y mas que bella, Dafnis rigurosa , 
perfeccion celestial, estremo raro * 
ninfa en el suelo , y en el cielo diosa:

SI

    
 



si tu mi Ijien , s! tu mi sdlo amparo * 
si tu, cuya belleza.mila*grosa , 
la triste vida que sustento causa 
es el morir efedo desta causa i  .

Hubieran ya mis lagrimas piadosas ̂  
fieles testigos de mi fe sincera ,. 
a compasion movido las furiosas 
fieras hircanas de la Libia fiera : 
hubieran mis fatigas dolorosas 
mi mucho amor, mi pena lastimera, 
enternecido mi fortuna dura , 
si me viniera de ella desve,ntura.

Y td , cuya belleza sobrehumana 
admira el cielo , admira el mundo , admlra 
la causa de los cidos soberana , 
cn quien el suelo , y el olimpo espira j 
intratabie , durisima, inhumana 
te muestras siempre a quien por ti suspira ? 
como si fuese del Redlor del cielo , 
mostrarse siempre ayradp con el suelo,

Nunca Jupiter muestra su potencii 
eternamente al afligido suelo 
nunca de turbias nubes la inclemencia 
esconde la divina luz del cielo : 
nunca del Austro crudo la violeneia 
junta de nieblas espantoso velo: 
nunca dura Ja mar alborotada : 
fortuna nunca sigue tan ayrada,

Tom. VII. P Q uan-
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Quand0 persigue, quando fiivorece j 
quando amenaza cielo , mar , y  tierrai 
agora paz , agora giierra ofrece , 
ofrece paz , y ofrece cruda guerra: 
agora de su mal se compadece , 
y agora hierc la empinada sierra , 
arrebatando de la vista el cielo 
con rayos , vicntos, aguas, nieblas , yelo*

Y tu cuya hermosura sobrehumana 
te hace reSpetar por diosa ctcrna , 
entre las sobgranas soberana , 
y entre las sempitcrnas sempiierna : 
cuya serenidad , y cuya humana 
prfesencia mansa j y mansedumbre tierna > 
ofrece paz, descanso , y gloria ofrece, 
que con tu pccho no se compadece:

Mas intratable , mas endurecida -, 
quê el mar hinchado, que la sierra elada, 
mas que roca del viento sacudida, 
respondes a mis qiiejas despiadada.

como esotras es mortal mi vida , 
y si es apenas vida de cansada ; 
jpara quando pretendes remediarme, 
si no pretendes Dafnis acabarme ?

Titiro , cuya triste vida el cielo 
en mil eternas desventuras prueba, 
buscando el solitario desconsuelo  ̂
que cn su dolor su pensamiento eleva >

aqui

    
 



aqui llego , donde el ameno suelo 
las claras aguas, monte, prado , y ciieya , 
de su fertllidad producen flores 
de diferentes hojas, y colores.

Y de su Palemon querido viendo 
el perdido ganado desparcldo , 
unos por los penascos ir paciendo , 
y otros, por el dcsierto consumido ; 
jquanto puedes tirano Amor! diciendo, 
se quedo suspirando sin sentido , 
hasta que de sus lagrimas banado , 
bolvio llprando a su primero e?tado.

Y. al apacible verde prado ameno , 
adbnde estaba Palemon , Uegando 
hallo el pastor de su sentido ageno , 
apenas el aliento respirando ; 
y de temor , y de rezelo lleno , 
su muerte lastimosa rezclando , 
como pudo llorando le despierta 
de aquella miserable vida muerta.

Qiierido Palemon , le dice , caro 
mas que mi vida Palemon amigo , 
a quien cl inclcmcnte cielo avaro 
trata como durisimo enemigo: 
si tusintentos con tu mal compare , 
si con tu bella Ninfa , yo'tc digo , 
que aunque pasa tu mal el sufrimiento , 
que excede su belleza tu tormento.

P 2 Que

    
 



Qye te conSueles, no te pido aquesto; 
noconsietite consuelo tu quebranto : 
que no te acabes Palemon tan presto , 
esto te pido por el cielo santo.
Basta el pecho de marmol contrapuesto 
a las piadosas agnas de tu llanto, 
sin dar Con tu crecido sentimiento 
fuerzas a Dafnis, y armas al tormento.

Ella , pastor, sinceramente quiere 
a t i , y a m i, y a Tirsis, y a Silvano; 
ni a Coridon, ni a Licidas prefiere , 
ni a Menalca Sesama , ni a Montano.
Si de este trato , con que al mundo hierej' 
y aficiona el Olimpio soberano , 
pretendes. ser de todos cl amado , 
vives pastor amante, y enganado.

Mirame a mi, cuyo dolor terrible 
el sufrimiento mas constante excede > 
cuya Ninfa cruel, cuya insufrible 
aficion inmortal matarme puede: 
y .vivo, y paso mas de lo posible , 
aunque apenas mi mal me lo concede j 
porque llorar un mal eternamente 
cs quitarse la vida crudamente.

iQue puedo hacer agora , le respond® 
el afligido Palemon llorando , 
si nunca mi fortuna corresponde 
con lo que me consumo deseando?
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me llevo, mi pensamiento doncJe 
siento un acogimiento dulce , y blando I 
jSi estaba ya ^el cielo mi cuidado, 
tengo de resistir al cielo > y hado ?

Dejame aqui pastor agora solo 
llorando mi fortuna rigurosa , 
lleve mis .quejas el veloz Eolo , 
mi ardiente llanto el agua presurosa t 
abraseme la luz del rojo Apolo , 
ofendame la noche tenebrosa : 
muera desesperado , y no se dig# 
que vivo en disfavor de mi enemiga.

Si claramente Palemon mirases 
( Titiro dice ) lo que el cielo ofrece , 
si menos lasqmado contemplases 
el esmaltado campo que florece; 
si al fin , pastor amigo, procurases 
no dar fuerzas al mal que te entristece  ̂
aqueste prado , aqueste valle , y rio , 
seria tu bien como es a veces mio.

Tane si quieres, canta si te agrada, 
no te dejes llevar de tu cuidado.
El alma de miserias rodeada , 
no puede durar mucho en un estado.
Si nunca el cielo , ni fortuna ayrada 
persiguen de contino un desdichado , 
y tu persigues tu canŝ da vida, 
mas eres que fortuna encruelecida.

P j D)
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Diciendo aquesto Titiro, sacaba, 

por alê rar a Palemon cantando , 
su zampona dulcisitna , que daba 
ornamento adas selvas su son blando: 
el viento se serena , serenaba 
los elementos enemigos, quando 
tras el spnido , ya despacio , y presto , 
Titiro, y Palemon cantaron esto.

Titiro.
Nunca de fiores Primavera hermosa, 

nunca de rosas^rado matizado , 
aurora nunca' tras la blanca diosa , 
rebuelta nube con el Sol dorado , 
nunca purpurea con nevada rosa , 
bianco jazmin , y acanto Colorado, 
ansi parece al despuntar del dia, 
comola soberana Cintia mia.

Palemon.
Ni claro norte tras tormenta fiera , 

ni claro Sol tras noche tenebrosa , 
ni tras Invierno yerto Primavera , 
ni tras Austro cruel aura amorosa, 
ni tras Iluvia , que el viento perscvera, 
ciclo sereno con su luz hermosa, 
al navegante , alcampo , al monte, al dia, 
son lo queda divina Dafnis mia*

Titiro,
Cintia, cuya belleza soberana
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por tus hermosos ojos se trasluce ,
con quanta perfeccion, con quanta humana;
y  celestial deydad el alma luce :
si una firmeza, y  una tan liana,
como tu gracia inmensa en mi produce ,
por vidima del anima conoces,
jpor que un amor tan grande desconoces ?

P a le m o n .
DaFnls, mas que la luz del cielo hermosa, 

en quien el celestial sugcto espira » 
cuva belleza , y gracia milagrosa, 
a su principio soberano admira : 
si una firmeza pura , y amorosa 
a semejante voluntad inspira 
al mas csento pecho cndurecido , 
xemedia mi dolor entristecido.

Titiro,
Ni de .tormentas fiero mar hinchado , 

ni contrapuestos crudos elementos, 
dc ardicntes rayos Jupiter armado j 
ni en altos montes rigurosos vientos 
pueden lo que el desden altivo ayrado 
de aquellos ojos del amor esentos, 
quando los pasa por mis tristes ojoS 
la causa celestial de mis enojos.

P a le m o n .
Menos es de fortuna la indemencla , 

de los rebueltos vientoŝ la brave?a *
P 4  del
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del hado el mal, del tiempo la violencia 
falto de bien , -y  lleno de aspereza , 
menos que la durisima plresencia , 
cn quiet! revela el ci'elo su grandeza » 
quando- la dUra causa de mi pena 
el rayo tira de su luz serena.

Tiftro.
La bella Ninfa Primavera, y Flora 

de flores cubren el marchito prado : 
una le viste , y otra le colbra ; 
una de verde otra de encarnado : 
mas no tan presto'sale mi pastora , 
dando su luz a todo lo criado, 
quando del resplandor hermosode ella 
cubierta queda sii presencia bella.

Talemon.
Abrasa Febo con su luz ardiente *, 

marchifa cl Austro con su soplo elado  ̂
unibroso valle, y prado floreciente , 
de blancas rojas flores variado ; 
pero sale mi Sol resplandeciente , 
serenando la mar , y viento ayrado ; 
y quanto mira, y toca , reverdece , 
ios montes cubre , y arboles florece. 

‘Jtitiro.
El mirto a Venus , y el laurel a Febo i  

y a Alcides es el alamo agradable ; 
ia encina a Jove, a Isis el acevo ,
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y a Pala's es la verde oliva amablet 
Un platano le place a Cintia nuevo; 
sea dende hoy el platano notable , 
y al platano se humillen laurO umbroso , 
alamo , encina , oliva, y mirto hermoso.

T demon.
De Cibeles el pino fue preclado , 

y el olmo de îlvano fue querido-, 
el bello Cipariso transformado 
en gran precio de A polo fue tenido , 
de Dafnis es el libano estimado f 
sobre todos los otros escogido; 
reverencien al libano precioso 
el pino, y el cipres , y el olmo umbroso* 

Canto Titiro aquello , y esto luego 
su caro Palemon le respondia 
con tanta suavidad , con tal sosiego 
que al rio su corriente detenia; 
y del ardiente Sol huyendo el fuego  ̂
que como fuera de sazon heria, 
por los arboles hellos emboscados, 
cl llano huyeron de los verdes pradoS.

EGLO-
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E G L O G A tt
Filii.

EN la ribera del sagrado no,
que por los arenales puros de oro 

al oceano reyno se apresura : 
ribera clara , de los dioses coro , 
a quien el bosque que la cerca umbrio 
con acopadas plantas hace escura, 
donde Flora, y^atura 
bordando el gentil prado 
de Verde , y encarnado , 
la hermosura de Arabia descubriendo, 
los descasados arboles tejiendo, 
clarlficando el Sol, mostrando el dia 
puro, y sin nube, qual la luz le cria.

El cristalino rio coronado 
de blancas  ̂ rojas , y purpureas flores, 
impetUoso corre resonando, 
y sustentando al prado sus coloves , 
con su crisial a trechos derramado, 
un cstrellado cielo esta formando * 
el ayre esta soplando 
tan regaladaraente 
como si solamente 
al deseo medido se pidiera, 
para dar una ererna primavera ;

cu-

    
 



cuyo divlno , y celestial consuelo 
elvida eii tanto del, del clafo cielo.

A1 tiempo que k  noche tenebrosa 
iba subiendo por el rojo oriente, 
y el claro dios al mar se despenaba 
matizando las nubes de ocidente 
con la resplandeciente lu-z hermosa , 
que contrapuesta en si reberveraba; 
los vientos amansaba, 
el rio detenia,
las aves suspendia •
el desdichado Tirsi , lamentando , 
el alma triste en los suspiros dando , 
quando tr̂ s uno, a quien siguio la vlda f  
ansi solto la voz entristecida.

Fills cruel, hermosa Fills cruda , 
mas que la clara luz tras la tristeza , 
mas que penasco contrapuesto al yiento: 
saca Ninfa del agua la cabeza , 
conoceras en mi pasion sin duda , 
que es verdadero el grave mal que siento* 
Y si mi triste acento 
por solo entristecldo 
merece ser oido , 
tu sinrazon , y mi dolor advierte 
cn el postrgro punto de la muertc, 
como lamdita el cisne fatigado 
en la rib ^  de este rio echado*

£sa
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Esa beldadj.que a su prindpio admiral 
detiene el Sol enmedio de su via, 
serena el animoso viento ayrado , 
trae primavera , luz , aurora , y dia , 
refrena la ferpz , y ardiente Ira 
del riguroso y crudo mar hinchado, 
colora monte y prado , 
de la purpura y nieve 
que de su rostro llueve , 
suspende los espiritus vitalcs 
de sus serenes #ayos celestiales : 
si tan piadosa como bella fuera , 
jque mas delo que Vella pretendlera!

Mas quiere mi contraria suerte dun 
que en la contempladon de su sugeto 
dos extremes derriben un deseo : 
que si aquel soberano , y solo objeto 
del prindpio mas alto de hermosura 
es mas que con la vista mortal veo , 
el otro extremo creo, 
que en las rocas mas yertas, 
cn las sirtes dcsiertas, 
en la furia del plelago alterado , 
para solo acabarme file criado : 
y  eslo sin duda en este cristal frio , 
pues que no le destempla el fuego mio.

Hublera mi lamento enternecido 
un extremo de cosas imposibles,
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si resultara de ello mi contento : 
pues hago aquestas aguas inmoviblcs 
al lastimoso son entristecido , 
con que de tu fiereza me lamento: 
pues turbo el demento 
de tu albergue divino 
con mi llanto contino, 
pues endendo los mansos ayres frios 
con los suspiros presurosos mios.
Tu spla a mi lamento ensordecida, 
acreeientas pasion, el cielo vidâ

Tu sola mas cruel, que fiera hircana , 
del animoso cazador herida , 
rigurosa te muestras al sentido.
Tu sola mas que roca endurecida 
en la tormenta de la mar insana 
no te mueve mi llanto entristecido.
Tu sola , fiera , has sido
mas sorda a mi lamento
que el animoso viento ,
con mis quejas tristisimas turbado ,
pues turba el rio de ellas lastimado.'
Y yo solo tan firme , qual tu esquiva , 
oo dejare de amarte mientras viva.

Mientras diere su luz el Sol al dia , 
mientras siguiere su camino el cielo, 
su curso ej»rio, el Sot a la manana: 
mientras Jfiere mortal el bien del sudo,

for-
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fortuna instable , fir me mi agonia,
Apolo daro , escura y £ria Diana,
la beldad soberana,
en quien el cielo adoro-,
como en su sacro coro
en la alma estari fijada eterna ,
como en cosa de vida sempiterna,
en quien ni muerte , olvido, pena, y gloria
puedan liacer su idea transitoria.

Si menos dura , y mas dichoso fuera , 
que mereciera padecer la pena , 
que el esquivo mirar causa contino , 
el alma respirara mas serena 
en la desconfiauza cruda, y fiera , 
en quien la tiene puesta. mi destino: 
mas soy de mas indino ,■ 
y  asi triste ̂  cuitado 
muero desesperado, 
pues de donde pendia mi ventura , 
me sucede la extrema desventura: 
y  como que. te agrado en esto siento, 
en tan grave dolor muero contento.

Claras corrientes , cristalinas ondas , 
riberas de mil fiores coronadas , 
en quien, florece eterna primavera, 
plantas que Vais al cielo endcrezadas , 
y con la sombra a las cabernas hoodas 
de los cristales dc esta mi ribera ,

ya
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ya que es fuerza que rauera, 
crezca cn-vuestra corteza 
mi nombre , y mi firnieza', 
miemras os dkre su favor, e! delo , 
reverdeciendo tl desmayadb suelo; 
y a Dios quedad , y con mi Ninfa bella , 
que si esto es cielo, su deydad es ella,

Clara agua , verde prado , Aiente ameha 
maasb ayre', luna escura., valle umbrio , 
ardientes luces , cielo sacrosanto ,
Driadas bellas , Nayades del rjp , 
compania de Oreadas serena , 
lieles testigos de mi grave llanto , 
si no os puslere espanto 
mi canto entristecido , 
aplicad el ofdo
a mi doliente voz entristecida , 
si no rendis primerb vuestra vida; 
y a Dios quedad, y con mi Ninfa bella , 
que si esto es cielo , su deydad es elk,

Y pues que miserablemente muero , 
dad de spues de mi muerte eterna holganza 
al cuerpo, y al espiritu doliente , 
y lleve yo , aunque muerto, confianza 
quesentireis mi fin ayrado y fiero, 
mientras no pierda el rio su corrientg } 
que aunqJie tan crudamente 
k  muerjp se me ordena ,
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como fin de mi pen a,
la ira que en mi dulce Ninfa slento ,
hade cortar vuestro piadoso jntento.
Y a Dios quedad, y con mi Niiafa bella , 
que si esto es cielo, su deydad es ella.

Y tu-Fills divina , y sobei-ana , 
causa cruel del grave mal que siento , 
en paz te queda, queda en paz amada , 
que aunque jamas la diste a mi tormento ,  
pudiendo ser conmigo mas humana , 
porque no sientas nunca lastimada 
ani muerte desdjichada, 
no veas lo que paso 
en el ultimo paso 
de mi cansada vida miserable , 
en mil muertes de olvido perdurable , 
solo recibe el cuerpo desdichado , 
a cruda muerte por tu causa dado.

Con el ultimo acento entristecido , 
en las ohdas sc echo del cristal frio, 
el nombrc de su Filis repiiiendo. 
Estremeciose el cristalino rio, 
y con un riguroso, y cruel bramido 
se fue por las riberas esparciendo 5 
y del terrible estruendo 
los Valles rcsonaron, 
los montes retumbaron , 
hiriendo la arbolcda sonorosa

de
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3e la rlbera clara , y espacioSâ  
y  entrando por el rio presuroso 
acabo de turballe su reposo.

Salia ya la Aurdra derramanda 
por las azules, blancas, rojas floreS 
el nefiar sobdrano. que las cria, 
dando sus perfedisimos cdlores 
a quanto mansamente va mirando 
en itionte, soto, y  valle, y selva umbria i  
y tras ella venia 
la lumbre soberana 
que sigue a la manana, 
serenando los vientds levantados, 
resplandeciendo con su luz los prados, 
y descubriendo en ellos la hermosura 
que embidiosa eclipso la noche escura.
* Salia el sol, y Dorida salla , 
datKlo la luz de sus hermosos ojos 
a quanto relucia en la ribera, 
y eclipsandole al sol sus rayos rojos , 
que pres.urosamente los tendia , 
los suyos dieron luz qual si sol fucra ,  
y tendiendo ligefa- 
mente el rayo divino 
al rio cristalino
un buko la agua clara trastornaba, 
como qu©|id su orilla le apartaba.
Corre lig/’a', y ve su bien difunto,
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y  amortedda queda con el junto.
Y mojada del'agua cristalina 

que el viento presuroso meneaba ,
■ mir6  muerto su bien, y a si con vIda: 
quedose elada mas que el cuerpo estaba ,  
y sobre su p4stor amado inclina 
la idea del cielo' amortecida, 
y torna entristecida , 
los vientos encendiendo , 
elxio embraveclendo 
con las lagrlmas tristes que solia 
sosegar el furot que en 6l habia : 
y  quando pudo hablar, su bien mirando , 
de esta suerte se acaba lamentando;

Si la alma de mi triste vida fuiste, 
y acabo con la tuya muerte fiera, 
tambien acabaria con la mia ; 
acabese la vida lastimera, 
pues quando falta el bien, es causa triste , 
de donde nace llanto , y agonia. 
y  pues la muerte impia 
te quito de conmigo , 
recibeme contigo, 
que aquel ser̂  mi cielo deseado 
que pueda de tu mano serme dado, 
despues de aquesta muerte miserable 
en tan grave tormento perdurable.

Faltd la voz, y vida juntamente,
.re-

    
 



recHnando su rostro en suqueridq, 
a la past6ra triste y  desamada. 
Estremecidse el rio embraveddo ̂  
y resonando fiero su corriente 
ensordecio la-selv  ̂sosegada; 
y  aquella luz sagrada 
a quien sigue Diana, 
por la muerte inhumana 
de la pastora bella que moria 
debajo de unas nubes paso el dia: 
quedo sin flor, y  sin color el prado , 
como de quien la daba de-spojJdo.

Y al son postrero de su triste acento 
salio del agua el coro soberano , 
cercando en medio el cristalino rio , 
y con semblante triste , y rostro humano 
^  dieron lastimoso enterramiento 
â ^̂  sombra del valle mas umbrioi 
y con acento pio 
estubieron cantando, 
las urnas derraraando 
en torno de la triste sepultura , 
hasta que tramontando la luz pura 
el sepulcro de flores coronaron, 
y a su sagrado rio se tornaron.

ECLO-
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E G L O G A in.
Eco.

Paced ovejas las floridas yerbas
por los dorados, y purpureos Campos , 

paced alegremente por los valles * 
ho perdonando la hermosura suya.
Td Melampo fortisimo, cuidado 
contra las aseehanzas de los lobos; 
cn tanto que paciendo estan, refrena, 
los Impetus llgeros y feroces 
del enemigo del ganado , antiguo.
En tanto yo tendido en la verdura 
de esta florida y enramada cueba 
conmigo solo cantare ml pena , 
y.dando a mi Zampona dulce espiritu 
apartarc del anima cuidados,

Blanca y hermosa Ninfa, en otro tlempo 
ardor de mil enamorados faunos , 
de claros ojos, y cabellos de oro, 
de gracia soberana enriquecida, 
agora sola voz , sonido agora 
de temerosasy profundas cuebaS, 
de solitarios y cerrados valles , 
adonde recibiendo fuerza y brio 
de las querellas a los vientos dadas, 
mustia y apasionadanjeate cuentas
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-tl gravisJfflo mal que te lastlma; 
salve ,tu,servicial y eterna Eco, 
a quien Amintas yo, que soy la giiarda 
de estas blancas ovejas, y de aqueste 
plateado rebano de novillos, 
esta cabada gruta te consagro, 
abrazada y prendida por mil partes 
de los hermosos, y enredados lazos 
de aquesta floreciente y verde yedra ; 
de donde a mis querellas mas atenta 
con doliente sonido me responSas.

Tu conmovida con los dulees sones 
del espiritu dado a las zamponas 
arrebatas mis quejas por el ayre, 
y con elks te quejas de tus danos:
H(u quantas veces nos quejamos ,llena 
dXpiedad, de nuestros duros males, 
no se por que razon te quejas de ellos.

Mas no me maravillo que te muevan 
lagrimas piadosas de amadores: 
tambien a ti cuitada,el amor crudo, 
tambien a ti te hirio terriblemente.
; Ay miserable y tu compones y ornas 
los hermosos cabellos, y la hermosa 
frente, donde el amor su gloria tubo!

Tu N^iso, y tu amor , tu ardiente fuego, 
intratabkfy durisimo desprecia 
todo Igiquc es amor , siguiendo el duro
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egercicio del monte por los altos 
y enriscados penascos de esta sierra.

I Por que ruegas en vano ? j por quc ruegas 
con voz humilde , y con piadosas quejas ?
2 Quien desprecia tus ruegos ? fquien desprecia 
tu amor, y tu hermosura soberana ?

Deten cruel y despiadado el paso j 
que no te sigue la furiosa rabia. 
del leon coronado , ni la ciega 
colera del ardiente tigre hircano,
Una Ninfa te sigue soberana, 
de hermoso rostro , mansedumbre tierna, 
seguro pecho, y voluntad rendida: 
una Ninfa divina que ha bajado 
inuchas veces a Jupiter del cielo.
Deten cruel el paso, y el que agora 
enderezas al agua, tuerce , y huye , 
que en esta agua te espera la cruel muertc, 
j Ay miserable mozo que es posible 
que tanto mal te aguarda ! j que es forzoto 
que se cumplan tus hados desgraciados!

Madre inmensa de todo lo criado , 
que con diversas y pintadas flores 
adornas el vestido floreciente 
de la galana y fertil Primavera, 
agora leyantando las violetas 
nacidas con la aurora spberana, 
cubriendo agora los tendidos ramos
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con oJas con floras , y con fratos.; 
recibe ejte doliente mozo, y cstos 
muertos, y fatigados miembros fries, 
y permite divina y santa diosa 
que con el favor tuyo se haga eterno.
El vivirl con el divino espiritu, 
de Fabonio nacido, y recreado 
entre otras bien nacidas flores, una 
bella flor argentada , semejanre 
al amor de Endimion quando anochece.
Tu conmigo tambien Eco dolidhte, 
ayunta tus querellas con las mias, 
y suenen las cabernas donde habitas 
con gemidos , y voces atronadas.
AmarlHs cruel, | por que desprecias 

firmeza, y amor ? por que mas sorda 
q^la corrlente del quebrado Tigris 
desprecias mis querellas rniserables ? 
j Ay de mi desdichado ! que el cuidado 
general de mis toros no despierta 
un espiritu flaco, y descaido , 
que en la parte mejor de mi alma siento. 
Despues que desleal el encendido 
fuego de tu beldad me paso la alma , 
pace el ganado mustio, y el al rio , 
y el al p^to , y al monte se ya solo ; 
solo se v»buscando sus becerros, 
y a la cjwna sola sê va solo.

EGLO-
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TirsU

A 1 tlempo que la dulce Prlmaver* 
a su primer estado reducia 

el campo, de belleza despojado, 
coronando de flores la rib era , 
que el inclemente yerto.Invierno havi3 
con sus yelos y nieves abrasado, 
bordando el vorde prado 
con los vivos colores 
de azules, blancas flores ,
Vistlendo las dcsnudas plantas de hojas j 
quales escuras verdes , quales rojas, 
cntretegiendo el arboleda umbrosa,. 
yedra con roble , vjd eon olmo bermosa;

En las concabidades de una piedra 
que el presto curso de las aguas hace 
en la ribera del Tcsin florido , 
ornada toda de verbena, y yedra, 
que a pura fuerza de las olas nace  ̂
cn el yerto penasco endurecido ̂
Jugar sacro ofrecido
a las Ninfas §agrada$,
de sus Claras moradas:
al tiempo que la luz del claro Apol^
el concabo orizonte deja solo
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j>ara gozar del presto movimlento 
2 el animoso, y  encendido viento:

Aqui donde la fuente resonaba, 
el ayre entre las floras se metia , 
los Valles resonaban sin aliento, 
el viento su bravezg suspendia, 
y  las yerbas, y rosas meneaba , 
dando a su perfeccion mas ornamentO f  
donde el divino aeento 
de las bdias sirenas 
delas aguas serenas 
del cristalino rio sosegado 
detenian el animo.pasmado , 
haciendo la caduca vida eterna 
al regalado son de la voz tierna:

C^ando la clara luz del rojo Apolo 
pW el profundo reyno de Neptuno 
al reyno de la aurora descendia,. 
dejando al inundo cop pu ausencia sqlo 
del rayo reluci'ente , que importuno 
con mas ardor que su sazon heria, 
los vientos encendia, 
las aguas aumentaba 
con las que derramaba 
Tirsis cuitado, de quien es temida 
mas que su muerte su Cansada vida; 
cuya prdlfeda y rigurosa suerte 
k  acre^ita la vida por la muerte,;
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De su dolor gravisimo vencido 
tales extremes suspirando hacia 
que los penasco^duros ablandara , 
si consisdera en ellos el sentido 
que en su Ninfa terrible consistia/.
Fills sin duda su enemiga cara , 
cuya belleza rara, 
no a Tirsi pastor solo, 
mas al divino Apolo 
dejar hiciera su dorada esfera 
por û hertno^ra rigurosa y  fiera ; 
quando cobrando su perdido aliento 
asi solto la triste voz al viento.

Agora que mi suerte md concede 
tiempo para llorar mi desventura, 
mayor ventura que del cielo espero , 
fuerza sera que convertido quede 
en una planta, en una piedra dura, 
pues qu€̂  de mi remedio desespero. 
Amor injusto y  fiero , 
disimulado amigo, 
cncubierto enemigo, 
que mi rendido y  lastimado pecho 
un infierno de penas tienes hecho , 
por habermfe mostrado escasamente 
la gloria de tu cielo reluciente. ^

Si con el alma , con la vida y  glc^a 
que mi perdida libertadiriie daba .

sa-

    
 



satisfice la gloria que roe diste, 
y  si de mis despojos, y vitoria , 
ganada voluntad, firmeaa esclava , 
corona , triunfo al enemigo hiciste : 
i  que cruda furia trisie 
perslgue mi sosiego 
talando a sangre y fuego 
el real de mi pecho saqueado, 
a mi enemigo francamente dado , . 
si basta ser como prision rendido, 
sin ser como enemigo perseguid(? ?

Alla tu poderosa mano vuelve 
(donde por el rigor del mar elado 
no se puede estender tu ardiente fuego; 
que si como la siento alii rebuelve, 

o sera quedar tan abrasado 
yo ds llorar mis males ciego: 

pasa encendiendo luego 
aquel esentd pecho 
que niega tu derecho, 
despreciando sobervia y  crudamentC 
la duke ley de tu rigor clemente; 
de cuyo riguroso altivo brio 
tiene principio el grave llanto mio.

No pudo proseguir las justas quejas 
que del ii^sto y  fiero amor formaba 
el desdicMPdo Tirsi desamado , 
por llesm resonandp a sus orejas

un

    
 



un ay de rate en rato , que arfancab* 
el corazon mas libre de cuidado.
Y  habiendo apresurado
por entre lo escondido
de un Valle florecido ,
siguiendo los suspires dolorosos,
los tardos pasos menos perezosos,
hallando la ocaslon de aquel estruend©,
descuidado de si quedd advirtiendo.

La man© de alabastro sustentando j 
cl claro cielo*al suelo reclinado , 
aljofarando el prado florecido , 
como queda la mustia Clicie quando 
su claro amante queda transportado, 
una Ninfa del sacro rio vido, 
cuyo dolor crecido 
vertido por lo$ ojos , 
por ultiraos despojos 
de la alma mas rendida que afligida « 
y  mas aborrecida que rendida, 
declaraban la pena lamentable 
del espiritu suyo miserable.

Cuya belleza celestial mirando, 
tan elevado se quedo advirtiendo 
como si la divina inmensa viera: 
y  si del triste sentimiento blafido^ 
con que sus ansias iba despidiendot 
al lastimado suyo no bolviera,

CO
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no dudara que fuera 
en piedra convertido, 
estando suspendido 
en aquella vision maravillosa 
a su sentido natural gloriosa; 
cuyo causado extraordinario espanta 
no pudiera venir sino ’de tanto.

Y  habiendo con suspires dolorosos « 
con tristisimas lagrimas habiendo 
su gravisima pena declarado , 
deteniendo los viento's animosos, 
las sonorosas aguas deteniendo * 
con un bolver de ojos sosegado, 
al son duke acordado 
de una sonora lira 
amansando la ira 
lii^os. contrarios fieros elementos, 
reb\}tos. de la furia de los vientos, 
dijo aquesta^palabras lastlmadas, 
de un mar de llanto y penas escapadas: 

I Injustisimo amor por que consientes 
t[ue el triunfante contrario de mi vida 
desprecie los despojos ofrecidos?
T u  que los rigurqsos accidentes 
que la alma triste tienen consuraida 
tienes injustamente concebidos, 
abrasa los ^ntidos 
mas eladoyque nieve ,

de
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de un libre q’ue se atreve , 
cn sola su flaqueza confiado , 
resistir tu poder jamis domado.
Basta morir contino lastimada, 
sin vivir juntamente despreciada.

Tu que los abrasados corazones 
con hielo enciendes, y con fuego hielas,  
prendes ,y  libras milagrosamente: 
tu que las ardentisimas pasiones 
de los amantes roiseros consuelas 
con la esperanza que el dolor consiente ,  
buelve flirio t̂mcnte 
tu no vencida mano 
al corazon tirano 
del riguroso endurecldo pecho, 
de sola tu dureza satisfecho , 
y sicnta tu potencia poderosa 
quien la desprecia como poca cosa.

Po.rque si justo amor injusto î eras 
ya tubieras pasado el pecho esento 
del fiero monstruo que adorando vivo : 
ya tubiera tu mano cruda y fiera 
ablandado el rigor del crude intento , 
que tu descuido tiene tan altivo.
Basta el cuerpo cautivo,
sin rogar tanto en vano
al venecdor tirano
que desprecia de un alma la vito^a

por
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por ser para, su brio poca gloria, 
por ser ay triste ! de quien cl desama , 
que a ti te puCde dar un alma fama.

Las derramadas lagrimas ar4ientes, 
cl ahinco del pecho levantado 
con las ansias del alma desamada , 
con otros mil contrarios accldentes - 
que en un pecho de amor jamas tocado 
acabaran la vida fatigada.
La triste vo2 cansada 

-apenas despedida 
del alma entristecida, 
el aliento vital entorpecido , 
cl sentimiento sin ningun sentido, 
tanto con sus pasiones acabaron 
que la divina Ninfa desmayaron.

el suelo cayo como la rosa, 
qu^iabiendo en el florido campo sido 
del neftar de la aurora sustentada, 
apenas la sazon del aho hermosa , 
que sustento su tiempo florecido,, 
tras el Invierno yerto fue pasada, 
quando tras ella entrada 
la sazon inclemente 
de la calor ardiente, 
los campos deleytosos abrasando , 
las sombn|A de los arboles negando, 
quando (^ su  color hermoso fa lu

er-

    
 



reclina la corona de hojas altS#
Y d  cuitado pastor que atento habii 

las dolorosas quejas escuchado, 
con lagrimas de amor solemnizadas,  
viendo la Ninfa desmayada y fria , 
el color de su rostro demudado , 
luego saUo de aquellas enramadas , 
y  con Voces turbadas;- 
hermosa Ninfa, dice,
2 que fortuna infelice 
turbo la nieve , y el cristal, y el ostro 
colores vivas 3e tu bello rostro, 
que muestras tu belleza milagrosa 
perdido el vivo de su luz hermosa I 

Bolvid luego la Ninfa suspirando , 
y al desamado Tirsi conociendo, 
no desdehd su dulce compahia : 
y los cansados miembros kvantando-̂  
poco a poGO se fueron recogiendo 
a la parte del valle mas sombria: 
cuya caberna umbria 
de plantas eoronada , 
de flores matizada , 
es deleytosa parte defendida 
de la furia del ayre embravecida, 
de los ardientes rayos que el verano 
Apolo tiende por el monte y llai^. 

De donde sobre raarWQles de ,
CO*
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GOfno la nieve de la sierra helada i
una fuente clarisima salla,
cuyo cristal ma?.puro, vivo , y claro
que el agua de la sierra despenada ,
el alameda fresca producia :;
donde despues que habia,
por un camino usado
los arboles regado
por unosyertos riscos empinados,
del curso de las aguas quebrantados ,
haciendo un ronco son , de pena en pena
cn el sagrado rio se despena.

Cuya rara belleza contemplando, 
del deleytoso valle combidados, 
en torno de la fuente se sentaron , 
y sus penas gravisimas contando, 

del otro amante consolados, 
el n ^ r de sus males aliviaron, 
quando cerca escucharon 
un pastor lastimado , 
de su bien apartado, 
que cantando divina y dulcemente , 
de aquella gloria que gozo presente, 
a la fuente purisima venia 
buscando su querida campania.

Y a cantar incitados juntamentc, 
del mandamiento de la Ninfa hermosa, 
sus sonor^s liras acordadas,

Xom, jfll.  S- al

    
 



al rio deteniendo su corriente, 
y  al aura su presteza bullicibsa 
dulcemerice sonaron meneadas j 
las selvas admiradas 
no resonaron tanto 
al sonofoso canto 
con que los dos pastores lastimados 
aliviaron cantando sus cuidados, 
como quando las hlere Boreas crudo, 
Noto furioso , de piedad desnudo.

Pusieron fin al canto sonoroso , 
y  el claro Sofal espadoso dia, 
acaso por oillos detenido : 
y  dejando la fliente , y valle umbroso, 
se fueron recogiendo en compania 
a su comun alvergue conocido : 
cuyo techo florido, 
de plantas enramado, 
habiendose acabado, 
la Ninfa se dej6 llevar del rio 
a su proflindo cabenioso y frio; 
y  los pastores apartados della , 
a su cabana fresca , verde , y  bella.

EGLO-
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E G L O G A  V.
ProteOi

H ay en lugaf eii la ribera j donde 
el sacrp Tajocorre tan ufano 

que apenas de la vIsta hurnana escPtidc 
su cristaliriQ alVergue soberanp : 
cuya pendiente pena correspond̂  
por una parte al claro iiiar cer̂ ano ̂  
y estendida por otra con los moptes 
a los mas levantados orizontes.

Cuya falda durisima cabada 
del blando curso de las aguas tlerrtas > 
de mil umbrosas plantas adornada j 
«uales con cierto fin , quales eternas; 
a^ra el Sacro Glauco, agora agrada 
al coro de las Ninfas sempiternas , 
hadendo digna su bajeza hurnana 
de su presencia eterna , y soberana.

Llegabala sazon entonces quando. 
d hijo soberano de Latona, 
los floreddoS campos abrasando, 
ardiendo paSa la insufrible Zona i 
quando de flores, y hojaS despojando 
de los aijboles bellos la corona , 
seca los<prados j y las sombras quita,

abra-

    
 



abrasa el monte , y el frescor marchita.- 
Quando despues de haber pasado Apolo, 

mostrando su belleza sobcrana , 
del Nilo al Tajo, de este al otro polo, 
en segulmiento de su be! la hermana : 
en el silencio de la noche solo , 
al rayo de su diosa sobrehumana 
el desdichado Palemon salia, 
como en tinieblas , de su claro dia.

Ausentaron al pobre pastorcillo 
de su ribera, njas que el cielo clara , 
su pura voluntad, su amor sencillo , 
su Ninfa desleal, su Dafnis cara. 
Pretendieron los hados destruiJJo , 
y  en el hicieron una prueba rara 
dela firmeza mas constante y  pura 
que merecid purisima hermosura.

y  de una voz dulcisima llevado , 
que serenaba cielo, mar , y viento, 
el animo solicito apremiado , 
apenas respiro de su tormento.
Cantaba el joven por su mal osado 
su mal acontecido pensamiento, 
cuyos intentos, cuyo fin rabioso 
dieron principio y nombre al Po famoso.

Las hermanas bellisimas llorando , 
en arboles amenos convertidas , 
quando las unas se llamaban , quandV

go-

    
 



gozaban otras diferentes vidas: 
de cuyo aliento doloroso , y blando 
las hojas ligerisimas movidas , 
al agua inclinan sus coronas bellas, 
por ver al claro hermano dentro de ellas.

Cantaba de la Ninfa soberana 
desamparada en la ribera fria , 
a quien la rigurosa mar insana 
de su contentamiento dividia : 
llevan los vientos crudos la inhumafia 
perjura navecilla , que le huiâ  
y ella tambien con ellos suspirando , 
aleja el bicn que vive deseando.

Luego canto de aquel laurel esento , 
de aquella Dafnis , de la Ninfa dura, 
cuyo ligero y presto movimiento ,
'He Apolo fue pesada desventura.

por este de otro igual portento > 
de cuya celestial belleza pura, 
por celebres oriculos se entiende , 
que es el bien que cn el cielo se pretende.

Cantaba de la Ninfa soberana, 
del claro Tajo Dafnis ornamento :
Dafnis, cuya belleza sobrehumana 
ni tiene fin, ni alcanza pensamiento; 
a quien si la beldad al cielo liana, 
y al m?^do sin cabal conocimiento 
la deŷ 'ad del alma le faltara ,

R 5 no

    
 



no dejara de ser al mundo rara,
Quando de Dafnisel divlno y raro 

nombre de Palemon hiere el sentido, 
hasta el trafisunto de su Ninfa caro, 
quedd de mortal hielo entorpecido; 
y redbiendo conocido amparo' 
del rostro del anjor alli esculpido , 
con una voz del anima sacads, 
ansi se queja de su suert'e ayrada :

Cielo contra mi gloria conjurado, 
si de mi soberang bien me alejas, 
si siempre v o y  de mal en peor estado, 
|de que me sirven mis amargas quejas ? 
si con el nombre de mi bien amado 
tan duramente mi sentido aquejas, 
jque gloria celestial pretendes darme 
si con mi Dafnis vienes a matarme ?

Ansente voy , ausente , y olvidado 
de quien fuera mejOr del cielo sello, 
no huviera jamas desesperado, 
aunque me lastimara padecello : . 
pero la furia del 'desden ayrado 
del simulacra de natura bello, 
de tal manera me persigue ausente 
como me ha perseguido eternamente, 

Aunque del bien que recibi mirandĉ  
no fue capaz mi corto pensamiento, 
cn el morir, y enel vivir penando ,
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mi grave mal cxcede mi contento.
Si el bien paso mi sentimiento blarido  ̂
mi mal pasa mi fuerte sufrimiento ; 
si lo que recibl fue soberano , 
el mal que paso pasa el ser humane.

Si quien me mata me ha de dir la vida , 
si me destruy? quien continp adoro, 
j a quien buelvo la voz entristecida 
si su dureza despiadada lloro ?
Ninfa cruel, y mas esclarecida 
que la belleza del impireo cOro,  ̂
si tu me acabas, de quien vida espero ,
2 a que me guarda mi destipo jfiero ?

Los suspires , y lagrimas ardientes 
apena despedidos, yverridas 
de los ojos, y espiritus', pendientes,
"Se agenas almas, y de agenas vidas, 
de giî ves , y terribles afcidentes, 
por testigos del anima salidas, 
tan tierna y tristemente le aquejaron 
que de su sentimiento le sacaron.

Blancas purpureas flores produciendo, 
prados,Valles, y monte aljofarando, 
las sombras de la noche deshaciendo, 
los ayres y los cielos alegrando , 
rompio la Aurora con su luz, saliendo, 
las negr^ îubes del oriente j quandd' 
otra divina luz del claro dia
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tras el Aurora , como Sol Salia;
Huyenlas nubes, resplandece el clelo, 

del claro rayo de su liiz herido;
Serena el ayre , reverdece el suelo, 
uno mirado , y  otro suspendido : 
el nedtar del aurora, el claro yelo 
en flores, yervas , y  arboles vertido , 
endurecida suprimera forma, 
en orientales perlas se transfbrma.

Fills , de cuya gracia sobrehumana 
cl cielo , y las ŝtrellas son despojos , 
de bellos ojos , de piissencia humana , 
de clara frente , y de cabellos rojos, 
mostrando el Sol su lumbre soberana , 
escureciendo los eternOs ojos, 
testigos fieles de la noche fria , 
de su caberna d& cristal salia.

Sale del Ganges el dorado Apolo 
por sus arenas de oro celebrado, 
del Nilo al Tanais-  ̂de este al otro polo , 
del bajo centro al cielo levantado.
Del Tajo sale aquestefebo solo ,
Tajo de mil grandezas adornado , 
de arenas de oro , de cristal lucido, 
jiberas bellas, cielo esclarecido.

Salio con ella la divina y rara 
Cintia , dando su luz al propio dia , 
cuya belleza mas que Apolo clara,

un
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un no se que divino esclarecia: 
la soberana Filida , y la cara 
al cielo y mundo , celestial Talia : 
cuyas extraordinarias excelencias 
ni en el cielo tuvieran competenclas.

Los prados de beldad enriquecientdo , 
los ayres y los cielos serenando , 
la clara luz del Sol escureciendo, 
los dioses en el cielo alborozando , 
el curso del olimpo deteniendo, 
y el del ameno Tajo refrenand<̂ , 
llegaron a la mas hermosa vega 
que el sacro Ganges con sus aguas riega.

Cantando aqui bellisima pastora , 
a la sombra de un verde mirto eistaba ,  
cuya beldad, como mejor aurora, 
al mundo paz , al cielo gloria daba : 
dorl^u resplandor el campo , y dora 
quanto alcanza su luz , quanto alcanzaba 
a rebolver sus amorosos ojos , 
del cielo luces , y del Sol despojos.

Al son de sus dulcisimos acentos , 
de peligro de amor duke Sirena , 
inclinanse los cielos, y elementos , 
y el concabo del cielo se serena , 
y la braveza de los fieros vientos, 
si algunâ rfueve la floresta amena , 
de tal suerte parece que le acoĵ
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que no se slente en rajno mover hoja.

Tras unas ramas de un laurel coposo, 
de una yedra: inmortal entretegido , 
esfaba sin sentido cl venturoso,
Palemon , que belleza tanta vido : 
y del coro de Ninfas milagroso , 
a su primer estado reducido, 
por las Ninfas del monte preguntaron, 
y  al monte su camino enderezaron.

El venturoso Palemon mirando 
la sobrenatural beldad que adora, 
la divina y  eterna contemplando , 
la del qielo conoce , y esta ignora.
La duke vista , y  el semblante blando 
del rayo del oriente , que colora 
nube sutil de bianco y encarnado, 
cn extasjs le tiene arrebatado.

Tal era su belleza sobrehuraana 
que si vencido acaso no viviera 
de hermosura de diosa soberana , 
aquesta respetara por primera.
Muere por Dafnis, Dafnis inhumana ,, 
diosa en el cielo, y Ninfa en la ribera , 
y puede tan̂ o su pasion estrana 
que piensa que es lo cierto , y no se engana, 

Movib las hojas de una fertil planta 
cicrvo sediepto por alii venido , 
la bella Ninfa presta se leyanta,

de-

    
 



dejando pleSro y  prado florecldo,
Y  aunque la mansa fiera se adeknta 
por el bullicio de la selva oido , 
una flecha ligera la detiene, 
y  otra que traspasando el ayre viene.

El bl̂ neo lado traspasado brama , 
la fresca y yerde yerva colorando 
con la epbolada sangre que derrama 
el ya doliente y bello pecho blando ; 
cuya gancbosa y empinada rama 
entre otras verdes ramas enredando 
ya de la rlgurosa flecha muerto 
cayd en el suelo desangrado y yerto, 

Llegd la Ninfa celestial corriendo , 
y el venturoso Palerndn volando , 
ift$ selvas con su vista enriqueciendo , 
los Valles con su luz albprozando : 
y tan ^ t l l  pastor presente viendo, 
sin turbadon de su semblante blando , 
refrenando las obras de natura , 
bolviendo solo su belleza pura,

Gentil pastor, le dice , si en ti cabe 
humanidad para con Dios Eterno , 
si no te ha sido en tieinpo algunp grave , 
obedecer a Febo sempiterno : 
asi jamas el̂ cjelo menoscabe 
la multitud de tu ganado tierno , 
que favorezcas esta soberana

Nin-
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Ninfa del monte, y sierva de Diana.
Que cortes la cabeza fuerte pido 

de aqueste bello dervo desangrado , 
para colgar del ramo florecido , 
adonde le falto su aliento amado : 
ique el sacro Apolo , dies esclarecldo , 
a quien es de contino consagrado, 
aunque no le dan gloria dones sacros, 
gozase con aquestos simulacros.

El admirado Palemon responde : 
deydad divifta, y Ninfa soberana, 
si la verdad al caso corresponde , 
yo creo que eres diosa sobrehumana; 
jdonde tiene beldad el cielo, donde 
tiene belleza, y gracia mas que human a, 
como la inacesible que parece 
en la que por tus ojos resplandece ?

Si tu belleza soberana incUna 
la grandeza mayor que el mundo entrona» 
el coro fiel de la region divina, 
la procediente lumbre de Latona : 
jeomo divina Ninfa no haces dina 
de los dioses, y diosas la corona, 
escogiendo pastor tan desdichado, 
para ser a tu culto consagrado ?

Dijo , y apena luego egecutaba,  ̂
cl mandamiento de la Ninfa hermosa, 
quando tras otra bella cierva entraba

can-
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eansada Fills >Me su fin ganosa»
La cierva ligerisima bramaba , 
cn el pecho la flecha ponzonosa , 
quando con otra fiera detenida, 
cayendo rinde la perdida vida.

Llegaron por contrarias partes luegq 
Filida , Cintia, y la sin par Talia , 
con tal estruendo y tal desasosiego 
que el suyo apena Tajo desparcia ; 
y  del ardiente y encendido fuego 
con que los rasos campos Febo heria, 
al claro ne<5lar de su albergue eclfedas 
las claras aguas dejan plateadas.

E G L O G A  VI.

Galatea.

EN unas yertas rocas rigurosas, 
concabas de las olas sosegadas, 

de los cristales de la diosaTetis, 
por donde las' corrientes sonorosas 
del presuroso y cristalino Betis 
cntran de su furor arrebatadas , 
al cielo tan alzadas 
que cubierta su akura 
de blanca%iieve pura, 
parece que sustentan en su cumbre,

sus-
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sustentando la blanca nieve helaflâ
la inmensa pesadumbre,
del curso celestial arrebatada:

En el rigor que el inclemente Arturo, 
de las aguas y  vientos ayudado, 
turba furiosamentd su sosiego , 
deshoja, y quiebra el arbol mas seguro , 
ciega la vista con el presto fuego, 
del centre hasta las nubes levantado , 
abrasa el verde pfado, 
altera el manso viento, 
esconde el fifmamento, 
hace temblar la cumbre levantadi 
de la mano de Jupiter herida , 
de la mas.empinada, 
helada yerta sierra endurecida :

Puestos los ojos en el mar sagrado , 
como en elcielo y gloria mas cumplida 
del espiritu suyo consumido : 
cuyo dolor por elios derramado , 
si no quedara en nieve convertido, 
en llegando. a la tierra endurecida, 
su pena entristecida , 
no dudo enterneciera 
el alma cruda y fiera 
de la mas que divina Galatea, 
cuya beldad del cielo soberano , 
mayor que se desea,

ali-
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aliviaba su !nal, autique inhumano: 
Quando la tenebrosa noche escura , 

eclipsando Ja luz del claro clelo, 
y mostrando en descuento sus estrellas r 
cuya resplandeciente lumbre pura, 
si no se conociera salir de ellas, 
fuera tenida por del dios deDelo, 
el cuitado Florelo 
de suerte se quejaba 
que pienso que ablandaba 
la dura causa de su cruda muer|e , 
jamas con Hantos tiernos ablandada , 
sacando de esta suerte 
la triste voz del alma fatigada:

Ya que los hados mios rigurosos, 
la divina beldad que adoro , y temo , 
de turbias nubes , y de rayos llena , 
me^nduceji al punto mas estremo' 
que pueden dar los Astros poderosos 
a quien el clelo fiero mal ordena : 
publiquese mi pena , 
muestren la boca y ojos, 
por mortales despojos, 
los suspiros y lagriraas ardientes , 
que abrasen los helados vientos frios, 
que crezcan las corrientes 
de los ali^nos rios, 
alguna vez tenidos y  amaflsados

al

    
 



al son de nus acentos lastimado?;
Ya que cruel y  hermosa Galatea 

desespcrado quieres que perezca,
(cosa que ofende tu beldad divina ) 
no permitas senora que padczca 
antes que tu divino rostro vea 
lo que tu gran dureza me destinas 
tu vista dulce incllna 
a mi terrible duelo , 
inclinarase el cielo 
a remediar mi suma desventura , 
si de su gran rigor enternecida 
mostrares menos dura 
el alma endurecida, 
en mi dano terrible conjurada , 
como si como dios no fuera amada.

Ya que quieres que muera desamado > 
ya que quieres senora que yo muera , 
(injusto premio de mi fe crecida ) 
oye mi dolorosa voz postrera, 
que junta con el animo cansado 
sale perdiendo la doliente vida; 
y sea recibida 
como del claro cielo, 
suelta del mortal velo 
csta alma , que merece gloria eterna ; 
porque en tu gran beldad la tuvo p*iftta , 
como en la sempitenja,

que
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que el dell manifiesta , 
a quien su gloria de rigor inerece. 
a quien lo que por tr por i\ padece,

Esa beldad,que la pureza de ella, 
en las profundas aguas encerrada, 
hace resplandecer el cielo y  suelo , 
como la transparente luz sagrada 
del claro Sol, y de qual'quier estrella  ̂
debajo de los velos de su cielo , 
rayos del dios de Delo , 
laberintos dudosos , 
lazes dificultosos,
adonde el crudo amor se mete ciego
por no quedarse en ellos enlazado ,
helado de aquel fuego ,
de aquel hielo abu'asado,
que en las puertas del alma rebervera
par^endir la que mird ligera.

Claro , constante , y cristalino cielo,' 
armado de las iris cclestiales, 
y esmaltado de estrellas juntamente, 
cuyos divinos rayos inmortales 
prestan su luz al claro dios d.e Delo 
quando aparece mas resplandeciente ; 
morada reluciente 
de la rosada aurora , 
adonde Aitesta Flora 
los blancQS lirios, y purpureas rpsas, 
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la pura nieve, y el color de Tiro j 
rubi, perlas preciosas , 
marfil, coral, zafiro, 
tesoros por predosos escondido? 
en los profundos pielagos temidos:

Si esta hddad del delo soberano , 
de mi grave dolor ememecida , 
sin el d(esden altivo se mostrara ,
2 que gloria mas gustosa, y mas cumplida 
pudiera dar el cielo sobrehumano 
a quien algun gran bien CQinunieara ?
Mas es [ ay suerte avara f 
un rostro de Medusa , 
uha fiera Aretusa, 
un imposible de diversas cosas , 
en quien sus calidades ban perdido 
las que eran pi’adosas, 
por verme a mi metido 
en estelaberinto de deseo , 
cuya salida por la muerte veo.

Hubiera mi gravisimo tormento , 
aunque significado solo fuera , 
y no fuera sentido juntamente , 
movido a compasion un aspid fiera, 
amansado el furor del redo viento» 
detenido del Tigris la cordente; 
hubiera solamente 
mi doloroso canto,

sin
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sin mi crA:ido llanto, 
enternecido las hircanas fieras , 
las del Caucaso monte cabernoso, 
aunque sus almas fieras 
fueran del figuroso, 
endurecido , y aspero sugeta 
que tu cruel espiritu perfeto.

Y tu diosa divinay soberana 
de los cristales de este mar sagrado , 
en quicn piedad de dies se considera , 
mas sorda que el furor del vieî to ayrado, 
rebuelto con el agua del mar cana , 
no adviertes mi cansada voz postrera. 
i  Que roca no sintiera, 
que contraria fortuna, 
que Ventura importuna 
no se compadeciera de mi suerte , 
aui^ue naciera de ellas mi tormento, 
si al punto ,de mi muerte 
con tanto sentimiento 
como muestra mi pena,ppr ti cara , 
de la dureza suya me quejara ?

Mas este tu alvedrip riguro.so , 
que es el hado fatal que me gobierna 
en este mar rebuelto de la vida , 
corno influencia de la mente eterna 
por qui?ti*se rige el mundo venturoso , 
en su suerte dichosa , y  afligida,

S z la

    
 



fa muerte entrlstecida
me destina condno;
yo sigo mi destine,
acabando la vida lastimada ,
pues es remedio del dolor la muerte:
que pues ella te agrada j
por saber complacerte
por bien perdida en tu servicio diera ,
si sempiterna , y no caduca fuera.

Y tu mas dura que mi dura suerte , 
determinada sî mpre de seguilla, 
aun escuchar no quieres mi lamento: 
porque el amor , y voluntad sen cilia 
que por ti me conducen a la muerte 
pudieran abrasar tu pecho esento; 
mas mi contentamiento 
a tf, ni al cielo , ni hado 
puede ser demandado , 
que en vano se pretende cosa mia, 
sino por pretenderse lo imposible , 
pues est̂  mi alegria 
en parte tan terrible 
que ni por mal, ni cosa diferente 
puede ser alcanzada eternamente.

Venga la muerte pues que tu la ordenas , 
que aunque por muerte triste y dolorosa , 
ella serd Como de ti venida.
Falte la cruda vida por odiosa ,

aca-
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iscabaranse fas terribles penas
de scr de tu beldad abomcida :
que si fue detenida
despues que la desamas,
viva , y en vivas llamas ,
fue por dalle las penas inmortales
del altivo dcsden de tu belleza;
no porque aquellos males
de tu primer dureza
no pudieran traella al postrer paso ,
que de tan gran dolor forzado ]jaso.

Acoge la postrera voz doliente , 
y  con ella el espiritu cansado 
de aqueste miserable cuerpo mio : 
y  baste ser al triste desdichado , 
sin que tambien el alma juntamente 
conozca el crudo infierno en tu desvio. 
Ese'Sigrato alvedrlo 
del alma que esta adora 
enternezcase agora, 
para dar esta gloria nierecida 
a quien si por amor no la merece, 
es deuda mas debida 
del triste que padece 
el rigor de la muerte arrebatada 
por la <̂ uerida cosa deseada.

Vos diosas de las aguas cristalinas 
sereno cielo, noche temerosa,

S5 ma-
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marines dioses, reyno sacrosanto, 
Hecate de las sombras espantosa , 
deydades sacrosantas y  divinas, 
que estais atentas a mi grave llanto, 
venza ya mi quebranto 
la rigurosa ira 
deaquella que os inspira 
al contrario sugeto que procuro, 
por afligir mi desdichada suerte ; 
que si me haceis seguro 
que gusta de mi muerte , 
y  que en su deseada gracia muero , 
dichosQ yo que alcanzo lo que quiero, 

y  tu cruel y  herniosa Galatea , 
salva ya la doliente anima mia, 
pues que te va llamando solamente : 
que libre de mi tristc compania , 
la duke tuya qual su 6n desea, 
puesto que la pi'etende indignamente. 
Ya Veras claramente 
que ds tanta mi firm-eza, 
que es tanta tu dereza, 
que rompo por la muerte dolorosa 
por alcanzar tu vista deseada.
No trazes otra cosa
al alma desdichada,
con que indignada de la tuya tanto,
siga las sombras del eternb espanto.

Des-

    
 



(*7P)
DespenaA su cuerpo fatigado 

cn los prorundos senos de Neptuno, 
dende ia curabre levantada ai c id o , 
vencido dc su mal tan importuno , 
de su Ninfa cruel desconfiado, 
el desdichado y miserta Floreio, 
si en taoto desconsuelo 
no tocara su oido 
un canto enterneddo 
de un coro de las diosas del mar can®, 
como de las del cielo soberano  ̂
diversos instrmnentos resonandp, 
demas gloria las almas olvidando.

Los ayres suspirando destemplados ,  
las aguas lamentando ensordecidas ,

• furiosa tempestad amenazando 
al dulce son de su furor movidas , 
a su primera y cara paz tornados , 
larga tranquilidad asegurandp^ 
se sosegaroo quando 
la voz que los movia , 
y  que las detenia, 
snspendio los lugares peligrosos 
de los rebueltos mares procelosos, 
dando la gloria del ©limpo santo 
en quant<j guede darse con el cantoi

S 4 £eu
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Leucotea.-

De aquel pecho de nieve helado y frio , 
de aquel desden altivo y riguroso 
en su mismo sugeto transformado: 
de aquel amojt* pn vano poderoso , 
pagado con la muerte de un desvio, 
he de cantar el fin desventurado.
Cielo, fortuna , y  hado ,
templando-su dure^a',
vengaron la fiergza
del monstruo .riguroso de natura,
que viendo al triste amante sin venura,
Amargo triunfo de su pecho duro,
seguramente velle ihuerto pudo.

La beldad soberana de quien digo , 
en el alma de,Ifis encerrada, 
un furor amoroso le vertia , 
una pena solicita^ y  amada, 
un dulce amor,de si proprio enemigo , 
un bien seguro que qual mal temia ,  
un contento sentia 
que parecia contento, 
mas,visto el fundamento 
de diferente causa redundaba , . 
pues imperfedarmente sc Je daba , 
quando considerando su accidente 
no le satisfacia enteramente.
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Y  esta flriosa llama derramadtf 

por las partes mas vivas del setitldo 
tan diferente dano le causaba 
que del rigor helado,ccnsumido , 
del encendido fuego el alma helada , 
sin entender la causa k  acababa: 
qualquier dolor le daba 
tan rigurosa muerte 
que por mas duke suerte 
escogiera su. muerte que su vida 
sin ser su desventura conocida 
y  fatigado de esta pena cruda 
rompid cl sikftcio de su lengua muda.

Injusto amor, amor terrible y fiero ,  
turbador del .contento con que alhagas 
al que mas aseguras tu reposo, 
si tengo por salud las fieras llagas, 
de cuyo sentimiento crudo muero 
en el ser que me tienes riguroso , 
no muestres tan furioso 
tu poder no yencido 
con quien tienes rendido , 
que si mi gran firmeza conocieses, 
si mi tormento abiertamente vieses, 
aunque puesto en el pecho de mi, diosa 
acabariaj mi pena dolorosa.

Enternezca mi llanto lastimoso 
tu pecho,por mi real endurecido,

al-
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alguna vez con llantos ablandado,
que si mi mtl hubieras advenida,
por estremo de dano congojosa
mis pasiones hubieras acabado:
y si eres diQS Uamado,
y.sigo tuvandeira,
adorando una tiera
que con su desdenoso altivo brio
desprecia tu amoroso senorio,
enciende el pecho imas terrible y duro
que contra tu poder tuvo seguro.

Llevan las justas quejas del amante 
los animosos vkntos encendidos 
con los suspiros en el medio dados: 
y  el amof ', y  la Ninfa endurecidos ,  
el uno, y otro en su rigor constantc 
viven de sus pasiones descuidados; 
los dolores causados 
del crudo monsiruo horrendo 
van contino creciendo, 
despreciada la fe por quien espera, 
perdida la esperanza verdadera, 
el altivo desdefl mas duro y yerto, 
el bien dudoso , y el tormento cierto.

Y  corAbatido de estos accidentes j 
al tiempo que la noche temerosa 
viniendo a .verse con su amante tierno 
seguia la divina luz hermosa,

con
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•con cuyos r^plandores transparcntes 
aparece su rayo sempiternO: 
quando en silencio eterno 
estaban transportados 
los cuerpos trabajados 
de los mortales , fieras , peces, aves, 
en amorosos dulces suenos graves; 
solo el cuitado amante se lamenta 
del injusto dolor que le atormenta.

Y  solo por la noche sosegada, 
de su dolor 'gravisimo traido
a la prision de la alma dolorosa , 
ya de darse la muerte convenddo, 
no pudiendo sufrir tan lastimada 
la miserable vida trabajosa ; 
la diestra temerosa 
vacilando ,  teniendo 
el instrumento horrendo 
para tan duro fin predestinado, 
tres veces le solto como pesado , 
y  tres veces probo de darse un lazo , 
y  alii teniblaba mas el fuerte brazo.

Y  otras tantas temblando el desdichado 
alzo los flacos brazos descaidos
por anudar el cuerpo consumido; 
un mied® Ijelado pasma sus sentidos, 
la sangre falta de su pecho osado 
mirandose del r ecio lazo aside;
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y  queriendp atrevido
atar el fin postrero
del lazo crudo y fiero
a la ventana de su Ninfa fiera,
por dar fin a su vida lastimera,
rebuelto en el cayo. pO cases fieros !
gran mal es el notado por agiieros.

Estando al fin colgado fuertemente 
aun no de su yentura satisfecljo, 
por tenelle con vida aquel momento; 
el corazon en l^rimas deshecho , 
los ojos en cielo transparente , 
y en su grave dolor cl sentimiento; 
con el mortal acento 
que el alma despedia 
en la postrer porfia
con que luchaba con el cuerpo helado, 
ya de la muerte misera ocupado, 
ya con las anslas.de morir postreras 
dijo aquestas palabras lastimeras:

Vencist^ al fin Anaxarete fiera , 
ves aqui fiera ingrata que has vencido, 
ves aqui como muero desamado.
Por estas tristes lagrimas te pido , 
por aquesta firmeza verdadera , 
por este l^zo erudamente atado , 
que despues de Ubrado 
el Qfpiritu mio

del
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del cuerpojhelado y frio , 
mires colgados mas benignamente 
estos despojos del desden ardiente 
con que trataste el anima vencida, 
a dejallos colgando convencida.

Que el riguroso dano que me acaba , 
la belleza cruel, y  desdenosa, 
a donde cobra fuerzas mi tormento , 
ha sido para mi tan poderosa 
que el trago amargo de la muerte brava 
me da , si puede ser , contentamiento. 
Mas este sufrimiento 
del daho padecido 
tan mal agradecido, 
tan de veras acusa mi firmeza 
que me fuerza quejar de tu dureza ; 
cuyo rigor al mundo manifiesto 
en el postrer dolor me tiene puesto.

Y  si de mi tormento condolida 
tubieres de mi muerte sentimiento, 
no sientas de manera mi quebranto 
que de mi doloroso descontento 
pierdas la venturosa y  dulce vida 
que tengo de querer , y quise tanto f 
porque Senora en quanto 
tu vida se sustente 
no muefo«totalmenre, 
antes vive de mi la mejor parte,

piles
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pues para ti mi espiritu se parte 
como al descanso mas glorificado 
que ûede ser del alto cielo dado.

Mas i ay de mi! que a quien pretendo ciego 
inclinar a mi llanto doloroso , 
es de donde procede solamente.
Vos dioses, si hay alguno tan piadoso
que advlerta el postrimero humilde ruego
de aquel que se lamenta justamente,
acabad prestamente
estavida cansada,
injustamente cfeda
al riguroso punto de la mucrte *
por menos dolorosa que mi suerte :
pues Uega mi pasion a tal estremo
que estoy muriendo , y aun la vida temo.

Y plega a ti qualquier deydad o sueste 
que escuchas mis palabras lastimosas , 
de ellas , si puedc ser, eternizada , 
que no sigan las furias espantosas 
con el horrendo aguero de mi muerte 
la causa de, mi mal endurecida, 
sino que arrepentida 
de su desden pasado 
llore mi fin ayrado ; 
y esto quiero por gloria deseada 
despues del duro fin de mi jornada j 
cn qualquiera lugar prcdcstinado,

pa-
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para glotiaidel animo cansado.

El miserable amante quedd muerto , 
y la Ninfa cruel y endurecida 
en su mismo sugeto transformada , 
mirando al triste que quito la vida 
<:on el frio mortal helado , y  yerto , 
el cuerpo sin la alma lastlmada.
Mas fieramente ayrada 
la vengadora diosa , 
que castigafuriosa 
las sinrazones de las cosas justas, 
en las injustas animas injustas , 
en un helado marmol convertido 
vino a dejar el cuerpo endurecido.

Y tu pastor de veras lastimado, 
no fflaldigas la agua sacra nuestra 
con tu temprana muerte desdichada,.
No tlene siempre Jupiter su diestra, 
aunque le tenga cielo, y mundo ayrado , 
para tirar el rayo levantada.
La mar alborotada 
no hiere de continO : 
el cielo cristalino
tal vez ofirece paz, tal guerra ofrece ,  
alegra juntamante , y entrlstece , 
ofreciendo contIno confianza; 
que tras*fdrtuna suele haver bonanza#

Pusieron fin al sonoroso canto
al
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al ti,empo que la aurora descubriei|5lo 
los cljiros rayos de su luz salia ; 
y las delgadas aguas dividiendo 
se dejaron llevar del agua tanto 
que con laduz ninguna parecia : 
y el fiel pastor que habia 
atentamente qido 
el caso entristecido 
del miserable amante disdichado-, 
ingrata y crudamente despreclado, 
con mayor esperanza que contento 
apenas goza d81 vital aliento.

E G L O G A  V II.

Clauco.

facese una Caberna umbrosa donde 
la altiya frentc del sagrado Arages 

a su Doris se ofrece vitoriosa , 
con la Verde guirnalda , y con los trages 
que el remozado Abril zela, y esconde 
de la cara de Febo luminosa 
habitacipn umbrosa , 
y  doloroso abrigo ,. 
ocasion , y testigo 
de muchas, y tristisimas querellas 
de sacros diosesy Nereydas bellas»

Se-
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$ecretO|pliv!o de animo afligido  ̂
t( quien traen las estrellas 
a liorar sinrazones de Cupido.
La noche amiga que el silencio eterna 
con los dobleces de su manto tiende 
en los ya graves ojos de la tierra , 
las luminarias del olimpo enciende , 
con quien se ha regalado amante tterno  ̂
si ingrato pecho su ventura encierra. 
Caian de la sierra 
altisima las nieblas, 
que las negras tinieblas 
y el ayre turbio de la noche espesa, 
unas a otras sucediendo apriesa.

Quando el sagrado Glauco dividiendo 
la refrenada y presa 
agua del mar , salid su gruta huyendo,; 
Serenase la noche , y el turbado 
cerco del ancho seno se serena, 
a la deydad del sacro Glauco atentos,
Y  el conducido de la amarga pena 
que solicita su animo cansado , 
alienta suspirando mar y vientoj; 
cuyos tristes acentos 
^orando interrumpidos, 
con ardiehtes gemidos 
declaraSaft la alma dolorosa 
a la Ninfa, mas d u r a  y  rigurosji

Tm. ru. X de

    
 



( 2 9 0  )
de )as N'ereydas soberanas, quando,
de la alma congojosa
ansi solto la triste voz llorando:

Ya que me desespera ml ventura, 
mi mucho mal, mi poco sufrimiento 
de la incierta esperanza de mi vida : 
ya que me desengana mi tormento , 
mi mucho amor, mi mucha desventura, 
de la promesa de mi bien perdida: 
verted ojos la alma consumida, 
verted dolientes ojos 
por ultimos des ôjos 
de las obsequias de mi triste muerte, 
lagrimas piadosas ,
por 1  ̂ clemencia de mi amarga, suertc, 
menos fingidas quanto mas forzosas.

Llego mi lamentable pena donde 
mi desventura miserable llega :
Una y  otra me quita la esperanza ,
Una me mata , y  otra cruel me niega

el bien qiie a la desdicha corresponde ,
como tras la tormenta la bonanza.
Unjciempo roe engano mi confianza,
y aumemose rpi dano
con este duke engano ;
que si en el tiempo que vivi muriera ,
que moria dichoso
por morir enganado conociera:

tal
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tal es un desengano riguroso.
I Desenginado de mi bien agora , 
agora de mi bien desenganado , 
i  que remedio me trae el crudo cielo 
si no le sufre ya mi duro estado , 
si presa ya del mal la alma llora 
su fe perdida , y su perdido zelo ?
Llorad ojos llorad mi deScohsuelo , 
llorad agora tanto 
que mitigue mi llanto 
el aspereza de mi suerte dura , 
jamas enternecida; •
daranme vuestras lagrimas la mucrte , 
o la inisericordia de ellasvida-

No la deseo , ni lo quiera el cielo , 
que padeciendo por aquella mano 
que me puede matar , y dar la vida , 
siendo mi mal destino soberano , 
siendo fatal mi duro desconsuelo , 
quiera librar la alma consumida.
Esto quiere mi suerte endurecida :
y  pues trabajos vienen ,
trabajos me convienen :
medirme quiero con mi corta suerte,
que si no me remedio ,
seralo de mis lagrimas la muerte.

Ya qug mi vida no coasiente medio , 
sacra deydad del mar, hermosa Scila,

T  2 jmie-

    
 



( 2S>2 )

miedo y terror del triste navegan ê ,  
y del amatite de ru cruel belleza ; 
mas apacible y mansa que el constatitc 
cielo sereno , y mas que la tranquila 
agua de Teds , falsa a mi firmeza , 
si de tu sinrazon , y mi tristeza 
tubieras un cuidado 
tantos dias llorado 
de quien adora tu beldad eterna , 
siendo dios soberano 
rio me quejara con endecha tierna 
al solo mar, a m4 dolor humano.

Deja ya sosegar Ninfa divina 
el estrecho pellgro que defiendes 
al que oprime los hombros de Neptuno; 
si flacos lenos anegar pretendes 
inclina tu beldad al cielo , inclina 
tu lumbre resistida de ninguno: 
que el rayo de tus ojos importune 
que altera mar , y viento , 
al estrellado asiento , 
y al reyno de la noche dara guerra , 
quanto mas  ̂un rendido 
tnisero dios que tu profundo encierra.

Llora el sagrado Glauco , y a su llantO 
los detenidos y pasmados vientos 
hacen un son dolientc y lamentable.
Los Delfines, y Focas con atentos-

oi-
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ojdos escnAaban el quebranto 
del espiritu tn'ste y miserable ,  

y  con el admirable 
ruido de sus saltos^ 
ya proflm dos, ya altos, 

declaraban el gozo qiie les daba 
la dolorosa voz que Ics cantaba 
endechas lastirnosas y dolientes, 
de libertad esclaba , 

cercada de contrarios accidentcs.

E G L O  G A  V I I I
Licida.

J l o N T A N O ,  E r g a s t o ,  P o e t a .

P o  etn.

A L tiempo que la aurora descubria 
el rosicler ,  y  perlas orientales, 

en los amenos campos esmaltadas, 
que el negro manto de la noche habla 

con los rayos deFebo cclestiales 

c ^ ie r to  sus colores varladas;

^u a n d o  las alvoradas 

de las piliudas avcs 

resonaban los prados, 

de plautas amenisimas cercados,

T  5 ha-
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haciendo menos graves 
los mortales cuidados 
de los que fatigados del sosiego. 
salieron antes que el ardiente fuego: 

Huyendo el rayo de la luz mas dino 
de la region del cielo luminosa, 
la sazon del otono seco entrada, 
el ausente pastor Montano vino 
a la frescura de una cueba umbrosa , 
del curso de las aguas escabada: 
cuya florida entrada 
rodeada de yedra, 
de juncos , canas , flotes, 
enredadas en arboles mayores , 
ornan la tosca piedra, 
que los claros licores 
del cristalino Tajo que la bana 
con su blandura su dureza engana.

De ciiyo presuroso, y presto durso 
llenas las bellas y humidas cabernas , 
como urnas claras del sagrado rio , 
muchas voces agradan al concurso 
de las Ninfas del agua sempiternas, 
para gozar profundo tan umbrioj 
y del albergue frio 
saliendo a la ribera 
coronadas de flores, 
de yarias, y bellisimas colores,

tracn
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ttaen dulcâ l̂ rimavera
en los hielos mayores
que ej claro cielo si se cierra influye
quando los montes Jupiter destruye.

Y cl mismo dios, el miŝ no sacro rio, 
de escuras verdes ojas coronado, 
a la ribera sale presuroso , 
moviehdo »el agua del albergue frio 
en termino mas largo y dilatado 
que quando sale fiiera de reposo j 
y cubriendo el umbroso, 
profundo , y yerde seno 
con sus aguas vecinas, 
a sus cabernas torna cristalinas; 
y ya le deja lleno 
de sus aguas continas , 
y ya le desampara la corriente , 
y luego torna presurosamente.

Cuyas concabidades espaciosaS 
de verdes obas , verde musgo llenas , 
de las crecientes del sagrado rio, 
cran habitacion de las hermosas 
Ninfas del pfado , que por las amenas 
sa^s pasan la fuerza del estio; 
fuyo lugar sombrio 
eradesta#so agora 
del pastoral concurso, 
al medio del mortal v ardiente curso, 

T 4 has-
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hasta la postrer hora 
qUe acabado el discurso 
de su jornada larga y  espaciosa ,  
en las aguas de Dorida rep osa.

Y de la soledad contran’a dura 
dc los pasados hienes de ia v id a ,  
a su mcmoria triste reducido , 
contemplando Ja alfisima b e r m o s u r z ,  
con quien tiene su alma dividida, 
quedo sin sentimiento de semidoj 
y del feroz ruid<̂  
que el fiero viento hacia, 
con las aguas embuelto , 
a su primero sentimiento vuelto ,  
los ayres encendia, 
ya de cantar resuelto 
con los suspires, y dolientas quejas 
de t/Licida eruda , que le dejas.

Falta la voz al animo cansado , 
y faltara la vida juntamente , 
si fueta falta para ser sentida.
Bien se parece como vivo ausente 
de quien vivir presente , y apartado 
es muerte fiera j y es alegre vida, 
auseneia entristecida, 
pellgro de mal lleno, 
donde mi culpa peno.
Afloja furia fiera el instrumento
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de mi crueVgra''isimo torment© j 

suspende tu crude efedo en tanto 
que con cansado acento 
el descontento de mi estado canto.
I Agora que me tienes apartado 

de la beldad que admira cielo y suelo , 
me 'das a conocer el bien perdido.
Eien que con perder un bien del cielo ,
en quien se muestra su valor cifrado ,
quede mas que perdido entristccido:
no anadas al sentido,
estimando el contento,
tan alto sentimiento
que pierda cuerpo , y alma consumida,
pues es poco faltar la triste vida:
que si como la vida se acabara
en la triste partida ,
viniendo dividida , me faltara.

Si lo que fui primero considero 
y lo que soy por el ausencia miro , 
de tan aka ventura me lamento : 
que la bellez.a por quien yo suspiro, 
aunque dichosamente velia espero , 
■ noJfTp de causarme descontento; 
(l^queste apartamiento, 
que fiierg de la vida , 
y no luera partida, 
de tal suerte’ lasqma mi sentido

que
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que no qulsiera ser por liaber sldo 
de la mas inhumana, y cruel pastora 
que el mundo ha poseido , 
favorecldo , dura cosa agora.

No pudo proseguir el triste canto 
el ausente pastor entristecido 
por la venida de un amigo ausente r  
y  habiendose llorando redbido , 
aliviando con verse su quebranto, 
se sentaron al punto juntamente : 
y  habiendo largimente 
sus bienes , y sus males 
diferentes , y tales, 
con lagrimas ardlentes declarado, 
al son de sus zampohas acordado.

Y al del furor del viento , y agua vasto ,  
esto canto Montano, y esto Ergasto.

M o n ta n o .

Licida mia pias que el sol hermosa , 
donde ten go mi gloria senalada , 
como en parte divina y soberana , 
mas blanca y colorada 
que el bianco lirio, y  la purpurea rosa, 
cubiertos del humor de la manana : 
si viese tu belleza sobrehumana 
en quien mi gloria veo ,
2 que me puede mostrar el claro cielo

SI
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si en solo nfc deseo' 
te^go puesta mi gloria y mi consuelo 
\  J E r g a sto .
|Filidamia mas resplandeciente 

que al salir del oriente la manana , 
coiflp guia del Sol e solarecida: 
mas serena y Humana 
que el fesplandor del cielo transparente 
al cabo de la noche escurecida; 
si te doliese mi cansada vida , 
mostrandote piadosa 
a la firmcza de mi amor estrano , 
el alma dolorosa 
podri cobrar alivio de su dano.

M o n t  m o .
Licida mia , si apartado agora 

de la luz de tus ojos soberanos 
las claras luces de los cielos veo : 
si los ojos huraanos 
del vencuroso amante que te adora 
te veil por los cansados del deseo : 
el gravisimo mal con que peleo,
J cqm(f> me tiene vivo ^

^^olo vivo aquel momento quando 
ae tu vista recibo
la prcseHck que muero deseando ?

E sg a sto .

Fillda mia, si en dcsgracia tuya ‘
con-
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contra â furla del desden altiva 
que en tu-belleza pura considero , 
un solo punto vivo , 
tu rigor desdenoso me destruya.
Si de mi vida cruel no desespero,
que como mi dolor terrible y fiero
vengadetu dureza,
de lo que puede ser posible excede:
y  es como tu belleza ,
y  es tu belleza mas de la que puede,

,  M o n ta n o .
Licida mia, mas que la alma cara, 

agora viva , muera , pene , o tema , 
espere , desconfie, Ilore, o cante , 
la belleza suprema 
mas que la de los cielos puros clara, 
y  a mi vida mas que ellos importante , 
eternamente la tendre delante, 
a quien ni muerte fiera , 
ni peligros contraries de la vida 
puedan quitar que quiera, 
hasta que el cuerpo, y alma se despida. 

E r g a s to .
Hilda mifi, mas que la alma cara , 

agora me atormente tu dureza , 
agora me persiga cielo y hado , 
y sea mi firmeza 
prueba de la fortuna mas ayrada

que
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ique puede acrecentar mi duro estado, 
mientras el fehiciente dios dorado 
si^iere su camino,
^clark luz del dia noche escura , 
s\la siras contino
am̂ da en pena, y gloria, y desventurat 

Poeta.
No niwieran tan presto fin al canto ,  

que el y)litario y solo monte oia, 
ios dos tristes , y miseros pastores , 
si el negro manto de la noche fria, 
del triste reynO del eterno espanto 
no eclipsara los Deiios resplandoiesj 
y viendo ya mayores 
las sorabras estendidas 
por las selvas floridas, 
el sol en occidcnte Colorado, 
entre las pardas nubes abrasado , 
poco a poco se fueron recogiepdo, 
ardentisimas lagrimas vertiendo.

EL
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EL M I S M O  D . F R A N C I S C O  

D E  Q U E V E D O

S A T I  R A.

P ues mas me quieres cuervo qtie no cisrf,  
coqvlemse en graznido el dulce arruflo , 

y  mi nevada pluma en sucia tizne.
Ya mi Belisa, ya rablando aullo 

tu ingrata sinrazon , y  mi cuidado , 
y  del yugo y^aromas me escabiillo.

j Mas cqmo puede ser quien ha cantado 
tu bello rostro , tu nevaba frente, 
el cuello hermoso de marhl labrado:

Que tu nombre escrlbio tan dulcemente, 
en levantado estilo , en versos graves , 
que le pueda jiltrajar eternanitnte ?

La causa ,yo la sufro , y tu la sabes, 
aunque en callarla pienso ser eterno, 
ora me vituperes , o me alabes.

Escucha pues en son altivo, o tierno, 
mis quejas , y comienza el noviciado 
que las damas haceis para el infierno.

jComo se hecha de ver que me he enoJ!|^! 
la culpa tiene aquesta lengua mia : 
perdoname que corro desvocado. •

Perdoname mi bien , y mSalegria,
que
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que aquesta mala inclinaclon me lleva 
aiinque un Jgravio sin razon la guia.

^No ten gas pena no,que yo me atreva 
^cosAque yerguenza pueda darte , 

j p  podre yo hacer cosa tan nueva» 
pare'ce que empiezas a mudarte , 

quG îerdes la color, y el rriovimiento , 
que no’acabas todohoy de persinarte.

j O |o  que gritaras mi atrevimiento ! 
diciendo : j este mordaz ( aqui te entonas ) 
se atreve a una muger de mi talento ?

Pero volviendo en ti mi lengfla abonas  ̂
y  viendo que no puedes desmentirme , 
por encubrir la caca me perdonas.

No dcjar̂  Belisa de reirme 
imaginando quantas maldiciones 
arrojaras en mi por destruirme.

Ya me ordenasla muerte en pescozones , 
ya con el soliman de vin favor tuyo, 
ya en tu mucho rigor , ya en tus razones.

Diciendo: yo a esie barbaro destruyo j 
con el enterrare mis liviandades, , 
y alegre gozare mi dulce cuyo.

dices Belisa las verdades : 
tepregunta si eres, Orsihas sido 

ifmana por tus dulces mocedades ?
Si te h ŝ îolgado , y te has entretenido  ̂

‘aTlrf'fte-s^me da tfh ardite solo ,
de-

    
 



desele, pues es justo, a tu marido.
Ponga en m vida quien quisiere*doIo, 

que yo pienso dejarla eternizada , 
en estos versos, aunque pese a Apolo.

Pues- eres a mis ojos tan probada , 
y no es malicia, en penas y  trabajos , 
que estas pura de puro acrisolada.

Rebujada naciste en dos andrajos, 
de una hija de Adan por gran ventura 
cuya. comadre fueron quatro grajos.

Alii tu cuna fue tii sepukura, 
y  qual pequena plahta, de la tierra 
te levantaste en tan sublime altura.

Con la belkza hiciste al mundo guerra , 
siempre para veneer fuiste vencida , 
misterio grande que tu vida encierra.

Amaste la humildad tanto en tu vida 
que debajo de todos siempre andabas , 
solamente en dar gusto entretenida. ■

A  Dios eterno tanto amor mostrabas 
que v̂iendo que es el hombre imagen suya ,  
con este zelo a todosi los buscabas. .

jPues qual sin alma puede haber que arguya,' 
de vil pecado tan devoto zelo , 
y que en su lengiia tanto honor'destruya 

Un rayo de la boveda del cielo 
cn ceniza le vuelva lengua y  boca , 
si justicia faUare aca en el

que
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Alastima a llanto me provoca 

tan dura Aierte , y  rigurosa estrella , 
l̂ astante a enternecer un monte , o roca. 

llunca nacieras tan hermosa ybella, 
ij/as no fueras persegulda tanto, 

solo aventurarte a ser doncella. 
ro yo mi Belisa no me espanto, 

qu'e aempre en este mundo, y  siglo rudo 
pasa  ̂ los buenos penas y quebrahto.

Preguntaloal hermanp cogolludo, 
que i\  te declarara el misterio quando 
verdad desnuda te dir̂  desnu5o.

No te andes encubriendo y recatando ; 
despues que no hace el medico provecho 
al enfermo que pasa el mal callando.

Y pues te ves agora en tal estrecho , 
un dedo mas o menos , no seas corta , 
mi Belisa , descubrele hasta el pecho.

Yo te digo a la fe lo que te importa , 
que soy hombre de bienalas derechas, 
y no amiguito de banquete y torta.

Vosotras las mugeres estais hechas 
a oir  aduladores , no soy de esos , 
amiajK de dulzuras, y de endechas. 
^^unca mi alma busca esos excesos 
que es muy de mancebitos de la hoja : 
quajadli iengo la cabeza en sesos, 

«̂41aj;£ceinê ijâ îrme te acongoja, 
le m . V IU  V en
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en ver como mis tachas disimulo , 
de nuevo agora, y sin razon te enoja.

Solo .en considerarte me atribujo 
echandp mis simplezas a malicia, 
y por aquesto lo demas regulo.

Pues asi del poder de la justicia 
mis cosas libre Dios , y asi me vea 
oficial reformado en tu milicia ,

Que soy quien solamente te desea 
servir , aficionado de tu cara , 
que en su servicio tanta gente emplea.

Aficionome a ti tu farna clara , 
y  verte una muger de tomo y lomo , 
que aun de tu cuerpo nunca fuiste avara.

; O virtud excelente! de quien tomo 
egemplo singular en la largueza, 
mis carnes venzo , mis pasiones domo.

Es tanta de tu vida la estrecheza , 
que siempre andas cayendo y levantando : 
de penitencia es grande tu fiaqueza.

Contino estas escrupulos llorando , 
que en tu buena conciencia los testigos 
de la culpa venial estan ladrando.

No lloras que aborreces enemigos, 
pues es tu mayor culpa , muger santa , 
querernos bien a todos por amigos.

gQuien de esta vida y hecfi^ no sê spanta? 
jquien a imitar tus pasos no dispbn^

la
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la ûra voluntad, la tarda planta ?

jQuIe  ̂hay, Belisa, quien que no pregone, 
tu mikgrosa vida tan austera , 
y li ûya por ti no perficione ?

*Pues de la ley sagrada y verdadera 
knto. amas los preceptos que refieres , 

kalcanzar la gloria venidera ,
^e viendo que a los hombres y mugeres

los4 landa amar sus enemigos todos ,

codos
hasta los tres del alma bien los quieres.

Yo pues que en el infiernp hasta los 
sumido estoy , y de pecados lleno , 
me vqy aniquilando de mil modos.

De fuerza propria, y de favor'ageno, 
mi alma te encomiendo-, ya que fieras 
culpas Ja tienen con mortal veneno.

Mas pprque puede scrque no laquieras 
sin cuerpo y todb, todo te lo offezco 
con Sana voluntad, y eternas veras..

Amparame que bien te lo merezco 
por esta voluntad que en lasentranas ' 
con nueva obligaciort conservo y  crezco.

Ko quieras parecer a las aranas 
ejj^onvertir las flores ert ponzoha  ̂
ya que simiente engendras para canas,

Agostare un ducado que mi rona 
acabas do ente^er en este verso, 
l̂*ftt8gCi,.fi<J«d̂ ando mi zafnpona*

y  i  Quie-
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Quiero, pues ya me tienes por peryerso, 

idarte, Belisa, una espantosa zurria , * 
pues ansi lo permite el hado adverse.

Tornado me ha sin remision la murria , 
yi quiero desnudar mi durindayna , 
ya le he dado a mi lengua la estrangurria.

Amayna, pues, desventurada , amayny; 
que por darte de presto , y a lo zayno, 
te quiero dar el golpe con la bayna.

Mas asco tengo en ver que desembayno 
contra la Ninfa Bel de una zahurda , 
y del primero pensamiento amayno.

Pero bien me mereces que te aturda  ̂
y que ninguna falta te la calle, 
y  un dilivio de satiras te urda;

Pues tanto mal has dicho de mi talle ,  
y que me fuerzas ( esme Dios testigo ) 
en este tu billete a divulgalle.

No mi disculpa en la pintura sigo , 
pero quiero mostrar de tu locura 
cl trato infame, el termino enemigo.

No es como mi vida tu estatura, 
que por no decir ruin quise ponello , 
bien larga has menester la sepultura.

Es como tu linage mi cavello , 
escuro negro, y tanta su limpieza 
que parece que no has llegado^vello.

£s como tu conciencia mi cal
^veuo.
CafeSw^

a n -
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iancKa , Ifien repartida , suficlente 
pai'a mostrar por senas mi agudeza.

Jo es de tu avara condicion mi frente ,  
es larga , y blanca, con algunas viejas 

^ridas, testimonio de valiente.
M^on como tus espaldas mis dos cejas , 
CT^co, con los pelos algo rojos, 
de 11 color de las tostadas tejas.

son como tu vestido mis dos ojos , 
rasgadps , aunque turbios ( como dices ) 
serenos aunque tengan mil •nojos.

Son como tus mentiras mis nariccs, 
grandes y gruesas: mira como escarvas 
contra t i , mi Belisa: no me atices,

Como tus faldas tengo yo las barbas , 
levantadas, bien puestas : no me apoca 
que digas que hago con la caspa parvas.

Es como tu , para acertar , mi voca, 
salida , aunque no tanto como mientes, 
con brava libertad de necia y loca.

Como son tus pecados son mis dientes, 
espesos , duros , fuertes al remate , 
en jfmorder de todo diligentes.

como tu marido mi gaznate 
cstirado mayor que tres cohombros , 
que el Ikmalle gloton es disparatê
■ <̂ o m osonl^»^obervIos son mishombroS, 
demBsSoJ'J^bustos a pedazos,

V 3 que
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que causa el verme al mas valiente , aupmbfo.
Como tus apetitos son mis brazos, 

flacos -j'aunque bien hechos, y  galanos , 
pues ban servido de amorosos lazos.

Traygo como tus piernas yolas manos * 
abiertas , largas, negras , satisfecho 
que d^n embidia a muchos cortesanos.

Como tu pensamiento tengo el pccho ,  
alto, y  en generosa compostura, 
donde pueden caver honra y provecho.

Como es tu vida tengo la cintura, 
estrecha ^  sin barranco ni caverna , 
que parezco costal cn la figura,

Como tu alma tengo la una pierna , 
mala , y  danada j mas Belisa ingrata, 
tengo otra buena que mi ser govierna.

Como tu voluntad tengo una pata, 
torcida para el m al, y he prevenido 
que le sirva a la otra de reata.

Como tu casamiento es mi vestido , 
mal hecho, y  acabado, que un poeta 
jura de no ser limpio , ni pulido.

Es como tu conciencia mi bayeta , 
rafda , y  esto basta, aunque imagine 
que aguardas por si pinto algunatreta.

Mas yo quedarmc quiero en el canjino, 
que aunque trato de tf tengcNi^^o , 
no digan que a la colera mi inclmS?**

Es-
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Esta iĵ i Imapn es, y mi retrato, 

adonde estoy pintado tan al vivo 
se conoce bien mi garavato.

^uestos versos solos los escribo 
fra. desenganar al que creyere 
^  soy , como tu dices, bruto y chibo. 

les quien este retrato proprio viere 
sac^a por mi cara tus costumbres , 
y tff conocera si lo creyere.

Pareceme que apuras pesadumbres: 
si mas versos escribo hare q\je vicrtas 
las destiladas lagrimas a azutnbres.

Pareceme Belisa que despiertas 
de noche con sonarme tan medrosa 
que le das al vecino francas puertas.

Diras, si yo no fuera rigurosa 
con este mala lengua , pues saWa 
su condicion , viviera venturosa.i

Ojala quando yo te lo decia 
ablandaras el ser con que enamoras > 
no vieras en tu casa aqueste dia.

Mas ya que aquestas libertades lloras, 
arrjpentida del vivir primero , 
bji^are tu amistad en todas boras.

No pedire mas cartas a Lutero 
de fa^or para ti , o al vil Pelagio ,
^̂Jiaras por elj^ la amistad que espero , 
suc58erti^l!^za a tu naufragio.

ANAS-

    
 



K T A L E
DE R I B E R A .

FABULA DE ALFEO Y  ARETUSA^ 

Burlesea.

R o m a n c e .

A mparo piden , y  lima
estos de mi pluma rasgos, 

Milesios ocios del tiempo, 
a pesar de Justiniano.

A  VOS, mi Bella Aretusa 
dichosamente consagro , 
convertida en dulce fuente, 
corriente injuria del hado.

De VOS Gabriel solicito 
como la enmienda el amparo 
de mis versos, mientras que 
a Ovidio , interpreto

dntoaTSwesQiie en el libro quinto
cuen-
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fcuent| Aretusa su caso , 
fabula diez , textus ibi,

ro me engano en lo citado.', 
*Recibid el don pequeno , 

y pues soy Poeta tanto , 
y o  Poeta, que os dare ? 

partaceii munera dabo.
A1 Cleoneo Leon 

laba ApoUllo su ajo 
un dia del mes de Julio , 
veinte y tres, o veinte y ijuatro.

No ŝ  si miento en la fecha, 
que estoy un poco olvidado;
J>m  ( con todo) stiver em rtu , 
no ha de errar mi Calendario.

Anda el estudio en camisa 
desde los fines de Mayo , 
todo el mundo esta al brasero 
mas de fuerza que de grado.

Purpura viste la chinche, 
a puros de sangre tragos 
que chupo en tosco gergon,
^ e  en cama chupo de campo.;
^ Pulga joven , pulga adulta, 
bodegonea cl sobaco 
del cfrito Palenquin, 
lei Monta^g<Asturiano.

^^madosaanda la mosca,
<n
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cn la cabeza del calvo , 
haciendo siemprc que niegue * 
la cabeza meneando.
, Negada a los vericuetos 

de Flegra, tres veces Nacrio, 
salio la bella Aretusa 
a menos esquivo campo.

Manteo de cotoma 
(  que este trage en el verano 
usaron las Protoninfas, 
por se# lucido y varato )

Lleva puesto, y los corpinos 
de tafetan encarnado, 
que la did Diana un dia j 
trasteando unos retazos.

En verde garvin traia 
cl cabello aprisionado 
luciente mina de ofir , 
crespas madejas brillando.

Mas carmin honesto debe 
a sU intrepido cansancio, 
que a la primavera hermosa 
purpura en flores el prado.

Del hombro la aljaba pendc, 
como de la mano el arco , 
el brumal trueca coturno 
a diez puntos de z9(k^ .̂

Que en esto de piesT5s«̂ îtlIas
al-
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algo l^gos los usaron , 
hermosos, y  bien dispuestos, 
kiUjque juanetudos algo.
I  Salio pues , nunca sallera, 
la cansadaNinfa, quando 
en nudosos mausoleos 

fcbo sepulta sus rayos. 
Rabanos comido habia 
cefiro , y  regoldando, 

hizo la tarde apacible, 
porque regoldaba manso. •

A la orilla , pues, de Alfeo , 
rio lucieiite y gallardo , 
salio la bella Aretusa, 
calurosa por el cabo.

Es Alfeo un mancebito , 
que,de los nobles penascos 
del P,eloponeso guia 
su linage antiguo y claro.

Sobrino de la Meotis , 
deudo corriente del Tajo , 
y  entre los mas nobles rios 
ijftlosisimo fidalgo.

En cuyo hermoso cabello 
harto (por cierto) dorado, 
did a^una palmada Midas, 
algua capop^id sopapo. 

jPaiRtOmlla bien dispuesta y
es-

    
 



estevaiio un tanto quanto ^  
peto y  guedejas al uso , 
punos y cuello azulados.

A  su margen, pues, entonce  ̂
descansos solicitando , 
sentada estaba Aretusa : 
decho a demo lo asentado.

Viendo tan buc-na ocasioiJ 
miro por alii si acaso 
hubiese de su osadia 
algun <estigo qjizarco.

y  viendo que estaba sola 
determine darse un bano > 
que la receto un Dodor, 
contra un mocoso catarro.

Cata en carnes a la moza ; 
no vio tanta nieve el Marzo ,  
ni en sus cumbres el Rifeo ,  
ni en su pozo el obligado.

Nevaba Julio Aretusas 
dandole en copos humanos 
Candidas luces al dia ,  
desprecios al Alba blancos.

Logro la ocasion Alfeo , 
y  viendo que ya en sus charcos 
nieves navega la Ninfa, 
aunque el tope boC» abajo , 

Dandola un aZote’cR ]^
d u l-

    
 



dulce injuria, dulce agravla 
de la diosa de la espuma, 

la diosa de estos llanos:
I  Tus miembros hoy generpsoS 

ijperdonen mi tosca mano , 
lyo soy Alfeo , yo soy 
jjaque ha estado idolatrando 

ITu beldad desde mis ondas 
i«^ra mis tristes cuidados , 
conjugalmente atrevidos, 
matrimonialment^sados.,

Mas hermosa me pareces 
.que el avc que con su canto 
su temprana miierte anuncia ,  
dulces Caistros nadando:

Mas, que el pajaro Fenicio , 
que vive quinienms anos ,  
y  muere quemado al fin 
como pajaro nefando:

Mas que el otro que de Juno 
sobervio es blason , llevando 
de perspicaces estrellas 
ui^rmamento en el cabo.

murmurio de Alfeiilo, 
viendo tal desaguisado 
huyo furiosa Aretusa, 
sus Sefeos des^nando. 

''SigUfilAxf amante rio ^

    
 



y  asl desato los labios 
con estas mismas razones 
que fieramente declaro:
V Donde huyes I donde hliyes 
Aretusa, egemplo santo 
de las Ninfiis ? deja ahora 
el fugitive recato.

t Hijo soy de la Morea 
peninsula; de sus altos 
escollos traygo mi alcurnia ; 
mira-^i en sangrete igualo.

Se mi esposa, asi la selva 
dos mil exponga gazapos 
a tu espetera , segura ■ 
de las industrias del ga'to.

Jdaga lisonjas el bruto , 
por antonomasia ALbano , 
de su vida â tus arpones , 
de sus fuerzas a'tus manos.

c. Pideme el oro que cria 
en Bengala el Sol , y quantos 
nacares tributan perlas 
al oriental Oceano:

El diamante maslucido, 
el mas brillador topacio , 
la mas estimada piedra , 
el mas precioso gqijarro.

Vista tus miembfTWieMaoscr
el
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el mas joyante gusano ,. 
que en*industrioso capuUo

3njere asa2s aprisionado.
' Todo 6s tuyo, Ninfa-bella , 
ejate akanzar, que en vano 

muyes , pues he de seguirte , 
^Sttque mas me duela el bazo.

IDe ti me tiene mi estrella 
tksamente enamorado ; 
diganlo mis quejas tristes  ̂
digalo mi-amargo^anto.

Estos ojos te lo digan, 
pues que vierto por entrambos 
aguas ardientes, senora, 
yaunplenso que.letuarios, 

Ivale dando Aretusa 
fugitives desenganos; 
mas el corriendo la sigue 
los carcanales calados.

Ella viendo que la alcanza, 
y no sufriendo el trabajo 

3lantas, de Diana 
|ora el auxilio grate : 
i O  diosa de las doncellas 

que tribute Mauregato 
ciento a ciento a la Morisma , 
cobard^mente ,villano,
■ en este peligro ,
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y  tu Imperlo soberaact
estienda su Monarquia
en aliviar mis zaneajos.

Acorre deydad divina
cn trance tan desdichado
a tu d̂a companera ,
que esta la muerte aguardandoy

Yo fui, diosa, quien humlldp
te traia de ordinario
en el carcax las saetas
de aqijese marW lunado.

Acuerdom^o, senora,
que entrambas juntas baylamos
las folias en coreas ,• '
y la chacona en saraos,

Alfeo , Alfeo me sigue , 
riachuelo amartelado 
de mi beldad inocente , 
de mi talk , y de mi garbô  

Misericordia, Diana, 
y  pues que claro te hablo 
suceso'feliz te implore 
este lastimoso ensalmo.

Dijo, y la Cintia matrona 
en el mas escuro manto 
de una vaga nube esconde 
sus quatro a la Ninfa quartosJ 

El mozo Alfeo qu«>44p
el

    
 



el trance inaudito y rare , 
en aka voz asi dijo, 

sKUyeiendo sus mostachos: 
'̂■ Qualquiera que hubiese visto, 

qualquiera que hubiese hallado 
a Aretusa , diga de ella , 
le dardn su biicn hallazgo.

Aun no contenta Diana , 
cn curso liquido y blando 
convirtio a la Ninfa bella : 
j que caso tan impensado!

Quando dellHada en ^horros,- 

quando convertida en canos, 
Sonora es plata entre piedras, 
Candidas olas manando.

• Mezelo las suyas Alfeo 
a sus humedos regazos, 
gozando dulces corrientes , 
pues no pudo amores castos.

De cierto arcabuz de Apolo 
acababa un sacatrapos 
el maridillo de Venus, 

fcl herrerillo Vulcano.
 ̂ Oy6  el son de las corrientes j 
y sali6  medio espantado 
a ver el fin del suceso , 
HUmnatim cogeando.
. A  «t»roquIUo, y a bronte

l o m .n i7  X
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Ilevaba el derecho bra?o, 
y el otro de medio arriba 
desnudo , crudo Piragmon.

Y de pladoso pesar 
su corazon lastimado, 
a los liquidos garzones 
hizo este culto epitafio.

Aqui yace, j o pasagero! 
si es que sediento venis, 
agua much a , y poco anis.

MI-SM^ A U T O R
R O M A N C E .

Y a que quereis conocerme 
bellisima Catalina, 

hoy de mis acciones proprias 
pienso ser el Coronista.

Segura mi pluma buela , 
pues no solo se prohija 
a vuestro amparo Senora , 
mas tambien a vuestra lima.

Que en vano las ondas teme 
entre Caribdis,y Scila, 
nave que a seguro puerto 
estrella conduce amiga.

.Mi nombre es Pantakqn,
Si
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si bien congeturas mias 
queyno fue nombre sospechari, 

SI de la pila.
^^ombre tan de luenas faldas, 
que solo me desobliga 
de muger el no calzarme 
once dedos de taugia.

Algo Abenamar mi rostro , 
y mi tez algo Jarifa , 
al juicio de un espejo 
ni me acusan \ni me libran,

Negro todo w anO el*trage 
mas que me viste me tizna , 
alma soy de la bayeta , 
y humanidad de la frisa.

Espiritu soy de un requien , 
que la profesion jurista 
me graduo de funesto 
Bachiller por la otra vida.

La interior oculta gala 
en ningun estrcmo pisa, 
que en lo aledado, y lo feo,
^1 medio jamas peligra.

Por no ser enamorado 
no con verdad que os dfga 
de mis costumbres , que solot 
4e amante no tengo pizca.

Quedese este hidalgo afedo
X z al
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al mas pcinado Macias,  
que es de amorosos ardores/ 
miserable chamusquina,
• A un Narciso tan consta^^ 

y de finezas tan limpias, 
que muda con cada fiesta 
el amor , y la camisa.

Al que de llorados males , 
al que de penas planidas 
no tiene para su llanto 
panza la mayor Mtija.

Y enfre gust^ o rigores, 
si se abrasa, o si tirita, 
cn la alquitara de amor 
el alma toda lambica.

Que yo para las deydades 
que hoy en Madrid se platican 
rengo a gatas los deseos, 
y los gustos en cuclillas.

Tray go la eleccion ociosa, 
y la voluntad valdia , 
la belle za no me tulle , 
ni la hermosura me llsia;

y  es que como ya se paga 
del dlnero toda linda » 
por lo roto de mi loba 
se les trasluce la dita,

Ya estoy explicado , y doyle
gra-
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gracias al cielp infinitas, 
quelurlosidades vuestras

traido a ser enigma.
Este soy en suma, y dejo 

para ocasion mas prolija 
de otros avisos menores 

jOtra mayor rctaiia
Que asaz le basta Senora 

para blason a mi dicha 
que pidais quaalguna sea , 
y no entera la yoticia. •

Pero VOS en cuyo rostro 
la beldad se deposita , 
y en cuyos ojos el cielo 
o se ajusta , o se retira:

Q̂uien sois? que a mi de pensarlo 
los cabellos se me erizan , 
la misma mano me tiembla, 
y las plernas me reilan.

Decidlo VOS antes que 
las plumas se me derritan , 

de segunda porrada 
los mares mi osadia.
Que averiguar al sol rayos 

avin la mas alada vista , 
sarajen mi no sin egemplo 
costosa bachilleria.

Y asi con temor del dano

X5 q u e

    
 



jne refreno en las cosquillaS; 
aunque a describiros belU 
altos impulses me guizcan.

Mostraos tan hermosa al muodo 
como mi fe os imagina , 
excediendo en forma a aquella 
de Chipre deydad antigua.

Mire vuestro coram vobis 
sin que el manto se lo impida 
todo mortal, sirv^el manto 
de custodia , y j^avaricia.

La beldad aprisionada 
o se malogra , o se olvida , 
no nacisteis vos tan bella 
para carcel de vos misma, 

Descubrid pues el obgeto 
que mis ojos solicitan , 
ya que belleza sin arte 
os pregona peregrina,

O tra vez feliz aquella 

cuya hermosura nativa 
con descuido se compone ,  

con negligencia se alina.
Que tener luciente el rostrb 

a poder de medicinas, 
eso conCediolo el cielo 
a qualquiera blanduriHa,

Pejaos admirar, y sepatt
las
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las almas que a las heridas 
de v êstros divinos ojos 

%^abra s,egura tetilla.
Muera aun lo inmortaljignore 

remedios la Cirugia, 
tanto que queden perplejas 
sus lancetas, y sus pinzas.

Haya tajos y rebeses, 
y sacando dc la cinta 
sus luces tirexstocadas 
unas abajo la\^a.

Fulroinen, o Clori, el mundo 
esa gloriosa Suiza 

de rayos , esa de lumbres 
soberana artilleria.

Batid el amor si acaso 
rebelde se fortiiica 
en humanos Jateletes, 
y animados Gravelingas.

Tartago sed de las almas, 
de los corazones grima , 

giel orbe luciente enojo ,
d̂el cielo hermosa ogeriza.

y  vivid anos tan luengos 
como dicen que vivia ,
Nestor los libros profanes, 
y Matusalen k  Biblia.

E igualen para admiraros 
X 4 HUS
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mis dias a vuestros dias,' 
sere tasajo del ti'empo , 
de la cdad sere ceniza.

E L  M I S  MO  AUT CHR

FABULA DEL l E m X b u r k s c a .

R O M A N C E .

Desde la dlcht«a Arabia 
faygado y^nerdso 

pasaba yoa la de êrta 
dos anos hariel Agosto.

Llevabahme asaz sediento 
mil brindis de negro polvo , 
los caminos despeado, 
los caniculares cocho.

Quando una opaca arboleda 
cuyo contestcj frondoso 
admitio jamas dia 
solsticiales bochornos ,

Me rccibid , sino rico, 
dosel fingiendome umbroso 
la marana de sus hojas, 
y el enredo de sus troncos.

Aup mas que de fatigado 
tube entonces de curioso ,  
acordandome del Fenix

eji
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cn mentales soliloquios,

A ta  es , dije , ilustre patrli 
* î§J^ajaro misterioso, 
que en sus ultimas cenizas 
tiene cuna, y Mauseolo.

Aqui, si ya no me engana 
la antigua grafia del cosmos , 
la desierta Arabia usurpa 
al mundo el Sirio famoso..

Aqui puê mnico tiene 
su nido el Fei^^ragosc^ 
ave rara de la ti^ra , 
y que no vimos nosotros.

Estos yermos peregrinos , 
estos despoblados solos, 
estos desiertos ocultos, 
y estos paramos ignotos j

Le albergan, hasta que incendlos 
ya le destina olorosos 
el tiempo libre que corre 
mas veloz quanto mas cojo<

t Si yo cazara, decia, 
ste soberano monstruo, 

que de embidias dlcra al mundo, 
y que de culpas al ocio.
• (̂ allara con esta hazana 

Paris el dorico robo , 
y Jason enmudeciera

h
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la piel luciente de Colcos.

Mas si no tray go onctjer/, 
ni aparejo glutinoso, 
cn el pozo ( como dice 
el refrali ) cayo mi gozo.

Poco los designios valen, 
y las esperanzas poco , 
que la penuria me birla 
de nueve en nueve los bolos« 

Ocioso peco el ̂ scurso, 
por no tj>marse df moho , 
ofreciendo a la codicia 
este bachiller antojo,

Quien me mete en ser, y apenas 
acabe de. dicir bobo, 
quando hecho Bausan me dejjt 
remigio de pluroas ronco,

Menos de sus catard'tas 
precipitandose undoso 
vecino molesto el Nilo 
deja al Catarupa sordo ,

Que yo quede ; mas atento 
al repentino alboroto 
del cielo , que estaba entonces 
mas tranquilo que Suetonio,

Un galeon vi de plimias 
que en el rarisimo golfo , 
que en el occeaiw vago ^

del
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del viento no daba bordfls.

ito  tan presto huyendp leve 
Ikl/rapulso artificioso 
buela taiadrando el ayre 
(  ave sin vida ) el bohprdb ;

D el canamo balear 
no parte belico plomo 
tan veloz , ni de las nubes 
rayo se despide aborto 

Como su i^ d o  ; dejome 
el objeto prolK ioso •  
mas espantado que el nind 
que oye el trasgo,o mira e l g o C O .

D e este escandalo violent© ,  
de este inopinado asombro 
toda mi a tendon pendia,
Como si fuera del rollo,

Vi al Fenix mismo en persona, 
y aunque del temor absorto 
intento jni planta huyendo 
ponerme siquiera en cobro ,

I  Copia, eropero, enmaranada 
de alisos verdes, y  chopos ,  
fatal se interpuso, haciendo 
a la egecucion estorbo.
•  ^gora senorVidarte, 
agora de nuevo imploro 
vuestras orejas , oid ,

que

    
 



C 3 3 0
que en h  fabula esta el lobo.

.U e g o y o , y  deliberando 
no la muerte, sino el modo, 
de su garra y d e  su pico  
ya me presumi destrozo.

; Quantas veces ,de su gula 
me pense alimento corto ! 
j quantas de su sed, pequeno 
me consider aba sorbo.

E l ) revocando i^ p ie, 
no huyas*( me d iw ) tonto , 
que si me esperas mejoras 
tu destino riguroso;

Pues si excedieses al hijo 
aun del Betico fabonio , 
en cuya madre fecunda 
marido concibe un soplo,

Y  aun al leno que impelido 
de los Carrillos del Noto, 
veloz camina observando 
la fija lumbre del Polo;

,:Sin galopear mis alas 
era alcanzarte forzoso, 
que soy el Fenix ligcro, 
pajaro del mundo heroyco.

Dime tu patria, y  quien ergs,* 
que prometo , si te importo,
3 fe de pajaro honrado
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a tus peligros socorro.

dgo entonces mas osado, 
bnos algo medroso ,  

l i ^ e  de esta susrte, siendo 
la reverencia un corcobo.

Iris plumado de Arabia, 
que eterno siendo, y  hermoso, 
bella excepcion de la muertCj 
y  del cielo eres enojo :

Su belleza se reboce 
de Juno el p a^ n  guloso ,  
metase el ave cWeste , 
pongase el Cisne de lodo.

BALTASAR DEL ALCAZAR
E P I G R A M  A .

M ostrdme Ines por retratOf 
de su belleza los pies ,  

yo  le dije ; eso es Ines 
buscar cinco pies al gato.

I  Riose , y  como eran b ellor | 
y  ella por estremo bella, 
arrcmeti por cogella , 
y  escapdseme por ellos.

D.
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LUIS » E ULLOA

D

E P I S T O L A .

At aba la vida de la CortSt
os veces incllnado en vuesta ausencia , 
con la cerviz, y  el anim o, os ofrezga

senales de aficion , y  reverencia.
Que disculpeis mi vani^d merezco, 

socorriendo en ?1 rlesg^^ mi osadia, 
si con vuestra eleccion me desvanezco.
, Ya os escribi, Senor , como vivia 

fetirado, en, la C o n e , y  que gustoso 
estas contradicciones convenia:

Que navegaba el ,golfb peligrgso, 
ni recatado de sus vientos varies,  
ni de firi^es escollos receloso;

Y que rotos los lazos voluntaries 
reynaba ya mi libertad ociosa, 
no solo con vidorias, sin contfarios.

N o hay en el viento , ni en el agua cAa 
menos estable que el sosiego humano, 
aun padece inquietud quando reposa.

Un accidente menos que liviano 
redujo mi salud a tal dolencia 
que aun no me cuento en numero de sano.

No
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N o  basta la razon , ni la experiencia  

a'pr«venir,eon arte , n l culdado
laiceS  de la contingencia.

^ D e  esR?^ccidente ni otros obligado ,  
p ^ q u e  m i natural viva v io lentb  ,  ‘

^ e j o  la C orte , y  dejola forzado.
'  M as m e fatigo quanto mas m e aliento ,
y  crece resistida la tristeza
quango los m edios de consuelo in ten to .

j O ,quanta confusion , quanta estraneza  
hallara egecutado m i ^ t i r o  , 
si tan horrible a figuraHe em pieza !

N o  duerm o , ni so s ie g o , ni respire ,  
y  en el enojo de congoja tanta 
un suspifo m e im pide o tro  suspire.

V uestro ju ic io  juzgo que se espanta 
de m i cobarde aliento , y  d iscursive  
a mas que mi experiencia se ad elan ta ,  

O p on ien d o  a las lastim as que escrivo  
quantos ingenios do£los celebraron  
la candidez del siglo p rim itivo  ;

D e  cuya duke Ubertad sacaroii 
las Cau§is verdaderas de alabanza # 
que a nuestras soledades trasladaron*

N o  cs lo  m ism o  tib ieza q u e tem planza ,  
n i la  com u n  m od estia  se condena  
com o  Ia*sii^ular desconfianza.

Q uando la soledad  pu d o se t buena
ig-
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ignordla e l d esp ech o , y  el d e lito ;  
era costum bre entonces, n o  era perm*

Y  si ahora en el num ero infin ito  
de opipjones la m iro defendida , 
ninguna m e convence ,  ni la im ito .

Q u e quando mas la retirada vida  
tenga razones para tolerada ,  
n o  se las hallo y o  para elegida.

D ura resolucion desesperada  
librarse un m olde en que vaciar los dias ,  
sin que se altere de la e^am p a nada.

A lim entarse clc mehlircolias, 
y  en lo  de para siempre en un e s ta d o ,  
im itar las eternas agonias.

A  todas horas el hum or de un la d o ,  
reclinados en 1̂ los pensam ientos j 
nunca del g u s to , siem pre d e l enfado.

I Q ue bronce sufrira los cum plim ientos  
de una C iudad ,  las v e r a s , lo s r e t ir o s , 
las tem as ,  las m alicias ,  y  lo s  cuentos ?

Pues si salis al cam po a divertiros  
co n  las amenidades que os o frece ,  
y a  vuelven  a estorbarse m is suspires.

Q uanto en  la selva m isterlosa crece  
par^ ruda lisonja  de los o j o s ,  
to d o  sordo se v e , tod o  enm udece.

A q u ello s en A bril verdes despojSs  
q,ue se m iran tenidos del E stio  ,

en
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c a  el O d u b r e  palidos ,  jr r o j o s ;

^'% quantp v ive  del hum or del r io ,
^sn l^ b u e lt^ d e l Sol acelerada, 
lo  m atiza el calor, lo  borra el frio .

una v e z  ad vertid a , o  contem plada  
^ novedad, m alogra los prim ores, 
y  queda la  atencion  d escou so lad a:

D escifrando a las aguas los rum ores 
enteijdiendo por senas a las p lan tas,  
oyen d o  por a l ie n t o ^  las f io r e s ;

Y  contem plando l^ ie d a d e s  quantas 
se ven  de brutos t a r d o ^  ve loces : 
i  que pueden ensehar rudezas tantas ?

B ram ar, ladrar , geinir son unas v o c e s  
que contienen  aguero en el son id o  ,  
y  solo pronunciadas son fe r o c e s :

Darase entre las fieras por vencido  
lo  racional, y  para introducirse  
la Humana v o z  se volvera bram ido;

0  sera que procure d ivertise ,  
inventando en su  dano alguna ttaza  
d e persegqirlas ,  y  de perseguirse.

1 Qu^ gu stoso  dijera de la caza 
quantas fatigas su  virtud encierra ! 
pero  su m ultitud  m e  lo  em baraza.

i O  nunca fuera im agen de la guerra  
con  que usflrpp los im periales v o to s  ,  
y  nuestros labios re sp e itiv o s ciexra ! 

Tom. VII. y N o
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N o  m enos que en los param os rem otos  

de nuestras almas las celestes lum bfes  
lucen  entre tu m u ltos, y  a lborotos,

Si supieras usar de las leg u m b res ,  
despreciaras los faustos quc veneras ,
(  d ijo  un sabio )  culpando las costu m b res, 

D e  otro  que respondio : si tu  supieras 
usar bien de los b ienes, mas m o d e s to ,  
sin  alim entos rusticos vivieras.

L o  desabrido masL, lo  im s  m olesto  
n o  e l so sb g o  del anim o a^ ^ura , 
n o  consiste del 6u lto  e j ^  fu n esto .

E l regalo tem plado ,  la blandura  
sin exceso n o  estorba cn lo s  prudentcs 
la candidez de la conciencia pura.

Si a contem plar las obras excelen tes, 
d e la prim era cuna derivadas 
dan m ateria las f lo r e s , y  las fu e n te s , 

E n tre  plantas mas vivas inform adas 
de m ejor alma por m ayor cu idado, 
para o tro  fin  sin fenecer criadas,

M o tiv o  n o  sera mas dilatado  
m irar uno de inutil afligido , 
y  Ver o tro  afiigido de ocupado :

C ieg o  d e  confianzaal presum ido  
turbado al ignorante de rccelos ,  
m udo de confusion al desvalido :

L a  co d id a  alterada de d e sv e lo s ,

la
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la-riqueza oprimida de cuidados ,
^  pdljreza ctrcada de consuelos :

pesar , y el contento tan mezclados 
que nl en lo temporal son los mortales 
ei^Ristigos, y  premios agraviados.

^  Embuelvense los bienes y los males , 
y  en nuestro engano clego en sus errores 
falta la luz que los descubre iguales.

La» dos fortunas son dos escul tores 
de la naturaleza , en^ue trabaja 
una y otra distintas la^abores j

Labuena en pulim ie^ se aventkja, 
para aumentar el ser artificiosa 
con el adorno a la materia baja;

La mala labra siempre en la preciosa, 
que castlgada del buril severe 
descubre mas valor menos vistosa :

Y  con acuerdo provido, y entero ,  
para la suerte adversa, y  la propicia , 
se examinan los meritos primero.

;,0 quan errada acusa la malicia 
porque la fiel distrubuclon no alcanza 
al peso Celestial de la justicia !

i Que neutral se mostrara la balanza 
pesandose el temor con los dichosos , 
y  con los înfelices la esperanxa'.

Y  si en estos discursos m’vsteriosos 
bastara lo exterior en que se obstenta-

Y x eger-
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egercidos alegres y gustosos.

De esta gran maravilla en que se^umeqfan, 
o se dilatan tanto los alientos 
que se pueden gastar sin que se slentan:

Donde son tan lucidos los contentos , 
eiitra el pesar tan recatado , y breve, 
y  estan tan a la vista los aumentos:

Donde todo en su circulo se mueve ,  
gustoso, alegre , facil, y dis crcto , 
apacible , suave , blando leve.

Y  si contiene^Igun tT m i: secreto , 
y todaestahermosura'«im engano, 
que es engano dulcisimo os prometo.

Venid vos a entender el desengano , 
que le examinareis con mas acierto , 
y  sin peligro, ni temor del dano.

Sin esta variedad todo es desierto, 
aunque la ilustfe poblacion se cuente 
que os tiene retirado , y encubierto.

Aqui en lugar a tantos eminente, 
preceptos formareis con el egcmplo 
que la noticia cortesana-aumente ;

Y  las claras virtudes que contempiS, 
y  antes de la experiencia conseguisteis, 
de vuestra fama labraran el templo.

Otra yez vos que la licencia disteis , 
dad disculpa tambien al desvario * 
que j)rovocasteis, o que permitisteis ;

Qjie
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, Que si a vuestro caudal del genio mio , 

^que'*entre tantas fatigas desfallece, 
los taributos esteriles emblo,

El respeto , el amor que los ofrece , 
pecbo sencillo se deriva , 

buestra estimacion lugar merece. 
Quando mas corono la frente altiva 

Alejandro de triunfos venccdores, 
hollaado al orbe la cerviz cautiva,

De la insigne Corinto EmbajadorcS 
naturaleza en ella le Vfrecleron,

, deSfcs 1porque fuese capaz de^lis honSres,
Y  como de la oferta conocieron 

que con despreclo burla , o no repara ,■  
con animoso corazon dijeron :

Esta demostracion con que declara 
nuestra Ciudad el animo rendido, 
no te la ofrece grande , sino rara ;

Que tener vecindad sin ser nacido 
en Corinto , por grande j  vittorioso 
a Hercules, y  a ti se ha concedido.

Mudo semblante el Principe ambicioso, 
y con la emulacion hizo conceto 
de este trofeo por el mas glorioso.

Y  yo con tanto egempio me prometo 
en la esfera que alcanzo vuestro agrado , 
advirtiendfl tambien que dc mi afeto

Solo cste efedlo ha visto consagrado
Y j la
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la deydad que por Idolo venero , 
y  el Principe que tengo por sagrado.

Y  VOS para que fuesedes primero, 
ni mi noticia os merecia, ni el mundo : 
sois por ei tiempo en numero tercero , 
y  por nada en el animo segundo.

E L  M I S M O  A U T O R

R O M A N C E .

Despties qugr^^una partida 
con dos ausencias llevasteiu 

tqda la gala a mis ojos , 
todo a mi gusto el donayre;

Como quedan vencedores 
sin oposicion los males, 
mi vida es toda un peligro ,  
y  mi salud un achaque.

Siglos venturosos eran 
los que usaban vincularse 
por religion las familias 
al cuiro de unos penates.

La codicia aun no sabia 
hacer que se desatasen 
de los reciprocos nudos 
las almas de los amanteSt 

Aun estaban por nacer
aquc-
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aqucUas calam idades 

que sem braron en la tierra  
la d isc o rd ia , y  el dorage.

A u n  no era perm itido 
el osar que profanasen 
canarao > y  p ino am biciosos, 
la inm unidad de los m ares.

i O  tu  ingeniera sagaz 
d e las m aquinas de M a rte  ,  
ham bre sagm da del o ro , 
q u e  riesgo  persuades !

Q u e  d esp e n a iu ie  lo ?  n id p s 
p olios im p lu m es las aves 
para  q u e se c e b e n , son 
egem p lo s irra cio n a les.

L o  q u e  llam an  p u n d o n o r 
i q u e  in tro d u jo  en  los rao rta lcs 
sino p ielago s de fu e g o  , 
sino d ilu v io s  d e sangre ?

P e ro  m is ternezas tristes 

aun qu e lo  in ten ten  n o  hasten  
ia que d e m i p atria  o lv id e  
iUclitas fe lic id ad es.

A q u i e l C o n d e  m i Senq§ 

es el p rim ero  q u e sabe 

sin d iferen cia  de clim as 
estar b u e n o  en todas partes:

Y  estan a su im itacion

Y 4 me-
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mejores los naturales, 
que tambien la virtud ticne 
5US contagios eficaces.

Ilustradas las costumbres 
( asunto el mas importante ) 
pasa al segundo primor 
de formar urbanidades* 

Derrama la cortesla * 
que atento no la reparte 
por hacer mas en qi^sea 
con el desjrecio esaraable.

j Quantas essafas grandezas 
dejaran de atormentarse 
si supieran mantener 
estas prodigalidades !

Entre los muchos que obliga 
sin atender a obligarles, 
porque solo tenga el blen 
la satisfaccion de obrarse ,

Sin empenar la eleccion 
para el favor que mecabe 
son merito mis aprietos , 
y motive sus piedades,

Y arrojando beneficios 
a mis inutilidades, 
imita a la providencia 
que llueve en los arenales. 

,Esto si que hace un sugeto
ma-
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mayor que todo lo grande , 
contradecir infortunios, 
jevocar adversidades:

Hacer yiolencia a los hados 
para enmendar sus desastres, 

a pesar de la fortuija 
veneer infelicidades.

Yosotros que habek logrado 
los efeftos liberales 
que de la not̂ udel oeio 
redimieron lo^ltrages 

, Llevad a remolfes'ClImas 
desenganos inviolables, 
que a la embidia,y la malida 
la desmientan, y la infamen.

Y si de algun descontento 
aplausos universales 
interrumpieren la queja, 
por singular despreciadle:

Que en el gobierno celesta 
Jupiter no satisface 
,ni Iluvioso , ni sereno,
^ todas las voluntades.

SO-
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S O N E T O

d e l S en or R e y  D O N  C A R L O S  I I .  q u e com -  

^ fu so  siendQ In fa n te , y  se h a lla  en tre
P E L  MISMO A u t o r .

O rompa ya el silencio el dolor mio , 
y saiga de este peeho desatado; 

que sufrir los rigores de ciflado 
no cabe en este êchô  aimque porfio.

De obedecerte, !̂ «tfrda , desconfio, 
muero de confusion desesperado , 
ni quieres que sea tuyo mi cuidado, 
ni dejas que yo tenga mi alvedrio.

Mas ya tanto la pena me maltrata 
que vence al sufrimiento; ya no espero 
vivir alegre: el llanto se desata ;

Y  otra vez dela vida desesperoj 
pues si me quejo tu rigor me mata , 
y  si calk) mi mal dos veces muero.

t A
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GANTO I-

D E  L A

PROSERPINA.
POEMA EPICO BURLESCO

P O R  B- P E B R O

JOJSi C ' ^ M ^ P O

Y o  que Apolo en el canto y medicina 
purgue coa canafistola, mi vena, 

y por no discurrirla caballna , 
no quise egecutarlo con avena ; 
conociendo que a heroyca la encamina 
mayor ritmo con mas creclda pena, 
y abjurando de flauta ,y  susresabios, 
para absolver de getas a mis labios:

Instrumento mas grave audaz ya tempio. 
y en oSavas oliendo a maravillas 
canto horrenda untf diosa, cuyo tcmplo > 
el azufre sahuma con pastillas : 
fierro sus pffertas son del duro egemplo » 
Bias sus Haves no logran dividillas,

y
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y  aunque clerran con elks insolentes 
no consigucn abrirlas impotentes.

Chino un perro la guarda vigilante, 
no por ser su prosapia de la China, 
que la lengua del fuego devorante 
no lame , roza el pelo mas aina : 
en las manchas al dueno es semejante , 
infiel, pues ladra su deydad supina; 
y  ̂ i el ama tres Blancos rostros cuenta , 
el con tres negras caras a^drenta.

Es la misma nqueza el Besposado ,
( asi Nebrija lo notî ^m̂ el Arte ) 
mas sus bienes esconde desdichado i 
yd e  siis males prodigo reparte: 
bajo el iasiento de lo mal ganado 
en el sc remato, porque se harte; 
y  aunque por el asiento abunda en oro, 
en Carbones se buelve su tesoro.

Cabras del Pindo nue-ve siempre errantes ,  
mas que las fijas del Olimpo estrellas ‘ 
numerosas, y mucho mas brillantes, 
pues prestais todo el ano luces bellas 
de la bicorne frente rutikntes, 
iluminad mi mente con centellas, 
y  su caudal mi espiritu haga ?tco, 
que asi lo eantar^, si me hace el pico. ^

Las palmas que eji las vuestras continentcs 
dsnotan mayor triunfo en mas batalla,

pues

    
 



(349)
pues las puntas de lenguas clocuentes 
rqmpen de la esquivez la fuerte malla ,  
mojad de k  Castalia en las corrientes , 
ij^ociando la mente que ahora calla , 
su î^or por mi testa se derrame , 
y  ncN^erisipele aunque la inflame.

Parece que me enciendo en calentura ,  
y  de Febo mi espiritu se llena, 
que tiirgcme mi vena late dura » 
y  Sangria leonica m(a ordena : 
j si el espiritu malo ^  quien me apura ,  
y a cantar sus hazanas im^oncfena ? 
mas el padlo, eatolico renuncio ,  
y no lo invoco , que antes lo abrenuncio.

Dioses opacos del vacio Averno, 
que gobernais la oscura muchedumbre 
de las calladas almas del infierno , 
y de valde les dais cubierto , y  lumbre : 
vuestro saber profundo, y sempiterno  ̂
con su diilamen no mi mente alumbre , 
que garrafal el miedo se apareja 
con diez reliquias para cada oreja.

Desde arriba os embio mil saludes, 
no dejeis vuestros tristes vericuetos, 
que no quiero rofftper vuestras quietudes 
ni cl primero quebrar de Ids precetos: 
no agitado? de tales inquietudes 
que fecundeis prctendo mis copcetos ,

que-
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que por frio perdcr quiero la fama, 
y  no verme caliente con tal llama.

De las Musas, Marques amante fino, 
a quienes proporcion oculta debes , 
pues si el alma te llevan por destine 
el alma que ellas tienen tu les debes: 
de cortesano Principe imagine. 
que a mas de yenerarlas, no te atrebes ̂  
pues servirlas por damas no te erioja, 
pero servirte de ellas te sonroja.

Mandado de las riendaf de tu gusto 
mi Pegaso , gue^rotiyaor lo bajo, 
negra mi diosa,que causando susto 
egerdta cn el centre el altibajo : 
de mi voz el metal, canon robusto , 
que arroja rimbombante su trabajo ,  
a tu f'atiga serviran inquieta 
de cabalJo., de espada , y  de escopeta.

Contigua fue al Abruzo continente 
abundante una tierra deliciosa, 
que por la gran lujurla en su simiente 
se alzd con el renombre de viciosa : 
por apagar su condidon ardiente 
la bana el mar , que al Africa arenosa , 
y  el Jonio ', porque enmiendd»*.u pecado , 
la castiga tambien por otro lado.

Tierra del Sol la llama el grande'*Homero , 
por el oro que engendra cn su terruiio ,
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a quien el trillo sirve lavadero, 
y en panes buelve batidor el puno : 
i O l^mbre fuerte del oro verdadero ,

«<jue estomago no sellas con su cuno ! 
a^dei} falta su ley de este a aquel ege 
en la^ja conocen que es herege.

Poblacloh de Gigantes inhumanos 
fue esta ticrra ( segun nos dicen todos ) 
y auiviue no lbs describen de den manos , 
el que menos les pqne quince codos : 
de sacrilego padre m^s insanos, 
que de asaltar el clelo bi<^  ̂ nftdos , 
y porque su maldad nunca se borre, 
en cada hijo fabrico una torre.

Un sol en el zenli fijo su frente , 
y por eso Monoculos llamados , 
y como nuestra egipcia vaga gentc 
al oficio de herreros inclinados : 
mono es uno , segun el Griego siente , 
pero el resto aseguran los Letrados, . 
que les huele a espanol, y no es arrbjd, 
que asi Ikmamos al que tiene un ojo.

Sicilia de Giclopes fue habitada 
despues que de las aguas se vio enjuta , 
que su hambre en^ntro desmesurada , 
delgadas ondas, donde gruesa fruta : 
de bellota iJb cahiz toda mondada 
come en un dia cada gente bruta :

tarn
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tanto costo segun la historia miente 
cdificar la siciliana gentc.

Firme la ticrra menosprecia ingrata 
del mar Tirreno el impetu amoroso , 
mas el caudal que le promete en plata 
el corazon le roba, y el reposo: 
cintas azules en el pelo le ata, 
y  salpica de perlas dadivoso ; 
ella muger, cl ponto diligente ^  
consiguio que no fuera c^inente.

Quando atrevido la bfso su labio 
tres consLenten\jig ĵ| ŝ el desdoro ,  
que complices ban sido en el agravio , 
Pachino, Lilibeo, y el Peloro: 
Mercuric el Ponto adormeciendo sabia 
fue su vista con impetu sonoro , 
que a tres mares aguda puso freuo , 
al Jonio, al Berberisco, y al Tirreno.

Antes que lo reciba el Tabernero, 
aguado el vino ven, aguado el gusto ; 
asi lo admira ya del pez roquero 
quien al conejo redimio del susto : 
donde por Julio ef Argos vinadero 
a la luz del candil del Sirio adusto 
pescaba tabardillos garrafal^, 
hoy se pescan ganchosos los corales.

Donde pastaba el tore patihendTdo, 
el deliin encorbado se zabulle,

bo-

    
 



boca,arriba su cuero deneqrida 
el tiburon al corderillo engulie r 
nâ ji dp Progne con su casta el nido,

^ue sin ser de Alcion el agua mulle ,
}h r̂asa yeflnado su salitre
los a^Inlos de Ceres, y Anfitrltre..

Ocupola despues el Rey Sicano , 
quien su nombre la did , y a quien odiosa 
Sicilia paga la blanca mano 
de rubia Ceres , d^dosela;esposa :
q̂ule'n un don retri^ye tan insano 

en muger sempiterna <̂ e hermosa , 
si la tijaldad discurre no se asombre , 
que Sicania Id tubo por mal nombre.

Y si meterme quiero en mas historias , 
Ybero como el rio fue Sicano , 
quien, j-trasplantando por el mar sus glorias 
las arrayga en .el suelo Siciliano :
Sicorls reverdeee.estas memorias,
SIcoris ast dicho del Romano , 
a quien Lerida hoy v.enera alegre 
con el sagrado nombre de su Segre.

Del cjelo el libro verde nos asienta 
que aunque en cuenta la tiene de su herraana 
puso por yprro;fi**ra de la cuenta 
el Jove olimpo a la deydad Sicana : 
deser,^ Iftrmano a veces se lamenta ,. 
y hallar divina a quien pretende Humana; 

r o m . V l L  Z  mas
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nias lo hermana olvidando , y lo divinii, 
el rayo que no blande le fulmina.

Ceres bomita a poco , y se desgana , 
negras solas le asientan las morcillas, 
de brevas, y de endrinas le da gana , 
y golosa el carbon le hace cosquillas ; 
por chocolate, y por cafe se afana , 
tinto el vino le traen de muchas millas , 
y por antojo del reciente feto 
era su manjar bianco el na^ar prieto.

Despierta , quando duerme , con asombro , 
bora buena no fbb^j^ el prenado; 
un negro suena quc se carga al hombro 
el zurron en su claustro tan guardado : 
que una pantera ( con horror la nombro) 
de partera le sirve en su cuidado; 
que hallan las Parcas en su prole abrigo ,  
pues las tres le cortaron el ombllgo,

Por divertirse, si su casa deja , 
siempre volando encuentra en el camino 
a mano diestra la vivaz corneja 
y el alado Mavorcio Rey Latino ; 
hambriento grazna por la zurda oreja 
negro el ciiervo , si delfico adivino , 
y el duplicado aguero hace * ĵs fija 
la desdicha presaga de su hija.

Con diversos aspedos vario hefTpofa 
nueve veces Hecate su figufa,

sets
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seis sobre trelnta puntas mas costosa, 
no luciente , pusieron su blancura j 
quando cargada Ceres no reposa ,
^  hija por hacer una diablura 
s^esbala, y cayendo de repente 
roni^ un aguamanil, quebrd una fuente, 

Menos ronco ladrido da el Cerbero  ̂
Caron su ^quife saca empavesado , 
y el terno ^ la s  Parcas lisongero 
el fuego en cintaŜ grende en su tocado i 
el de la Furias cine placentero 
las del ojo de diablo eMfd trenzado , 
y con fiestas, al sitio extraordinarias , 
todo el infierno ardia en luminarias.

Ceres pario con tal alumbramiento , 
y la hija le sirve de comadre, 
shendo, para lograr mejor su intento, 
partera desde el vientre de su madre : 
ensayada en su propio nacimiento 
todo el mundo despues fue su corppadre, 
que aunque ahora la ponen Proserpina, 
despues la confirmaron en Ludna.

De cosas negras paga el set golosa 
Ceres divina en su deydad infante, 
que a luz s a c a b l a nc a  , pero hermosa, 
una d '̂dad al cielo semejante ; 
la tierra toda se mostrd gozosa, 
a quien el ser le did tan abundatite,

Za
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y  en adorar Sidlia mas se empena 
cn Proserpina su deydad triguena.

Con el parto la Etnea se lastima , 
pues avarâ nos niega hija segunda, 
o porque unica tenga mas estima 
pasar quiere la nota de infecunda; 
a gran madre este parto la sublima, 
aunque su prple mas no se difunda; 
y del numero el dano ya lo enrn^da 
Proserpina con una y otra^enda.

Mas que en los anos cr^e en la hermosura, 
y morena oscurSce^^deydades, 
si en aĉ iiellos ties lustros asegura , 
cn esta pasa ya de mil edades : 
es a todas dechado su costura, 
bordadas vence mil dificultades , 
su aguja es maravilla nunca vana, 
y de mala ventiira la Gitana.

A Vulcano, y sus duros oficiales 
diestra finge en tan vivos coloridos 
que los pasos se miran desigualcs , 
y en el yunque se escuchan los gemidos: 
el hijo de Neptuno en los iimbrales 
al de Laertes tienta entre balidos: 
vestido Ulises de vedijas pan^  
parece que \ i  a caza de abutamas,

Pinta las nabes en el puerto an'SadJs, 
desgranadas robando las espigas ,

las
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las cargas de lino a btro encomendadas, 
como hacen codiclosas las hoirmigas: 
blaiTcas las ubas borda , y coloradas, 

la opresion liquida de las bigas , 
y ^lyierte eri lopacios , y en granates , 
garĝ Hilla interior a los gaznates.

La perk neta‘, y el coral lustroso,
dcvota ofredfc la deydad marina ,

1 ra r^ ru  
diosa de la Tinacrnka Proserpina :
y  qlftnto el rar^ruleo da precioso,

no las Ninfas encuentran tantcj bermoso , 
quanto a los dioses a q!R^rla incliha, 
si en sus puertas preseas ponen altas , 
en su rostro iellas ponen muchas faltas.

Si a dar vida a las flores sale al prado  ̂
a perderla se exponen mucbas gentes  ̂
y aunque-a ningurib paga su cuidado , 
pisaverdes la siguen pretcndientes; 
arrollalos cruel su desenfadb, 
y volumenes hace diferentes , 
que sin piedad con alma Tolomea 
en juntar cuerpos muertos se recrea.

Negro j'y rbjo dividen a Ncptuno 
los corbos filos de uno y otro leno, 
sin llevar intej^^^e bmpeno alguno , 
pues v#r î Prbserpma era suempenb : 
sufre la s e d y  el hambre sufre ayuno 
por largas ondas el canario isleno,

Z3 dc
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de la Persia  ̂y  Moscovia por los mares 
los Sofies se arriesgan ,y  los Czares.

Zurciendo un sastre a Dire su vestido, 
que le rasgo con fiestas el Cerbero ;

q̂uien os trajo a los reynos del olvido,
y desde donde ? pregunto severe:
el sastre le responde comedido :
de oficio yo me vme placentero ,
pues que por sastre , en ti y enjilfi concieacia
hallo que debo darte la obejl^cia.

En Lipari las galas de una boda 
un herrero me encai^^n înerado , 
conociendo mis cortes a la moda, 
el de mi, si yo de el, vive pagado i 
forastero examino la Isla toda j 
y a unaEoca me asomo descuidado , 
porque grande rumor escucho dentro, 
y aqui en breve cai, como a mi centrd.

La Tinacria me dio feliz terreno ,
Tinacria por sus altos tres collados ,
Sicilia por cortada del Tirreno ,
Sicania por el Rey, y sus Soldados; 
donde el pobrete que sembrd centeno , 
los centenares vio multlplicados 
en miliares de trigo , qual pii?ftĥ s , 
y aun asi los calumnian de pelones>s^

Beldad estrana, y  natural Senora 
es Proserpina de este hermoso suelo ,
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y.qtianto el sol en sus campanas dora 
del alma Ceres se debio al desvelo; 
la N«batea , quien el calpe mora,

Dsioso dcja ppr busĉ r su cielo , 
yla^iosa sin conchas, ni csclavina , 
es dentoq̂ de Su patria peregrina.

Entre las qegras ondas de su pelo 
jquanios rot^ieron nauticos sus quillas , 
bebi jodo osci^a^uerte sin consuelo 
por jquel vasto sin orillas !
Verdqgo la memoi'ia de su cielo 
jquantos hizo pernear liorquiUas,
y  entre beljotas trenzas Absalones 
cchar con ambos pies mil bendiciones!

Tersa labrd la plata hermosa frente , 
sin la clarade huevo relumbrante, 
lisa , porque la limple facilmente 
blanoa la tiza , gamuzado el ante : 
aunque siemprc la miro refulgente * 
y que en ella la plata esta abundant? , 
esta frente ( no se como lo diga ) 
es de plata , mas tiene mucha Uga.

De negra luz los orbes ilumina 
el sol que se divide en dos luceros, 
sin que pueday#fir la Indiana quina 
las ficbjes qpe sus rayos causan fieros j 
con magestad dilatan peregrina 
dc su bajo color los cortos fueros»

Z 4  ma-
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magestad en luceros, de Guinea 
Andromeda seran , y Casiopea.

AI yugo de su cejas amor ligi 
la cerviz que mas ardua se resiste> 
si gustosa desdena su fatiga’ 
la tarda sugecion lamenta triste : 
ser trofeo por suerte tiene amiga-, 
mas a yeces del triimfb se resvist  ̂
que ella no tira el yugo pesam̂ jî  
sino el yugo la*arrastra vi|(mosa.

Puesto que no se encorba , bi se 
su narvz no eS eti'op^^ii griega , 
y aunque tiene su pieo no le basta, 
que caminar a Roma se le niega; 
corre su linea ( no caballo gasta ) 
de lo perfedo al centre donde llega ; 
a la mas linda se parece en todo 
pues es ni mas ni menos de aquel modoi 

Pues mas en lo moreno sobresale , 
lo bianco, desus dientes mas se apTecia ,. 
y maS la grana de sus labios vale , 
pucs por el corte bianco es de Venecia ; 
oscuro el sol que por su rostro sale , 
sus facciones hermosas no desprecia , 
con lucidos nublados buscali^dos 
para que puedan admirarlas todosS^

Alto a una torre el cuello es. semejante 
la garganta prolija se desata,

y
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y.forneada la mano sin-̂ I guante -̂ 
sJile justa se precia, injusta mata: 
no d% tc;rso ttiarfil, y relumbrante » 

son de blanca , y de brunida plata j  
penS î reflexion bacetfios seria 
sobrep̂ fl̂ la obra a la materia.

Pintar el sutil talle es fuerte empeno, 
no tan sutile^on, Sefior, tus maneS, 
tal estrecho LSNj^oel Abideno , 
ni pasb Lusitano M^allanes: ■; 
la Vallena'en un sitio tan peiqueno 
Vara hueca entre blandoswifttanes 
y el libre nada sin algima pena, 
desmintiefldole el nombre de V£i-llena.

Para pintar , Senor , su gentileza 
los encomios mayores se hacen yiles, 
no tu'baratrtt esconde tal beileza  ̂
aunque guardas en el tahtas-gentiles : 
de suŝ gracias no cabe la grandeza 
en numeros, si mas crecen ios iniles. * 
la menor desharia en tus infiernos 
de las parcas y flirias los dos ternos.

Estd retrato brlado de balages, 
paga que fue del ultimo vestido, 
dira demi pinn^Ttos ultra ges , 
como sî  nosf/D los del colorido ; 
las telas, gran senor , y los encages, 
con el alma de sastre siempre mido ,

ra-

    
 



largo en tnis cuentas-logro rai provedwT̂  
pero en cpentos siempre he sido estrecha.

Pluton sf estaba con la boca ablerta, 
y de guar4 ia. Ip* diablos embobados, 
no hubo en todo el infierno ufia reyerta 
pendientes de los labios desastrados: 
ya el Joye negro para si concierta , 
como haepr mas felices sus Estad^, 
y paes es Prosprrpina tan hermjjir 
eomo poderla hacer menos/nraosa.

En puntillaa las cejas vie el retrato , 
surcos la admiracIdSiWjra en su frentg , 
irienoS el rostrO horrible se vio ingratp 
tiembla helada la mano mas ardiente ; 
suda arroyos de tinta el mentecato , 
nuevo Cofito forma su tprrente , 
que al miraV de hermosura aquel prodigio, 
Lusitano se ha buelto el dios estigio.

Que despejen mandd luego al instante , 
pasease epibebido en cl diseho , 
mide el terreno con el pie arrogante, 
y a mirarse se para en un baa'reno:
( quantos se casan con peor semblante ? ) 
y alisarse la frente era su empeno ; 
j o quien ( ya qije mi boca n?M|̂ solente ) 
enmend̂ ra satirica mi frente!

Si acaso admitira mi galanteo ?
Que Monarca hallara mas poderoso ?

no

    
 



no lo soy dsl Imperlo Aquerontep,
Senor de la Caom'a , y el Moloso ?

JU Epirota. Principe Aydoneo,
^ribire que aspira a ser su esposo ; 

pero\o estigib pienso no mentallo , 
porqu^i^je descubra el pie de gallo.

No se si a.Jove embig con mensags 
al incremento '̂'gero de Maya ? 
mas mi gran nw^i^d temo que aje , 
y despues los demons me den baya: 
porque ya encaramado en tal pyage,
( si le toca, o no toca all^s^o naya ) 
me escribira que olvide tales tratos , 
que no quiere tener nietos mulatos.

jPara que tengo yo tantas legiones 
de Soldados que gstan a nii cproandb , 
y que en mas peligrosas ecasiones 
siguieron fielej mi venddo vapdo ?
E.1 tercio juntarg de mis dragones; 
la tiria grana de su rostro blando 
arrebatada por mis manos zurdas 
lucira cochinijla en mis zahurdas.

El horroroso cuerno a juntar toea 
por todo el negro imperio rimbombante , 
gravado deja elj f f c m o  6n su boca 
la fucrza^u^^K liiere mal sonants ; 
barbaro el»ecb en la distante roca 
al demonlo aturdia mas distante >
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y-e! rabo entre las pkrnas andariegS 
medroso toma las de villadiego.

Mordaza fue a la lengua de Aquerontff, 
remora a los impulsos del Cbcito , 
grilles al negro pie de Flegetonte , 
y a todos- suspension el fuerte grito^ 
forman en pic sus ondas un gran monte > 
y echandolos atrSs ( case inaud^ ) ■ 
sus brazos cofren con mayojjrf̂ cstezai 
a socorrer del riesgo la cal^a.

Sobre una b^a , en la hariz el frenb ,
Una ropa talar llevTffftiquina, 
con qultasol de maque y nacar Ileno , 
un demonio que viene de la china; 
de las perlas que da persico el seno 
un almuda Su Dite le destina, 
y una tumbaga tfajo por presea 
a una diabla que tienc chichisvea.

Pisando grima' en rojo tafilete 
un demonio llego de Berberia , 
vario el matiz eubria de un tapete 
a un avestruz que lo conduce pia } 
porque luzea el estigio gabinete 
cn muchas se deshace una bj^ia > 
dos cercopes le siguen TetuaS^  
ya bestias , mas coil dedos en I^^aaos.

Otro de Europa al efentro se enc's'iiima , 
dos potros Andaluces lleva a mano.

car-

    
 



urra y  otra carabina y 
negro a su Dite un pano Segoviano; 
ricoŝ encages saca de Malina , 
le Leon el tisu mas soberano ,

i.ondres un relox eotre algodones , 
fijo et̂ las boras, dulce en las canciones.

alata otro demonio vino , 
deydad (quando ellos ciegos) Megicana , 
ya sî  arena a^ro esconde fino , 
y  en hornos mueft^el jaspe dc la grana j 
de jalapa cargo solo un pollino , 
y otro del polvo fino dc J^dalfana ;
Verde, encarnado , y  la cabeza de oro , 
a la estigia deydad presento un Loro.

De una manga compuesto su ropage 
Janelo sube un diablo con gran tiento 
las ondas que burto al mar , y en el viagc 
dulce buelve salado su elemento : 
al ruido sin buscar otro equipage 
monta veioz en quatro pies de viento , 
rompiendo a un mismo tiempo sus prestezas 
ayres, tardanzas, cinchas , y cabczas.

En un carro quo ilustra hermoso el fueg®, 
piromantico un diablo .pronto.vino , 
quatro ruedas da*rtyos trae por juego, 
como qualqmi^ hijo de vecino; 
toco un*aij^l , y dijo con sosiego , 
lagrimas entre fiestas vaticino;

era
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era el arbol de fucgo , y porque acieflŜ  
lagrimas de âlitre el arbol vierte.

Sacudiendo Neptunos del cabello 
el diablo que levanta las tormentas, 
sobre un delfin el escamado bello 
sento sin darle piensos en las ventas; 
pero segunda vez contrario el 
llevando en la derrota malas cu< t̂as, 
rotos los cuernos le costo muj^aro 
el tener a Caribdis por T îfaro.

Otro que opuesto al diablo meridiano 
subterraneo sepuk^^eba ostura , 
escuchando el decreto soberano 
al aura superior salir procura; 
abre la tierra al son del cuerno insano, 
y dijo al ver gustoso el abertura; 
por Esta calle abajo , j o cruel destine I 
aunque no muero, voyme ml camino.

Las graves puertas del lugar vacio 
de demonios caseros estan llenas , 
pues tienen por socrocio ( bien que impio ) 
que se alleguen consortes a sus penas; 
norabuenas les da su desvario, 
y reciben alegres norabuenas , 
pues ê  gustoso inberno el permite 
servir desde tan cerca a su R e ^ ^ c .

Antes que el pie profane los un^jr^s 
su polvo beben con profundos labios;
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que se pego de Los mortaks 

( sacudiendole ) expian sus resabios: 
no Lî ce a Neptuno sacrificios tales 
^ re el piloto ya de sus agravips , 
mVl huttiedo toco con t̂ nto anhelo 
comcn b f^ an el caliente suelo.

En la mVd del infierno deseada, 
qual las mos^s los diablos dan de hockos , 
y eng'e la pezViUp â alquitranada 
se rebullen con al^  y con picos ; 
no los campos sabeos lies agrada , 
ni tienen sus olores por ««rticos: 
quien corrio la pelota escarabajo 
halla entre rosas su mayor trabajo.

Rabla crecen los diablos forasteros 
de regalos, y galas pertrechados , 
a los q-iie al remo estan en vivos cueros 
de la pala del homo condenados: 
mil petardos sacuden de embusteros 
los indianos que estan recien llegados $ 
si buelve diablo el que salid inocente, 
j que hara quien diablo se embarcd msolente h  

Iba la corte haciendo al forartero 
deseosa de hacersela al bolslllo 
todo diablo infej^ que por casero 
mas tostado l^ a  lo amarillo ; 
ya recibe placentero,
y el pecho doble les mostrd sencillo ,

y

    
 



y  por quitarles con honor la plata , 
a unos parientes, a otros primes trata.

El pie le besa el denegrido bando, 
que a sus barbas ofrece grave ruina , 
pues chamiaseadas con el fuego infando 
el hedor de los pelos contamina ; 
recogen el perfume como el bland  ̂
que,exha!a la mosqueta, o clavelUna, 
y el que eii sus labios mas pure|)f^usca 
segunda vez las barbas se cĵ imusca.

A1 tiempo cada qual que se presenta 
presenta al dip_ŝ e*4i^rno sus regalos, 
y con voz dolorida se lamenta 
maldiciendo a quien a estos llama males ; 
mi magestad amigos no esta esenta 
de lucidos , q negros intervalos ; 
temo qite jina inquietud me vuelva loco, 
o mucho he de poder , o.poder poco.

El patrio suelo quien poltron no deja 
por maravillas tiene las paysanas , 
y  a sus splas desprecia si coteja 
las que el mundo admiro por soberanas; 
no perezoso si tal vez se aleja 
sus presunciones menosprecia vanas, 
y al volverlas a ver necio se^i^re 
hallando enana su gigante torrS^

Tenaz en mi region asi contentflL 
sus pen.as estirae por las mayores,
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estrano infernal d u ro  torment®

\ence gigante fieros mis rigores J 
ava^llo mi vano pensamiento 
,aquel vendado dios de los amores > 
a quien yo: mas ahora que me canso? 
lo es cuidar buestro descanso.

Dc lo t̂fesentes recogio un tesoro, 
que a menolluz lo condeno su herario , 
y cearcar bietNaidiera con el oro, 
si hoy con fierrojl  ̂Alcazar temerarlos 
que le cuiden mand6 ,loquaz al loro, 
por su parlar y vista exg»Br5inario 5 
mas el entre la bulla alzando el grito 
abrio las alas, y canto el Bendito.

Precipltados todos caen al suelo , 
este se descalabra \ y  desternilla ,
Uno manco se pone , otro cojuelo , 
doblandose el dolor con la rodilla; 
el desconcierto crec? con su duelo, 
en huesos, en infierno y tabadilla y 
y porque no asegunde la parola 
el oido se tapan con la coki 

A las voces demonios infinitos 
desocupan corriendo sus posadas , 
a todos los enaacntran dando gritos, 
y  alegre al dando carcajadas ; 
no haliUjlJp algun contrario en sus distritos 
"poTcivUes tubieron sus puhadas j

Aa y
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y quando suegros no contra los yernos^ 
que se amenazan cuernos contra cuernos.

i  No habra, cUjo Plutdn, un diablo hon̂ ado 
de toda ml familia , siendo tanta,
.que a ese picaro loro mal criado 
le arnie un lazo ( pues sabe ) a la garganj  ̂? 
y me encage este hueso dislocado 
que todo el espinazo me quebrant^
Ahora juntemos uno y otro huaiB , 
que despues juntaremos el ĝ flgreso.

GUTIERRfi. DE CETINA

O D A  dnacreontlca inedita.

De tus rubios cabellos, 
Dorlda ingrata mia, 
hizo el amor la cuerda 

para el arco homicida.
^horaveras siburlas 

de mi poder , decia ; 
y tomando una flecha 
quiso a mi dirigirla.

Yo le dlje : muchacho 
arco y harpon retirJN| 
con esas nuevas armas , 
jquien hay que te resista ?

IN-
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DE  LA S P O E S I A S

QUE c o m p o k t e n  e s t e  ̂t o m o  v i i ^
m a  b r e v e  n o t i c i a , y  j u i c i o  d e  e lla s .

ARTicu:
CANCI

I. FERNANDO DE 
al Sueno. Pag. i.

HERRERA,

La  presente c^ ciO N  cs una de las que rtas se 
senalan entre las Obras de este ilustre Poeta, 

por la belleza y propieda<^^ tas imagenes , y  la 
suavidad del estilo, en medio de la natural seque- 
dad que se experimenta en casi todas sus compo- 
siciones.

a. e l e g i a . De l  MISMO AUTOR. Pag. 3.

A SI como no hay especie de poesia que mas 
abunde entre las de nuestro ' HERRERA que 

las Elegias, asi tampoco hay otra que mas se dis- 
tinga por el interes de la composicion, y  la ' ele- 
gancia del estilo. Uno y otro requisito se halla 
en la presente por el fondo de moralidad con que 
esta concebida , la oportunidad ,  y delieadeza de 
los pensamientosjy la gravedad que reyna en toda 
la composicion, tan pnopria del caracter de nues
tro Autor, no obstante ser de la clase amatoria..

3. S E S T I N A ^ L  MISMO AUTOR. Pag. 1,3.

TJ 'L m en^ de es 
_ I " ■ ■ iriffi'i con

estas composiclones consisteencl 
que bajo el numero de seis pies 

finales y disonantes va caminando hasta compp- 
Z 1 n«r
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Her el mism6 riumero de Estanclas, y el 
elusion de la pieza se forma en tres versos de t o - - 
das las voces finales que ban, servido de pies a 
esta espccie de laberinto ; de lo que resulta^ser' 
muy dificil el perfedo desempeno de estas poe- 
siasj donde obran mas el tiempo y el trabajo del 
Poeta que el ingenio ni la fantasia, por ir swge- 
to a unas prisiones de que no se le perjaiiB^ber- 
tarse; pero entre quantas obras de est^calidad se 
pudieran ofrecer , tal vez no se hal^-a otra mas 
ielizmente desempenada que la prMfmte , en estas 
circunstancias, y en todas laj^imas partes y* re- 
quisitos de bondad.

4. CANCION. QE^MISMO. Pag. 14.
O lgue esta elegante CANCION, que por lo grande 

de los -pensamientos , y lo sublime y ehmen- 
dado del estilo , parecio digna de colocarse en 
cste lugar, para variar de especies y metros eix 
nuestro Poeta, como se practica en todos.

y.ELEG IA. DEL MISMO. Pag. is>.

YA se ha dicho que las Elegias de nuestro HER
RERA tienen un merito particular entre sus 

obras , como lo prueba la elegancia y gravedad 
que reyna en toda la presente , acompanada de la 
nobleza de- los pensamientos y pureza del estilo, 
aunque no la hiciera menos estimable el poder 
deducirse el sugeto a quien la dirigid*

6 . CAN CIO N . Pag. 6̂.

En  esta en que parece ^ s o * seguir
la idea de la Elegia antecedente, —

trear el bbgeto de sus elogios,que lo fue el Sere-
ni-
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KBfSHf Dfl«/a4a de Austria , segun la calidad dc 
los hechos que indica,y ensalza, a que correspon- 
de la grandeza de las expiesiones , que en ambos 
requisitos aventaja a la composion anterior.

7. BALTASAR DEL ALCAZAR. EPIGRAMA.
id^gdalena me pko, Pag. 31.

MUcha^eces se ha manifestado cn la presente 
COLeI^ON  el talento de nuestro A LC A 

ZAR para CT^genero de composiciones, y la 
presente sola b S l^ a  a acreditarlo por la proprie- 
dad y estremada ^ c i a  , concision y hcrmosura 
del pensamiento.

2 . LOS CIEN PASOS. EDILIO. DE D. ES- 
TEVAN MANUEL DE VILLEGAS. Pag.

En  medio de ser inseparable el elogio del jui- 
cio de las obras de este ilustre Poeta Espa- 

n o l, es muy particular el que merece la presente 
composicion , pues imitando como en todas ellas 
el gusto mas delicado de los antiguos, compuso 
una pieza maestra en su linea , eh donde se ve el 
espiritu , el ingenio y el talento de nuestro V I
LLEGAS, inimitable en todas sus producciones. 
Entre las ventajas de este WILIO se senala la 
descripcion y pintura que hace el rio Nagerilla 
de sus albergues y habitaciones , pues esta clase 
de poesia tan delicada, y recomendable solo fue 
accesible a nuestro Poeta , y a algunos otros po- 
cos de los masVSmosos de la Nacion.

Aa 3
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<f. ej,e g ia . d e l  MISMO AOTOR,

ESta elegante composicion es una de las que 
mas acreditan, no solo el superior taleBto 

de espe Poeta , sino su profundo juicio y erudi- 
cion inmensa. Dirigiola a Von Roque Zapata, Sc- 
xor de Rejas, su grande amigo, y del qual lo ^re- 
dito ier nuestro VILLEGAS en el coa*fTo de 
ella j pues Je reduce a aconsejarle, y s^ararle de 
los excravios amorosos por medio d y  los egem- 
plos mas celebres y clasicos de la/^Baa de Home- 
TO j contrayendo los pasages m^l^amosos, y mo- 
ralidades mas insignes de esre Poema intnorcal, 
para documento y ensenanza de su amigo , con 
aquella destreza, tm ^ y gravedadtan propria de 
su genio y erudicion , que de todas maneras ha-r 
cen (ESta pigza una de las mas singulares de nu?s- 
tro Poeta , y mas utiles de esta COLRCCION.

JO. VILLANESCA. DE INCIERTO AUTOR, 
Ko ’veis amor que esta gcntil mozuela. INWITJ. 
Pag. yi,

ES un pensamiento muy proprio y adequado a 
esta especie de composiciones , que esta con- 

cebido con gracia , y desempenado con pureza de 
cstilo ! y aunque no consta en el Codice de donde 
se ha copiado,y es de cierta Coleccion manuscrir- 
ta j empezada a formar en Megico por los anos de 
IJ77. de que ya se ha hablado en esta Obra , el 
nombre delAutor; de qualquiera suertela calidad 
de su estilo manifiesta ser uno ctl^ s buenos in- 
genios del bucn tiempo de nuestra^i^sia.

II.
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R fflfM A SIO  DE FRIAS. CAN C ION.
Pag- 53.

YA  se I1 3  demostrado antecedentemente cl mcri- 
to de este Autor para esta especic de compo-* 

siciones amatofias, como lo fueron por la mayoi- 
partj lodas las suyas, y verifica la presente que 
no eed'^Minguna en los requisites y bellezas que 
constituy^Wa buena poesia de estilo.

iz.G LO SA  
bellas. INE

MISMO. Sobre vuestras cejas 
Pag.

E N ninguna de las producciones de este Poeti 
que hemos ofrecido a l4Wtflicd hasta aqui se 

manifiesta su'gracia y talento como'en la presente 
GiOS.4,pues por la novedad y dejicadeza del pen- 
samiento , lo ajustado y preciso de los pics, y lo 
ingenioso y puntual de la explicacion del texto en 
la Glosa , se puede sin verguenza ofrbeer por mo- 
delo de semejantes coniposiciones.

13.FABULA DE A C T E O N , par D. FRAN
CISCO DE CASTILLA. Pag. 38.

ESta Composicion es de las mas elegantes que 
se encuentran en las obrak de este ilustre y 

antiguo Poeta , asi por ser de las pocas que com- 
puso por el gusto y versificacion de la rima Ita- 
liana , como por lo bien que desempeiia el fin de 
esta clase de a b ra s , guardando perfeftamente en 
la narracion el jffden y demas leyes de la Fabu- 
l a , sin que U ^obre ni le fake nada a su jus- 
ta graiW e^i^a lo que debe anadiise la viveza y 
’pp«pl??I^We las imageries , la intension y efica- 
cia de los afedos, y la armonia y elegancia de 
la tersificacion. Z 4  i4-

    
 



( V i )  ____
,14. GUTIERRE DE CETIN A. MADjfTOfflR

Ojos claros serenos, INEDITO. Pag. 75.

LO poco eonocido que es generalmente %ste 
Poeta, no obstante ser de los de primera cla- 

se , y las pocas obras suyas que se encueiuran las 
hace nias estimables sobre el gran meriKV'lue 
tilastienen en s i ,  como se venfica^ i^ a pre
sence, que dentro de su linea guarda ^ n  singular 
pritnor las ieyes de esta composiciqp en la her- 
mpsura del pensamiento, y en laj^reza y con
cision del estilo.

15. DON HERNANDO DE ACUhA. CAN- 
CION. Pag. 7 ^

SIN embargo de que la presence CAN ClO N  no 
tiene mas memo que el Gomun de la l?uena 

Poesia de escilo , como lo fiieron por, la mayor

{larce codas lus suyas, es esce muy aventajado en 
a pureza de la diccion , y en la hermosura , y  

viveza de los pensamiencos.

jtf. ELEg U .  d e l  MISMO AUTOR, Pag. 8o.

TIene esta Poesia igual merito en su espe- 
cie que la Cunden antecedence , mediante 

ser de la misma clase pascoril y amatoria , y  
el correspondiente adorno de pensamiencos , re- 
flexioncs y moralidades que la convienen poy 
su naturaleza , y que desempena mestro 4ut&r 
con mucha oportunidad.

Xh
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IW S flT A S A R  DEL ALCAZAR. EPIGRA^
MA. Tiene Ines por su apetito. Pag. 88.

C^ a  uno dc tos Eplgrtmts de nuestro ALCAr 
ZAR mirado por si solo parece. que debe 

preferirse a todos , cotno acontece en el presen- 
xe , efi d  que a su natural grada, puntualidad y 
concisidH^k estilo anade el donayre picaiesco 
de la alusjVi, que sin embargo esta ingeniosa 
y delicadamwte disfr-azado.

S8. SATIRA 
O E R T O  AUTOJ

los enamorados. DE IN- 
INEVTIA. Pag. ,8j>-

A Unque no consta el nomlxc 8el Autor de esta 
SATIRA en el Codice de donde se ha copia- 

d o , muestra bien ^er de uno de los buenos profe- 
sores de nuestra Lengua y nuestra Poesia, e igual- 
tnente escrita en el buen tiempo de esta, como lo 
justifica el donayre de los pensamientos, y la pu- 
reza del estilo. Puede sospecharse que este dc- 
fedtuosa , y tal vez muy diminuta de la forma en 
que saldria de mano de su Autor , porque lb mal 
ooncluidos que deja algunos articulos que pedian 
algiina extension , y sobre todo la fecundidad de 
la materia,con el gran conocimiento que mostra- 
ba tener en ella su Autor , son fundamentos bas- 
tantes ; pero de qualquiera suerte que se pueda 
ofrecer tiene un merito particular en su clase.

jy . EPIGRAM A. de FRANCISCO PACH ECO.
Saco un cone]o^pintado, Pag, sz.

E Ste ^ne de composiciones fue la que mas
--------- atencion y el gusto de este ilustrc

Pintor y Poeta Castellano, y la presente tiene
to-
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toda I4 gracia en el pensamicnto y predion 
el estilo qpg pidcn esjas obras,y ,se halla con o tr^  
suyas del misrno genero ep el Tratado de laVintu- 
ra que publico, y de que hablp en el Toirf. IV . 
de esta COLECCION, '

JO. LUIS BARAHONA DE SOTO. CANi^ION
fast or il. Pag. 93.

ESta Obra es una de las que m^or acreditan 
el fecundo y florido ingenjjf de este Poeta 

porla  propriedad del asuntyf^a dulzura de los 
pen&amientos , y la belleza oel estilo. Sin embar
go,la mayor parte de estas ventajas se las debe a 
la que le sirvio tie Original , y es aquclla celebre 
Cancion de Erancisco de Figueroa , que empieza: 
Sale la Aurora, de su fertil manto , y queda inser- 
ta en el Tomo IV.de esta obra , pues tiro a imitarlc 
nuestro BARAHONA perfedlamente en los pen- 
samientos,en el ayre, y orden de la composicion, 
y  aun le tomo a la letra no pocas expresiones,y al- 
gunos versos, como se puede ver con el cotejo de 
ambascomposicionesjbienque igualmente se reco- 
nocera la circunstancia que porlo comun aconte- 
ce en todas las copias , que nunca llegan a la 
perfeccion del original.

j r .  LOPE DE VEGA CARPIO. EGLOGA <t 
Claitdio, Pag. 99,

A Unque se ignora con que fundamento did nues- 
tro LOPE el descontorme titulode EGLOGA 

a esta composicion, pues no pali^ce posible que se 
le diese un bombre que sabia bin^qual fucse la 
difinicion y el institute de las £gl<^ s ,  ^  sin em
bargo de las mas estimada s y aplaiKUcfWTtrm'po- 
siciones suyas, y con mucha razon lo debe ser,sin

ha-

    
 



_ ( i x)
■ ba JPWSSB de iinp.ropriedad del tituld, por la ,ma- 

ŝ,̂ ia que la sirve de cpn.texto , pues nos dejo en 
ell'a un autorizado docurpento del numeio y cali- 
dad dtf casi codas su.s obras, y al mis.oio tiempo de 
los principales hechos de su vida, a que se aiiadc 
para mayor reakc el buen orden de ia composj- 
clon , la delicadeza de los pensamientos, la buena 
moralidad«4e sus reflexiones, la incomparable be:- 
lleza del ,esc^ , y sobre todo lo rara que se habia 
hecho esta pi%a , por haber sido de las que no 
Heg6 a publicai^yse imprimieron despues de su 
yida en el libro cS«4^ fiel Pamaso.

34. CANCION. DEL MISMO. a anas lagrimus. 
Pag. 118,

ESta elegante CANCION es uila de las mejores 
poesias del libro de la Arcadia , porque mani- 

fiesta elegantemente el espiiitu poetiep de mestro 
jiutar enlz  grandeza de los pensamientos ,en la 
sutileza de los conceptos, y en la elevacion del es- 
tilo,porloque se puede ofrecerpormodelode esta 
especie de composiciopes hej-oycas, y laudatotiaS> 
entendlendose en la clase de Ppesia lirica > pero 
no para el fin de una Cancion pastoril a que la de- 
dico su Autor , pues para este repugna’su misma 
elegancia y grandeza en boca del Pastor Galafron,

33. ODA. DEL MISMO AUTOR, Pag. 124.

ESta es una de las bellas Odas que incluyp LO
PE en sir Vojotea , pues aunque las mejo- 

re s de esta ohs/t van ya insertas en la COLEC- 
CJON, nft dap por eso de tener su merito la 
presense“̂ i»f^a propriedad del estilo, tan genial 
vn ifKestrt por la dulzura de los afectos, y

por

    
 



por la variedad de metros con que la

34. CANCION. DEL MISMO. ^uan bien â vln-
turado. Pag. 128.

ES una hermosa imitacion de la celebre Oda del 
Epodo de Basraclo : Eeatus ille , que ery;re las 

innumerables traducciones , y imitaclaiKs que te- 
nemos en Castellano , puede haceryIugar,por la 
naturalidad de los pensamientos, la^oble morali- 
dad de las sentencias , y  la d u l^ a  del estilo.

ay. ANTONIO ORTIZ Im O A R E J O . MA
DRIGAL. Si cuellq de Caballo m ir  quisiese, 
Pag. 132.

HAlIase en la citada O bra , o Tratado d cU  Fin~ 
turn que publico Francisco Pacheco entre las 

muchas, y diferentes Poesias que le sirven de tex- 
to con que autoriza dicha obra » y es el primer

;)ensamiento con que establece pdr simil Horacio 
a introdncclon de su Arte P o e tk a , cuya traduc

tion se halla tan bien desetnpenada por este ingc- 
nio SevUlano por su viveza , y puntualidad , que 
ojala se huviese estendido, ydedicado a traducir 
toda la obra por el gusto con que supo solo tras- 
ladar este corto fragniento.

atf. PEDRO DE MEDINA 
EGLOGA. Pag. 133.

MEDINILLA.

CON entera satisfaction de siynerito se ofrece 
al publico la presente E G L O ^ . j coma tam- 

bienpor'Ia calidad de lo rara , y p!!^  ct>nocida. 
Su asunto es la muerte de Doha Isabert^e^de Vr- 
i«a,primera muger de Lope de y suponiendo

que
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:̂ U5 Tos ITos pastorcsI*w«^<» y ielardo son PeJro 
'd^Medina ,y  Lope deVega ,s c  dcbe cntender quc 
lo que habla cada uno es composicion del Poeta 
que fepresentas asi que no solo es prueba de su 
grande amistad , sino de la no menos grande , y 
admirable sitnilitud, y semejanza de sus ingerlios 
con que se hallaban ocupados de unos mismos 
afeftos; se debe anidir que esta confor-
midad, de qimse encuentran muy pocos egempla- 
res, obraba vlntajosamente para la perfeccion dc 
esta obra, prest^dose los pensamientos, y las ex- 
presiones , como ambos se dirigian a un pro- 
prio efedlo i y ultima'mente bajo esta mistna idea 
formaron una pieza , en que a manera de una pin- 
tura donde se esmera un diest»o*artifice en imi- 
tar los ayres, y estilos de los mas clasicos pinto- 
res , asi estos Poetas consiguieron en su composi
cion copiar , no solo los estilos de muchos cele- 
bres Poetas Espaiioles, sino que incluyeron fra- 
ses 5 expresiones , y aun versos enteros de Gat ci~ 
laso, Bermude%_, Figueroa, del raismo Lope, y otros. 
Esta circunstancia que se halla en muy pocas com- 
posiciones de esta especie, da a esta un merlto 
singular sobre el que la da la intension, y ternura 
de los afeiSos, la viveza de las expresiones, y la 
dulzura, y pureza del estilo , que todo la acredi- 
ta por una de las mas singiilares que hay escritas 
por su termino , y en su class.

17. LA ESPERODIA. PANEGIRICO 4  Gran Du~ 
que de Alba , por FR, GERONIMO BERMU
DEZ. iN E vrrO yPzg. i 4i>.

ESte P(fetmjSe que se hablo en el Tomo antecc- 
dentt‘j«ctt la Noticia de su Autor, le compuso 

originalmente en disticos latinos, y  traslado ea
ver-
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Vers6 suelto Castellano; pero no por esTĴ e 
mos dar el titulo de rigurosa traduccion , por^ut 
siendo obra de un niismo Autor, mas bien se dene 
tenet por escrito en dos diferentes lenguasj^ue por 
traducido de una a otra , a que se agrega que asi 
en la estension de la obra, como en muchos de los 
pensamientos, y en el rnodo de explicarlos todos, 
hay no poca distancia de una a otra^win supues- 
ta la que naturalmente reyna en e^ id ole de am- 
bos Id îomas.£/ Licenciadv Luis MuMo%_ , en la Vidit 
d elV . P. M. Fr. Luis de Granada, citando a nuestro 
Autor , a quien da el mismo <|5iteto que i)on Ni
colas Antonio,dc Varon docto en letras divinas y hit- 
manas, asegura que en su tiempo paraba cl Codi
ce original de l?i BSPERODIA en poderde un Ca
ballero vecino de la Ciudad de Santiago, y alega 
los versos en que elogia la vircud del K  M, e in- 
cluye parte de la Glosa que corresponde a aquel 
Texto. No podemos asegurar que aquel Codice sea 
^  mismo que hemos tehidb presente, y es proprio 
de Don Benito Martine'x^Game\_Gayosa , Archiverq 
de la Secretaria delDespacho universal de Estado; 
pero lo cierto es que este tiene todas las circuns- 
tancias, y senales de ser el original de nuestro 
BERMUDEZ , como son la letra y i ima del Au
tor , las enmiendas, y notas, lo maltratado que se 
halla del tiempo y de la polilla , y sobre todo la 
nota que anade al fin, de su misma letra, que dice: 
Para Fernando Frcjomil,y que Dona Ana su muger le 
lea ,  que en pago de mi trabajo de habelle trasiada- 
do no quiero otra cosa ,  porque es materia que no se 
fierde el sueno en leerla. De la qual nota no solo 
se manifiesta el fin que tubo 1® hacer esta tras- 
lacion, y aun de altcrarla , com ^dej^os adver- 
tido, que fue en obsequio del dicho Fernando Fre- 
jomil, Y pudiese leer su muger, si no que sc

de-

    
 



^•duc/'-igujlmente la identidad de‘ nuestfo Codir 
ce , pues no parece' yierosimil <jue el Aucor escri- 
b'iese dos tomos de una tnisma obra , y tan prolija 
y difiusa conao la presente. Lo cierto es que la 
compuso , y finalizo en el Convento de la Pena de 
Prancia despues de haber corrido , como asegura 
en la citada G losa, toda Espaiia ,.y gran parte de 
Francia i^̂  Africa 5 sin que explique las causas, y 
asi esta hr r̂^do por el al fin de la obra en di- 
cho Menastetjo a 6, de Viciembre de De
qualquiera suerte que sea , este Poema en el idio- 
ma l^ino ti?nd sy merito por la concision mas 
que poaia elegancia y pureza , y manifiesta bien. 
el talento de nuestro Autor para la Poesia latinav 
pero mucho mas se manifiest^^ra la Castellana 
en su composicion, o sea trafslado en esta Lengua-, 
pues alii hace ver que era poeta, y gran versinca- 
doi'jpor la propriedad y grandeza de los pensa  ̂
mientos 5 y la mucha elegancia, armojiia , y so- 
noridad de sus versos, eon que desempeiia el ti- 
tulo de PJNEGIRICO que da a su obra , de suer
te que es un nuevo , y clasico documento que se 
puede alegar en favor de esta versificacion libre 
de rimas y prisiones, aun para los asuntos mas 
graves, y mas heroycos. Sin embargo de estas 
ventajasjla composicion tiene algunos pensamien- 
tos mas bajos de lo que conviene a la grandeza 
del argumento,y ciertas vulgaridades,y frases hu- 
niildes , que desdicen tambien de la calidad de 
este Poeiria, Tambien se encuentran no pocos lu- 
gares os.curos, o de muy remota inteligencia, al
gunos de los, quales se han il'ustrado con talquaf 
nota, que ha ^ re cid o  oportuna, en virtud dc lo 
que ya ae tieire advcrtido , pero no se ha podido 
egecutâ  ̂ con todos los que necesitaban ae este 
auxiJio 3 porque siendo muchos seria traspasar

una
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Una de las primeras reglas del proyer 
COLECCION, atestandola de glosas y n'jta 
pando con ellas el lugar que deben ■ 
cosas mas deleytosas , e importance.' 
"c'igualmente por la razon que se tie 
justicia que debemas hacer a los lec 
tro PARNASO. Ultimamente las 
morias que anadimos de esta obra 
de suplemento a la Notkia hist 
Autor.

i
, .y j 

. O .U-'
■ ras 

ibi ;co, 
'e la 
lues- 
me- 

1 servir 
i.uestrn

s S .S O N E T O .d e  DAMASIO d e  FRIAS.
'M-ostrome un dedo Amor, bianco y hermoso; IN- 
EDiro. Pag. Ids.

N o  habiendo tenido comodo higar este SONE- 
TO con las demas poesias de nuestro Autor, 

que quedan inclusas, se inserta en este con la mis* 
lua satisfaccion que las antecedences , asi por la 
circunstancia de inedito , Como por las demas 
partes de la gracia del pensamiento ,, y pureza del 
cstilo. ■ . .

T9. PEDRO ESPINOSA. CANCION. Selbas
donde. en tapetes de esmerdlda, Pag. 166.

TNcluyo esta CAN CIO N  nuestro ESPINOSA 
en sus Plores de Poetas ilustres Espano.ies, y pa- 

rece que en su cons’truccion llevo algun designio 
particular , atendida la extraordinaria , e irregu
lar forma de las Estancias , y Iq estravagante dc 
los pensamientos y de las expresiones , si bien 
por esta particularidad se hace estimable,respecto 
a la grande autoridad de este Po^a , y«a la ele- 

, gancia, y hermosura de h  versilicacion.

30.
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JO. SONETO. DEL MISMO. Rompe la nlebla de 
■ una gruta oscura. Pag. 170,

EN este SONETO estampo nuestro ESPINOSA 
una de las mas graciosas invectivas quc se han 

«scrito en su linea contra las composiciones de los 
Poetas que impropriamente se llamaban cultos, en 
las que c%n el ruido , y vano aparato de clausu- 
Jones , m ct^ ras , y figuras extravagances ofre- 
cian a la vis^ un cuerpo formidable , pero 'que 
solo existia en la apariencia, y en el sonido, con
tra lo^que pide la nermosura , propriedad , y be- 
lleza poetica y as! logro nuestro Autor burlarse 
de estos Poetas con un documento semejante a los 
suyos 5 pero de muy distinto naertto, por el artifi- 
cio , y delicadeza de la ironia , la hermosura , y 
tuen orden de las partes, y por el donayre y gra- 
cia de la conclusion con que confirma y mani- 
fiesta todo el designio de la coinposicion.

31. DON LUIS DE GONGORA Y ARGOTE. 
FABVLA VE LEANDRO T HERO ,  burksca. RO
MANCE. Pag. 171.

LOS Romancê py demas poesias de versos cortos 
de este Poeta llevan conocida ventaja a co

das sus composiciones , por cuya causa son de 
esca naturaleza codas las que se incluyen al fren- 
te de su recratoi pero pamcularmente las burles- 
cas tienen un merito pameular sobre todas. El 
presence ROMANCE esta divido en dos Roman
ces diferentcs en todas las ediciones de este Au
tor , sin duda norque vanan la-asonancia, pero eii 
reaiidad «  un mismo asunto que no tiene perfec- 
cion m reguiandad sino unidos , segun se ege- 
cuta en esta COLECClON , seflalando con up cor_ 

tqm. VJJ,. B b , to
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to espacio la division para guardar aiguria idea 
de las antiguas impresiones. La E  ̂
bien seguida bajo el metodo burJt 
puso , y adornada de sales finas , y . 
dantes, aunque no se halla libre di 
dicio de la oscuridad , y afectacic. 
mente reyna en sus poesias.

• a esta nu' - - 
Oue p ;o -

'■  in 
’ I .u'al-

r:32.FABULA DE PIRAMO Y 
ca. POR EL MISMO AUTOK^/R-.-MAM 
Pag. 183.

IT:

ESte ROMANCE, fue una de las Composiciones 
que hicieron mas ruido,y autorizaron el nue- 

vo estilo de n u ^ ip  GONGORA, dando materia 
a uno de %\xiives Comentadores que fue Cristobal 
deSalaxar Mardones pzTi su Ilustracion a esta fa -  
bula 1 y se ha insertado a continuacion del ante- 
cedente para demostrar la variedad de estilos de este 
Autor 5 pues el solo entre todas las Poesias que 
compuso de esta especie, participa de los vicios 
de la hinchazon y afectada cultura, cuya intro- 
ducion se le deoe a rmestm Autor : por lo que 
se le apiicd por un Poeta de su tiempo la siguien- 
te djfinicion, que aunque satirica es muy feliz y  
muy ingeniOsa. Hallase en una pequeha Coleccion 
de Poesias mas modcriia, y dice aSi.

Rste Romance compusa 
el Poeta Solcdad, 
en lo largo la Ciudad,
Rabilonia en lo Confuso.

Pero en medio de estos jcfectos,el Orden de la 
Pabula esta may bien coi 1 ;ado :o , y
aouiidante en Jonayres ' ;,ii i . • ifc redi- 
tan cl grande espintu • i Pc

i}-
a
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jT e L MISMO AUTOR. r o m a n c e , mble de- 

sengano. Pag. lOi.

Clguiendo el orden de la variedad de metros , y 
de asuntos en este Poeta se incluye el presente 

ROMANCE de redondilla menor , qiie es de los 
mas apreciables de nuestro GONGORA, no tan 
solo por la naturalidad , llaneza, y dulzura del 
pensamibiwoj como porser de la clase de las com- 
posiciones "̂re se hallan escritas con mas limpieza 
de estilo , puteza de la frase, y libre de su afec- 
tada.cultura.
34. ROMANCE. DEL MISMO AUTOR. De 

amor con intercadencias. Pag. ro j,
» •

A SI como las poesias burlescas de este ilustre 
Poeta llevari la ventaja a las demas, las Letri- 

llas la llevan a todas, y entre ellas la presente 
por ser la mas sobresaliente produccion del talen- 
to de nuestro GONGORA, por la delicadeza , y 
estremada gracia, y primor con que va discurrien- 
do , y aplicando las alusiones a los vicios y abu
ses de codos los estados, y el donayre, y la singu
lar concision y pureza del estilo , de suerte que 
la califican por una de las mejores Satiras que en 
su linea se encuentran, no solo entre las obras 
de nuestro Autor , sino entre las de los pocos que 
han tenido el talento necesario para este esquisi- 
to y festive genero de composiciones,

35. EL MISMO AUTOR. ROMANCE. La vida  
del muchacho. Pag. zo?.

TJ Ntre las Letrillas mas graciosas, y delicadas de 
^  este Poeta se senala el presente ROMANCE por 
todas quantas calidades pide su naturaleza y Ig 

Bb z pue-
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pueden hacer estimable , como son e; . 
guarda en la pincura de los hechos de 
ril,acomodada a las costumbres de 1 
estremadas sales y gracias de que us' 
londos y adornos, adaptadas todas 
tui'cilidaa como donayie , y ultimar 
mosura y pureza del lenguage , y la 
y sencillez del metro,que por toao 
en esta composicion haber desemp' , 
GONGORA el principal fin de la 
la perfects imitacion de la Natural.^'.’

M -
oro <jû

ta .

3(S. ROMANCE al mismo proposho. DE INCIER- 
TO AUTOR. Pag. i i z .

ESte ROMANCE *e? tan identico con el antece- 
dente que no solo parece obra de la mis- 

ma mano , sino consecuencia precisa de su argu
ment© , por lo que se puede dudar qual haya sido 
el modelo del otro , aunque deoe colegirse que el

f iesente lo sea del de nuestro GONGORA por ha- 
larse inserto en el Rumanceio general , uesde don- 

de ha ocupado estc lugar tan oportuno •. y estando 
dispuesto en dialog© se han senalaao los interlo- 
cutores en esta edicion. De qualquiera suerte me- 
rece igual estimacion que el anterior (ya que no 
la merezca mayor por naber sido el original ) por 
las mismas razones, y algunas mas de ynneu. ■ d, 
propriedad y viveza de la piiitura, .eu.
de gracias ydonayres,e igual i.mf ■ 'euci- 
liez del est .o y dei metro; por io qm „ ru., ios
composic.ones no soio pueden oir \ >o-
dcios de la imitacion de la IdaturaLz • i.ra- 
cioso bosquejo , y corta parte de la . ca,
sino que no se hailaran por su idea s > en
Lengua castciiana.
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37. DOCTOR AGUSTIN DE TEJADA PAEZ. 

CANCION. Pag. zi?.

YA hemos manifestado antecedentemente la ga
la y elocuencia de este Poeta en las composi- 

c.ones cotno la presence , y ella sola merece una 
parcicular est.macion sobre las demas,por la gran- 
deza de*! a;jHnto , lo elevado del obgeto en cuyo 
obsequio I^iirigio , que fue el Rey Don Felipe tey~ 
«f/fl,en su juventud, y con mocivo de la empresa 
contra Ingiaterra , por la dignidad y orden de la 
composicion , la elegancia del verso , y sobre to- 
do por la aoundancia y fecundidad del estilo con 
que acred.ta la de la Rengua^^arcicularmente en 
la Estancia setima , que aunque tal vez la escru- 
pulosa erotica pueda reputar por especie de pedan- 
teria la acumulacion de tantos nombres de armas, 
e instrumentos belicos , sin embargo de esto no se 
puede negar el aprec.o que merecen estas com- 
posiciones, quando no son muy frequences, por el 
lustre que dan al Idioma. Hallase esta CANCION’ 
insertaentre las Flores de Poetas ilustres de Pedro 
Bspinosa,

38. LOPE DE VEGA CARPIO : POR ZL LJCZN- 
CIADO TOME DE BVRGVILLOS. SONETO del 
Duende. Pag. zzo.

ENtre las poesias que publico nuestro Autor a  
nombre de este supuesto Bachiller , se llevan 

la preferencia los Sonetos, por ser todos por la ma
yor parte unos verdaderos Epigramas en su clase 
jocosa y burlesca •> y aunque parece dificultoso 
senalarl'a ventaja encre ellos , el presence es de 
los mas escimaoles, asi por la natural'hermosura 
del estiloj como por lo gracioso, aunque picares-

Bb 5 CO
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CO de la alusion , que disfrazada jiobleme»ite con 
el decoro de las frases, manifiesta bien tod cs- 
piritu del pensamiento 5 que es el mas a ', 
y veridico del asiinto , y principio y fu; : i;- 
to mas comun de todas estas % \ ’>•

N ‘

LA BUCOLICA DEL T  ̂ D )N 
FRANCISCO DE QUEVEDQ ■ -1;  ̂
blicada a nombre del Bachilh ’ .yi. iSC( DB
LA TOHRE. EGLOGA I. D/, ' ' p '!-. .n ,
EGLOGA II. : pag. 234 . ’  ̂ II,
ECO :pag. 244. EGLOGA IV. jiA 'ji; pag. 248. 
EGLOGA V. PROTEO : pag. zS9 , EGLOGA VI. 
GALATEA : pag. 1 6 9 . EGLOGA VII. GLAVCO: 
pag. 288. E G lTDCA v m .  LICIPA : pag. 293,

O es menester repetir la estimacion y el me,- 
rito extraordinario de las Poesias que publi

co niiestro QUEVEDO a nombre de este supuesto 
Autor ; pero entre todas ellas se senala la presente 
BUCOLICA 5 que es la mas perfecta obra que en 
su geuero tiene la Lengua Castellana ; pues aun- 
que los mas clasicos Poetas Espafioles ban de- 
dicado su talento a esta especie de composiciones 
ninguno se ha estendido a format una tan dilata- 
da, seguida, ordenada , y coropleta. Cada una de 
las EGLOGAS de que se compone puede seryir de 
egemplo, y modelo en su especie, pue .̂" . . ' /is
estan concebidas con el mayor gusto ■ magi'te- 
rio , animadas del mas acendraao espiji':- 
CO , y llenas de imugenes y figuras mg'" 
mas, aunque muy naturales por la punf i 
que observa el decoro de las personas, 
de los limites que prescriben las idea' 
y subministran las labores rusticas , 
sin dejar por eso de exornarlas con

-ieti”
Isi-
con

•alen
npo.
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<onccptos mitologicos, que las hace muy proprias 
y oportunas a sus argumentos, y acreditan la per- 
feifta imitacion de los mas celebres modelos de la 
anciguedad que supo seguir nuestro QUEVEDO. 
Ultiinamente la versificacion es tan armoniosa, 
tan duice y tan elegante que junto con la pure- 
7a y amenidad del estilo prueba que si todas las 
dichas*i'L‘tas publicadas a nonabre del citado Ba~ 
chiller, cofiiio ya se ha advertido en su lugar, bas- 
taban a acYeditar a su verdadero \utor por el 
Principe de los Lirico ■ . , la obra pre
sente pudiera acred incipe de los
Bucolicos. Aunque ialar la ven-
taja de estas Sgloga  ̂ smero y des-
treaa con que estan embargo hay
algunas en que no di , rse , bien sea
por la novedad del ; r la belleza
y hermosura del estilo, > calcs son a nuestro mo- 
do de entender, la 1. I l l ,  V. y VII,

40. EL MISMO DON FRANCISCO DE QUE- 
VEDO. SATIRA. Pag. 301.

A SI como por el articulo antecedente tenemos 
declarado a nuestro Autor por el Principe de 

los Poetas Liricos de la Nacion,lo tenemos igual- 
mente por lo que respeta a la Satira, y la prescnte 
aun sin las que quedan inclusas en esta obra,pudie- 
ra probarlo ,p o r lo  adecuado y oportuno del ar- 
gumento, la cielicadeza y primor con que presen- 
ta y pinta los vicios que combate , y el sumo 
donayre, y estremada gracia con que lo egecuta, 
lo que completa la propriedad , hermosura y be- 
lleaa dbl estilo, y de la .versificacion.

4 i .
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4T. ANASTASIO PANTALEON 
FABTiLA DE ALEEO T ARETVSA • 
MAMCE. Pag. 112.

"P Ste Poeta fue muy fellz en tod 
Clones de versos cortos , cuya 

la presence por la gracia con que e' ■ 
seguida la Fabula, y por la pureza

42. EL MISMO AUTOR. ROMAN

R-:

L OS asuntos que eligio para sus obras nuestro 
PANTALEON fueron por la mayor parte 

burL'scos , y en est^jjntui-a que hace de si mismo 
a unn Damâ  usa de eSpecies muy festivas, y opor- 
tunos donayres que la hacen agradable , y esta 
expuesca con la hmpieza del lenguage, y corrien- 
:e del metro que le era tan natural.

43. EL MISMO AUTOR. FABVLA DEL EENIK 
burlesca. ROMANCE. Pag 328.

ESta EAEVLA es sin duda mas aventajada que 
la antecedence, asi en el orden y disposition 

del argumento , como en lo ingenioso de los pen- 
samientos, y en el delicado donayre,y gracia con 
que estan concebidos, junto con la  ̂ m v  
reza del verso con que estan explic .

44. BALTASAR DEL ALCAZAR. - ? ■ . A.
Mostrome Ines por retrato. Pag. 23

/^Omplte este EPIGRAMA con t'> c do
' nuestro Autor que van inserto: ,, . .icia

y chiste del pensamiento, y en la ..v .Conci
sion y puxeza de la frase , y del c ' '

    
 



.’1̂: ( #* • » S
XX l u )

4̂f>>D.QN LUIS DE ULLOA PEREYRA. EPIS- 
TOLA. Alaba la vida de la torte, Pag. 334.

ENtre los muchos Poetas famosos antigiios y 
modernos que se han dedicado en todos tiem- 

posa dedamar contra los bullicios de laCorte'en 
alabanza de la soledad, y en favor de las quietu
des de la Aidea , no habia liabido ninguno que 
positivamente declamase por la contraria , hasta 
nuestro ULf-OA , que con no menos solidos argu- 
mentos y fazones que todos , asi en lo politico 
conip en lo moral, haciendo frente a la opinion 
comun compuso la presente EPISTOLA, que di- 
rigio al Conde Duqite de Olivares su Protector ; y 
que asi por la novedad del asj^nto, como por la 
destreza y pninor con que e^a desempenado en 
todas sus partes y requisites se puede reputar 
por una de las mas esquisitas piezas que en su 
genero hay escritas.

46. EL MISMO AUTOR. 
341.

ROMANCE. Pag.

ESte ROMANCE le compuso nuestro ULLOA con 
' motivo de quejarse a su referido Protector y 

Mecenas el Conde Duque del sentimiento que le 
ocasionaba la ausencia de sus dos hijos , que por 
medio de su patrocinio habian pasado empieados 
a las Indiasiy ciertamente verifica la composicion 
el dolor que le ocupaba,en la ternura de los pen- 
samientos de que se vale, en la solidez de las ma- 
ximas y reflexiones que deduce , en lo noble de 
las sentencias ton que lo aiiorna, y en la natural 
corriente y dulzura del metro.

47-
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7̂. SONETO DEL SEhOK RET D C ”  
SEGUNDO , que compuso siendo 
hallo, entre las obras DEL MlSMr' 
34̂ .

:tc
"̂ 35

tc

ES:e 50iV£ro, ademas de la autO' r i.i 31
por el norabre que le ilustra , .  . 

particular j ya que no sea por Jo r  • r>>
samiento, mediante ser atnatorio , ■ ' ■ .
con que esta expresado , y la su:i''J . ^
del estilo , que todo concurre a ir !> ■
lugar en esta Obra , honrando!_ __ . scl*..^*
entre los Poetas ilu t̂res de la Nacion el nombre de 
uno de sus augustos Monarcas,

4S, CAVro I. DE L^R O SER PIN A.PO E^^ EV1~ 
CO,bu;lesco : por DON PEDRO SILVESTRE 
DEL CAMPO. Pag. 347.

NUestraLefigua tenia los quatro celebres Poe- 
mas Epicos burlescos de la Gatomachia , la 

Moschea, cl Orlando, y la Eurromachia, fraguados 
por lo comun en la invencion del Poeta , con que 
podia hacer frente a los demas Idiomas cultos de 
Europa en este particular i pero faltaba uno to
rnado de la Mitologia , que siguiendo un diferen- 
te riimbo y proyecto completase todos los ramos 
que pueden prestar ideas proprias y conducentes 
a este efecto, y el numero de c, j: . c;.ir
aventaja al de los demas que 1 ; ;.s n itf ei*
su linea en cada una de las Len 1 , estran . • a-
ra este logro publico nuestro '■ fL'/ES ' i 
PROSERPINA en el ano de ; u . e 
parece que por ser el ultin, ■ e' 
cer alguna inferioridad r e s p e c f „ e- 
dentes , y tambien por haber se, ■ <-
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toy un catnino trLllado por tantos , ytan  feliz- 
mente, estas mismas razonesle favoiecieronjjun- 
to con la novedad del pensamiento , y le» proper- 
cionaron los medios para la pevfeccion de' un 
Poema que en su linea debe reputarse por ori
ginal. Para pmeba de esta verdad , y para idea 
del tododelaO bra puede servirel presente Can
to I. y»tatnbien por ser como la vasa y funda- 
tnento de ella , ya que no nos pernilte nuestro 
proyecto iflsertar por su grange estension los 
doce Cantos de que se compone; y por el se pue- 
den colegir las ventajas y perfecciones que con- 
tiene , asi en la ingenioisisima invencion y tra- 
za del argumento , como en el buen orden y 
distribucion de sus partes la aburidartcia y 
delicadeea de las sales con quele confirma y  
adorna, y sobre todo por el grande espiritu que 
anima la versificacion de este Poema ; que todo 
acredita las prendas de verdadero Poeta que po- 
seia su Autor, y es uno de los mas clasicos testi- 
monios de la regeneracion de nuestra Poesia 
en el presente siglo.

45.GUTIERRE DE CETINA. ODA Anacreontha.
INBDITA, Ve tas yubios cabellos. Pag. 370.

ES una de las mas hermosas CompOsiciones de 
este ilustre y poco conocido Poeta Castella

no, asi por la propriedad y belleza del pensamien
to, como por la dulzura de la expresion y del me
tro, y de las que mas pueden demostrar el florido 
ingenio de nuestro C E T IN A , ya que no se en- 
cuentren sino por rara fortuna otras Obras suyas 
imprest ni manuscritas, fuera de las pocas que 
existen'publicadas por Fernando de Herrera en las 
Hotas a , GartilasQ de la Vega,

ERRA-
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E R R A T A S  Y A D V E h  T E ' I A S .'

Pagina (o, linea r. ibres,«/ ) ce
Dicha pag. linea. 2. de sa‘ d i

sanguino.
Pag. 61. linea 11 ,  antigo ,por  antiguo.
Pag. 108 linea 9. el corderillo, debe decir al COJ- 

denllo.
Pag, 114. linea 6. quo, debe decir que.
Pag. 134. linea 20. que al llanto, debe"decir que el 

llanto.
Pag. 157.en la nota linea 6. szns2.,debe decir satira.
Pag. 178. linea 24. si naufragares, debe decir si 

naufragare.
Pag. 187 linea i .  sinoinn, debe decir sino un.
Pag. 190. linea 27. frustrado, debe decir fusmdo.
Pag. 213. linea i j .  Ya tengo, debe decir Yo tengo.
Pag. 22r. linea 2. DE EL TAJO, debe decir DEL, 

TAJO.
Pag, 273. linea 27. tnuesta, debe decir muestra.
Pag. 28s. linea 17 . o sueste,debe decir o suerte.
"Pag.i8S.linea9. disdichado,dcie decir desdicliado.
Eag- 333. iiaea 4. de esta susite , debe decir de es- 

ta suerte.
Pag. 3 6 7 . linea 23. forarterd, debe decir forastero.

C O R R E C C I O N E S  Q^UE SE D E B E N  
haccr en la Nocicia e Indice ,*?1 

Tomo VI.
En el Prologo pag. 8 . linea i. ganar instanci ■ 

be decir ganar la instancia.
En la Noticia pag. 25. linea ip.que se cria. ;e- 

doreSj'/fAc dear que se creian acret '
Enel Iiidice pag. 'inea n .  y por t, u .r 

ciz , debe decir y por consigUiCnt..
Pag. 22. linea 1^. dQ raa , debe deci) ;
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